| UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CCITT Q.767

COMITE CONSULTIVO
INTERNACIONAL
TELEGRAFICO Y TELEFONICO

ESPECIFICACIONES DEL SISTEMA
DE SENALIZACION N.° 7

APLICACION DE LA PARTE USUARIO RDSI
DEL SISTEMA DE SENALIZACION N.° 7
PARA INTERCONEXIONES RDSI
INTERNACIONALES

Recomendacion Q.767

@EEI. Ginebra, 1991




PREFACIO

El CCITT (Comité Consultivo Internacional Telegrafico y Telefonico) es un érgano permanente de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (UIT). Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y tarifarios y
publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las telecomunicaciones en el plano
mundial.

La Asamblea Plenaria del CCITT, que se celebra cada cuatro afos, establece los temas que han de estudiarse
aprueba las Recomendaciones preparadas por sus Comisiones de Estudio. La aprobacién de Recomendaciones por I
miembros del CCITT entre las Asambleas Plenarias de éste es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucién N2 2 del CCITT (Melbourne, 1988).

La Recomendacion Q.767 ha sido preparada por la Comision de Estudio XI y fue aprobada por el
procedimiento de la Resolucion9 el 15 de febrero de 1991.

NOTA DEL CCITT

En esta Recomendacién, la expresion «Administracidon» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
Administracién de telecomunicaciones como una empresa privada de explotacion de telecomunicaciones reconocida.

O UIT 1991

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningin medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.



Recomendacién Q.767

APLICACION DE LA PARTE USUARIO RDSI DEL SISTEMA DE SENALIZACION N.°7
PARA INTERCONEXIONES RDSI INTERNACIONALES

1 Introduccion

Las interconexiones RDSI internacionales tienen que realizarse entre RDSI no homogéneas que difieren en los
servicios sustentados, el sistema de sefializacion de la red nacional y el protocolo de acceso nacional.

A fin de realizar esas interconexiones RDSI internacionales, es necesario especificar inequivocamente y sin
opciones:

— las capacidades de servicio del sistema de sefializacién internacional;

— el interfaz de sefializacién internacional, es decir, los elementos de informacién de sefializacion y los
mensajes enviados y recibidos por la seccidon de sefializacion internacional y los procedimientos
correspondientes;

— toda la informacion adicional, no especificamente relacionada con el sistema de sefializacién, pero
necesaria para absorber las diferencias potenciales entre las redes nacionales.

El § 2 de esta Recomendacion describe la lista de servicios sustentados por el interfaz internacional PUSI.

El § 3 contiene la definicion de la especificacion de sefializacion PUSI internacional en forma de excepciones
y aclaraciones al texto actual del Libro Azul sobre la PUSI.

El 8§ 4 contiene informacion adicional para facilitar las interconexiones RDSI internacionales. Este punto
«Orientaciones» debe entenderse como una «guia del usuario» para la interconexion RDSI internacional. Uno de los
objetivos es resaltar las posibles areas de dificultad y proponer soluciones normalizadas, que deben ser aplicadas en |
medida de lo posible por los operadores internacionales.

Los anexos A a E contienen el texto revisado completo del Libro Azul. Los § 1 a 4 tienen precedencia sobre el
contenido de los anexos A a E.

Los diagramas LED del Libro Azul no han sido revisados, por lo que no son aplicables a la
Recomendaciéon Q.767.
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2 Servicios sustentados

Los siguientes servicios son sustentados por la primera version del interfaz internacional PUSI, especificado en
la Recomendacién Q.767. Los servicios sustentados por el interfaz internacional no han de ser plenamente sustentado:
en una red nacional.

Se indican las correspondientes Recomendaciones del CCITT por servicio, con las posibles modificaciones o
simplificaciones aplicadas para la explotacién internacional del servicio.

2.1 Servicios portadores

Los siguientes servicios portadores son sustentados por el interfaz internacional:
— 64 kbit/s sin restricciones (Recomendacion 1.231.1);
—  conversacion (Recomendacion 1.231.2);

— audioa3,1kHz (Recomendacion 1.231.3).

Las conexiones conmutadas semipermanentes se consideran no controladas por la PUSI, por lo que quedan
fuera del alcance del presente documento.

2.2 Teleservicios

Se sustentan los siguientes teleservicios:

—  telefonia (Recomendacion 1.241.1);
—  teletex (Recomendacion 1.241.2);
— telefax G.4 (Recomendacion 1.241.3);
—  modo mixto (Recomendacion 1.241.4);
—  videotex (Recomendacién 1.241.5);

—  telefax G.2/3.

2.3 Servicios suplementarios

Se sustentan los siguientes servicios suplementarios:

—  PILL/RILL descrito en la Recomendacion 1.251.3/4;
— PILC/RILC descrito en la Recomendacion 1.251.5/6;
- GCU descrito en la Recomendacién 1.255.1;

— SUU 1 implicito descrito en la Recomendacion 1.257.1.
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La marcacion directa y el nimero multiple de abonado no tienen significacion para el interfaz internacional.

El subdireccionamiento y la portabilidad del terminal estan implicitamente sustentados, como parte de los
procedimientos basicos de la Recomendacion Q.767.

2.4 Interfuncionamiento entre RDS y RTPC/RDI

El interfuncionamiento entre RDSI y RTPC/RDI es sustentado para los siguientes servicios:

— telefonia;

— datos en banda vocal;

—  conectividad digital.

3 Excepcionesy aclaraciones a las Recomendacionesrelativasala PUSI del Libro Azul

3.1 Generalidades

El objetivo de este punto es especificar las siguientes excepciones a las Recomendaciones del CCITT:

— Q.761 (Descripcion funcional de la parte usuario RDSI del sistema de sefializadl@eINCCITT)

— Q.762 (Funciones generales de los mensajes y parametros de la parte usuario RDSI del sistema de
sefializacion N.° 7 del CCITT)

— Q.763 (Formatos y codigos de los mensajes y parametros de la parte usuario RDSI del sistema de
sefializacion N.° 7 del CCITT)

— Q.764 (Procedimientos de sefializacion de la parte usuario RDSI del sistema de sefializacion N.° 7 del
CCITT)

—  Q.730 (Servicios suplementarios de la RDSI)

con las supresiones, aclaraciones, etc., en la aplicacién internacional. La siguiente informacién se presenta como un
documento de excepciones que debe leerse en union de las Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.730. Los anexos A a
contienen el texto revisado completo.

Aguellas partes de la Recomendacion del CCITT no sefialadas como excepciones ni relevantes para la
interconexion internacional sélo deben utilizarse como informacion adicional para mejorar su comprension. Aunque esta
Recomendacion se aplica solo a la seccion de sefializacidn internacional, se mantienen la especificacion de las funciones
formatos y cddigos de mensajes y sefiales, y las acciones realizadas en las centrales locales de origen y de destino.
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Una

cabecera internacional realiza principalmente funciones como las de una central de transito normal en

todos los casos en que la realizacion de la parte usuario RDSI es la misma que la realizacion de la parte usuario RDSI de
la seccion de sefializacidn internacional. En el caso de que un sistema de sefializacion se comporte de otra forma, I
central cabecera internacional tiene que sustentar tanto la correspondiente red nacional y la red internacional, y los
servicios y equipos sustentados por la red nacional correspondiente y la red internacional.

3.2 Excepciones y aclaraciones a la Recomendacién Q.761

El cuadro 1/Q.767 contiene las tres columnas siguientes:

la primera columna, denominada «Punto», identifica el punto correspondiente de la
Recomendaciéon Q.761;

la segunda columna, denominada «Titulo», identifica el tema correspondiente de Ila
Recomendacion Q.761;

la tercera columna, denominada «Observaciones», identifica las desviaciones con respecto a la
Recomendacion Q.761 aplicables a la seccién de sefializacion internacional.

No se ha hecho ninguna observacion con respecto a las opciones nacionales. Se supone que no se produciral
en una relacion internacional.

Todos los subpuntos coinciden con los de la Recomendacion Q.761, a menos que se indique otra cosa en el
cuadro 1/Q.767 que sigue a continuacion.

CUADRO 1/Q.767
Punto Titulo Observaciones
Q.761
1 Generalidades 4.° parrafo: la PCCS no se utiliza
2 Servicios ofrecidos por la parte usuario RDSI La lista de servicios y servicios suplementarfos
figura en el § 2 de la Recomendacion Q.767
3.24 Estado a) Se suprime en el primer parrafo la primera
frase: «0 que una parte usuario RDSI en el
punto de destino no esta disponiblex»
b) La nota del cuadro 1/Q.761, debe decir: «El
parametro causa puede asumir un valor:
— red de sefializacion congestionada»
4 Sefializacion de extremo a extremo No aplicable
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3.3 Excepciones y aclaraciones a la Recomendacion Q.762

El cuadro 2/Q.767 contiene las tres columnas siguientes:

— la primera columna, denominada «Punto», identifica el punto correspondiente de la
Recomendacion Q.762;

— la segunda columna, denominada «Titulo», identifica el tema correspondiente de la
Recomendacion Q.762;

— la tercera columna, denominada «Observaciones», identifica las desviaciones con respecto a la
Recomendacion Q.762 aplicables a la seccién de sefializacién internacional.

Todos los subpuntos coinciden con los de la Recomendacion Q.762, a menos que se indique otra cosa en el
cuadro 2/Q.767 que sigue a continuacion.

La observacién «no se utiliza» en el cuadro significa que no debe generarse un mensaje, parametro o indicador
en una central cabecera o de salida o de entrada hacia la red de sefializacion internacional, y si dicho mensaje, parametr
o indicador es recibido por una central internacional, se invocan los procedimientos definidos en el § 2.10.5 de la
Recomendacion Q.764, en unién de las observaciones recogidas en el 8§ 3.5 de la Recomendacién Q.767 frente
al 8 2.10.5 de la Recomendacién Q.764.

La observacion «se utiliza valor por defecto» en el cuadro significa que un indicador es visto en el interfaz
internacional, pero que solo se permite el envio de un valor.

La observacion «se utiliza codificacion por defecto» en el cuadro significa que un parametro es visto en el
interfaz internacional, pero que solo se permite el envio de una codificacion.

No se introduce ninguna observacion frente a Ios mensajes y parametros «para uso nacional». Se supone que
no apareceran en una relacién internacional.

El § 3.3.1 contiene definiciones de los mensajes, parametros e indicadores adicionales.
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CUADRO 2/Q.767 (hoja 1 de 4)

gu;]é; Titulo Observaciones
15 Mensaje modificacion de llamada completada (MLC No se utiliza
1.6 Mensaje de rechazo de modificacion de llamada (RML)  No se utiliza
1.7 Mensaje de peticién de modificacion de llamada (PNIL)  No se utiliza
1.16 Mensaje de indagacion sobre grupo de circuitos (IGC) No se utiliza
1.17 Mensaje de respuesta a indagacion sobre grupo de| No se utiliza
circuitos (RIG)
1.18 Mensaje de confusion (CFN) No se utiliza
1.23 Mensaje facilidad aceptada (FAA) No se utiliza
1.24 Mensaje facilidad rechazada No se utiliza
1.25 Mensaje de peticién de facilidad (PFA) No se utiliza
1.27 Mensaje de informacion (INF) No se utiliza
1.28 Mensaje de peticién de informacion (MPI) No se utiliza
1.32 Mensaje de paso de largo (MDP) No se utiliza
1.33 Mensaje de liberacion (LIB) Se suprime la dltima frase «En el caso de quella
llamada ...»
1.42 Mensaje de informacién de usuario a usuario (IUU) No se utiliza
2.2 Indicador de presentacion restringida de direccion Se sustituye la Ultima frase por:
También se utiliza para indicar que la direccion no
esta disponible
2.5 Indicador de que puede ocurrir reenvio de llamada Se utiliza valor por defecto
2.6 Identidad de llamada No se utiliza
2.7 Referencia de llamada No se utiliza
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CUADRO 2/Q.767 (hoja2de4)

Punto Titulo Observaciones
Q.762
2.12 Indicador de peticién de la direccién de la parte No se utiliza
llamante
2.13 Indicador de respuesta sobre la direccion de la parte No se utiliza
llamante
2.14 Indicador de nimero de la parte llamante incompletp Se utiliza valor por defecto
2.16 Indicador de peticién de la categoria de la parte No se utiliza
llamante
2.17 Indicador de respuesta sobre la categoria de la parte No se utiliza
llamante
2.18 Valor de causa
a) Clase normal No se utiliza la causa 2
Causa 22: se suprimen la segunda y tercera frag
b) Clase recurso no disponible Definicion adicional de causa 44 (véase el § 3.3
de la Rec. Q.767)
C) Clase servicio u opcion no disponible La causa 50 no se utiliza
d) Clase servicio u opcion no realizado Las causas 69y 70 no se utilizan
e) Clase mensaje no valido Redefinida la causa 87 (véase el § 3.3.1 de la
Rec. Q.767); la causa 91 no se utiliza
f) Clase errores de protocolo (por ejemplo, mensaje Se afiade la causa 102 (véase el § 3.3.1 de la
desconocido) Rec. Q.767); las causas 97, 99 y 103 no se utiliZ
2.24 Indicador de estado del circuito No se utiliza
2.27 Norma de codificacion Se utiliza valor por defecto
2.29 Peticion de conexion No se utiliza
2.32 Crédito No se utiliza
2.33 Diagndstico No se utiliza
2.35 Indicador de informacién de extremo a extremo Se utiliza valor por defecto
2.36 Indicador de método de transferencia de extremo a| Se utiliza valor por defecto
extremo
2.38 Indicador de presentacion restringida de evento Se utiliza valor por defecto

==
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CUADRO 2/Q.767 (hoja3de4)

N el

gu;]é; Titulo Observaciones

2.40 Indicador de facilidad No se utiliza

2.49 Referencia local No se utiliza

2.52 Indicador de modificacion No se utiliza

2.55 Indicador de plan de numeracion Se utiliza valor por defecto

2.57 Numero llamado inicialmente No se utiliza

2.58 Motivo de redireccionamiento inicial No se utiliza

2.59 Cdbdigo de punto No se utiliza

2.60 Clase de protocolo No se utiliza

2.61 Indicador de control de protocolo Si un bit o combinacién de bits contenido/a e
ICP tiene historial o caracteristica de control se
especifican las definiciones de los distintos bits
combinaciones de bits

2.63 Indicador de Recomendacién No se utiliza

2.64 Indicador de redireccionamiento No se utiliza

2.65 Numero redireccionante No se utiliza

2.66 Motivo de redireccionamiento No se utiliza

2.67 Contador de redireccionamientos No se utiliza

2.68 Numero de redireccionamiento No se utiliza

271 Indicador de método de la PCCS Se utiliza valor por defecto

2.74 Indicador de solicitud de informacion No se utiliza

281 Indicadores de usuario a usuario Se utiliza valor por defecto

2.AA Indicador de peticion de identidad de linea conectad Véase el § 3.3.1 de la Rec. Q.767

2.BB Indicador de descarte por la red Véase el § 3.3.1 de la Rec. Q.767
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CUADRO 2/Q.767 (hoja4 de 4)

Punto Titulo Observaciones

Q.762

Cuadro El cuadro 1/Q.762 se sustituye por el siguiente
1/Q.762 cuadro 3/Q.767. Se aplican las siguientes

observaciones:

— No se incluyen los mensajes y parametros no
utilizados.

— Los subcampos incluidos en los parametros
utilizados y los parametros facultativos
incluidos en los mensajes utilizados en los que
se indica «se utiliza valor por defecto» se
escriben en negritas.

— Los subcampos incluidos en los parametros
utilizados y los parametros facultativos
incluidos en los mensajes utilizados en los que
se indica «se utiliza codificacion por defecto»
se escriben en negritas.
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Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

CUADRO 3/Q.767 (hoja 1 de 5)

Estableci- Establ eci- Establecimiento Supervision de Supervision de
Mensgje Grupo |miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC|BLO | ARB | SUS | BGC |ARBG|RGC

Campo de pardmetro Subcampo Q(.;)GS MID (MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Tipo de mensaje 2.1 (e] O (0] 0] (0] (0] (@) (0] (0] @) (0] (0] (@) (0] (0] o (0]
Transporte de acceso 3.2 K F F F F
Nivel au_tpmético de 33 F
congestion
Indicadores de llamada Indicador de tasa
hacia atras Ind. estado linea llamada

Ind. categ. linea llamada

Indicador de método de

extremo a extremo

Ind._ mterfu_ncn onamn_epto 34 0 0 = =

Indicador informacién de

extremo a extremo

Ind. parte usuario RDS|

Indicador de retencién

Indicador de acceso RDSI

Ind. disp. de proteccién contra

el eco

Ind. de método PCCS
NUmero de parte Indicador par/impar
llamada Naturaleza de direccion

Ind. nimero interno de red 3.7 (0]

Ind. de plan de numeracion

Senfiales de direcciéon

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».

O Obligatorio
F Facultativo
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CUADRO 3/Q.767 (hoja2 de 5)

Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

Estableci-

Estableci-

_ : _ ; Establecimiento | Supervision de » o Supervision de
Mensgje Grupo [miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC
Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MID [MSD CON MDC [ CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Numero de parte Indicador par/impar
llamante Naturaleza de direccién
Ind. de nimero incompleto
Ind. plan de numeracién 3.8 F
Ind. de presentacion restringida
de direccion
Indicador de cribado
Sefiales de direccion
Categoria de parte 3.9 o
llamante '
Indicadores de causa | Norma de codificacion
Lugar 3.10 F (0]
Valor de causa
Ind. tipo mensaje de
supervision de grupo delndicador de tipo 3.11 (0] (0]
circuitos
Cddigo de Identidad de red 313 F
enclavamiento de GCU Cadigo binario '
NuUmero conectado Indicador par/impar
Naturaleza de direccién
Ind. plan de nume.r,ac:lon o 314 F F
Ind. de presentacion restringida
de direccion
Indicador de cribado
Sefiales de direccion

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».
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Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

CUADRO 3/Q.767 (hoja3 de 5)

Estableci- Establ eci- Establecimiento Supervision de Supervision de
Mensgje Grupo |miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC
Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Indlc_ad_ores de Indicador de continuidad 3.16 @)
continuidad
Indicadores de evento | Indicador de evento 3.18 o
Ind. pres. restr. evento '
Indicadores de llamadgsindicador de llamada
hacia adelante nacional/internacional
Indicador de método extremo a
extremo
Ind. de interfuncionamiento
Indicador de informacion 3.20
extremo a extremo
Ind. parte usuario RDS|
Ind. preferencia de parte usuario
RDSI
Ind. de acceso RDSI
Ind. de método PCCS
Indicadores de la Indicador de satélite
naturaleza dela Ind. prueba continuidad 3.23
conexién Ind. disp. prot. contra eco
Indicadores de llamada Ind. inf. dentro de banda 324 F F o
hacia atras facultativog Ind. posible reenvio llamada )
Indicadores dellamada | Indicador de llamada GCU
hacia adelante Ind. pet. id. de linea conectada 3.2 F
facultativo

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».
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CUADRO 3/Q.767 (hoja 4 de 5)

Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

Estableci-

Estableci-

_ : _ ; Establecimiento | Supervision de » o Supervision de
Mensgje Grupo [miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC
Campo de pardmetro Subcampo Q(.;)GS MID (MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Gama y estado Gama 397 o o o
Estado
Numero subsiguiente Indicador par/impar
o . . 3.32 (@]
Sefales de direccion
Ind. suspt_apsmn/ 3.33 o
reanudacion
Reqws_lt(_)lde medio de 3.35 o
transmision
Informacion de servicig Norma de codificacion
de usuario Cap. transf. informacion
Modo de transferencia
Velocidad transferencia de
informacion
Estructura 3.36 F
Configuracion
Establecimiento
Simetria
Protocolos de informacion de
usuario
Indicadoresusuarioa | Tipo
usuario Servicio 1
Servicio 2 3.37 E E
Servicio 3
Indicador de descarte por la red
Inforrr_1a0|on usuario a 3.38 = F F = F =
usuario

Los caracteres subrayados en negritas indican «se utiliza codificacién por defecto».
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Abreviaturasrelativas al cuadro 3/Q.767 (hoja 5 de 5)

ARB
ARBG
ARD
ARDG
ARRG
BGC
BLO
CNX
CON
DBL
DGC
INT

14

Acuse de bloqueo

Acuse de blogueo de grupo de circuitos
Acuse de deshlogqueo

Acuse de desblogueo de grupo de circuitos
Acuse de reiniciacion de grupo de circuitos
Bloqueo de grupo de circuitos
Bloqueo

Conexion

Continuidad

Desbloqueo

Desbloqueo de grupo de circuitos

Intervencién

Recomendacion Q.767

LIB
LIC
MDC
MID
MSD
PPC
PRL
RCI
REA
RGC
RST
SUS

Liberacion

Liberacién completada

Direccion completa (mensaje de direccién completa)
Direccion inicial (mensaje inicial de direccién)
Direccion (o numero) subsiguiente

Peticién de prueba de continuidad
Progresion de la llamada

Reiniciacién de circuito

Reanudacién

Reiniciacién de grupo de circuitos
Respuesta

Suspension



331 Definiciones adicionales

3.3.1.1 indicador de peticion de identidad de la linea conectada

Informacién enviada hacia adelante que indica una peticion de que se comunique el nimero de la parte
conectada.

3.3.1.2 indicador dedescartepor lared

Este indicador indica que la informacion de usuario a usuario incluida en el mensaje de control de llamada ha
sido descartada por la red.

3.3.1.3 causa 44 «circuito/canal solicitado no disponible»

Esta causa se comunica cuando € circuito o cana indicado por la entidad solicitante no puede ser
proporcionado por €l otro lado del interfaz.

3.3.14 causa 87 «el usuario no pertenece al GCU»

Esta causa indica que €l usuario llamado en la llamada GCU entrante no es miembro del GCU especificado o
gue € usuario llamante es un abonado ordinario que llama a un abonado GCU, respectivamente.

3.3.1.5 causa 102 «recuperacion al expirar el temporizador»

Esta causa indica que un procedimiento ha sido iniciado por la expiracién de un temporizador en asociacion
con procedimientos de tratamiento de errores.
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34 Excepciones y aclaraciones a la Recomendacién Q.763

El cuadro 4/Q.767 contiene las tres columnas siguientes:

— la primera columna, denominada «Punto», identifica el punto correspondiente de la
Recomendacién Q.763;

— la segunda columna, denominada «Titulo», indentifica el tema correspondiente de la
Recomendacion Q.763;

— la tercera columna, denominada «Observaciones», identifica las desviaciones con respecto a la
Recomendacién Q.763 aplicables a la seccidn de sefializacion internacional.

Todos los subpuntos coinciden con los de la Recomendacion Q.763, a menos que se indique otra cosa en el
cuadro 4/Q.767 que sigue a continuacion.

La observacion «no se utiliza» en el cuadro, significa que no debe generarse un mensaje, parametro o
indicador en una central cabecera de salida o entrada hacia la red de sefializacién internacional, y si dicho mensaje,
parametro o indicador, es recibido por una central internacional, se invocan los procedimientos definidos en el § 2.10.5
de la Recomendacién Q.764 en union de las observaciones recogidas en el § 3.5 de la Recomendacién Q.767 frente
al § 2.10.5 de la Recomendacion Q.764.

Todos los bits de reserva son reservados y no se utilizan. Todos los valores de codigo afectados de
«reservado» o «de reserva» se reservan y no se utilizan. Todas las codificaciones atribuidas por el CCITT a los
mensajes, parametros indicadores afectados de «no se utiliza» en el cuadro que sigue sélo pueden reintroducirse para €
fin especificado por el CCIR.

No se introduce ninguna observacion frente a los mensajes, parametros y valores de parametro «para uso
nacional». Se supone que no apareceran en una relacién internacional.
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CUADRO 4/Q.767 (hoja 1 de 6)

Punto Q.763

Titulo

Observaciones

Generalidades

La nota no es aplicable

1.2

Cadigo de identificacion de circuito

Véase el § 4.1.11 de la Rec. Q.767

1.4

Principios de formatacién

Frase adicional: Entre parametros no debe haper

octetos no utilizados (es decir, simulados)

1.6

Parte variable obligatoria

La tercera frase del segundo parrafo se sustit

parte facultativa (revelado por la presencia de u
«octeto de fin de parametro facultativo» en los
cuadros 5/Q.767 a 28/Q.767), pero en el mensaj

[©)

ye
por: Si el tipo de mensaje indica que es posible :I:na

considerado no se ha incluido una parte facultativa,

el campo del puntero de codificara todos ceros.
Afadase el siguiente parrafo al final de § 1.6:

Si no hay parametros variables obligatorios, sing

gue puede haber parametros facultativos, se inc|uira

el comienzo del puntero de parametros facultatiyos

(codificado todos «O» si no estan presentes
parametros facultativos y codificado «0000001» [s
esta presente algun parametro facultativo).

1.8

Octeto de fin de parametros facultativos

Frase adicional: si no existe ningun parametfo
facultativo, no se transmite un octeto de fin de
parametros facultativos

1.11

Tipos de mensaje y parametros para uso nacior

al No se utiliza

21

Cddigos de tipo de mensaje
Cuadro 3/Q.763

No se utilizan los siguientes tipos de mensajes:

— Modificacién de llamada completada

— Rechazo de modificacion de llamada

— Peticién de modificacion de la llamada

— Indagacion sobre un grupo de circuitos

— Respuesta a indagacién sobre grupo de
circuitos

— Confusion

— Facilidad aceptada

— Peticidn de facilidad

— Rechazo de facilidad

— Informacién

— Peticién de informacion

— Paso de largo

— Informacion de usuario a usuario

Recomendacion Q.767
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CUADRO 4/Q.767 (hoja 2 de 6)

porte

e la

Punto Q.763 Titulo Observaciones
3.1 Nombres de los parametros No se utilizan los siguientes parametros:
Cuadro 4/Q.763 — Indicadores de modificacion de llamada
— Referencia de llamada
— Indicador de estado de circuito
— Peticién de conexion
— Indicador de facilidad
— Indicadores de informacion
— Indicadores de peticién de informacién
— Nudmero inicialmente llamado
— Numero redireccionante
— Informacién de redireccionamiento
— Numero de redireccionamiento
3.2 Transporte de acceso El contenido y la longitud del parametro trans
de acceso puede verse en el §4.3.2 de la Rec|
Q.767
3.4 Indicadores de llamada hacia atras BA: se utiliza
Nota — La interpretacion de estos bits depende d
central de origen.
DC =10: no se utiliza
HG = 00: Unico que se utiliza
J = 1: no se utiliza
L = 1:no se utiliza
PO =00: Gnico que se utiliza
35 Indicadores de modificacion de la llamada No se utiliza
3.6 Referencia de llamada No se utiliza
3.7 Indicador de la naturaleza de la direccion Sélo se utilizan 000 0011 y 000 0100
b)
3.7 Indicador de plan de numeracién Sdlo se utiliza 001
d)
3.8 Figura 10/Q.763 Se suprime la nota
3.8 Indicador de naturaleza de la direccion Se utiliza solamente 000 0100
b) Se suprime la nota
3.8 Indicador de nimero de la parte llamante No se utiliza 1
C) incompleto
3.8 Indicador de plan de numeracion Se utiliza solamente 001
d)
3.8 Indicador de presentacion restringida de direccign No se utiliza 10 para el nimero de la parte |
e) Se suprime la nota

lamante
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CUADRO 4/Q.767 (hoja 3 de 6)

h

fo

Punto Q.763 Titulo Observaciones
3.8 Indicador de cribado Soélo se utilizan 01y 11
f) Se suprime la nota
3.9 Categoria de la parte llamante No se utiliza 00000000
3.10 Indicadores de causa Solo se sustentaran los octetos 1y 2
Norma de codificacién: sélo se utiliza 00;
suprimase la nota
Lugar (o ubicacion): no se utilizan 0001 ni 0010
Recomendacion: no se utiliza
Valor de causa: no se utilizan 2, 5, 50, 69, 70, 91
97, 99, 103
Diagndstico: no se utiliza
Se redefine la causa 87
Se utiliza ademas la causa 102 «Recuperacion al
expirar el temporizador»
3.12 Indicador de estado del circuito No se utiliza
3.13 Cadigo de enclavamiento de grupo cerrado de | Se afiade la frase: «Sélo se utilizaran codigos dg
usuarios enclavamiento internacionales»
3.14 Nimero conectado
b) Indicador de la naturaleza de la direccion Solo se utilizan 0000000 y 0000100
C) Indicador de plan de numeracion Solo se utilizan 000 y 001
e) Indicador de cribado No se utilizan 00 ni 10
3.15 Peticion de conexion No se utiliza
3.18 Informacion de evento No se utilizan 0000100-0000110
El indicador de presentacion restringida de even
se pone siempre a 0
3.19 Indicador de facilidad No se utiliza
3.20 Indicadores de llamada hacia adelante CB =00: anico que se utiliza
E = 1:no se utliza
J = 00: Unico que se utiliza
3.21 Indicadores de informacion No se utiliza
3.22 Indicadores de peticion de informacién No se utiliza
3.24 Indicadores de llamada hacia atras facultativos B = 0: Unico que se utiliza

Recomendacion Q.767
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CUADRO 4/Q.767 (hoja 4 de 6)

Punto Q.763 Titulo Observaciones
3.25 Indicadores de llamada hacia adelante facultatios
Indicador adicional: Bit H:
H = 0: no solicitado
Indicador de peticion de identidad de linea
conectada H = 1: solicitado
3.26 Numero llamado inicialmente No se utiliza
3.27 Gama y estado a) Gama:
Cdédigo de gama 0: no se utiliza
b) Estado:
El minimo namero de bits de estado en el
subcampo de estado es 2
No se utilizan mensajes de indagacion
3.28 Numero redireccionante No se utiliza
3.29 Informacion de redireccionamiento No se utiliza
3.30 Numero de redireccionamiento No se utiliza
3.35 Requisitos del medio de transmision Se utilizan solamente 0000 0000,
0000 0010, 0000 0011
3.36 Informacion de servicio de usuario Para més informacion, véase el § 4.3 de la
Rec. Q.767
3.37 Indicadores de usuario a usuario A = 1: Gnico que se utiliza
Se utilizan solamente
CB =00, ED =00, GF =00
Indicador adicional: Bit H:
H = 0: no hay informacién
Indicador de descarte por la red H = 1: IUU descartado por la red
H = 1: dnico que se utiliza
Cuadro 5 Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:
Direccion completa — Referencia de llamada
— Numero conectado
b) La longitud de los indicadores de causa es 4
¢) Lalongitud de la informacion de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia y
nota a)
20 Recomendacién Q.767



CUADRO 4/Q.767 (hoja’5 de 6)

Punto Q.763 Titulo Observaciones
Cuadro 6 Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:
Respuesta — Indicadores de llamada hacia atras
facultativos
— Referencia de llamada
— Indicadores de usuario a usuario
b) La longitud de la informacion de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia y
nota a)
Cuadro 7 Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:
Progresion de la llamada — Referencia de llamada
— Indicadores de causa
— Numero de redireccionamiento
— Indicadores de usuario a usuario
b) La longitud de la informacion de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia y
la nota a)
Cuadro 8 Tipo de mensaje: No se utiliza
Respuesta a indagacion sobre grupos de circuitgs
Cuadro 10 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Confusion
Cuadro 11 | Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:
Conexion — Indicadores de llamada hacia atras
facultativos
— Referencia de llamada
b) La longitud de la informacion de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia y
nota a)
Cuadro 13 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Rechazo de facilidad
Cuadro 14 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Informacion
Cuadro 15 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Peticion de informacion
Cuadro 16 | Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:

Mensaje inicial de direccion

— Referencia de llamada

— Peticion de conexiéon

— Numero inicialmente llamado

— NuUmero redireccionante

— Informacién de redireccionamiento

— Indicadores de usuario a usuario

No es aplicable la nota c)

La longitud de informacién de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia y
nota b)

b)
c)

Recomendacion Q.767
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CUADRO 4/Q.767 (hoja 6 de 6)

Punto Q.763 Titulo Observaciones
Cuadro 17 | Tipo de mensaje: a) No se utilizan los siguientes parametros:
Liberacién — Transporte de acceso
— Informacién de redireccionamiento
— Numero de redireccionamiento
b) La longitud de informacién de usuario a
usuario es 3-131; se suprimen la referencia
la nota b)
¢) Lalongitud de los indicadores de causa es 3
Cuadro 18 | Tipo de mensaje: Indicadores de causa: no se utilizan
Liberacién completa
Cuadro 20 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Informacion de usuario a usuario
Cuadro 21 | Tipo de mensaje: No se utiliza referencia de llamada
Intervencion
Cuadro 22 | Tipo de mensaje: No se utiliza referencia de llamada
Reanudacion
Suspension
Cuadro 24 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Efectuada modificacion de la llamada
Peticion de modificacién de la llamada
Rechazo de modificacion de la llamada
Cuadro 26 | Tipo de mensaje: Indicacion sobre grupo de circuitos: no se utiliza
Reiniciacién de grupo de circuitos
Indagacion sobre grupo de circuitos
Cuadro 27 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Facilidad aceptada
Peticion de facilidad
Cuadro 28 | Tipo de mensaje: No se utiliza
Paso de largo
Anexo A La accion sobre los codigos de reserva puede Vi

enel §4.1.1 de laRec. Q.767

erse

22
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34.1 Formatos y cédigos adicionales

3411 Indicador de peticion de identidad de la linea conectada

Véase el § 3.25 en el cuadro 4/Q.767.

3.4.1.2 Indicador de descarte por lared

Véase el § 3.37 en el cuadro 4/Q.767.

3.4.1.3 Causa 102 «Recuperacion al expirar el temporizador»

Véase el § 3.10 en el cuadro 4/Q.767.

3.5 Excepciones y aclaraciones a la Recomendacién Q.764

El cuadro 5/Q.767 contiene las tres columnas siguientes:

— la primera columna, denominada «Punto», identifica el punto correspondiente de la
Recomendacion Q.764;

— la segunda columna, denominada «Titulo», identifica el tema correspondiente de la
Recomendacién Q.764;

— la tercera columna, denominada «Observaciones», identifica las desviaciones con respecto a la
Recomendacién Q.764 aplicables a la seccién de sefializacion internacional.

Todos los subpuntos coinciden con los de la Recomendacion Q.764, a menos que se indique otra cosa en el
cuadro 5/Q.767 que sigue a continuacion.

La observacion «no aplicable» en el cuadro, significa que un procedimiento descrito en la
Recomendacién Q.764 no esta disponible en la red de sefializacion internacional, por lo que no se utiliza en los enlaces
de sefializacion internacionales.

No se introduce ninguna observacion frente a los procedimientos «para uso nacional». Se supone que no se
invocaran en una relacion internacional.
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CUADRO 5/Q.767 (hoja 1 de 7)

Punto
Q.764

Titulo

Observaciones

13

Sefializacion de la direccion

Nota — La utilizacion de sefializacion en bloque @
con superposicion se basa en acuerdos bilateral

es

15

Métodos de sefializacion

Primer parrafo, se sustituye la primera frase f

«En esta Recomendacion se utiliza un método d
sefializacion»

Se suprime el segundo inciso

Segundo parrafo, se suprime la tltima frase

or:

1.6

Organizacion de la Recomendacion Q.764

Se suprimen la segunda y la Ultima frases

2111

a)

<)

d)

Acciones requeridas en la central de origen

Seleccion del circuito

Mensaje inicial de direccion

Transferencia de informacién no incluida en el
mensaje inicial de direccion

a)

b)

c)

a)

b)

c)

No se sustentan conexionds a 64 kbit/s

No se sustentan los tipos de conexién
«transmisioén alternada de conversacion/
64 kbit/s sin restricciones» ni «transmision
alternada 64 kbit/s sin restricciones/
conversacion»

No es aplicable la frase «el primer valor
recibido de la informacién soporte se utilizarg
para establecer el modo inicial de la
conexion»

El apartado i) del tercer parrafo reza asi:
«El Unico tipo de sefializacién de extremo a
extremo ...», y se suprime «8 3»

Se suprime al final del parrafo que comienza
por «El indicador de preferencia de la
PU-RDSI ...» la dltima frase que comienza
por «Ademas ...»

Al final del punto, no son aplicables los
apartados i) y iii)

No aplicable

24
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CUADRO 5/Q.767 (hoja 2 de 7)

Punto Titulo Observaciones
Q.764
2112 Acciones requeridas en una central intermedia
a) Seleccion del circuito Primer parrafo, se suprimen las frases que
comienzan por: «Si en una red ...« hasta »... tipg de
conexion»
b) Parametros del mensaje inicial de direccion a) Se suprime en la segunda frase: «o indicadgr
de método de extremo a extremo »

b) Se suprime la tercera frase: «La demés

informacion ...»
2113 Acciones que deben realizarse en la central de | El segundo parrafo no es aplicable
destino
2121 Acciones requeridas en la central de origen
a) Seleccion del circuito a) No se sustentan conexiones a 64 kbit/s

b) No se sustentan los tipos de conexion
«transmision alternada de
conversacion/64 kbit/s sin restricciones» ni
«transmision alternada 64 kbit/s sin
restricciones/conversacion»

c) No es aplicable la frase «el primer valor
recibido de la informacion soporte se utilizara
para establecer el modo inicial de la
conexion»

c) Contenido del mensaje inicial de direccion y del La segunda frase del primer péarrafo reza asi
mensaje subsiguiente de direccion «El contenido del mensaje inicial de direccién
coincide con el descrito en el § 2.1.1.1 c) tenienglo
en cuenta las observaciones indicadas frente al
§2.1.1.1 c¢) en esta Recomendacion»
d) Transferencia de informacion no incluida en el | No aplicable
mensaje inicial de direccién
2122 Acciones requeridas en una central intermedia
a) Seleccion del circuito Se suprime el segundo parrafo
b) Parametros del mensaje inicial de direccion a) Se suprime en la segunda frase: «o indicadq

=

de método de extremo a extremo»

b) Se suprime la tercera frase: «Un cambio ...»

Recomendacion Q.767
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CUADRO 5/Q.767 (hoja3 de 7)

Punto p .
0.764 Titulo Observaciones
2.1.2.3 Acciones que deben realizarse en la central de | El segundo parrafo no es aplicable
destino
2.1.3 Numero de la parte llamante El Ginico método es enviar esta informacién dentro
del MID
2.1.4.9 Retorno de la informacion de subdireccién en el No aplicable para MDC ni PRL; la informacién de
MDC, CNX o PRL subdireccion sélo puede retornarse en RST o CINX;
el procedimiento detallado puede verse en la
Rec. Q.767,8 4
2.15 Progresion de llamada PRL sélo puede enviarse después de MDC
2.1.6 Mensajes de informacion No aplicable
2.1.7 Mensaje de respuesta Véase en la Rec. Q.767, 8§ 4, el tratamiento de la
subdireccion
218 Prueba de continuidad a) Se afiade el texto siguiente después del tercer

parrafo:

«Cuando se recibe un mensaje inicial de

direccién con una peticién de prueba de

continuidad (o por este circuito o por un

circuito anterior), arranca el temporizador T8

Al recibir un mensaje de continuidad, se parq el
temporizador T8»

Si expira el temporizador T8, se libera la
conexién

Si se recibe una indicacion de fallo de la
prueba de continuidad en un mensaje de
continuidad, arranca el temporizador T27 a la
espera de una peticién de nueva prueba de
continuidad. Ademas se libera la conexién cgn
la central siguiente, si la hubiere. El
temporizador T27 se para cuando se recibe ¢
mensaje de prueba de continuidad y el
temporizador T36 arranca en espera de un
mensaje de continuidad o liberacion

Si expira el temporizador T27 o T36, se envia
un mensaje de reiniciacion de circuito a la
central precedente. Al recibir el mensaje de
liberacion completa, el circuito se pone en
reposo

b) «indicador de fallo inherente» se sustituye po
«indicacion de fallo conforme con la
Rec. Q.33» en la segunda linea del quinto
parrafo (después de la nota)

=

c) Se sustituye el apartado i) por el siguiente:
«cuando se reciben MID con una indicacion
de peticidon de prueba de continuidad»
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CUADRO 5/Q.767 (hoja4 de 7)

Punto
Q.767

Titulo

Observaciones

2.1.12

Mensaje de intervencioén

Los procedimientos no son sustentados por t
los operadores de red

bdos

221

Establecimiento infructuoso de la llamada

Acciones en la central que envia el mensaje de
liberacion

Se sustituye la segunda frase por:

«La central envia un mensaje de liberacion a la
central precedente y arrancan los temporizadorg
T1ly T5 para asegurar que se reciba un mensaje
liberacién completa de la central precedente (la
expiracién de los temporizadores T1 y T5 se trat
en el § 2.10.6)»

%)

de

222

Acciones en una central intermedia

Se sustituye la segunda frase por:
«Arrancan los temporizadores T1y T5 para
asegurar que se reciba un mensaje de liberacion
completa de la central precedente (la expiracion
los temporizadores T1y T5 se trata en el § 2.10

de
6)»

225

Direccion incompleta

Se afiade como nuevo § 2.2.5 el texto siguient
«La determinacion de que no se ha recibido el
numero de cifras adecuado puede efectuarse
inmediatamente si se recibe la sefial de fin de
numeracion. Cuando se emplea funcionamiento
con superposicion, y no se ha recibido la sefial d
fin de numeracion se enviara el mensaje de
liberacién con la causa 28 (direccion incompleta
15-20 segundos (T35) después de recibirse la
Ultima cifra y antes de recibir el nimero de cifrag
minimo o fijo para el encaminamiento hacia
adelante de la llamada»

@

23.1

a)

b)

d)

Liberacién iniciada por un abonado llamante

Acciones en la central de origen

Acciones en una central intermedia

Tasacion

Se sustituye la segunda frase por:

«Se envia un mensaje de liberacién a la central
siguiente y arrancan los temporizadores T1y T5
para asegurar que se reciba un mensaje de
liberacion completa de la sefial siguiente (la
expiracion de los temporizadores T1y T5 se tra
enel § 2.10.6)»

Se sustituye la segunda frase del apartado ii) po
«Arrancan los temporizadores T1y T5 para
asegurar que se reciba un mensaje de liberacion
completa de la central siguiente (la expiracion de
los temporizadores T1y T5 se trata en el
§2.10.6).»

De competencia nacional

ta

h
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CUADRO 5/Q.767 (hoja 5 de 7)

Punto . :
Q.764 Titulo Observaciones
2511 Suspension iniciada por la parte llamante La central que controla la peticién de suspension esta
dentro de la red del usuario que inicia la suspension
Se afiade «o0 natificacién» después de «una peticién»
a) Acciones en la central de origen
251.2 Suspension iniciada por la parte llamada La central que controla la peticion de suspension esta
dentro de la red del usuario que inicia la suspension
253 Expiracion del temporizador T2 o del temporizadd®e utiliza el valor de causa # 102 en el mensaje |de
T6 liberacion
2.7 Modificacion en el curso de la llamada No aplicable
2.8.3.1 Procedimientos de control del eco a) Se suprime «o progresion de la llamada» en|el
segundo inciso
Acciones en la central de destino b) El ultimo péarrafo debe decir: «... la
informacion es trasladada a la central
precedente por el campo de parametros de
indicadores de llamada hacia atras en el
primer mensaje hacia atras»
2.8.3.2 Procedimientos de control del eco a) Se suprime «o progresion de la llamada» en|la
primera frase
Acciones en una central intermedia
29.23 Procedimientos anormales de bloqueo y de blogueo En el apartado iv) se sustituye el final de la
de grupo de circuitos primera frase por:
«... mensaje de bloqueo de grupo de circuites

previamente enviado, debera informarse de
ello al sistema de mantenimiento de los
circuitos en cuestién»

b) En los apartados v) y vii) se sustituye «se
envia un mensaje de desbloqueo de grupo de
circuitos» por «debera informarse de ello al
sistema de mantenimiento»

c) Se sustituye la numeracioén errénea de un
apartado (s6lo en la version inglesa)

d) En los apartados vi) y viii) se sustituye «se
envia un mensaje de blogueo de grupo de
circuitos» por «deberd informarse de ello al
sistema de mantenimiento»

e) En el apartado ix) se sustituye «puede no tener
en cuenta» por «tendra en cuenta»

f) En el apartado xii) se sustituye «se enviara un
mensaje de desbloqueo» por «debera
informarse de ello al sistema de
mantenimiento»

g) En el apartado xiii) se sustituye «se enviara un
mensaje de blogqueo» por «debera informarse
de ello al sistema de mantenimiento»

1%
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CUADRO 5/Q.767 (hoja 6 de 7)

a el

h

h

[¢]

Punto . .
Q.764 Titulo Observaciones
293 Interrogacion de grupo de circuitos No aplicable
2.10.1.4 Acciones que han de ejecutarse al detectar ungd La Ultima frase no es aplicable
doble toma
2.10.3.1 Mensaje de reiniciacién de circuito a) Eltemporizadorde4a15sesT16

b) El temporizador de 1 min es T17

c) Se sustituye en el apartado f) la segunda fra
por: «El circuito se pondra disponible para el
servicio al recibirse el mensaje de acuse de
recibo apropiado»

2.10.3.2 Mensaje de reiniciaciéon de grupo de circuitos a) Eltemporizador de 4 a 15 s es T22
b) Eltemporizador de 1 min es T23
2.104 Fallo de la secuencia de bloqueo/desbloqueo a) Eltemporizador de 4 a 15 s es T12 pa
mensaje de bloqueo, T14 para el mensaje dg
desbloqueo, T18 para el mensaje de bloqueq
de grupo de circuitos, T20 para el mensaje ¢
desbloqueo de grupo de circuitos.

b) El temporizador del 1 min es T13 para el
mensaje de bloqueo, T15 para el mensaje dg
desbloqueo, T19 para el mensaje de bloqueq
de grupo de circuitos, T21 para el mensaje d
desbloqueo de grupo de circuitos

2.105.1 Tratamiento de mensajes inesperados a) En el apartado c), la dltima frase no es
aplicable

b) El apartado e) no es aplicable

2.105.2 Requisitos generales en la recepciéon de parametis aplicable
y mensajes de informacion de sefializacion no | Para mas informacion, véase la Rec. Q.767, § 4
reconocidos
Cuadro 1 Minimo de mensajes reconocidos No aplicable
Para mas informacion, véase la Rec. Q.767, § 4
2.10.5.3 Procedimientos para el tratamiento de mensajegs No aplicable
parametros no reconocidos Para mas informacion, véase la Rec. Q.767, § 4
2.10.6 Fallo en la recepcion de un mensaje de «liberagid®e sustituye «retransmitir» por «transmitir» en |3
completa» primera frase del segundo parrafo
2.10.7 Fallo en la recepcion de una respuesta a un mendaeaplicable

de peticién de informacion

Recomendacion Q.767

29



CUADRO 5/Q.767 (hoja 7 de 7)

Punto

1)
e

Ga
el

rgo ni
odo

Titulo Observaciones
Q.764
2.10.8.2 Sefial de llamada infructuosa Se sustituye la primera frase por:
«La indicacién de llamada infructuosa (causa # 3
se envia en un mensaje de liberacion siempre q
falla una tentativa de llamada y no se aplica otrg
valor de causa especifica»
2.10.8.3 Condiciones de liberacién anormal a) Se sustituye «T6» por «T9»
b) Se afiade el siguiente apartado a b) y c):
« — cuando no se recibe un mensaje de
direccién en un plazo de 15-20 s (T35) a parii
de la recepcion del Ultimo mensaje de
direccién y antes de haberse recibido un
namero fijo de cifras»
2.10.8.4 Pérdida de mensajes durante una transferencia deo aplicable
extremo a extremo
2.10.8.5 Temporizador de supervision de la PCCS No aplicable
2.10.10 Blogueo temporal de enlaces antes de la libera¢idio aplicable
de la llamada
2.12 Control automatico de congestion a) Debe reconocerse el parametro
b) Sino se aplica este procedimiento, no se ac
sobre el parametro CAC, que se descarta en|
modo normal
3 Sefializacion de extremo a extremo No son aplicables ni el método de paso de Ig
el método de la PCCS, y s6lo se sustenta el méf
de enlace por enlace
Cuadro A | Temporizadores de la Recomendacion Q.764 Véase el cuadro 6/Q.767 siguiente

30
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CUADRO 6/Q.767 (hoja 1 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Valor de Trascen-
Simbolo|tempori- dencia Causa de la iniciacion Terminacion normal Con la expiracion Punto
zacion
T1 4-15s | Local Cuando se envia el mensaje dé recibir el mensaje | Retransmite el mensaje de| 2.2-2.3.1
liberacion de liberacion completd liberacién y arranca el 2.10.6
temporizador T1
T2 3 min Dual Cuando la central recibe el | Al recibir el mensaje | Se inicia el procedimiento | 2.5.1.1
mensaje de suspensién (de | de reanudacion (de de liberacion 2521
usuario) usuario) en la central 253
de control
T3 No se utiliza en el interfaz 2.6
internacional
T4 No se utiliza en el interfaz 271
internacional 2.7.2
T5 1 min Local Cuando se envia el mensajg Al recibir el mensaje | Envia el mensaje de 2.2
inicial de liberacion de liberacion completg reinicializacion de circuito, | 2.3.1
avisa al personal de 2.10.6
mantenimiento y pone el
circuito fuera de servicio,
para T1y arranca T17; el
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento
T6 Véase Dual Cuando la central de control | Al recibir el mensaje | Se inicia el procedimiento | 2.5.1.3
la Rec. recibe el mensaje de de reanudacion (de de liberacion 2.5.2.3-
Q.118 suspension (de red) red) 253
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CUADRO 6/Q.767 (hoja 2 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Valor de Trascen- . . —
Simbolo| tempori- dencia Causa de la iniciacion Terminaciéon normg Con la expiracién Punto
zacion

T7 20-30 s Dual Cuando se envia el tltimo | Cuando se cumple la | Liberacion de todo el 2111
mensaje de direccién condicion para la equipo y conexiones (envig 2.1.2.1 f)

liberacion normal de | el mensaje de liberacion) | 2.1.4.4
direccion e 2.1.438
informacién de 2.10.8.3
encaminamiento

(recepcion de los

mensajes MDC y

CON)

T8 10-15s Local Cuando una central Al recibir el mensaje | Liberacion de todo el 2.1.8
internacional de transito o de| de continuidad equipo y conexiones en la | 2.10.8.3
llegada recibe un mensaje red nacional (envio del
inicial de direccion que requigre mensaje de liberacion)
prueba de continuidad en este
circuito o indica que se ha
realizado la prueba de
continuidad en un circuito
anterior

T9 Intervalo| Dual Cuando la central nacional de Al recibir respuesta Libera la conexién y 2144

especifi- control o la central devuelve mensaje de 2.1.7.2

cado en 13 internacional de salida recibe liberacion 2173
Rec. el MDC 2.10.8.3
Q.118

T10 4-6s Dual Cuando se recibe la ultima | Al recibir nueva Envia el mensaje de 2.121¢€)
cifra en situaciones de informacién direccion completa 21438
interfuncionamiento

T11 15-20 s Dual Cuando se recibe el dltimo | Cuando se envia MDQ Envia el mensaje de direcq 2.1.4.8
mensaje de direccién en completa
situaciones de
interfuncionamiento

T12 4-15s Local Cuando se envia un mensajeAl recibir el acuse de | Retransmite el mensaje de| 2.10.4
de bloqueo recibo de bloqueo bloqueo y arranca T12
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CUADRO 6/

Q.767 (hoja 3 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Valor de

Simbolo| tempori- g;?]sc(i:;n_ Causa de la iniciacion Terminacion normg Con la expiracion Punfo
zacion
T13 1 min Local Cuando se envia el mensajg did recibir el acuse de | Transmite el mensaje de | 2.10.4
bloqueo inicial recibo de bloqueo bloqueo, avisa al personal e
mantenimiento, arranca T13
y para T12. El
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento
T14 4-15s Local Cuando se envia el mensaj¢ dérecibir un acuse de | Retransmite el mensaje de| 2.10.4
desbloqueo recibo de desbloqueo | desbloqueo y arranca T14
T15 1 min Local Cuando se envia el mensajg Al recibir un acuse de | Retransmite el mensaje de| 2.10.4
inicial de desbloqueo recibo de desbloqueo | desbloqueo y avisa al
personal de mantenimientg.
El procedimiento continGa
arranca T15 y para T14. El
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento
T16 4-15s Local Cuando se envia mensaje deAl recibir el acuse de | Retransmite el mensaje de| 2.10.3.1
reiniciacion de circuito no recibo (mensaje de reiniciacion de circuito y
debido a la expiracién del LIC) arranca T16
temporizador T5
T17 1 min Local Cuando se envia el mensajg Al recibir el acuse de | Avisa al personal de 2.10.3.1
inicial de reiniciacion de recibo mantenimiento, retransmite
circuito el mensaje de reiniciacion e
circuito, arranca T17 y pard
T16. El procedimiento
continla hasta que se
produce intervencién de
mantenimiento
T18 4-15s Local Cuando se envia un mensajeAl recibir el acuse de | Retransmite el mensaje de| 2.10.4
de bloqueo de grupo recibo de bloqueo de | bloqueo de grupo y arranca
grupo T18
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CUADRO 6/

Q.767 (hoja 4 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Simbolo

Valor de
tempori-
zacioén

Trascen-
dencia

Causa de la iniciacién

Terminaciéon norma

Con la expiracion

Pun

o

T19

1 min

Local

Cuando se envia el mensajg
inicial de bloqueo de grupo

Al recibir el acuse de
recibo de bloqueo de
grupo

Retransmite el mensaje de
bloqueo de grupo, avisa al
personal de mantenimientg
arranca T19y para T18. E
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento

2.104

T20

4-15s

Local

Cuando se envia el mensajg
desbloqueo de grupo

> @¢é recibir el acuse de
recibo de desbloqueo
de grupo

Retransmite el mensaje de
desbloqueo de grupo y
arranca T20

2.104

T21

1 min

Local

Cuando se envia el mensajg
inicial de desbloqueo de grup

Al recibir el acuse de
orecibo de desbloqueo
de grupo

Retransmite el mensaje de
desbloqueo de grupo, avisg
al personal de
mantenimiento, arranca T2
y para T20. El
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento

2.10.4

T22

4-15s

Local

Cuando se envia el mensajg
reiniciacion de grupo de
circuitos

b éé recibir el acuse de
recibo

Retransmite el mensaje de
reiniciacion de grupo de
circuitos y arranca T22

2.10.3.2

T23

1 min

Local

Cuando se envia el mensajg
inicial de reiniciacién de
grupo de circuitos

Al recibir el acuse de
recibo

Avisa al personal de
mantenimiento y arranca
T23, retransmite el mensaj
de reiniciacion del grupo dg
circuitos, para T22. El
procedimiento continda
hasta que se produce
intervencion de
mantenimiento

A%

2.10.3.2

Recomendacién Q.767



CUADRO 6/Q.767 (hoja 5 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Valor de Trascen-
Simbolo| tempori- dencia Causa de la iniciacion Terminacion normal Con la expiracion Punto
zacion
T24 <2s Local Cuando se envia el tono de| Al recibir el tono de Envia el mensaje de Rec.
prueba prueba hacia atras continuidad con indicaciéon| Q.724,
de fallo y: §7.4.1
a) arranca T25 si se pidi6é
prueba de continuidad
en un MID y hace una
tentativa de repeticion
automdtica, o
b) arranca T26 si se pidio
prueba de continuidad
en una PPC
T25 1-10s Local Cuando se detecta fallo en la Envia el mensaje PPCy Rec.
prueba de continuidad repite la prueba de Q.724,
continuidad §7.3
T26 1-3 min Local Cuando se detecta un segundo Envia el mensaje PPCy Rec.
fallo subsiguiente en la prueha repite la prueba de Q.724,
de continuidad continuidad §7.3
T27 4 min Local Cuando se recibe una Al recibir el mensaje | Envia el mensaje de 2.1.8
indicacion de fallo en la de peticion de prueba | reiniciacion de circuito;
prueba de continuidad de continuidad arranca T16y T17
T28 No se utiliza en el interfaz 2932
internacional
T29 [300-600 ngy Local Indicacién de congestion Se tendra en cuenta la 2.11.2
recibida cuando no actta T24 nueva indicacion de
congestion
T30 5-10s Local Indicacion de congestion Restablece el trafico en un| 2.11.2
recibida cuando no actda T24 nivel si no esta aun a pleng
cargay arranca T30
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CUADRO 6/Q.767 (hoja 6 de 6)

Temporizadores de la Recomendacion Q.764

Valorde | raqcen.
Simbolo| tempori- | 4o1cia Causa de la iniciacion Terminacion normal Con la expiracion Punto
zacion
T31 No se utiliza en el interfaz 3.7.2
internacional 3.7.3
3.74
T32 No se utiliza en el interfaz 3.75
internacional
T33 No se utiliza en el interfaz 2.16.2
internacional 2.10.7
T34 No se utiliza en el interfaz 2932
internacional
T35 15-20 s Dual Al recibir la Ultima cifra Al recibir la sefial ST d Envia el mensaje de 225
(<> ST)y antes de que se | cuando se ha recibido| liberacién (causa 28) 2.10.8.3
haya recibido el nimero el nimero minimo o
minimo o fijo de cifras fijo de cifras
T36 10-15s Local | Cuando una central internac|oAklrecibir un mensaje | Libera todo el equipo, envia 2.1.8
de transito recibe un mensaje|dée continuidad o de un mensaje de iniciacion de
peticion de prueba de liberacion circuito, arranca T16 y T17
continuidad
36 Excepciones y aclaraciones a la Recomendaciéon Q.730
Se enumeran a continuacion los servicios suplementarios de interés para esta Recomendacion:
— Sefializacién de usuario a usuario (Recomendacion Q.730, § 2)
—  Grupo cerrado de usuario (Recomendacion Q.730, § 3)
— Presentacion/Restriccién de la identificacion de la linea llamante (Recomendacion Q.730, § 4)
— Marcacién directa de extensiones (Recomendacion Q.730, § 5)
— Presentacion/Restriccion de la identificacion de la linea conectada (no figura en
Recomendacién Q.730)
36 Recomendacién Q.767



—  Subdireccionamiento (no figura en la Recomendacion Q.730)

— Nudmero multiple de abonado (no figura en la Recomendacién Q.730)

— Portatilidad del terminal (no figura en la Recomendacion Q.730)

La marcacion directa de extensiones y el nimero multiple de abonado no presentan interés para el interfaz
internacional.

El subdireccionamiento y la portatilidad del terminal estan implicitamente sustentados, como parte de los
procedimientos basicos de la Recomendacién Q.764 (véase Recomendaciéon Q.767, § 4.1.9 y 4.1.8).

Este punto contiene los siguientes subpuntos:

— Excepciones y aclaraciones a los servicios suplementarios de la RDSI en la Recomendacién Q.730.

—  Servicios suplementarios de la RDSI que no figuran en la Recomendacion Q.730.

3.6.1 Excepciones y aclaraciones a los servicios suplementarios de la RDSI en la Recomendacion Q.730

El cuadro 7/Q.767 contiene las siguientes columnas:

— la primera columna, denominada «Punto», identifica el punto correspondiente de la
Recomendacion Q.730;

— la segunda columna, denominada «Titulo» identifica el tema correspondiente de Ila
Recomendacién Q.730;

— la tercera columna, denominada «Observaciones», identifica las desviaciones con respecto a la
Recomendacién Q.730 aplicables a la seccidn de sefializacion internacional.

Todos los subpuntos coinciden con los de la Recomendacién Q.730, a menos que se indique otra cosa en el
cuadro 7/Q.767 que sigue a continuacion.

La observacion «no aplicable» en el cuadro significa que un procedimiento descrito en la
Recomendacién Q.730 no esta disponible en la red de sefializacion internacional, por lo que no se utiliza en los enlaces
de sefializacién internacional.
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CUADRO 7/Q.767 (hoja 1 de 6)

Punto Titulo Observaciones
Q.730
1 Generalidades
1.1 (Sin titulo) Las referencias a la PACT, la PCCS y la CT no|son
aplicables
1.2 Peticion/respuesta de informacién No aplicable
1.4 indice de la Recomendacién Q.730 El reenvio de llamada, la MDE, cuadro de pgriodos

de temporizacion y la nota no son aplicables

2 Servicio de sefializacion de usuario a usuario
2.1 Descripcion general
PUSI, PCCS PCCS no se utiliza
211 Servicios Solo se sustenta el servicio 1 implicito
Maxima longitud de IUU En el dltimo parrafo, la frase «Los 128 octetos»
reza asi:
«Los 128 octetos no incluyen el nombre de
parametro, el octeto de longitud ni el discriminador
de protocolo»
2.1.2 Peticién de servicio El servicio 1 se solicita implicitamente en un MID
2.1.3 Respuesta de servicio Se sustituye por:

El descarte de la informacién de usuario a usuatio
por la red, excepto en el caso de acceso de
interfuncionamiento o terminacion RTPC distintg
de la RDSI y explicitamente notificado por el
parametro indicador de usuario a usuario en el
mensaje hacia atras apropiado. El bit H se codifica
«lUU descartada por la red» y los bits CB se
codifican «ninguna informacion». No se da
ninguna notificacion de si el usuario llamado no
entiende el servicio o no puede sustentar el senjicio
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CUADRO 7/Q.767 (hoja 2 de 6)

Punto Titulo Observaciones
Q.730
214 Control de flujo No aplicable
2.2 Procedimientos de sefializacién de usuario a Se suprime la Ultima frase
usuario con llamadas establecidas por conmutagion
de circuitos
2.2.1 Sefalizacién de usuario a usuario, servicio 1
2211 SUU # 1 — Caracteristicas generales Se sustituye la Ultima frase por «Si por alguna
razoén, la combinacion de la informacién del
servicio basico y del suplementario hace que se
exceda la longitud maxima total de los mensajeg, o
si los 128 octetos de la informacion de usuario g
usuario no pueden ser sustentados por el MID, ge
descarta entonces el parametro de informacion de
usuario a usuario, y se envia un parametro
indicador de usuario a usuario en el primer mensgaje
hacia atras apropiado (por ejemplo, MDC o CNX).
No se realiza ninguna truncacién de la informacipn
de usuario a usuario»
2212 Sefializacion de usuario a usuario en la fase de| Se suprimen en la primera frase del Ultimo parrafo
establecimiento de la llamada las palabras «o la red». Afiddase un quinto parrdgfo
que diga: «Si no se envia informacion SUU en ¢
MID, la red nacional de llegada (de salida) debe
impedir la transmision de SUU en el sentido hacja
el origen (hacia el destino)»
2.2.1.3 Interfuncionamiento Se suprime la Ultima frase
2214 Rechazo de peticiones de servicio implicitas Las redes que no pueden suministrar el senvicio
solicitado devolveran una indicacion de rechazol|en
el parametro indicador de usuario a usuario en gl
primer mensaje hacia atras apropiado. El bit H sp
codifica «lUU descartada por la red» y los bits CB
se codifican «ninguna informacion»
2221 Servicios de reenvio de llamada No aplicable
2222 Servicio de llamada en espera No aplicable
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CUADRO 7/Q.767 (hoja 3 de 6)

Punto Titulo Observaciones
Q.730
3 Grupo cerrado de usuarios (GCU)

3.1 Generalidades La administracion de los datos GCU se considera
de caracter nacional. Se suprimen los dos ultimgs
parrafos

3.2 Procedimiento de establecimiento de la llamadal Se amplia el titulo como sigue: «Procedimiento ¢le

con administracion descentralizada de los datos| establecimiento de llamada con administracion
de GCU descentralizada o centralizada de datos GCU»
3.2.2 Central de transito Se suprimen en el primer pérrafo las palabras|«con
la excepcién de algunas centrales de cabecerax|
En la ultima frase del segundo parrafo se suprinen
las palabras «o correspondiente».
En la primera frase del tercer parrafo, se afiaden a
«la central de cabecera» las palabras «de llegada».
En la dltima frase se sustituye causa «88» por «B7»
3.2.3 Central de destino Se suprime «llamado» en la definicion de caugsa
«87». Se suprime la referencia a «causa # 88»
3.3 Procedimiento de establecimiento de la llamadal No aplicable
con administracion centralizada de los datos GGQU
Cuadro 1 Accibn en la central de cabecera de una red sin El titulo se amplia como sigue: «Accion en la
capacidad GCU central de cabecera de llegada con una red sin
capacidad GCU». Se sustituye «causa # 88» po
«causa # 87»
Cuadro 2 Tratamiento de una llamada GCU en la central d&e sustituye «causa # 88» por «causa # 87»
destino

3.4 ESA para el servicio GCU No se utiliza en la red internacional

Figuras Flujos para una llamada GCU con administracion No aplicable
3,4y5 centralizada de los datos de GCU
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CUADRO 7/Q.767 (hoja 4 de 6)

Punto
Q.730

Titulo

Observaciones

Cuadros
3y4

Prueba de validacion de llamada GCU, relacionadslo aplicable

con el usuario llamante/llamado

3.5

Interacciones con otros servicios suplementarios

Se afiade el nuevo punto siguiente:
«No existen interacciones conocidas con servici
suplementarios aplicables en el interfaz
internacional»

DS

Descripcion general de los servicios PILL y RILL

En el primer y segundo parrafo se sustituyen
palabras «posiblemente como informacion
adicional de direccidn (es decir, subdireccion)»
«con informacion adicional de direccion (p.ej.,

subdireccién de la parte llamante), si la hubiere».

En la primera frase del tercer parrafo se sustituy
«l.254» por «I.251»

as

4.1

Descripcion del servicio PILL

El segundo parrafo se sustituye por : «La iden
de la linea llamante (PILL) es el niumero RDSI d
la parte llamante (con informacién adicional de
direccién, p.ej., subdireccion de la parte llamantg
si la hubiere), que puede ser proporcionada por
red o, parcialmente, por la parte llamante»

El tercer parrafo no es aplicable

idad

h

El cuarto pérrafo se sustituye por: «Cuando la parte

llamante es una CAP de la RDSI, la red envia el
namero RDSI, incluidas las cifras de marcacion
directa de extensiones (MDE) de la extension, a
como la ILL si esta ultima es proporcionada por
parte llamante o el nimero por defecto
proporcionado por la red si no se proporciona el
namero de extension»

U7
—

[

41.1

Procedimiento de establecimiento de la llamadq

La inclusién sistematica en el MID es el Gn
método utilizado cuando esta disponible la ILL

Recomendacion Q.767
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CUADRO 7/Q.767 (hoja’5 de 6)

Punto
Q.730

Titulo

Observaciones

4111

ILL incluida en el MID

No es aplicable el segundo parrafo, incluidos Ig
apartados a) y b)

En relacién con el apartado b), la liberacién de las

ILL a través de fronteras internacionales se deci
por acuerdo bilateral. Si algun acuerdo exige qu
no se transfieran las ILL, la cabecera de origen 4
asegurara de que no se envien tales ILL

(Nota — Este acuerdo bilateral puede depender d
aplicacion de categorias invalidatorias en la red
destino —ver § 4.2.2.1y 4.2.2.2 de la Rec. Q.73

Los tres ultimos parrafos se sustituyen por: «Si 1
deben enviarse sefiales de direccion no se envid
el parametro nimero de la parte llamante» Cuar
el interfuncionamiento con sistemas de
sefializacion que no sustentan la identidad de la
linea llamante (p.ej., N.° 5) o cuya identidad de |
linea llamante no esta inmediatamente disponibl
p.€j., la PUT), no se envia el parametro nimero
parte llamante. Sélo se envian nimeros de partg
llamante completos»

e

Y

e

e la
de

D)

wra
do

[N
0]

41.1.2

ILL no incluida en el MID

Se sustituye el punto completo por:
«Si no se recibe ningln parametro niumero de I
parte llamante en el mensaje inicial de direccion
entonces funcion del interfaz usuario-red no
presentar la subdireccion de la parte llamante, s
recibe, al usuario»

es

se

Figura
6,7y8

Flujos de mensaje PILL/RILL

Las figuras 6-8 se sustituyen por las figuras
1/Q.767-3/Q.767

4.2

Descripcion del servicio RILL

En el segundo parrafo, se sustituyen las palab
«posiblemente con informacién de direccion
adicional» por «con informacién de direccion
adicional (p.€j., subdireccion de la parte llamantg
si esta presente»

ras

))l

4.2.1

Caso normal

No es aplicable el mensaje de informacion

4223

Interfuncionamiento con una red no RDSI o via
red no RDSI

ulEh segundo parrafo se sustituye por: «Si es
aplicable la RILL y el indicador de restriccion no
puede transportarse en la préxima seccion de
sefializacion, la central de interfuncionamiento n
enviara la ILL ni ninguna informacion adicional d
direccién proporcionada por la parte llamante
(p-€j., subdireccioén de la parte llamante)»

D
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CUADRO 7/Q.767 (hoja 6 de 6)

Punto

ones

ones

Titulo Observaciones
Q.730
4.2.2.4 Restriccion de la informacion de direccion Se sustituye «o sea, subdirecciones» por «p.ej.,
adicional subdireccion de la parte llamante»
4.4.2 Reenvio de llamada No aplicable
4.4.3 Llamada en espera No aplicable
4,45 Marcacién directa de extensiones No aplicable
447 Otros servicios Se afiade el punto siguiente: «No hay interacc
conocidas con los servicios suplementarios
aplicables al interfaz internacional, aparte de las|
indicadas»
452 Reenvio de llamada No aplicable
45.3 Llamada en espera No aplicable
454 GCU Se sustituye el texto por: «No hay interacci6n»
455 Marcacién directa de extensiones No aplicable
457 Otros servicios Se afiade el punto siguiente: «No hay interacc
conocidas con los servicios suplementarios
aplicables al interfaz internacional, aparte de las|
indicadas»
Figuras Funciones de sefializacion de central para Se sustituyen las figuras 10 y 11 por las
9-13 PILL/RILL figuras 4/Q.767 y 5/Q.767.
Las figuras 9, 12 y 13 no son aplicables
5 Marcacion directa de extensiones (MDE) Irrelevante (no tiene repercusion en el interfg
internacional)
6 Reenvio de llamada No aplicable
7 Cuadro de periodos de temporizacion No aplicable
Anexo A Procedimientos de sefializacién para la invocaciéiNo aplicable

explicita de los servicios 1, 2 y 3 de sefializacion
usuario a usuario

de
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Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
nistrada o -
en el MID Establecimiento R MID R MID Establecimiento
Ndmero de la parte llamante
(LL) PR =00 PR =00 (Proporcionado/verificado
IC =01 IC =01 por el usuario)
b) ILL no
suminis- o -
trada Establecimiento N MID -~ MID Establecimiento N
en el MID J . »
«Parametro nimero Numero de la parte
(ILL) de la parte llamante» llamante no propor-
omitido cionado

PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

Presentacion de la identificacion de la linea llamante

FIGURA 1/Q.767

T1148080-92/d01

Presentacién permitida — ILL proporcionada por el usuario llamante

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
nistrada Establecimiento MID MID Establecimiento
en el MID > >
PR =00 PR =00 Numero de la parte llamante
IC =11 IC =11 (Proporcionado por la red)
b) ILL no
suminis- Establecimiento MID MID Establecimiento
trada en » >
el MID «Parametro nimero Numero de la parte
de la parte llamante» llamante no propor-
omitido cionado

RP Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

Recomendacién Q.767

Presentacion de la identificacion de la linea llamante

FIGURA 2/Q.767

T1148090-92/d02

Presentacion permitida - ILL proporcionada por la central de origen



Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
nistrada Establecimiento MID MID Establecimiento
en el MID > >
(opcién ILL _ _ Ndmero de la parte
preferida) (Presentacion IT?R _ %11 IPCR _ %i llamante no propor-
restringida) B - cionado
b) ILL no
suminis- Establecimiento MID MID Establecimiento
trada en > - >
el MID ILL «Parametro niimero Numero de la parte
(Presentacion de la parte llamante» llamante no propor-
restringida) omitido cionado

PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

FIGURA 3/Q.767

Restriccion de identificacion de la linea llamante

T1148100-92/d03

Presentacion no permitida - ILL proporcionada por el usuario llamante

Recomendaciéon Q.767
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Reposo

Establecer
MID

Nota 1

¢ILL Si
presente?

No

¢Numero
completo?

Omitir en el MID el
«campo de parametrg
numero de la parte
llamante»

¢ Presentacion
permitida?

Acuerdo
especial
sobre PR

¢Numero

internacional? No

—Suprimir el prefijo
suburbano (si lo hay; Omitir en el MID el

—Agregar el distintivo parametro nimero de
del pais de origen la parte llamante

|

Poner el indicador
de naturaleza de
la direccion en
«nimero
internacional»

-

Mantener PR e IC
como los ha
proporcionado la
red de llegada

7 Nota 2 T1148110-92/d04

A

|LL Indentidad de linea llamante
MID pR Presentacion restringida

|c Indicador de cribado

NI Indicador de nimero incompleto

Reposo

Nota 1 — Este flujo supone que no hay limitaciones en cuanto alatransmisién de ILL no restrictivas
a través de la frontera internacional. Si no existe tal acuerdo, se suprimira toda ILL en el MID entrante.

Nota 2 — Los valores autorizados para la seccién internacional son:

IP = 00601
IC =01lull
IN=20

FIGURA 4/Q.767

Funciones de sefializacion nodal para PLL y RILL
Cabecera internacional de salida
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Reposo

Establecer
MID

CILL Si
presente? |

Agregar prefijo inter-
No nacional (facultativo)
Mantener PR e IC
como los suminis-
trados

MID

Reposo

T1148120-92/d05

ILL Identidad de linea llamante
PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

FIGURA 5/Q.767

Funciones de sefializacion de central para PILL y RILL
Cabecera internacional de destino

Recomendaciéon Q.767
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3.6.2 Servicios suplementarios de la RDSI que no figuran en la Recomendacién Q.730

3.6.21 Descripcién general del servicio de presentacion y restriccion de la identificacion de la linea conectada

La presentacion de la identificacion de la linea conectada (PILC) es un servicio suplementario ofrecido a la
parte llamante, que proporciona el numero RDSI de la parte conectada, con informacion de direccién adicional (por
ejemplo, subdireccion de la parte conectada), si la hubiere, a la parte llamante en la fase de establecimiento de la
llamada.

La restricciéon de la identificacion de la linea conectada (RILC) es un servicio suplementario ofrecido a la
parte conectada para restringir la presentacion del nimero RDSI de la parte conectada, con informacion adicional de
direccion (por ejemplo, subdireccién de la parte conectada), si la hubiere, a la parte llamante.

Las definiciones del CCITT de la etapa 1 de los servicios PILC y RILC figuran en las
Recomendaciones 1.251.5 e 1.251.6, respectivamente. Las descripciones del CCITT de la etapa 2 figuran en el § 5 de la
Recomendaciéon Q.81 y en el § 6 de la Recomendacion Q.81, respectivamente. Esta descripcion de la etapa 3 de PILC y
RILC utiliza el protocolo de la parte usuario RDSI que se define en las Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.766.

3.6.2.1.1 Descripcion del servicio de presentacion de la identificacion de la linea conectada (PILC)

La presentacion de la identidad de la linea conectada (PILC) es una facilidad de usuario que permite a un
usuario estar informado, en las llamadas salientes, de la direccién de la parte conectada. Cuando existe, esta facilidad se
aplica a todas las llamadas salientes, excepto en el caso de que la parte conectada tenga activa la facilidad de restriccior
de identidad de la linea conectada (RILC) (véase el § 3.6.1.2 mas adelante).

La identidad de la linea conectada (ILC) es el nimero RDSI de la parte conectada (con informacion de
direccién adicional, por ejemplo, subdireccion de la parte conectada, si la hubiere) que puede ser proporcionado por la
red o por la parte conectada o parcialmente por la red, proporcionando el resto la parte conectada.

So6lo debe transferirse a través de la frontera internacional el nimero internacional completo, incluido el
indicativo de pais.

Ademas, la informacién sobre la ILC puede incluir informacion de direccion generada por el usuario
conectado y transparentemente transportada por la red. La subdireccion esta sujeta a un maximo de 20 octetos (la
longitud de la subdireccién no se comprueba en las cabeceras internacionales). La red no es responsable del contenidc
de esta informacién de direccion adicional.

La central de destino entregara la ILC solo si se solicité en el establecimiento de la llamada. Sin embargo, si
se recibe en el mensaje respuesta de conexion que no ha sido pedido, no debe considerarse como un error de protocol
y debe permitirse que continde la llamada.
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En el caso de que una parte conectada sea una extension de CAP de RDSI con MDE, la red envia el nimero
RDSI y el numero MDE de la extensién como la ILC si las cifras de la extensiéon son proporcionadas por la parte
conectada. Si no se proporcionan las cifras de la extension, la red envia el numero por defecto RDSI. El nimero por
defecto se almacena dentro de la red, pero el valor es acordado entre la Administracion y el usuario correspondiente.

Cuando la ILC es proporcionada por la red o la CAP de la RDSI, es verificada o cribada por la red para
determinar su validez, es decir, si la ILC proporcionada por el usuario esta dentro de la gama de nimeros conocidos
para ese usuario.

i) SilaILC proporcionada por el usuario es valida, el campo de parametro de nimero conectado contiene
la ILC en las sefiales de direccion con el indicador de cribado puesto a «proporcionado por el usuario
verificado y transferido».

i) SilalILC no es valida ni esta cribada, la central de destino inserta el nUmero por defecto de las sefiales de
direccioén con el indicador de cribado puesto a «proporcionado por la red».

Cuando la ILC es proporcionada por la red, la central de terminacion incluye la ILC almacenada confrontada
con la parte conectada y pone el indicador de comprobacion a «proporcionado por la red».

La informacién que indica que un abonado tiene el acceso de usuario a la facilidad PILC est4 disponible en la
central a la que el abonado esta conectado.

La cabecera de destino puede eliminar las cifras ILC e indicar que la identidad de la linea conectada no esta
disponible.

3.6.2.1.1.1 Procedimiento de establecimiento de la |lamada

El procedimiento de control de la llamada y la informacién incluida en los mensajes de control de la llamada
varia segun que la parte llamante haya indicado, en el indicador de llamada hacia adelante facultativo del MID, una
peticion de utilizar la facilidad PILC para esta llamada.

3.6.2.1.1.2 La peticién de la facilidad PILC se incluye en el mensaje inicial de direccion

Cuando el usuario de la parte llamante esta abonado a la facilidad PILC, la central de origen, si la
identificacion de la linea conectada es sustentada por la red, debe incluir en el MID una indicacién de solicitud de la
facilidad PILC.
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La identificacion de la linea conectada viene determinada por la central de destino. Si el nimero de la parte
conectada se recibe del usuario conectado, la informacién es verificada y transferida a la central de origen. Si no se
recibe ninguna informacion del usuario conectado, la central de destino generara el nimero de la parte conectada.

La informacion es transportada por la red en el campo de parametro de nimero conectado del mensaje de
respuesta (RST) o de conexion (CNX). El servicio no tiene repercusion en los procedimientos de sefializacion.

Puede incluirse facultativamente una subdireccién de la parte conectada, si se recibe del usuario de la parte
llamada, en el elemento de informaciéon de subdireccion conectada que se afiade en el PTA (parametro de transporte de
acceso) de estos mensajes.

Ambos parametros, PTA y nimero conectado se envian a la central de origen.

Si la ILC no puede transferirse (debido a que su presentacién es restringida o a que la red nacional no puede
proporcionar el nimero), debe incluirse entonces el pardmetro de nimero conectado en los mensajes RST o CNX con
la indicacion «presentacidn restringida» o «direccion no disponible» puesta en la forma apropiada en el indicador de
restriccion de presentacién de direccion.

En el caso de restriccion de presentacién de nimero conectado, la ILC con la indicacion de restriccion de
presentacion se remitird a la central de origen, pero no se presentara a la parte llamante (a menos que se invoque le
opcidén nacional de la categoria invalidatoria).

En el caso de interfuncionamiento entre RDSI, la red de destino puede restringir la presentacion de la ILC. Si
se invoca esta opcion, la ILC se designard como no disponible.

No se requieren acciones particulares en las centrales intermedias.

En la frontera internacional, la cabecera de destino puede eliminar las cifras del nimero conectado si no
puede ser liberado a la red de origen, y se dara una indicacion de ILC no disponible a la red de origen (indicador de
presentacion de direccién restringida puesto a direccion no disponible).

En la central de origen, cuando se recibe un nimero de parte conectada en el mensaje de respuesta o de
conexion, la central de origen determina si la informacién puede ser presentada al usuario.

Nota — Si no se recibe ningun parametro ni un nimero conectado restringido en el mensaje de respuesta o de
conexion, es funcion del interfaz usuario-red no presentar la subdireccién de la parte conectada, si se recibe, al usuario.

3.6.2.1.1.3 Facilidad PILC no solicitada por €l usuario de la parte llamante

Cuando el usuario de la parte llamante no esta abonado a la facilidad PILC no se requieren acciones
particulares. Cuando no se incluye una peticién de la ILC en el MID, no debe incluirse el parametro de nimero
conectado ni en el mensaje de respuesta ni en el de conexién. Sin embargo, si se incluye en estas circunstancias, nc
debe considerarse como un error de protocolo y debe continuar la llamada.
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Diagramas de secuencia de mensaje para PILC

Lafigura6/Q.767 describe los flujos de mensgje para PILC.

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILC sumi-
;l(;srtrealda Establecimiento MID R MID Establecimiento
usuario Peticion PILC Peticion PILC
llamado (Nota 1)
. Aviso P MDC o MDC o Aviso
(Nota 2)
P Conexién _ RST/CNX P RST/CNX P Conexién
Numero conectado NUmero conectado Numero conectado NUmero conectado
+ subdireccién
+ Subdireccién + subdireccién + subdireccion (opcional)
(opcional) (si se proporciona (si se proporciona
PR =00 PR =00
IC =01) IC = 01) (Nota 2)
Establecimiento MID R MID R Establecimiento |
b) ILC no Peticion PILC Peticion ILC
suminis-
trada por
el usuario
llamado o Aviso MDC MDC Aviso
suminis- < < < <
trada pero
no vélida
0 no com-
probada y B
< Conexién < RST/CNX « RST/CNX P Conexién
Namero conectado NUmero conectado Numero conectado
PR =00 PR =00
IC=11 IC=11
T1148130-92/d06

Nota 1 — Al servicio esta abonado el usuario llamante y la peticion es incluida por la central de origen.

Nota 2 — El mensaje de conexion sélo es adecuado si la condicion de respuesta se detecta antes del retorno del mensaje de direccién

completa.

FIGURA 6/Q.767

Presentacion de la identificacion de la linea conectada

Recomendacién Q.

767
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3.6.212 Descripcién de la restriccion de identidad de la linea conectada (servicio RILC)

La restriccion de la identificacion de la linea conectada (RILC) es una facilidad de usuario ofrecida para
restringir la presentacion de la ILC a la parte llamante. La informacion de que el abonado llamado tiene la facilidad
RILC esta disponible en la central de terminacién de la llamada.

Cuando la RILC es aplicable y esta activada, la central de destino proporciona al nodo de origen una
notificacién de que no esta permitido presentar al usuario llamante el nimero RDSI del usuario conectado ni ninguna
informacion de subdireccién. En este caso, no se incluye ningin nimero de la parte conectada en la informacién de
llamada conectada enviada al usuario llamante.

La funcién de restriccién de presentacion no repercute en el envio del nimero conectado dentro de la red
como parte del procedimiento de servicio basico.

La transferencia de los parametros de nimero conectado a través de fronteras internacionales se decide por
acuerdos bilaterales. Si cualquier acuerdo bilateral restringe la transferencia de parametros del nUmero conectado, la
cabecera de terminacion se asegurara de que no se envien tales parametros de nimero conectado.

Nota — Este acuerdo bilateral puede depender de la aplicacion de categorias invalidatorias en la red de origen
(véase el § 3.6.2.1.2.2).

El servicio de restriccion se aplica universalmente a todos los servicios de un determinado cliente.

3.6.2.1.2.1 Procedimiento de establecimiento de la |lamada

Cuando un usuario de la parte llamante esta suscrito a la facilidad PILC, la central de origen incluye en
el MID una indicacién de solicitud de la ILC. Si el usuario de la parte llamada esta abonado a la facilidad RILC, la
central de destino enviara la identidad de la linea conectada a la central de origen, con una indicacién de que la
presentacion esta restringida (indicador de presentacion de direccion restringida puesto a presentacion restringida).

Esta informacion es transmitida por la red en el campo de parametro de nimero conectado de los mensajes
RST o CNX. Este servicio no tiene repercusion en los procedimientos de sefializacion.

No se requieren acciones particulares en las centrales intermedias.

En la frontera internacional, la cabecera de destino puede suprimir la ILC si no puede ser liberada a la red de
origen, y cambia el indicador de presentacion de direccion restringida, puesto a presentacion restringida, a direccion no
disponible.

En la central de origen, cuando se recibe un nimero de parte conectada en el mensaje RST o CNX con la
indicacion de que la presentacion esta restringida, la central de origen no debe presentar la ILC al usuario.
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3.6.21.22  Categoria invalidatoria

i) Categoria invalidatoria dentro de una RDSI

Como opcién nacional, la central de origen puede invalidar la indicacion de restriccion de presentacion,
y se presenta entonces la ILC al abonado llamado, en el caso de ciertas categorias de la parte llamante
(por ejemplo, policia).

i) Categoria invalidatoria entre RDSI

Cuando una llamada se originaen unared RDSI y termina en otrared RDSI, y es aplicable RILC, deben
aplicarse las reglas y disposiciones de la red de destino (anfitrion).

Por ejemplo, si ho existe una categoria invalidatoria en la red de destino pero si en la red de origen, la
red de origen puede aun asi invalidar la restriccién de presentacién, siempre que la ILC esté disponible
en esta red.

Como opcion nacional, la red de destino puede restringir la ILC a la red de origen si es aplicable RILC.

3.6.2.1.2.3 Interfuncionamiento con una red no RDSI o via una red no RDSI

En las llamadas a redes no RDSI o por via de ellas, no puede garantizarse que la indicacion RILC sea
transportada hasta la red de origen.

Si es aplicable RILC y el indicador de restriccion no puede transportarse en la seccién de sefalizacién
precedente, la central de interfuncionamiento no enviara la ILC.

Si la red de origen recibe una identidad de linea conectada sin ninguna indicacion de presentacion permitida o
restringida, actuara de acuerdo con sus reglas y disposiciones.

3.6.2.1.2.4 Restriccion de la informacion de direccién adicional

Cualquier informacion de direccion adicional proporcionada por la parte conectada, por ejemplo,
subdirecciones de partes conectadas, estara también sujeta al servicio suplementario RILC, segun se indique en el
indicador de restriccién de presentacion, en el campo de parametro nimero de la parte conectada.

3.6.2.1.2.5 Diagramas de secuencia de mensajes para RILC

La figura 7/Q.767 describe el flujo de mensajes para RILC.
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a)

b)

3.6.213

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
ILC sumi-
nistrada Establecimiento MID - MID Establecimiento R
por el d >
I‘:S”arg’ Peticion PILC Peticion PILC
amado (Nota 1)
P Aviso P MDC P MDC P Aviso
(Nota 3)
P Conexion P RST/CNX P RST/CNX P Conexion
NUmero conectado NUmero conectado Numero conectado
+ subdireccion + subdireccién + subdireccion
(si se proporciona (si se proporciona (opcional)
PR =01 PR=01
IC =01) IC =01) (Nota 2)
ILC no Establecimiento MID MID Establecimiento
suminis- > » >
trada por L
el usuario Peticién PILC Peticion PILC
llamado o
suminis-
trada pero . X
no valida o [ Aviso « MDC « MDC « Aviso
no cribada
Conexion RST/CNX RST/CNX Conexiéon

A

A

A

A

NUmero conectado

PR =01

IC =11

Numero conectado

PR =01
IC =11

T1148140-92/d07

Nota 1 — Al servicio estd abonado el usuario llamante y la peticion esté incluida por la central de origen.
Nota 2 — El usuario llamado esta abonado a este servicio, que estd almacenado en la central de destino.

Nota 3 — El mensaje de conexion solo es adecuado si la condicién de respuesta se detecta antes del retorno del mensaje de direccion

completa.

FIGURA 7/Q.767

Restriccion de la identificacion de la linea conectada

Diagramas LED de las funciones de sefializacién nodal para PILC y RILC

Los procedimientos de las funciones de sefializacién nodal para PILC y RILC se describen en las

figuras 8/Q.767 a 11/Q.767.
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Reposo

CNX o
RST

¢ Se pidio
ILC en esta
llamada?

Si

2 ]
¢ILC Si
disponible?
Si
Poner PR =10 por el usuario
IC =11 onectado?
No Verifi L
No T« ¢ Verificacion
© de ILC?
3
ILC = ndmero Afadir la parte
por defecto gue falta de
(Nota) lalLC
PonerIC =11 PoneriC= 01
< | T1148150-92/d08
1

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de cribado

Nota — EI nimero por defecto es un namero por defecto suministrado por la red.

FIGURA 8/Q.767 (hojalde?2)
Funciones de sefializacion nodal de central local de destino para PIRCy RILC

(Estafigurano es gplicable d interfaz internaci

ona y seda Unicamente a titulo informativo)
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¢Algun

restriccion No

de presenta-
cion?

Si

Poner PR=01

Poner PR = 00

Fijar los indicadores
de naturaleza de la
direccion y de

numero incompleto

¢
<

Omitiren CNX 0 en
RST el campo de
parametro nimero
conectado

[ T1148160-92/d09

CNX o RST

Reposo

FIGURA 8/Q.767 (hoja2 de 2)
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Reposo

CNX o RST

¢Se ha
pedido la
ILC?

No

suministrarse
la ILC de todos

Si
2
¢ILC

presente?

3
¢ Presentacion No
permitida?
Si ¢Acuerdo
< especial sobre
PR?

1
4

T1148170-92/d10

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

Nota — Esteflujo supone que no hay restriccion en la transferencia de ILC a través de la frontera internacional. Si
no existe tal acuerdo se suprimira toda ILC en los mensajes CNX o RST entrantes y el indicador PR sera puesto a 10,
«ILC no disponible».

FIGURA 9/Q.767 (hojalde?2)

Funciones de sefializacion nodal de cabecera internacional de llegada para PILC y RILC
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¢NUmero
internacional?

Suprimir prefijo
troncal
(si lo hubiere)

Afadir indicativo
de pais de destino

Fijar indicador de
naturaleza de la
direccion «nimero
internacional»

»
P

3,4,2
Mantener PR = IC i Omitir en CNX o RST
Poner PR = 10 como los ha Omitir ILC | de paré
- Poner PR = 01 el campo de parametio
= numero de la parte

=
[N

PonerIC =11 proporcionado la
Poner IC
red de llegada conectada
v I

ple
>ie

T1148180-92/d11

CNX o0 RST

Reposo

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
|Ic Indicador de cribado

FIGURA 9/Q.767 (hoja2 de2)
Funciones de sefializacion nodal de cabecera internacional de llegada para PILC y RILC
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FIGURA 10/Q.767

Funciones de sefializacion de central cabecera internacional de origen para PILC y RILC
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Notal — La presentacion puede ser restringida debido a requisitos nacionales en materia de restriccién de presentaciororLa restricci
de presentacion puede ser invalidada debido a la categoria de la parte llamada (por ejemplo, policia).

Nota 2 — Cuando lainformacién de direccién se indiqgue como no disponible debido a interfuncionamiento, etc., sélo se presentan

al usuario los indicadores.

Nota 3 — El «parametro nimero de la parte conectada» no esta incluido en los CNX o RST entrantes.

FIGURA 11/Q.767

Funciones de sefializacion nodal de central local de origen para PILC y RILC
(Egtafigurano esaplicable d interfaz. internacional y se da iinicamente a titulo informativo)
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3.6.214 Interaccion de PILC con otros servicios suplementarios

3.6.214.1 Presentacién de la identificacion de la linea llamante

No hay interaccion.

3.6.2.1.4.2 Restriccion de la identificacion de la linea llamante

Si un usuario tiene activada la restriccion de la identificacion de la linea llamante (RILL), estard también
conectada la RILC. Por tanto, el numero del usuario no estara disponible para su presentacién ni en las llamadas
entrantes ni en las salientes.

3.6.2.1.4.3 Restriccion de la identificacion de la linea conectada

La identificacién de la linea conectada no serd presentada si el usuario conectado tiene un acuerdo para
impedir la presentacion de su nimero a la parte llamante.

3.6.2.1.4.4 Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccion.

3.6.2.1.4.5 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccion.

3.6.2.1.5 Interaccion de RILC con otros servicios suplementarios

3.6.215.1 Presentacién de la identificacion de la linea llamante

Si un usuario tiene activada la RILC, estara también activada la RILL. Por tanto, el nidmero del usuario no
estara disponible para su presentacion ni en las llamadas entrantes ni en las salientes.

3.6.2.1.5.2 Restriccion de la identificacion de la linea llamante

No hay interaccion.

3.6.2.1.5.3 Presentacion de la identificacion de la linea conectada

La RILC tendra precedencia sobre la PILC.

La Unica ocasion en que un usuario abonado al servicio de presentacion de la identificacion de linea
conectada puede tener precedencia sobre la restriccion de la identificacion de la linea conectada, es cuando dicho
usuario posee la categoria invalidatoria. Esta es una opcién nacional.
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3.6.2154  Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccion.

3.6.2.1.5.5 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccion.

4 Orientaciones para lasinterconexiones RDSI internacionales

4.1 Aclaraciones a los procedimientos basicos de control de llamada de la PUSI

41.1 Tratamiento de la informacién de sefializacién no reconocida

Toda la informacion de sefializacion no descrita en las especificaciones de sefializacion de la PUSI del Libro
Azul modificadas por las excepciones contenidas en el § 3 de la presente Recomendacion, se considera informacion de
sefializacion no reconocida. El punto que sigue trata de recomendar, en la medida de lo posible, reacciones
normalizadas al recibo de dicha informacion de sefializaciébn no reconocida (mensajes, parametros y valores de
pardmetros no reconocidos).

4111 En situaciones de transito PUSI internacional

Los mensajes y parametros no reconocidos deben descartarse sin interrumpir el tratamiento normal de la
llamada. Por lo que respecta a la informacion de sefalizacién no reconocida, se aplican los siguientes principios:

— los campos/bits designados como no utilizados en el § 3 de la presente Recomendacion se transfieren sin
modificacion;

— los valores de reserva se transfieren sin modificacion;

— los campos/bits de reserva se transfieren sin modificacion o se vuelven a poner a cero;

— los campos/bits designados de uso nacional se transfieren sin modificacién o se vuelven a poner a cero.

Los valores de parametros no reconocidos deben tratarse como se indica a continuacion:

Por defecto: se trata como si se recibiese el valor por defecto; se envia el valor por defecto.

Ignorar. el valor es «no importa»; el valor recibido puede transferirse sin modificacion o volver a ponerse
a cero.

Ningun valor por defecto: el valor recibido se transfiere sin modificacion.
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CUADRO 8/Q.767 (hoja 1 de 4)

Punto Titulo Accién
Q.763
3.2 Parametro transporte de acceso Ningun valor por defecto (véase el § 4.3 de
Rec. Q.767)

3.3 Nivel automatico de congestién Descartar parametro

3.4 Indicadores de llamada hacia atras
Indicadores de tasacion Ningun valor por defecto
Bits B A
Indicadores de estado de la parte llamada Ningun valor por defecto
Bits D C
Indicador de categoria de la parte llamada Ningun valor por defecto
Bits F E
Indicador de método de transferencia de extremp Bingun valor por defecto
extremo
Bits H G
Indicador de informacién de extremo a extremo | Ningun valor por defecto
Bit J
Indicador de retencién (uso nacional) Ignorar
Bit L
Indicador de método PCCS Ningun valor por defecto
Bits P O

3.7 NUmero de la parte llamada
Indicador de naturaleza de la direccion Liberar con valor de causa 28
Indicador de plan de numeracion Liberar con valor de causa 28
Reserva Ignorar
Sefiales de direccion Liberar con valor de causa 28 (nota)
Relleno Valor por defecto: 0000

3.8 NuUmero de la parte llamante

Indicador de naturaleza de la direccion
Indicador de niumero incompleto
Indicador de plan de numeracion
Indicador de presentacion restringida
Indicador de cribado

Sefiales de direccion

Relleno

Ningun valor por defecto
Ningun valor por defecto
Ningun valor por defecto
Ningun valor por defecto
Ningun valor por defecto
Ningun valor por defecto
Ignorar
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CUADRO 8/Q.767 (hoja 2 de 4)

Punto Titulo Accion
Q.763
3.9 Categoria de la parte llamante Ningun valor por defecto
3.10 Indicadores de causa
Norma de codificacién Ningun valor por defecto
Reserva Ignorar
Lugar (o ubicacion) Ningun valor por defecto
Valor de causa Ningun valor por defecto
3.11 Indicador de tipo de mensaje de supervision de
grupo de circuitos
Bits B A Descartar mensaje
Bits C-H: reserva Ignorar
3.13 Cédigo de enclavamiento de GCU Ningun valor por defecto
3.14 NUmero conectado
Indicador de la naturaleza de la direccion Ningun valor por defecto
Reserva Ignorar
Indicador de plan de numeracion Ningun valor por defecto
Indicador de presentacion restringida Ningun valor por defecto
Indicador de cribado Ningun valor por defecto
Sefiales de direccion Ningun valor por defecto
Relleno Ignorar
3.16 Indicadores de continuidad Ignorar
Bits B-H: reserva
3.18 Informacion de evento
Indicador de evento Ningun valor por defecto
BisGFEDCBA
3.20 Indicadores de llamada hacia adelante

Indicadores de método de transferencia de extrg
a extremo
Bits C D

Indicador de informacién de extremo a extremo
Bits E

Indicador de preferencia de la PUSI
Bits H G

Indicador de método de la PCCS
Bits K J

Reserva: Bit L
Bits M-P (uso nacional)

nmdingn valor por defecto

Ningun valor por defecto

Ningun valor por defecto

Ningun valor por defecto

Ignorar
Ignorar
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CUADRO 8/Q.767 (hoja 3 de 4)

de
lito

Punto Titulo Accion
Q.763
3.23 Indicadores de la naturaleza de la conexién
Indicador de satélite
Bits B A Valor por defecto: 10 «dos satélites en la
conexion»
Indicador de continuidad
Bits D C Valor por defecto: 00 «no se necesita la prueba
continuidad» a menos que se requiera en el circ
de salida
Reserva
Bits F-H Ignorar
3.24 Indicadores de llamada hacia atras facultativos
Bit B: indicador de que puede producirse reenvip Ningun valor por defecto
de llamada
Bits C-D: reserva Ignorar
Bits E-H (uso nacional) Ignorar
3.25 Indicadores de llamada hacia adelante facultatiyos
Indicador de llamada de grupo cerrado de usuarjollingin valor por defecto
Bits B A
Reserva
Bits C-G Ignorar
3.27 Gamay estado Véase la Rec. Q.767, 8§ 2.10.3y 2.9.2
3.32 NuUmero subsiguiente
Reserva Ignorar
Bits 1-7
Senfal de direccién Liberar con causa 28
(nota)
Relleno Valor por defecto: 0000
3.33 Indicadores de suspension/reanudacion
Reserva
Bits B-H Ignorar
3.35 Requisitos del medio de transmision Liberar con causa 65
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CUADRO 8/Q.767 (hoja 4 de 4)

Punto Titulo Accion
Q.763
3.36 Informacion de servicio de usuario Ningun valor por defecto (véase el § 4.3 de la Rec.
Q.767)
3.37 Indicadores de usuario a usuario
Tipo
Bit A Ningun valor por defecto
Servicio 1 Ningun valor por defecto
BitsC B
Servicio 2 Ningun valor por defecto
Bits ED
Servicio 3 Ningun valor por defecto
Bits G F
Indicador de descarte de red Ningun valor por defecto
Bit H

Nota — Evaluada en la medida necesaria para el encaminamiento.

41.1.2 En una cabecera de llegada/salida o en situaciones de interfuncionamiento

Los mensajes y parametros no reconocidos deben descartarse sin interrumpir el tratamiento normal de la
llamada.

Los valores de parametros no reconocidos deben tratarse como se indica a continuacion:

Por defecto: Se trata como si se recibiese el valor por defecto.

Ignorar: el valor es «no importa»; el valor recibido puede transferirse sin modificacién o volver a ponerse
a cero.

Ningun valor por defecta el valor se transfiere sin modificacion.
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CUADRO 9/Q.767 (hoja 1 de 4)

Punto Titulo Accion
Q.763
3.2 Parametro transporte de acceso Ningun valor por defecto (véase el § 4.3 de
Rec. Q.767)

3.3 Nivel automatico de congestion Descartar parametro

34 Indicadores de llamada hacia atras
Indicador de tasacion Valor por defecto: 10 «con tasacion»
Bits B A
Indicador de estados de la parte llamada Valor por defecto: 00 «no se da indicacion»
BitsD C
Indicador de categoria de la parte llamada Valor por defecto: 00 «no se da indicacion»
Bits F E
Indicador de método de transferencia de extremp ¥alor por defecto: 00 «no hay método disponiblg
extremo de extremo a extremo»
Bits H G
Indicador de informacién de extremo a extremo | Valor por defecto: 0 «informacion de extremo a
Bit J extremo no disponible»
Indicador de retencién (uso nacional) Ignorar
Bit L
Indicador de método PCCS Valor por defecto: 00 «no se da indicacion»
Bits P O

3.7 Numero de la parte llamada

Indicador de naturaleza de la direccién
Indicador de plan de numeracion

Reserva
Sefiales de direccion

Relleno

Liberar con valor de causa 28
Liberar con valor de causa 28

Ignorar
Liberar con valor de causa 28 (nota)

Valor por defecto: 0000
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CUADRO 9/Q.767 (hoja 2 de 4)

Punto

nario»

Titulo Accion
Q.763
3.8 Numero de la parte llamante
Indicador de naturaleza de la direccion Descartar parametro
Indicador de nimero incompleto Descartar parametro
Indicador de plan de numeracion Descartar parametro
Indicador de presentacion restringida Valor por defecto: 01 «presentacion restringida»
Indicador de cribado Descartar parametro
Sefiales de direccion Ningun valor por defecto
Relleno Valor por defecto: 0000
3.9 Categoria de la parte llamante Valor por defecto: 0000 1010 «abonado ordi
3.10 Indicadores de causa
Norma de codificacién Valor por defecto: 00 «CCITT»
Reserva Ignorar
Lugar (o ubicacion) Valor por defecto: 0111 «red internacional»
Valor de causa Valor por defecto: «no especificado dentro de la
clase XXX»
3.11 Indicador de tipo de mensaje de supervision de
grupo de circuitos
Bits B A Descartar mensaje
Bits C-H: Reserva Ignorar
3.13 Cddigo de enclavamiento de GCU Ningun valor por defecto
3.14 Numero conectado
Indicador de la naturaleza de la conexion Descartar parametro
Reserva Ignorar
Indicador de plan de numeracion Descartar parametro
Indicador de presentacion restringida Valor por defecto: 01 «presentacion restringida»
Indicador de cribado Descartar parametro
Sefiales de direccion Ningun valor por defecto
Relleno Valor por defecto: 0000
3.16 Indicadores de continuidad Ignorar

Bits B-H: reserva
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CUADRO 9/Q.767 (hoja 3 de 4)

de

DS

e

Punto Titulo Accion

Q.763

3.18 Informacion de evento
Indicador de evento Ningun valor por defecto
BisGFEDCBA

3.20 Indicadores de llamada hacia adelante
Indicador de método de transferencia de extremp ®alor por defecto: 00 «no se dispone de método
extremo transferencia de extremo a extremo»
Bits C B
Indicador de informacién de extremo a extremo | Valor por defecto: 0 «informacion de extremo a
Bit E extremo no disponible»
Indicador de preferencia de la PUSI Liberar con causa 111
Bits H G
Indicador de método de la BCCS Valor por defecto: 00 «no hay indicacién»
Bits K J
Reserva: bit L Ignorar
Bits M-N (uso nacional) Ignorar

3.23 Indicadores de naturaleza de la conexién
Indicador de satélite Valor por defecto: 10 «la conexiébn comprende d
Bits B A circuitos por satélitex»
Indicador de continuidad Valor por defecto: 00 «no se necesita la prueba
BitsD C continuidad»
Reserva Ignorar
Bits H-F

3.24 Indicadores de llamada hacia atras facultativos

Bit B: Indicacion de que puede producirse reenv
de llamada

Reserva: Bits C-D

Bits E-H (uso nacional)

oValor por defecto: 0 «no hay indicacién»

Ignorar
Ignorar
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CUADRO 9/Q.767 (hoja 4 de 4)

Punto Titulo Accion
Q.763
3.25 Indicadores de llamada hacia adelante facultatiyos
Indicador de llamada de grupo cerrado de usuarjos
Bits B A Valor por defecto: 00 «la llamada no es de GCU
Reserva
Bits C-G Ignorar
3.27 Gamay estado Véase la Rec. Q.764, §2.10.3y 2.9.2
3.32 NuUmero subsiguiente
Reserva
Bits 1-7 Ignorar
Sefial de direccion Liberar con causa 28 (nota)
Relleno Valor por defecto: 0000
3.33 Indicadores de suspensién/reanudacion
Reserva
Bits B-H Ignorar
3.35 Requisitos del medio de transmisién Liberar con causa 65
3.36 Informacioén de servicio de usuario Ningun valor por defecto
(Véase el § 4.3 de la Rec. Q.767)
3.37 Indicadores de usuario a usuario

Tipo
Bit A

Servicio 1
Bits CB

Servicio 2
Bits E D

Servicio 3
Bits G F

Bit H

Valor por defecto:
1 «respuesta»

Valor por defecto:
00 «no hay informacién»

Valor por defecto:
00 «no hay informacién»

Valor por defecto:
00 «no hay informacién»

Valor por defecto:
1 «descarte por la red»
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4113 Errores de formato

Se consideran errores de formato los siguientes:

— La longitud del mensaje es menor que el nimero de octetos necesarios para la parte obligatoria fija, los
punteros variables obligatorios y el comienzo del puntero de parametros facultativos.

— Un puntero variable obligatorio o de comienzo de parametro facultativo apunta mas alla de la longitud
del mensaje.

— Un indicador de longitud de pardmetro variable obligatorio o facultativo hace que se exceda la longitud
global del mensaje.

Cuando se detecta un error de formato de mensaje, se descartara el mensaje.

Nota — Un error de formato sélo puede detectarse cuando se reconoce el tipo de mensaje.

Para fines de deteccién de errores de formato, la longitud del mensaje puede interpretarse como:

i) lalongitud del mensaje recibido, o

i) lalongitud de mensaje maxima (Campo de Informacion de Sefalizacién (CIS) = 272 octetos).

La interpretacion i) es la preferida, ya que detectard errores que pueden no encontrarse por la
interpretacion ii). Sin embargo, no figuran en la Recomendacion sobre PTM que la longitud de mensaje recibido sea
transferida a sus usuarios por la PTM.

4.1.2 Valores de causa

La lista de causas sustentadas y los valores de cddigo se enumeran en la Recomendacion Q.763 modificada
por las excepciones (véase el cuadro 4/Q.767). Este punto contiene la aclaracion del uso de los valores de causa, e
tratamiento de los indicadores de lugar, la relacion con los procedimientos Q.764/Q.730 pertinentes. Se da también
cierta orientacién sobre la correspondencia con otras sefiales de fallo del sistema de sefalizacion.
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41.2.1 Utilizacién de las causas

El cuadro 10/Q.767 indica la utilizacién de los valores de causa en el interfaz internacional.

a) Significado de las notas:

*lugar: véase el apartado b) «tratamiento de los indicadores de lugar».

b) Siglas utilizadas:

uU: Usuario

RPD: Red privada que atiende al usuario distante

RT: Red de transito

INT:Red internacional

RD: Red publica que atiende al usuario distante

Fijar la causa 18 y 19, y utilizar el lugar «red publica o privada que atiende al usuario distante» o cualquier
otra causa con el lugar «usuario o red privada que atiende al usuario distante» debe implicar que la llamada ha llegado a
la parte llamada, es decir, que se han transmitido los campos de extremo a extremo.

Las redes nacionales pueden asegurarse, para evitar un uso indebido de la red publica, que no se obtengan los
siguientes lugares en el acceso:

— Red publica, internacional, de transito, y mas alla de un punto de interfuncionamiento.

El valor de causa enviado es uno de los eventos ocurridos mas recientemente (por ejemplo, retransmisién del
mensaje de liberacion).
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CUADRO 10/Q.767 (hoja 1 de 3)

Causa Definicion Q.762 Lugar Referencia Notas
1 NUmero no atribuido..................... U, RPD........... Q.931
.......................................................... RD
.......................................................... RT,INT s | e .....Ninguna ruta por analisis de cifras
3 No hay encaminamiento hacia el
(0 [S15) 11 [0 TR I U, RPD......] ..Q.931
4 Envio de tono de informacién
especial......ccooceiviiiiiiiel e o ...(Q.931: no prog¢.).. ... Véase la Red@ Q.35, §
16 | Liberacion normal de la llamada .. U, RPD....... ...Q.931
17 Abonado ocupado ..........ccceeenneelf ..U, RPD, RO ...Q.931
18 | El abonado no responde..............J.. WRD.o ...Q.931
19 | Elusuario avisado no responde ..J.....RD................. ..Q.931
..Q.767 (D.2.1.4.4),.. | ..... ] expirac. del temporizador RST en
espera (T9)
...Q.767 (D.2.10.8.3). | ..... ] (generado por centrales
........................................ ] internacionales de salida)
21 Llamada rechazada...................... . U, RPD.....|..... ...Q.931
22 NUmero cambiado.......ccccoeeeeeeeee e U, PRN...... ..Q.931
27 | Destino fuera de servicio .............| RN ...Q.931
28 Direccion incompleta................... U, RPD, RD ..Q.931
..Q.767 (D.2.1.1),..... | ..... ] el nimero de la parte llamada no
...Q.767 (D.2.1.2.2), .. | ..... ] tiene un formato valido o no esta.
...Q.767 (D.2.10.8.3), |..... ] completo
..Q.767 (D.2.2.5)..... | ..... ]
29 ...(Q.931: ninglin

proceso)

... imposibilidad de proporcionar
una capacidad de sefializacién
solicitada
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CUADRO 10/Q.767 (hoja 2 de 3)

Causa Definicion Q.762 Lugar Referencia Notas
31 ..Q.931

...Q.767 (D.2.1.1.2), .. | ..... ] informacién de fallo de llamada gu
..Q.767 (D.2.1.2.2),.. | ..... ] indica el fallo de una llamada
...Q.767 (D.2.9.1),..... | ..... ] debido a la duracion de una
..Q.767 (D.2.9.2.1),.. | ..... ] interrupcion o averia no tratada p
...Q.767 (D.2.9.2.2), .. | ..... ] causas especificas (ejemplos:
...Q.767 (D.2.10.3), ... | ..... ] expiracién de temporizadores
...Q.767 (D.2.10.6), ... | ..... ] Q.764 no tratada por causas

...Q.767 (D.2.10.8.2), |..... ] especificas, liberacién del circuito
...Q.767 (D.2.10.8.3) . | ..... ] interconectado, ...)

34
..... ] congestion de circuitos detectada
..... ] en una central internacional o en
..... ] red nacional de destino
...(Q.931: ningun|proc.)
38
41 Fallo temporal ...........cccceeiiinn . ...U, RPD, RD|... ..Q.931

42 | Congestion del equipo de
CONMUEACION ... . ...RD, RT,INT

44 | Q.931 (canal solicitado no
disponible)........ccooiieiiiiiiiee. ..U, RPD....... ...Q.931

47 | Recurso no disponible, no
especificada........cccooeeierieiiiennenns e e ...(Q.931: ningln|proc.)

55 | Llamadas entrantes prohibidas

dentro del GCU .......ccocoevevieeiinens wRD. . ...Q.767 (E.3.2.3)
57 | Capacidad portadora no autorizada
58 | Capacidad portadora no disponiblg

en ese momento

74 Recomendacion Q.767

D



CUADRO 10/Q.767 (hoja 3 de 3)

Causa Definicion Q.762 Lugar Referencia Notas
63 | Servicio/opcion no disponible, no
especificada
65 | Capacidad portadora no realizadal.. ... RT,INT .. les b imposibilidad de proparcionar
TMR solicitado
79 | Servicio/opcion no realizado, no
especificada
87 | Usuario llamado no pertenece al |..... RD, INT ......... ...Q.767 (E.3.2.3,
GCU ittt s e ..E3.2.2)
88 | Destino incompatible [ ... U, RPD......... ...Q.931
95 | Mensaje no vélido, no especificada
102 | Recuperacion al expirarel  |..... RD...cooorieeie ...Q.767 (D.2.5.1.2),.. | ..... ] expiracion del temporizador (de
temporizador ..........coeeceeeeeenineennd . ...Q.767 (D.2.5.1.2), .. | ..... ] usuario a usuario) REA en espera
........................................ ]
..Q.767 (D.2.5.3)...... | ..... ] expiracién del temporizador (de
...Q.767 (D.2.5.1.3),.. | ..... ] red) REA en espera
...Q.767 (D.2.5.3) ... | ..... ] (no generado por centrales
........................................ ] internacionales de transito)
111 | Error de protocolo, no especificadp ... RD......oe... Q.931
127 | Interfuncionamiento, no

especificado
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4122 Tratamiento de losindicadores de lugar

Si se produce el caso que provoca el envio del parametro indicadores de causa en la central internacional (es
decir con cabecera de entrada o salida o central internacional de transito), el lugar se pondra a «0111 red internacional».

Si se detecta interfuncionamiento en la red internacional, y si se envia un mensaje que contiene el parametro
indicadores de causa debido a la recepcion de un mensaje del otro sistema de sefializacion, el lugar se pondra a
«1010 mas alla de un punto de interfuncionamiento» (MAI).

El lugar «red publica que atiende al usuario local» o «red privada que atiende al usuario local» no debe
enviarse por la seccion internacional. La conversion de «red publica que atiende al usuario local» en «red publica que
atiende al usuario distante» o de «red privada que atiende al usuario local» en «red privada que atiende al usuario
distante» tendr& lugar en la red nacional que genera la causa.

En todos los demas casos, la central internacional transferira el lugar recibido.

Utilizando esta solucion, es imposible distinguir un lugar nacional «red de transito» de un lugar «red de
transito mas alla de la frontera internacional».

El lugar real en la que se gener6 el evento se pierde cuando existe interfuncionamiento: por ejemplo, CHC
y CRN en la PUT se codifican «34, MAl». Pese a ello, se aceptan las limitaciones de esta solucién, ya que se
consideran aceptables para esta version PUSI internacional.

41.2.3 I nterfuncionamiento

En el cuadro 11/Q.767 pueden verse algunas orientaciones para el tratamiento de los valores de causa en el
caso de interfuncionamiento con algunos otros sistemas de sefializacion del CCITT en una central internacional.
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CUADRO 11/Q.767 (hoja 1 de 3)

PUT
Sefal Causa #
ABO Sefial de abonado ocupado 17 Abonado ocupado

CEC

Sefial de congestion en el equipo de
conmutacion

42 Congestion del equipo de
conmutacion

CHC

Sefial de congestion en el haz de
circuitos

34 Ningun circuito disponible

CRN Sefial de congestion en la red nacional 34 Ningun circuito disponible

FIN  Sefal de fin 16 Liberacion normal de la llamada

LFS Senial de linea fuera de servicio 27 Destino fuera de servicio

NNA Sefial de nimero no asignado 1 Ndmero no asignado

RCI  Reiniciacioén de circuito 31 Normal, no especificada

SLI  Sefal de llamada infructuosa

RGC Reiniciacion de grupo de circuitos

SAP  Sefial de acceso prohibido 88 Destino incompatible

SDI  Sefial de direccion incompleta 28 Direccion incompleta

TDN Sefial de trayecto digital no 65 Capacidad portadora no
proporcionado realizada

TIE  Sefal de envio de tono de informacioh 4 Envio de tono de informacion

especial

especial

Llamada infructuosa debida a la expiracion d
temporizador de acuerdo con el § 4.3.3 de la

Recomendacién Q.118 en la cabecera de
llegada

ell02 Recuperacion al expirar el

temporizador

Informacién que indica el fallo de una llamad

debido a la expiracion de un temporizador o
una averia no tratada en algun otro punto

A

n127 Interfuncionamiento,

no especificado

Recomendacion Q.767
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CUADRO 11/Q.767 (hoja 2 de 3)

R2
Sefial Causa #
A4/B4 Congestién en la red nacional 34 Ningun circuito disponible
A15 Congestion en una central 34 Ningun circuito disponible

internacional o a la salida de la misma

A3+B2 Envio de tono de informacion especigl 4 Envio de tono de informacion

especial
A3+B3 Linea de abonado ocupada 17 Abonado ocupado
A3+B5 Numero no asignado 1 Numero no asignado

A3+B8 Linea de abonado fuera de servicio 27 Destino fuera de servicio

Sefal de fin 16 Liberacion normal de la llamada

Llamada infructuosa debida a la expiracion’doi02 Recuperacion al expirar el
del temporizador de acuerdo con el § 4.3.3 de temporizador

la Recomendacion Q.118 en la cabecera de
llegada

Informacion que indica el fallo de una llamadp 127 Interfuncionamiento,
debido a la expiracién de un temporizador o a no especificado
una averia no tratada en algun otro punto (véase la nota)

Nota— En el caso de las sefiales R2, B9-B15, véanse las Recomendaciones Q.400, Q.441,

Q.474 y Q.480.

N5
Evento Causa #
Sefial de fin 16 Liberacién normal de la llamada
Sefial de ocupacién F2 34 Ningun circuito disponible

Informacion que indica el fallo de una llamadp 127 Interfuncionamiento,
debido a la expiraciéon de un temporizador o a no especificado
una averia no tratada en algun otro punto
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CUADRO 11/Q.767

(hoja3 de3)

CCITT No.6

Sefal Causa #

SDI  Sefal de direccidén incompleta 28 Direccién incompleta

CGC Sefial de congestion de grupo de 34 Ningun circuito disponible
circuitos

LFS Senfal de linea fuera de servicio 27 Destino fuera de servicio

CRN Congestién en la red nacional 34 Ningun circuito disponible

RCI Reiniciacion de circuito 31 Normal, no especificada

SLI  Sefial de llamada infructuosa

RCB Reiniciacion de banda

CEC Sefal de congestion en el equipo de 42 Congestién del equipo de
conmutacion conmutacion

ABO Sefial de abonado ocupado 17 Abonado ocupado

TIE Sefial de envio de tono de informacion 4 Envio de tono de informacion
especial especial

NNA Sefial de niumero no asignado 1 Ndmero no asignado

FIN  Sefal de fin 16 Liberacion normal de la llamada

Llamada infructuosa debida a la expiracion de
temporizador de acuerdo con el § 4.3.3 de la
Recomendacion Q.118 en la cabecera de lleg

102 Recuperacion al expirar el
temporizador
ada

Informacion que indica el fallo de una llamada
debido a la expiracion de un temporizador o a
una averia no tratada en algun otro punto

127 Interfuncionamiento,
no especificada

Recomendacion Q.767
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413 Tasacion

Los indicadores de tasacion estan definidos fundamentalmente para uso nacional. Por tanto, a menos de
acuerdo bilateral, la decisiébn de tasar una llamada o no, o de iniciar la contabilidad internacional no se decidira al
recibir estos indicadores.

4.1.4  Serviciosde operadora

4141 Intervencion (transferencia hacia adelante)

La sustentacion del mensaje INT en el interfaz internacional no impone que se introduzcan en cada cabecera
las funciones correspondientes (por ejemplo, asistencia de idioma).

4.1.4.2 Numero de la parte llamada en las llamadas de operadora

Las cabeceras internacionales deben sustentar e acceso a equipo de operadora especificado en la
Recomendacién Q.101.

La secuencia de transmision de la informacién especifica de direccion hacia adelante que ha de enviarse para
las llamadas destinadas a operadoras (operadora de llegada, de tréafico diferido, o una determinada operadora de tréaficc
diferido). Las otras informaciones del MID se codifican como las de un MID de llamada automatica (indicador de
naturaleza de la conexién, medio de transmision requerido).

4.1.4.2.1 Llamada de operadora de transito internacional

* NUmero de la parte llamada: indicador de naturaleza de la direccién: «<0000100» ndamero internacional

direccién: *indicativo de paisy,ll1lo, 11213

*cifra suplementaria que designa la central internacional de llegaflgédke la nota 1)

*acceso a la posicion de operadora: cddigo 11, cédigo 12 o nimero especial (véase la nota 2)

*niimero de una determinada posiciénXgxs...)

*fin de numeracion: ST

Nota 1 — La cifra suplementaria glNque designa la central internacional de llegada se utiliza en los casos en
que puede alcanzarse mas de una central internacional de llegada en el pais de destino. La insercién de la cifra
suplementaria no es obligatoria (véase la Recomendacion Q.107).
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Nota 2 — La operadora de llegada o la operadora de trafico diferido puede obtenerse utilizando un ndmero
especial (véase la Recomendacion Q.101).

* Categoria de la parte llamante:

«00000001» operadora, idioma francés

«00000010x» operadora, idioma inglés

«00000011» operadora, idioma aleman

«00000100» operadora, idioma ruso

«00000101» operadora, idioma espafiol

4.1.4.2.2 Llamada de operadora terminal internacional

* Numero de la parte llamada: indicador de naturaleza de la direccion:

«0000011» namero nacional (significativo)

direccién: *cifra suplementaria que designa la central internacional de llegadaébdke la nota 1,
8§4.1.4.2.1)

*acceso a posicion de operadora: Cédigo 11, Cddigo 12 o nimero especial (véase la nota 2
§4.1.4.2.1)

*nimero de una determinada posicionXgxa...)

*fin de numeracion: ST

* Categoria de la parte llamante:

«00000001» operadora, idioma francés

«00000010» operadora, idioma inglés

«00000011» operadora, idioma aleman

«00000100» operadora, idioma ruso

«00000101» operadora, idioma espaiiol
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415 Llamadas de prueba

4151 Numero llamado para llamadas a dispositivos de prueba y medicion

Este punto describe sélo la secuencia de envio normalizada de la informacion de direccién hacia adelante en
el caso de llamadas a dispositivos de prueba y medicién.

* Numero de la parte llamada: indicador de naturaleza de la direccién: «0000011» nimero nacional (significativo)

direccion: *cédigo de acceso a un determinado dispositivo de prueba o medicién: XY (indicado en la
Recomendacion Q.107)

*fin de numeracioén: ST

* Categoria de la parte llamante: «00001101» llamada de prueba

Nota — Los principios de la Recomendacion Q.107 no siempre son aplicables a la red internacional.

4.1.5.2  Namero llamado para llamadas de prueba

Este punto describe soélo la secuencia de envio normalizada de la informacién de direccién hacia adelante en
el caso de llamadas de prueba basadas en acuerdos bilaterales.

* Numero de la parte llamada: indicador de naturaleza de la direccion: «0000011» ndmero nacional (significativo)

direccion: *codigo de accesoiNN, basado en acuerdos bilaterales

*fin de numeracion: ST

* Categoria de la parte llamante: «00001101» llamada de prueba

4.1.5.3  Contabilidad de llamadas de prueba

En las cuentas internacionales, las llamadas de prueba deben deducirse de acuerdo con la
Recomendacion D.390-R 7.

4.1.6 Prueba de continuidad

Como requisito minimo, las cabeceras internacionales deben sustentar el procedimiento de prueba de
continuidad, iniciado por la recepcion de un mensaje PPC o de un indicador de prueba de continuidad en el MID,
proporcionando un bucle de verificacion en circuitos a 4 hilos, llamada por llamada. Este procedimiento se describe en
el §2.1.8 de la Recomendacion Q.764, en el §7 de la Recomendacion Q.724 y en el §3.5 de la presente
Recomendacion.
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Las cabeceras internacionales deben sustentar €l procedimiento de prueba de continuidad en e circuito
anterior, que se describe en la Recomendacion Q.764 (8§ 2.1.8 modificado por el cuadro 5/Q.767) y en el 8 7 de la
Recomendacién Q.724.

Si en una situacién de interfuncionamiento con cualquier sistema de sefializacion N.° 7 o un sistema de
sefializacion N.° 7 nacional que no realice la prueba de continuidad, debe realizarse una prueba de continuidad en uno o
mas de los circuitos que intervienen en la conexion que precede al punto de interfuncionamiento, deben adoptarse
medidas apropiadas (por ejemplo, arrastre de cifras) para evitar avisar a la parte llamada antes de que haya sido
verificada la continuidad de tales circuitos.

4.1.7  Aplicacién de la Recomendacién Q.118 para la suspensidn/reanudacion (por la red)

El mensaje de suspension (por la red) en la PU-RDSI puede ser generado por la red en respuesta a una
indicacion de colgar procedente de un nodo de interfuncionamiento o una condicion de colgado procedente de la parte
llamada analdgica.

Cuando una cabecera de salida recibe el mensaje de suspension (por la red), esta cabecera hace arrancar u
temporizador (1 a 2 minutos) de acuerdo con el § 4.3.2 de la Recomendacion Q.118. Si expira este temporizador, el
procedimiento de liberacién es iniciado en ambos lados.

Cuando una cabecera internacional envia el mensaje de suspensién (por la red), esta cabecera hace arranca
un temporizador (2 a 3 minutos) de acuerdo con el §8 4.3.3 de la Recomendacion Q.118, a menos que esta funcién esté
ya prevista en la red nacional. Si expira este temporizador, el procedimiento de liberacién es iniciado en ambos lados.

4.1.8 Portatilidad del terminal

El servicio suplementario portatilidad del terminal permite a un usuario llamante y también a un usuario
llamado desplazar un terminal de un zécalo a otro durante el estado establecido de una llamada. También es posible
sustituir el terminal por otro compatible y suspender y reanudar la llamada sin cambiar el terminal ni el z6calo.

Se aplican los procedimientos de suspensién y reanudacion iniciados por el usuario descritos en el § 2.5 de la
Recomendacién Q.764. El indicador de suspensidn/reanudacion en los mensajes de suspension y reanudacion se pone
«iniciado por el abonado RDSI».

Si se produce interfuncionamiento con una red o un sistema de sefializacion no sustenta la notificacion por el
usuario de la suspensién/reanudacion de la llamada, se descartaran los mensajes recibidos de suspensidn/reanudacid
iniciada por el usuario. Si no es necesaria la sefial de colgar en la red nacional, se recomienda que no se efectle ningun:
correspondencia, por ejemplo, para colgar.
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419 Subdireccion

Durante el establecimiento de la llamada, la subdireccién de la parte llamada proporcionada por la parte
llamante es transportada desde la central de origen a la de destino, en el MID.

La parte llamante puede también proporcionar su propia subdireccién para complementar la identificacion de
la linea llamante, tal como se proporciona en el servicio ILL. Esta subdireccion es transportada desde la central de
origen a la central de destino en el MID.

La parte llamada puede también proporcionar su propia subdireccion para complementar la identificacion de
la linea conectada, tal como se proporciona en el servicio ILC. Esta subdireccion es transportada desde la central de
destino a la central de origen en el RST o el CNX.

Pueden transmitirse hasta 20 octetos de informacién de subdireccién. La informacién de subdireccion de la
parte llamante y de la parte llamada se transmite en el parametro PTA del MID. La informacién de subdireccién de la
linea conectada se transmite en el parametro PTA del RST o del CNX.

No se envia al usuario que envia la subdirecciéon ninguna notificacién de entrega o0 no entrega de la
informacion de subdireccion.

En el interfuncionamiento con una red o un sistema de sefializacion que no sustenta la transferencia de la
subdireccion recibida (debido a que sustenta una longitud mas corta o no sustenta ningun tipo de subdireccion), se
descarta el elemento de informacion de subdireccion completo. No se proporciona ninguna notificacién de no entrega.

4.1.10 Pausa/reanudacién de la PTM

Al recibir una primitiva Pausa PTM, la PUSI ejerce la accién siguiente:

— Si el destino afectado no es un destino (PS) conocido por la PUSI (no conectado por circuitos a la
central), no se produce ninguna accion.

— Si el destino afectado es un destino (PS) conocido por la PUSI, los circuitos conectados al PS inaccesible
seran prohibidos para las nuevas llamadas salientes. Si no hay accesibles otros circuitos para encaminar
estas llamadas, se liberan con la causa apropiada (34-ningun circuito disponible).
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Todos los demas procedimientos (bloqueo, desbloqueo, reiniciacion y prueba de continuidad) tienen que
iniciarse por estos circuitos, y todos los procedimientos y llamadas ya iniciados antes de la recepcién de Pausa PTM, se
tratan en la forma acostumbrada. La PUSI local y la distante no recibiran respuesta a los mensajes enviados; la
repeticion del mensaje, los procedimientos de reiniciacion o los procedimientos normales de liberacion de llamada
seran iniciados, durante el tiempo de descanso, segln la duracién de la inaccesibilidad de la PS.

Al recibir una primitiva Reanudacion PTM, la PUSI ejerce la accién siguiente:

— Si el destino afectado no es un destino (PS) conocido por la PUSI (no conectado por circuitos a la
central), no se produce ninguna accion.

— Si el destino afectado es un destino (PS) conocido por la PUSI, los circuitos conectados al PS
anteriormente inaccesible pueden utilizarse de nuevo para llamadas en esa direccién. Los procedimientos
pendientes que estaban en curso durante la indisponibilidad de la relacién de sefializacién, se completan
a medida que los mensajes pueden ser de nuevo intercambiados entre ambos PS. A consecuencia del
mecanismo de supervision en el tiempo de las respuestas a los mensajes enviados en cada procedimiento
pertinente, los circuitos afectados por la indisponibilidad de la relacion de sefializacion son restablecidos
a un estado normal cuando la relacion de sefializacién resulta disponible.

4.1.11 Atribucion de CIC

Deben aplicarse las siguiente reglas a la atribucién de cédigos CIC en la red internacional:

— el CIC debe codificarse con arreglo al nimero del circuito de trafico entre dos unidades de conmutacion;

— la numeracién de los circuitos de trafico deben basarse en la Recomendacion M.140 (numeracion de
circuitos de trafico relacionada con las unidades de conmutacion).

— el CIC sera el codigo binario del nimero de circuitos de tréafico sin la letra Z o B.

4.2 Aclaraciones a los servicios suplementarios de la PUS

A continuacién se resumen las actuaciones de una red nacional que no sustenta un determinado servicio
suplementario, y se considera también la explotacion en transito internacional.

4.2.1  Reacciones de la cabecera (de salida/entrada) en relacion con los servicios suplementarios no sustentados en
la red nacional

Como las redes nacionales pueden no sustentar enteramente los servicios basicos y los servicios
suplementarios sustentados por esta version del sistema de sefializacién PUSI internacional, es esencial normalizar la
reaccion de las cabeceras cuando se recibe informacion de sefializacion en la seccién internacional correspondiente a ur
servicio o servicio suplementario no proporcionado o parcialmente proporcionado en la red nacional. Se necesitan
acuerdos bilaterales antes de inaugurar entre dos redes un servicio sustentado por el sistema de sefializacion
internacional. Sin embargo, puede suceder que no se efectle o sea factible el cribado de servicio segln la ruta en la
cabecera de salida, razén por la cual puede recibirse en una cabecera internacional una peticion relativa a un servicio
suplementario nacional no sustentado.
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CUADRO 12/Q.767

)

O
]

Descarta el numero de la parte llamante si es
incapaz de tratar o transmitir la indicacion de
restriccion

Servicio . Reaccion en la cabecera internacional Observaciones
suplementario
SuUuU 1 Cabecera de llegada: Si no se envia informacién SUU en el MID, la re
implicito nacional de llegada (salida) debe evitar la
Rechaza la informacion SUU recibida en el MID| transmision de SUU en la direccién hacia atras
utilizando el indicador de usuario a usuario (hacia adelante)
Bit H = 1 «descarte por la red» en MDC o CNX
Cabecera de llegada/salida:
La informaciéon SUU recibida en otros mensajes|es
descartada sin notificacion por la cabecera de
salida/llegada
PILL Cabecera de llegada: No se da ninguna notificacion
Descarta el numero de la parte llamante
RILL Cabecera de llegada: No se da ninguna notificacion
Descarta el numero de la parte llamante si es
incapaz de tratar o transmitir la indicacion de
restriccion
GCU Véase el § 3.6 de Recomendacién Q.767
PILC Cabecera de salida: El nimero conectado debe recibirse sélo a petic
No se da ninguna notificacién
Descarta el numero conectado
Cabecera de llegada:
Envia el parametro de numero conectado con la
indicacion direccion no disponible en RST 0 CN
RILC Cabecera de salida: No se da ninguna notificacion

Subdirecciona-
miento

Descarta la subdireccion

La red nacional descartara la subdireccién red
No se da ninguna notificacion

Portatilidad del
terminal

Descarta los mensajes suspension/reanudacion
(iniciada por el usuario)

No se da ninguna notificacién

ibida
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422 Consideraciones de transito

En el funcionamiento en transito internacional de la PUSI, todos los servicios basicos y suplementarios
definidos para esta version de la PUSI aplicables a la interconexion RDSI internacional deben sustentarse en la
explotacién en transito internacional, es decir, todos los parametros correspondientes deben transitar sin modificacion.

De no ser esto posible, debe aplicarse la misma reaccién que para la cabecera de llegada/salida (o de
interfuncionamiento), descrita en el § 4.2.1.

4.3 Tratamiento de la informacién de acceso

431 Generalidades

Durante un cierto periodo de tiempo, las RDSI nacionales pueden no garantizar la sustentacién de todos los
servicios suplementarios y elementos de informacion contenidos en las normas de protocolo de acceso. Sin embargo, es
esencial, a fin de permitir la comunicacién RDSI internacional, que se defina a un perfil comin minimo para los
diversos servicios sustentados (véase el § 2).

Estos perfiles de capacidad portadora (CP), compatibilidad de capa alta (CCA), compatibilidad de capa baja
(CCB), se dan como ejemplos tipicos que permiten a las cabeceras realizar, si es preciso, la correspondencia necesaric
(por ejempilo, la red nacional no sustenta la transferencia o tratamiento totalmente transparente de CCA, CP, CCB).

No se pretende sin embargo restringir el envio de cualesquiera otras codificaciones por la seccion
internacional (pero no se garantiza el resultado). Las comprobaciones de las codificaciones enviadas/recibidas no son
obligatorias en una cabecera.

4.3.2  Contenido del parametro transporte de acceso (PTA)

No debe efectuarse verificacién del contenido del PTA, con referencia al cuadro que sigue. La maxima
longitud soélo debe venir limitada por la longitud del mensaje, ya que el contenido del PTA evolucionara probablemente
en el futuro. Si se excede la maxima longitud de mensaje, la informaciéon de usuario a usuario (IUU) debe ser la
primera informacion descartada.
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CUADRO 13/Q.767

; Hacia . . . .,
Mensaje Hacia atras Elemento de informacion
> adelante
CNX X Indicador de progresion CCBH
Subdireccion de la parte
conectada
MDC X Indicador de progresion
MID X Subdireccion de la Indicador de progresion
parte llamante
Subdireccion de la parte
llamada
CCB
CCA
PRL X Indicador de progresion
RST X Indicador de progresion
Subdireccion de la parte
conectada
CCB

Nota— En un mensaje pueden enviarse dos indicadores de progresion.

No se recomienda realizar ninguna comprobacion en la cabecera, a menos que sea necesario, sobre la
presencia y validez (codificacion/longitud maxima) de los elementos de informacién recibidos en el PTA en una
determinada subdireccion.

4.3.3  Cadificacion de ISU (CP), CCA, CCB

4331 Generalidades

Este punto presenta los parametros PUSI y los elementos de informacién de la Recomendacion Q.931 que
pueden estar presentes con diversos servicios. También propone codificaciones especificas para el parametro
informacidn de servicio de usuario (ISU), el elemento de informacion compatibilidad de capa alta (CCA) y el elemento
de informacién compatibilidad de capa baja (CCB) que pueden estar presentes en el interfaz internacional. Los
elementos de informacion CCA, CCB se incluyen en el parametro de transporte de acceso.

4.3.3.2 Relacién entre los servicios y la informacién de sefializacion

El cuadro 14/Q.767 que sigue expone la relacién entre los servicios y la presencia de informacién de
sefializacion ISU (CP), CCAy CCB en el MID PUSI.
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CUADRO 14/Q.767

om?ZX

m o

Zm@e— 0O

Servicios Parametro/elementos de informacion
Teleservicio Servicio portador ISU CCA CCB
(Nota 1)
Telefonia Si Si Nota 2
Facsimil G2/G3 Si Si Nota 2
Facsimil G4 Si Si Nota 2
Modo mixto Si Si Nota 2
R Teletex Si Si Nota 2
D Videotex Si Si Nota 2
S
| 64 kbit/s, sin Si No Nota 2
restricciones
Nota 3 Audioa 3,1 kHz | Si No Nota 2
Conversacion Si No Nota 2
R Telefonia/datos en banda vocal No No No
T
P Conectividad digital No No No
C

Nota 1 - Todos los teleservicios funcionan a 64 kbit/s, como se especifica en la
Recomendacion 1.241.

Nota 2 — La CCB se incluira si es proporcionada por el usuario. En el anexo L a la

Recomendacion Q. 931 figuran orientaciones para la aplicacion de CCB.

Nota 3 — Los abonados analégicos conectados a una central local RDSI se tratan
como abonados analdgicos de la RTPC, es decir, sin ninguna ISU, CPA o CCB,
respectivamente contenida en el MID PUSI.

Todo parametro ISU recibido no conforme con este punto podria provocar el fallo de

la llamada.

El transporte de las codificaciones especificadas debe al menos garantizarse a través

del interfaz internacional.
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43321 Teleservicios
Clave:
X Posiblemente examinado en alguna cabecera, y que puede codificarse 0 6 1.

No tiene ninguna significacion para la red internacional (por ejemplo, codificado segun reglas
especificas de la red/usuario).

a) Telefonia

Parametro informacion de servicio de usuario

10000000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (conversacion)
10010000
2 Modo transferencia y velocidad de transferencia de
1010001x informacion (64 kbit/s)

3 Identificacién de capa y capa 1 de informacion de
usuario (ley A, Recomendacion G.711)

Elemento de informacién compatibilidad de capa alta

01111101 Octeto 1 Identificador de elemento de informacion CCA

00000010 2 Longitud (2 octetos)

10010001 3 Norma de codificacion, interpretacién y modo de
presentacion del perfil de protocolo

10000001

4 |dentificacién de caracteristicas de capa alta (telefonia)
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b) Facsimil G2/G3

Parametro informacion de servicio de usuario

10010000

10010000

1010001x

Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (audio a 3,1 kHz)

2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

3 Identificacion de capay capa 1 de informacion de
usuario (ley Ajll, Recomendacion G.711)

Elemento de informacién compatibilidad de capa alta

01111101

00000010

10010001

10000100

Octeto 1 Identificador de elemento de informacién CCA
2 Longitud (2 octetos)

3 Norma de codificacion, interpretacion y modo de
presentacion del perfil de protocolo

4 |dentificacién de caracteristicas de capa alta
(fax G2/G3)
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c) Facsimil Grupo 4

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)
10010000
2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
00100001 informacion (64 kbit/s)
10001111 3 Protocolo de identificacion de capa y capa 1 de

informacidon de usuario (adaptacién de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincrono; 56 kbit/s

Nota — Los octetos 3y 3a sélo se utilizan cuando se aplica adaptacion de velocidad.

Elemento de informaciéon compatibilidad de capa alta

01111101 Octeto 1 Identificador de elemento de informacion CCA

00000010 2 Longitud (2 octetos)

10010001 3 Norma de codificacion, método de interpretacion y
presentacion del perfil de protocolo

10100001

4 Identificacion de caracteristicas de capa alta
(fax grupo 4)
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d) Modo mixto

Parametro informacioén de servicio de usuario

10001000

10010000

00100001

10001111

Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

3 Protocolo de identificacién de capay capa 1 de
informacion de usuario (adaptacién de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincrono; 56 kbit/s

Nota — Los octetos 3 y 3a sdlo se utilizan cuando se aplica adaptacion de velocidad.

Elemento de informacién compatibilidad de capa alta

01111101

00000010

10010001

10100100

Octeto 1 Identificador de elemento de informacion CCA
2 Longitud (2 octetos)

3 Norma de codificacion, método de interpretacion y
presentacion del perfil de protocolo

4 |dentificacién de caracteristicas de capa alta (modo
mixto)
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e) Teletex

Parametro informacioén de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)
10010000
2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
00100001 informacion (64 kbit/s)
10001111 3 ldentificacion de capa y protocolo de capa 1 de

informacion de usuario (adaptacion de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincrono; 56 kbit/s

Nota — Los octetos 3 y 3a solo se utilizan cuando se aplica adaptacion de velocidad.

Elemento de informacion compatibilidad de capa alta

01111101 Octeto 1 Identificador de elemento de informacién CCA
00000010 2 Longitud (2 octetos)

10010001 3 Norma de codificacion, método de interpretacion y
presentacion del perfil de protocolo

10110001

4 Identificacion de caracteristicas de capa alta (teletex)

94 Recomendacién Q.767



f)  Videotex

Parametro informacioén de servicio de usuario

10001000

10010000

00100001

10001111

Octeto 1

Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Identificacion de capa y protocolo de capa 1 de
informacion de usuario (adaptacién de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincrono; 56 kbit/s

Nota — Los octetos 3 y 3a solo se utilizan cuando se aplica adaptacion de velocidad.

Elemento de informacion compatibilidad de capa alta

01111101

00000010

10010001

10110010

Octeto 1

Identificador de elemento de informacién CCA
Longitud (2 octetos)

Norma de codificacién, método de interpretacion y
presentacion del perfil de protocolo

Identificacion de caracteristicas de capa alta (videotex)
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43322 Servicios portadores

a) 64 kbit/ssin restricciones

i)  Funcionamiento sincrono a 64 kbit/s

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

10010000

Octeto 2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

ii) Funcionamiento sincrono a 56 kbit/s con adaptacion de velocidad V.110/X.30 y sin reloj
independiente de la red (NIC)

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)
10010000
2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
00100001 informacion (64 kbit/s)
10001111 3 ldentificacion de capa y protocolo de capa 1 de

informacion de usuario (adaptacion de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincronos; 56 kbit/s
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iii) Velocidades sincronas inferiores a 56 kbit/s con adaptacion de velocidad V.110/X.30

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

10010000

2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbits/s)

Elemento de informacién compatibilidad de capa baja

01111100 Octeto 1 Identificador de elemento de informacion CCB

00000101 2 Longitud (5 octetos)

10001000 3 Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

10010000

4 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
00100001 informacion (64 kbit/s)
000 Veocidad 5 Identificacion de capa y protocolo de capa 1 de
de usuario informacion de usuario (adaptacion de velocidad

Recomendacion V.110)

100xx000

5a Sincrono; velocidad de usuario

5b Velocidad intermedia, con/sin NIC y sin control de
flujo en Tx & Rx
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iv) Funcionamiento sincrono a 64 kbit/s con protocolo X.25

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000

10010000

Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de

2

informacion (64 kbit/s)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de

informacion (64 kbit/s)

Elemento de informacién compatibilidad de capa baja

98

01111100

00000100

10001000

10010000

11000110

11100110

Octeto 1

Identificador de elemento de informaciéon CCB
Longitud (4 octetos)

Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Identificacion de capa 2 y protocolo de capa 2 de
informacion de usuario (nivel enlace
Recomendacion X.25)

Identificacion de capa 3 y protocolo de capa 3 de
informacion de usuario (capa paquetes
Recomendacion X.25)

Nota 1 — El octeto 5 se omite cuando el funcionamiento es a 64 kbit/s. La presencia de la
informacién de capas 2 y 3 en los octetos 6 y 7 es identificada por los bits 7 y 6 de esos
octetos, codificada «10» y «11» respectivamente.

Nota 2 — Los octetos 6 y 7 podrian también codificarse como: 11001101 y 11100111, que
significa protocolo de capa 2 SLP X.75 y protocolo de capa 3 ISO 8208, respectivamente.
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v) Funcionamiento sincrono a 56 kbit/s con adaptacion de velocidad V.110/X.30 y protocolo X.25

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

10010000 2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de

00100001 informacion (64 kbit/s)

3 Identificacidn de capa y protocolo de capa 1 de
10001111 informacion de usuario (adaptacion de velocidad
Recomendacion V.110)

3a Sincrono; 56 kbit/s

Elemento de informacién compatibilidad de capa baja

01111100 Octeto 1 Identificador de elemento de informaciéon CCB
00000110 2 Longitud (6 octetos)
3 Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
10001000 informacion (64 kbit/s)
10010000 4 .Modo de_ fransferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)
00100001 5 Identificacién de capa y protocolo de capa 1 de
informacion de usuario (adaptacion de velocidad
10001111 Recomendacion V.110)
11000110 5a Sincrono; 56 kbit/s
6 Identificacion de capa 2 y protocolo de capa 2 de
11100110 informacion de usuario (nivel enlace

Recomendacion X.25)

7 ldentificacién de capa 3y protocolo de capa 3 de
informacion de usuario (capa paquete
Recomendacion X.25)

Nota — Los octetos 6 y 7 podrian también codificarse como: 11001101 y 11100111, que
significa protocolo de capa 2 SLP X.75 y protocolo de capa 3 1ISO 8208, respectivamente.
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vi) Velocidades sincronas inferiores a 56 kbit/s con adaptacion de velocidad V.110/X.30 y
protocolo X.25.

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

10010000 2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de

informacion (64 kbit/s)

Elemento de informaciéon compatibilidad de capa baja

01111100 Octeto 1 Identificador de elemento de informacién CCB
00000111 2 Longitud (7 octetos)
3 Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
10001000 informacion (64 kbit/s)
10010000 4 _Modo de_ :[ransferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)
00100001 5 Identificacion de capa y protocolo de capa 1 de
_ informacion de usuario (adaptacion de velocidad
000 Velocidad Recomendacion V.110)
de usuario ) )
5a Sincrono; velocidad de usuario
100xx000 5b Velocidad intermedia, con/sin NIC y sin control de flujo
en Tx & Rx
11000110
6 Identificacion de capa 2 y protocolo de capa 2 de
11100110 informacion de usuario (nivel enlace

Recomendacién X.25)

7 Identificacion de capa 3 y protocolo de capa 3 de
informacion de usuario (capa paquetes
Recomendacion X.25)

Nota — Los octetos 6 y 7 podrian también codificarse como: 11001101 y 11100111, que significa protocolo de
capa 2 SLP X.75 y protocolo de capa 3 ISO 8208, respectivamente.
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vii) Velocidades asincronas con adaptacion de velocidad V.110

Parametro informacion de servicio de usuario

10001000

10010000

Octeto 1

2

Norma de codificacién y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Elemento de informacién compatibilidad de capa baja

01111100

00000111

10001000

10010000

00100001

0 1 0 Velocidad
de usuario

00000xx0

OXXXXXXX

Octeto 1
2
3

5a

5b

5c

5d

Identificador de elemento de informacién CCB
Longitud (7 octetos)

Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Identificacion de capa y protocolo de capa 1 de
informacion de usuario (adaptacién de velocidad
Recomendacion V.110)

Asincrono; velocidad de usuario (son posibles
velocidades de usuario de hasta 19,2 kbit/s)

Velocidad intermedia, con/sin NIC y sin control de flujo
en Tx & Rx

NuUmero de bits de parada, nimero de bits de datos,
paridad

Semiduplex/duplex, tipo de médem
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b) Audioa3,1kHz

i) Audioa3,1kHzconley A/u

Parametro de informacién de servicio de usuario

10010000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (audio a 3,1 kHz)

10010000 2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de

1010001x informacion (64 kbit/s)

3 Identificacidn de capa y protocolo de capa 1 de informacion
de usuario (ley Al, Recomendacion G.711)

ii) Moddem de datos en banda vocal

Parametro informacion de servicio de usuario

10010000 Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (audio a 3,1 kHz)

10010000 2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de

1010001x informacion (64 kbit/s)

3 Identificacidn de capa y protocolo de capa 1 de informacion
de usuario (ley Al, Recomendacion G.711)
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01111100

00000111

10010000

10010000

0010001x

0x 0Velocidad
de usuario

000xxxx0

OXXXXXXX

Octeto 1

5a
5b

5c

5d

Elemento de informacién compatibilidad de capa baja

Identificador de elemento de informacién CCB
Longitud (7 octetos)

Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (audio a 3,1 kHz)

Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

Identificacion de capa y capa 1 de informacion de
usuario (ley Al Recomendacion G.711)

Sincrono/asincrono; velocidad de usuario

Velocidad intermedia, con/sin NIC y sin control de flujo
en Tx & Rx

Numero de bits de parada, numero de bits de datos,
paridad

Semiduplex/diplex, tipo de mdédem

c¢) Conversacién

Parametro de informacién de servicio de usuario

10000000

10010000

1010001x

Octeto 1 Norma de codificacion y capacidad de transferencia de
informacion (conversacion)

2 Modo de transferencia y velocidad de transferencia de
informacion (64 kbit/s)

3 Identificacidn de capa y protocolo de capa 1 informacion
de usuario (ley Al, Recomendacion G.711)
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44 Aclaraciones para las interconexiones préacticas

441 Procedimientos preliminares

El procedimiento preliminar para circuitos PUSI es un procedimiento controlado manualmente. ES iniciado
por cada central de cabecera para sus circuitos de salida. Los circuitos bidireccionales son probados en ambos lados.

Durante el proceso de puesta en servicio de circuitos, se comunicaran muy probablemente a los sistemas de
mantenimiento mensajes de supervision de circuitos sin acuse de recibo. A fin de reducir al minimo esta repercusion, se
recomienda que haya coordinacién entre las centrales y se sigan procedimientos establecidos para la puesta de circuitos
en servicio. La falta de coordinaciéon puede originar una utilizacion ineficaz de los recursos de las centrales y de
mantenimiento.

Antes de la prueba propiamente dicha, algunas centrales, denominadas centrales de tipo A, no requieren nada
antes de la llamada de prueba, y sélo responden a un mensaje RGC (RCI) recibido con un mensaje ARRG (LIC/BLO).
Otras centrales, denominadas centrales de tipo B, exigen un ciclo RGC/ARRG (o RCI/LIC) antes de que se realice la
prueba de continuidad o la prueba de conversacion.

El procedimiento preliminar necesario para las centrales de tipo B estd destinado tanto a circuitos
unidireccionales como bidireccionales, de acuerdo con los § 4.4.1.1y 4.4.1.2.

Posibles relaciones son:

A----- > A
A----- >B
B----- > A
B----- >B

4.4.1.1  Procedimientoinicial para poner el primer grupo de circuitos en servicio

a) CentralA----- > Central A

No se requiere procedimiento inicial

b) CentralA----- > Central B
<----- RGC-----
————— ARRG ----->
c) CentralB----- > Central A
----- RGC----->
<----- ARRG - ----
d CentralB----- > Central B
----- RGC-----> <-----RGC-----
<emm-- ARRG-----  ----- ARRG---->
o]
<eem-- RGC----- - RGC----- >
----- ARRG--- -> <-----ARRG - ----

Nota — También es posible tener distintos mensajes de reiniciacién de circuitos. Los diagramas no pretenden
tratar todos los posibles intercambios de mensajes (véase la Recomendacion Q.764)
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4412 Procedimiento inicial para poner circuitos adicionales en servicio

a Centrad A----- > Central A

No serequiere procedimiento inicial

by Centra A----- > Central B
<----- RCl -----
----- LIC----->
c) CentrdB----- > Central A
----- RCl----->
<----- LIC-----
d CentradB----- > Central B
----- RCl-----> <-----RCl-----
<----- Lic-----  ----- LIC----- >
0
<----- RCl----- - RCI----- >
----- LIC-----> <-----LIC-----

4413 Procedimientos de prueba

Este punto describe dos procedimientos de prueba diferentes (denominados A y B) para la prueba inicia de
un circuito. Como minimo, se requiere que una central internacional pueda realizar activamente uno de estos
procedimientos de prueba y responder al otro.

Cada central prueba sus propios circuitos. Los circuitos bidireccionales se prueban en ambos extremos.

a) Procedimiento utilizando una prueba de conversacion

————— MID de prueba - - - - ->
<----- MDC - - - - -
<----- RST-----
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b) Procedimiento utilizando €l procedimiento de prueba de continuidad

El procedimento de prueba de continuidad se utiliza para e procedimiento preliminar, aun s no se requiere
prueba de continuidad durante la explotacién normal de los circuitos.

CentralAoB----- CentralAo B

central que inicia la prueba

----- BGC----->

<----- ARBG - - - -
) T PPC----- >
2)

tono nDoo>000,

bucle
evaluacion ooo<oool

3) S laprueba es positiva

4) El circuito esté bloqueado en el estado de reposo

5) Realizar la secuencia PPC, LIB, LIC para los restantes enlaces troncales que hayan de ponerse en
servicio

6  a---- GCU----- >
<----- ARDG - - - -
7) Los enlaces troncales estan en servicio

8) S la prueba no es positiva

9 e CON (F)--->
0 ) PPC------ >
11)

tono 0Doo>000,

bucle
evaluacion ooo<oool
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12) Si laprueba es positiva, continuar como en 3)

13) Si laprueba no es positiva, seinformaa CIC, no se bloquea el enlace troncal para el trafico de salida y

continta PPC en el enlace troncal y luego continda en 5)

Nota — También es posible tener distintos mensajes de blogueo. Estos diagramas no pretenden tratar todos los

posibles intercambios de mensajes (véase la Recomendacion Q.764).

4.4.2 Prueba de interconexion

4421 Pruebas de validacion

Véanse las Recomendaciones Q.780, Q.784, Q.785.

4.4.2.2  Pruebasde compatibilidad

Véanse las Recomendaciones Q.780, Q.874, Q.785.

4.4.2.3  Pruebasdeterminal aterminal (Ilamadas de prueba operacional)

El objetivo de las llamadas de prueba operacional RDSI es verificar, antes de inaugurar los servicios RDSI
entre paises, que estos servicios funcionen correctamente desde el punto de vista del usuario. Estas llamadas debel
establecerse como llamadas normales desde terminales reales en un pais, con nameros llamados (correspondientes
abonados RDSI o no RDSI) proporcionados por el otro pais, destinados a verificar que:

— las llamadas se establecen correctamente y se seleccionan terminales llamados compatibles, o las
llamadas se rechazan correctamente si no existe ninglin terminal llamado compatible;

— es posible la transmisién de datos o vocal con calidad normal;

— las llamadas pueden ser liberadas correctamente por el usuario llamante o llamado.

4.4.3 Encaminamiento

Véase la Recomendacién E.172.
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ANEXOS

(ala Recomendacion Q.767)

Parte usuario RDSI del sistema de sefializacién N.° 7
para interconexiones internacionales

Convenciones utilizadas

Los puntos no aplicables se sustituyen por:

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

— los pérrafos o frases no aplicables de un punto se:

tachan

— los puntos, parrafos o frases afadidos se:

subrayan

— el texto modificado va:

EN PEQUENAS MAYUSCULAS CURSIVAS

indice

Anexo A- Recomendacion Q.761

Anexo B — Recomendacion Q.762

Anexo C — Recomendacion Q.763

Anexo D — Recomendaciéon Q.764

Anexo E — Recomendacion Q.730
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ANEXOA

(a la Recomendacion Q.767)

Descripcioén funcional de la parte usuario RDSI
del sistema de sefializacion N.° 7

Al Generalidades

La parte usuario RDSI es el protocolo del sistema de sefializacion N.° 7 que proporciona las funciones de
sefializacion necesarias para sustentar servicios portadores basicos y servicios suplementarios de aplicaciones vocales:
no vocales en una red digital de servicios integrados.

La parte usuario RDSI es también apropiada para su uso en redes telefénicas especializadas y redes de datos
con conmutacion de circuitos, asi como en redes analdgicas y mixtas analdgicas/digitales. En especial, la parte usuario
RDSI satisface los requisitos definidos por el CCITT para el trafico de datos con conmutacién de circuitos y telefonico
automatico y semiautomatico internacional mundial.

Ademas, la parte usuario RDSI es apta para aplicaciones nacionales. La mayor parte de los procedimientos de
sefializacion, elementos de sefializacién y tipos de mensaje especificados para uso internacional son también necesario:
en las aplicaciones nacionales tipicas. Ademas, se ha reservado un espacio de codificacion para permitir a las
Administraciones introducir mensajes de sefalizacion y elementos de informacién especificos de la red en la estructura
del protocolo normalizado internacionalmente.

La parte usuario RDSI utiliza los servicios proporcionados por la parte transferencia de mensajes{PTM) y en

algunos-casosporlaParte-Control-de-la-Conexidn-de-Sefializacién-(P&&% transferencia de informacion entre

partes usuario RDSI.

LOS8 3.2A3.5,LOS ANEXOS A Y D Y LA RECOMENDACION'G6 ESPECIFICAN EL PROTOCOLO DE LA PARTE USUARIO
RDSI PARA INTERCONEXIONES INTERNACIONALES QUE SUSTENTA EL SERVICIO PORTADOR. BASECB.3Y EL ANEXO B DAN
UNA DESCRIPCION GENERAL DE LAS SENALES Y MENSAJES DE LA PARTE USUARIQBBEORMATOS DE LOS MENSAJES Y LA
CODIFICACION DE LOS CAMPOS DE LOS MENSAJES SE ESPECIFICAN EI§ 814 Y EN EL ANEXO C, EN TANTO QUE LOS
PROCEDIMIENTOS SE DESCRIBEN EN EL § 3.5Y EN EL ANEXO D. LA RECOMENDACION (Y66 TRATA DE LOS OBJETIVOS DE
PRESTACIONES DE LA PARTE USUARIO RDSI

EL § 3.6 Y EL ANEXO E DESCRIBEN LOS ELEMENTOS DE PROTOCOLO DE LA PARTE USUARIO RDS QUE SUSTENTAN
SERVICIOS SUPLEMENTARIOS.

Nota— El conjunto de mensajes, los formatos de mensaje y los procedimientos especificados en esta version
del protocolo de la parte usuario RDSI no estan en perfecta armonia con los de la versién de 1984 (Libro Rojo). Por lo
tanto, estas dos versiones del protocolo no son compatibles en todos los aspectos.

Recomendacion Q.767 109



A.2 Servicios sustentados por |a parte usuario RDS

El protocolo de la parte usuario RDSI sustenta el servicio portador basico, es decir, el establecimiento,
supervisién y liberacién de conexiones de red con conmutacion de circuitos a 64 kbit/s entre las terminaciones de
central de lineas de abonado.

LA PU-RDS SUSTENTA LOS SIGUIENTES SERVICIOS

SERVICIOS PORTADORES
— 64 kbit/s3IN RESTRICCIONES
—  CONVERSACION

— AUDIOA 3,1 kHz

TELESERVICIOS,

—  TELEFONIA

—  TELETEX

—  TELEFAXGR.4
—  MODO MIXTO
—  VIDEOTEX

—  TELEFAXGR.2/3

SERVICIOS SUPLEMENTARIOS

—  PRESENTACION DE LA IDENTIFICACION DE LA LINEA LLAMANFELL)

—  RESTRICCION DE LA IDENTIFICACION DE LA LINEA LLAMAN(FELL)

—  PRESENTACION DE LA IDENTIFICACION DE LA LINEA CONECTAPA.C)

—  RESTRICCION DE LA IDENTIFICACION DE LA LINEA CONECTABALC)

—  GRUPO CERRADO DE USUARIOS(GCU)

—  SERVICIO 1 DE USUARIO AUSUARIO 1 IMPLICITAMENTE SOLICITADQSUUL)
—  MARCACION DIRECTA DE EXTENSIONESDE)

—  NUMERO MULTIPLE DE ABONADENMA)

—  SUBDIRECCIONAMIENTO (SUBD)

—  PORTABILIDAD DEL TERMINAL (PT).
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A3 Servicios esperados de la parte transferencia de mensajes (PTM)

A.3.1 Generalidades

Este punto describe el interfaz funcional entre la parte transferencia de mensajes y la parte usuario RDSI. De
acuerdo con las técnicas de descripcién definidas por el modelo de interconexion de sistemas abiertos (ISA), la
informacion se transfiere hacia y desde la PTM en forma de parametros transportados por primitivas.

La sintaxis general de una primitiva es la siguiente:

Sintaxis en idioma inglés X Nombre genérico Nombre especifico Parametrg
Sintaxis en idioma espafio Nombre especifico Nombre genérico X Parametrp
en donde:

— el nombre especifico indica el propdsito de la primitiva, es decir, si transmite una peticion de servicio,
una indicaciéon de que se ha recibido la informacién relacionada con dicho servicio, una respuesta a una
peticidn de servicio o una confirmacion de que el servicio solicitado ha sido realizado;

— el nombre genérico describe una accidn realizada por X;

— X designa la funcién que proporciona el servicio (en este caso la PTM);

— los parametros contienen los elementos de la informacion transferida por la primitiva.
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A.3.2 Descripcién de las primitivas

En los siguientes puntos se describen las primitivas utilizadas en € interfaz funcional parte usuario RDSI —
parte transferencia de mensajes. Las primitivas junto con los parametros transportados por cada primitiva, también se
indican en el cuadro A-1/Q.767.

A.3.2.1 Transferencia

Las primitivas de servicio PTM-TRANSFERENCIA se utilizan ya sea por la parte usuario RDSI para tener
acceso a la funcion de tratamiento de mensajes de sefializacion de la parte transferencia de mensajes, o por esta ultim
para entregar informacion de mensajes de sefializacion a la parte usuario RDSI.

A.3.2.2 Pausa

La primitiva PTM-PAUSA es enviada por la PTM para indicar su capacidad de transferir mensajes hacia el
punto de destino especificado como un parametro.

A.3.2.3 Reanudacion

La primitva PTM-REANUDACION es enviada por la PTM para indicar su capacidad de reiniciar la
transferencia irrestricta de mensajes hacia el punto de destino especificado como un parametro.

A.3.2.4 Estado

La primitiva PTM-ESTADO es enwada por Ia PTM para indicar que Ia ruta de senallzacmn hacia un punto de
destino especifico esta congestionada 4 Elignomiiolp
de destino afectado, asi como la indicacién de congestion, se transmiten en la primitiva como parametros (véase el
cuadro A-1/Q.767).
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CUADRO A-1/Q.767

Primitivas de servicio de la parte transferencia de mensajes

Primitivas
. - Parametros
Nombre genérico Nombre especifico
PTM-TRANSFERENCIA Peticion CPO
Indicacion CPD

SES
Qls
Info.sefalizacion

PTM-PAUSA Indicacion CPD Afectada

PTM-REANUDACION Indicacion CPD Afectada

PTM-ESTADO Indicacion CPD Afectada
Causa (véase la nota)

CPO Cadigo del punto de origen

CPD Cddigo del punto de destino

SES Seleccion de enlace de sefializacion
QOIS Octeto de informacidn de servicio

Nota — El parametro causa puede asumir un valor:

—red de sefializacidon congestionada—{nivel)-en-dende-el-nivel-se-incluye-tinicamente-si-se-aceptan opciones

¢ i congestién

oRg O \/ a G a a

A4 Senalizacion de extremo a extremo

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

A5 Perfeccionamientos futuros

La necesidad de nuevas capacidades de protocolo, como la de sustentar nuevos servicios suplementarios, haré
necesario afadir o modificar de cuando en cuando los elementos de protocolo existentes y, por consiguiente, de crear
una nueva version del protocolo.
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Para garantizar una continuidad adecuada del servicio, la insercién de una nueva versién del protocolo en una
parte de una red debe ser transparente respecto al resto de la red. Para optimizar el interfuncionamiento compatible de
las versiones del protocolo convendra respetar las siguientes directrices al especificar una nueva version.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Los elementos de protocolo existentes, es decir, los procedimientos, mensajes, parametros y codigos, no
deben cambiarse a menos que se necesite corregir un error de protocolo o que resulte necesario cambiar
el funcionamiento del servicio realizado por el protocolo.

No debe cambiarse la semantica de un mensaje, de un parametro o de un campo dentro de un parametro.

No deben modificarse las reglas establecidas para la formatacion y la codificacién de los mensajes.

No debe permitirse la adicion de parametros en la parte obligatoria de un mensaje existente. Si es
necesario, se debe definir un nuevo mensaje que contenga el conjunto deseado de parametros existentes
y nuevos obligatorios.

Puede afadirse un pardmetro a un mensaje existente siempre y cuando se asigne a la parte facultativa del
mensaje.

Debe evitarse la adicion de nuevos octetos a un parametro de longitud fija obligatorio existente. Si es
necesario, debe definirse un nuevo parametro facultativo que contenga el conjunto deseado de campos
de informacion existentes y nuevos.

La secuencia de campos de un parametro de longitud variable existente debe permanecer inalterada.
Pueden afiadirse nuevos campos al final de la secuencia existente de campos de parametro. Si se requiere
cambiar la secuencia de los campos de parametro, debe definirse un nuevo parametro.

El punto de cédigo todos ceros debe utilizarse exclusivamente para indicar un valor no asignado (de
reserva) o no significativo de un campo de parametro. Esto evita que un cédigo todos ceros enviado por
una version de protocolo como valor de reserva sea interpretado como valor significativo en otra

version.

ANEXOB

(a la Recomendacion Q.767)

Funciones generales de los mensajes y sefiales

EN LA PRESENTE RECOMENDACION SE DESCRIBEN LOS ELEMENTOS DE INFORMACION DE SENALIZACION UTILIZADOS
POR EL PROTOCOLO DE LA PARTE USUARIO RDSI PARA LAS INTERCONEXIONES INTERNACIONSILES®MO SU FUNCIONLA
CODIFICACION DE ESTOS ELEMENTQSEL FORMATO DE LOS MENSAJES EN LOS QUE SE TRANSMITEN Y SU APLICACION EN LOS
PROCEDIMIENTOS DE SENALIZACON DE LA PARTE USUARIO RDSI SE DESCRIBEN &8 LY ANEXO C YENEL § 3.5Y ANEXO D.
EN EL CUADRO B-1/Q.767 SE INDICAN LOS PARAMETROS OBLIGATORIOS O FACULTATIVOS EN LOS MENSAJES DE LA PARTE
USUARIO RDSI Y EN EL CUADR®2/Q.767 LA LISTA DE SIGLAS DE DICHOS MENSAJES
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CUADRO B-1/Q.767 (hoja 1 de 4)

Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

Estableci-

Estableci-

_ : _ ; Establecimiento | Supervision de » o Supervision de
Mensgje Grupo [miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC

Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MID |MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Tipo de mensaje 2.1 (e] O (0] 0] (0] (0] (@) (0] (0] @) (0] (0] (@) (0] (0] o (0]
Transporte de acceso 3.2 K F F F F
Nivel au_tpmético de 33 F
congestion
Indicadores de llamada Indicador de tasa
hacia atras Ind. estado linea llamada

Ind. categ. linea llamada

Indicador de método de

extremo a extremo

Ind._ mterfu_ncn onamn_epto 34 0 0 = =

Indicador informacion de

extremo a extremo

Ind. parte usuario RDS|

Indicador de retencién

Indicador de acceso RDSI

Ind. disp. de proteccién contra

el eco

Ind. de método PCCS
NUmero de parte Indicador par/impar
llamada Naturaleza de direccién

Ind. nimero interno de red 3.7 (e}

Ind. de plan de numeracion

Sefiales de direccion

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».

O Obligatorio
F Facultativo
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CUADRO B-1/Q.767 (hoja 2 de 4)

Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

Estableci-

Estableci-

_ : _ ; Establecimiento | Supervision de » o Supervision de
Mensgje Grupo [miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC
Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MID [MSD CON MDC [ CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Numero de parte Indicador par/impar
llamante Naturaleza de direccién
Ind. de nimero incompleto
Ind. plan de numeracién 3.8 F
Ind. de presentacion restringida
de direccion
Indicador de cribado
Sefiales de direccion
Categoria de parte 3.9 o
llamante '
Indicadores de causa | Norma de codificacion
Lugar 3.10 F (0]
Valor de causa
Ind. tipo mensaje de
supervision de grupo delndicador de tipo 3.11 (0] (0]
circuitos
Cddigo de Identidad de red 313 F
enclavamiento de GCU Cadigo binario '
NuUmero conectado Indicador par/impar
Naturaleza de direccién
Ind. plan de nume.r,ac:lon o 314 F F
Ind. de presentacion restringida
de direccion
Indicador de cribado
Sefiales de direccion

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».
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Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

CUADRO B-1/Q.767 (hoja 3 de 4)

Estableci- Establ eci- Establecimiento Supervision de Supervision de
Mensgje Grupo |miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC| BLO | ARB | SUS| BGC |ARBG|RGC
Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Indlc_ad_ores de Indicador de continuidad 3.16 @)
continuidad
Indicadores de evento | Indicador de evento 3.18 o
Ind. pres. restr. evento '
Indicadores de llamadgsindicador de llamada
hacia adelante nacional/internacional
Indicador de método extremo a
extremo
Ind. de interfuncionamiento
Indicador de informacion 3.20
extremo a extremo
Ind. parte usuario RDS|
Ind. preferencia de parte usuario
RDSI
Ind. de acceso RDSI
Ind. de método PCCS
Indicadores de la Indicador de satélite
naturaleza dela Ind. prueba continuidad 3.23
conexién Ind. disp. prot. contra eco
Indicadores de llamada Ind. inf. dentro de banda 324
hacia atras facultativog Ind. posible reenvio llamada ) F F o]
Indicadores dellamada | Indicador de llamada GCU
hacia adelante Ind. pet. id. de linea conectada 3.2
facultativo

Los caracteres en negritas indican «valor por defecto utilizado».
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Parametros obligatorios o facultativos en los mensajes de la parte usuario RDSI

CUADRO B-1/Q.767 (hoja 4 de 4)

Estebleci- | Estableci- | Egablecimiento | Supervision de Supervision de
Mensgje Grupo |miento hacia miento hacia atras llamada Supervision de circuito grupo
adelante general de circuito
Tipo PPC|BLO | ARB | SUS | BGC |ARBG|RGC
Campo de parametro Subcampo Q(.;)GS MID |MSD CON MDC | CNX| PRL| RST| INT| LIB| LIC Rl | DBL | ARD | REA | DGC RRDGRRRG
Gama y estado Gama 3.27 o o o
Estado
Numero subsiguiente Indicador par/impar
o . S 3.32 (@]
Sefiales de direccion
Ind. susp_epsmn/ 3.33 o
reanudacion
Reqws'ltc'),de medio de 3.35 o
transmisién
Informacion de servicig Norma de codificacion
de usuario Cap. transf. informacion
Modo de transferencia
Velocidad transferencia de
informacion
Estructura 3.36 F
Configuracion
Establecimiento
Simetria
Protocolos de informacion de
usuario
Indicadoresusuarioa | Tipo
usuario Servicio 1
Servicio 2 3.37 E E
Servicio 3
Indicador de descarte por la red
Informamon usuario a 3.38 F F F F F E
usuario

Los caracteres subrayados en negritas indican «se utiliza codificacion por defectos.
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CUADRO B-2/Q.767

Siglasde los mensajes de la parte usuario RDS|

Esparfiol Francés Inglés

AEB BOA EHRPA Actse-tde-estableeimiento-de-bucle

ARB BLA BLA Acuse de bloqueo

ARBG BGA CGBA Acuse de blogueo de grupo de circuitos

ARD DBA UBA Acuse de desbloqueo

ARDG DGA CGUA Acuse de desbloqueo de grupo de circuitos
ARRG RZA GRA Acuse de reiniciacion de grupo de circuitos
BGC BLG CGB Bloque de grupo de circuitos

BLO BLO BLO Bloqueo

CIEN CINE yele eedrge—de—ideFMeaeteﬁfle—erretﬁe—ﬂequpado
ESFN €o SFN

CNX CON CON Conexmn

CON CCP COoT Continuidad

DBL DBO UBL Desbloqueo

DGC DBF CGU Desbloqueo de grupo de circuitos

FAA SUAG FAA Facilidat-aceptada

1cc 1B coM Indagacion-sobre-grupo-de-ciretitos

INF INF INF nformacién

INT IOP FOT Intervencmn (transferencia hacia adelante)
LiS1c) YAY USR Infermacién-de-tusuario-a-usuario

LIB LIB REL Liberacion

LIC LIT RLC Liberacién completa

Hb HbB BRS tiberacibn-diferida

MDC ACO ACM Direccion completa (mensaje de direccion completa)
MbBbP FAP PAM Pasoargo

MID MIA IAM Direccion inicial (mensaje inicial de direccion)
MEC MAE cMe Medificacion-de-lamada-completada

MSD MSA SAM Direccion (o numero) subsiguiente

PFA SUbM FAR Peticibn-de-faeitidad

PN INDB INR Peticién-de-informacién-(mensaje-peticién-de-informacion)
PME MAD EMR Peticién-de-modificacion-de-amada

PPC CCD CCR Peticion de prueba de continuidad

PRL PRG CPG Progresion de la llamada

RCI RzZC RSC Reiniciacién de circuito

REA RPR RES Reanudacion

RFA SURF FRJI Rechazo-de-faeilidad

RGC RzZG GRS Reiniciacién de grupo de circuitos

RIG 1SR cOR Respuesta-aindagacion-sobre-grupo-de-circuitos
RST REP ANM Respuesta

RZMLE MAR EMRJ Rechazo-de-modificacién-de-lamada

SBC SUR otM Sebrecarga

SUS SUS SUS Suspension

FAS FAX €R6 nformacion-de-tasaeion
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B.1 Mensajes de sefalizacion

B.1.1  Mensaje de direccion completa (MDC)

Mensaje enviado hacia atras para indicar que se han recibido todas las sefiales necesarias para encaminar |
llamada a la parte llamada.

B.1.2 Mensajederespuesta (RST)

Mensaje enviado hacia atras para indicar que la llamada ha sido respondida. En el funcionamiento
semiautomatico, este mensaje tiene una funcion de supervisiéon. En el funcionamiento automatico se utiliza junto con la
informacidn de tasacion para:

— iniciar el computo de la tasacion que se aplicara al abonado llamante (Recomendacion Q.28); e

— iniciar la medicion de la duraciéon de la llamada a los efectos de la contabilidad internacional
(Recomendacién E.260).

B.1.3  Mensaje de blogueo (BLO)

Mensaje enviado con fines Unicamente de mantenimiento a la central en el otro extremo de un circuito para
gue proceda a la ocupacion preventiva de ese circuito con respecto a las futuras llamadas de salida de esa central
Cuando se utiliza un circuito en modo bidireccional una central que reciba un mensaje de bloqueo debera poder aceptar
llamadas de llegada por ese circuito, a menos que ella también, por su parte, haya enviado un mensaje de bloqueo. Er
ciertas condiciones, un mensaje de bloqueo es también una respuesta adecuada a un mensaje de reiniciacion de circuito

B.1.4  Mensaje de acuse de bloqueo (ARB)

Mensaje enviado en respuesta a un mensaje de bloqueo para indicar que el circuito ha sido bloqueado.

B.1.5 Mensaje modificacién de llamada completa (MLC)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.6  Mensaje de rechazo de modificacion de llamada (RML)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.7  Mensaje de peticion de modificacion de llamada (PML)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.8  Mensaje de progresion de la llamada (PRL)

Mensaje enviado hacia atrs para indicar que durante el establecimiento de la llamada se ha producido un
evento que debe comunicarse a la parte llamante.
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B.1.9  Mensaje de informacién de tasacién (TAS) (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.10 Mensaje de bloqueo de grupo de circuitos (BGC)

Mensgje enviado, ala central en el otro extremo de un grupo de circuitos identificado para que proceda a la
ocupacion preventiva de ese grupo de circuitos con respecto a las futuras llamadas de salida de esa central. Una centra
que reciba un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos deberd poder aceptar llamadas de llegada por el grupo de
circuitos bloqueado, a menos que ella también, por su parte, haya enviado un mensaje de bloqueo. En ciertas
condiciones, un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos es también una respuesta adecuada a un mensaje de
reiniciacion de circuito

B.1.11 Mensaje de acuse de bloqueo de grupo de circuitos (ARBG)

Mensaje enviado en respuesta a un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos a fin de indicar que se ha
blogueado el grupo de circuitos correspondiente.

B.1.12 Mensaje de reiniciacién de grupos de circuitos (RGC)

Mensaje enviado para liberar un grupo de circuitos determinado cuando, debido a una mutilacion de memoria
0 a ofras causas, no se sabe si es adecuado un mensaje de liberacidon o de liberacién completa para cada uno de Ic
circuitos del grupo. Si el circuito esta bloqueado a distancia en el extremo receptor, la recepcion de este mensaje debe
suprimir tal condicion.

B.1.13 Mensaje de acuse de reiniciacién de grupo de circuitos (ARRG)

Mensaje enviado en respuesta a un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos y en el que se indica que se
ha reiniciado el grupo de circuitos correspondiente. El mensaje también indica el estado de bloqueo de mantenimiento
de cada circuito.

B.1.14 Mensaje de desblogueo de grupo de circuitos (DGC)

Mensaje enviado a la central del otro extremo de un grupo de circuitos identificado a fin de hacer anular en
ese grupo de circuitos la condicién de ocupado originada previamente por un mensaje de bloqueo, o de bloqueo de
grupo de circuitos.

B.1.15 Mensaje de acuse de desbloqueo de grupo de circuitos (ARDG)

Mensaje enviado en respuesta a un mensaje de desbloqueo de grupo de circuitos a fin de indicar que se ha
desbloqueado el grupo de circuitos correspondiente.

B.1.16 Mensaje de indagacién sobre grupo de circuitos (IGC)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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B.1.17 Mensaje de respuesta a indagacién sobre grupo de circuitos (RIG)

(Este punto no es aplicable a interfaz internacional .)

B.1.18 Mensaje de confusion (CFN)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.19 Mensaje de conexion (CNX)

Mensaje enviado hacia atras para indicar que todas las sefiales de direcciébn necesarias para el
encaminamiento de la llamada hacia la parte llamada se han recibido y que la llamada ha sido contestada.

B.1.20 Mensaje de continuidad (CON)

Mensaje enviado hacia adelante para indicar si hay o no continuidad en el circuito o los circuitos precedentes,
asi como en el circuito seleccionado para la conexién con la siguiente central incluida la verificaciéon del trayecto de
comunicacién a través de la central, con el grado de fiabilidad especificado.

B.1.21 Mensaje de peticion de prueba de continuidad (PPC)

Mensgje enviado por una central con respecto a un circuito en el que ha de efectuarse una prueba de
continuidad, a la central situada en el otro extremo del circuito, pidiendo la conexion de equipo de prueba de
continuidad.

B.1.22 Mensaje de liberacion diferida (LID) (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.23 Mensaje facilidad aceptada (FAA)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.24 Mensaje facilidad rechazada (RFA)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.25 Mensaje de peticion de facilidad (PFA)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.26 Mensaje de intervencién (INT)

Mensaje enviado hacia adelante en llamadas semiautomaticas cuando la operadora de la central internacional
de salida solicita la asistencia de una operadora en la central internacional de llegada. Este mensaje servira
normalmente para pedir que intervenga en el circuito una operadora de asistencia (véase la Recomendacion Q.101) en
el caso de las llamadas establecidas automaticamente en una central. Cuando la llamada se completa a través de un
operadora (operadora de llegada o de trafico diferido) en la central internacional de llegada, seria conveniente que el
mensaje sirviera para hacer que intervenga nuevamente esta operadora.
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B.1.27 Mensaje de informacion (INF)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
B.1.28 Mensaje de peticidn de informacion (MPI)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.29 Mensaje inicial de direccién (MID)

Mensaje enviado hacia adelante para iniciar la toma de un circuito y transmitir el niamero y otras
informaciones relativas al encaminamiento y tratamiento de una llamada.

B.1.30 Mensaje de acuse de establecimiento de bucle (AEB) (uso nacional)
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.31 Mensaje de sobrecarga (MSC) (uso nacional)
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.32 Mensajede paso delargo (MDP)
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.33 Mensaje de liberacion (LIB)

Mensgje enviado en uno u otro sentido, paraindicar que € circuito se libera por el motivo (causa) indicado y
esta preparado para pasar al estado de reposo al recibir el mensaje de I|beraC|on eemﬂefa—Eaeh:—as&d&que la llamad
s tones hacia |

B.1.34 Mensaje de liberacion completa (LIC)

Mensaje enviado en uno u otro sentido como reaccién a la recepcién de un mensaje de liberacion o, si
procede, a un mensaje de reiniciacion de circuito, cuando el circuito correspondiente se ha puesto en la condicion de
reposo.

B.1.35 Mensaje de reiniciacién de circuito (RCI)

Mensaje enviado para liberar un circuito cuando, debido a una mutilacién de la memoria o a otras causas, no
se sabe, por ejemplo, si es adecuado un mensaje de liberacién o de liberacion completa. Si el circuito en cuestion esta
blogueado a distancia en un extremo receptor, la recepcion de este mensaje debe suprimir tal condicion.

B.1.36 Mensaje de reanudacion (REA)

Mensaje enviado en uno u otro sentido para indicar que la parte llamante o la llamada después de haber sido
suspendida, ha sido conectada.
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B.1.37 Mensaje subsiguiente de direccién (MSD)

Mensaje que puede enviarse hacia adelante después de un mensaje inicial de direccién, para comunicar
informacion adicional relativa a la direccién de la parte llamada.

B.1.38 Mensaje de suspension (SUS)

Mensgje enviado en uno u otro sentido para indicar que la parte llamante, o la llamada, ha sido desconectada
temporamente.

B.1.39 Mensaje de desbloqueo (DBL)

Mensgje enviado a la central del otro extremo de un circuito para anular, en esta central, la condicion de
ocupado de ese circuito que habia sido causada por un anterior mensaje de bloqueo, o de bloqueo de grupo de circuitos.

B.1.40 Mensaje de acuse de desbloqueo (ARD)

Mensaje enviado en respuesta a un mensaje de desbloqueo para indicar que el circuito ha sido desbloqueado.

B.1.41 Mensaje de cbdigo de identificacion de circuito no equipado (CICN) (utilizacién nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.1.42 Mensaje de informacion de usuario a usuario (IUU)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2 Informacién de sefializacion

B.2.1 Transporte de acceso

Informacién generada en el lado de acceso de una llamada y transferida de manera transparente en uno u otro
sentido entre las centrales locales de origen y de destino. La informacion es significativa para los usuarios y para las
centrales locales.

B.2.2 Indicador de presentacion restringida de direccion

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar que la informacion de direccion no ha de presentarse
a un usuario de una red publica, pero puede enviarse a otra red prAMIBEN SE UTILIZA PARA INDICAR QUE LA
DIRECCION NO ESTA DISPONIBLE

B.2.3 Senal de direccion

Un elemento de informacién de un nimero de la red. La sefial de direccidn puede indicar valores de cifras
de 0 a9, cddigo 11 o cbdigo 12. Un valor de la sefial de direccion (ST) esta reservado para la indicacién de fin del
namero de la parte llamada.
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B.24  Nivel automatico de congestion

Informacién enviada a la central de origen de un circuito para indicar que existe un determinado nivel de
congestion en la central de origen.

B.2.5 Indicador de que puede ocurrir reenvio de llamada

Informacién enviada en sentido de retorno para indicar que puede ocurrir reenvio de llamada, segun la
respuesta recibida (o por falta de respuesta) de la parte llamada.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.6 Identidad dellamada
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
B.2.7 Referenciadellamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.8  Numero de la parte llamada

Informacién que identifica a la parte llamada.

B.2.9 Indicador de la categoria de la parte llamada

Informacién enviada hacia atras para indicar la categoria de la parte llamada, por ejemplo, abonado ordinario
o teléfono de previo pago.

B.2.10 Indicador del estado dela parte [lamada
Informacién enviada hacia atras para indicar el estado de la parte llamada, por ejemplo, abonado libre.
B.2.11 Numero de la parte llamante
Informacién enviada hacia adelante para identificar a la parte llamante.
B.2.12 Indicador de peticion de la direccion de la parte llamante
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
B.2.13 Indicador de respuesta sobre la direccion de la parte llamante
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
B.2.14 Indicador de nimero de la parte llamante incompleto
Informacién enviada hacia adelante para indicar que el nimero de la parte llamante no esta completo.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.
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B.2.15 Categoria de la parte llamante

Informacién enviada hacia adelante para indicar la categoria de la parte llamante y, en caso de llamadas
semiautomaticas, el idioma de servicio que utilizaran las operadoras de llegada, de tréafico diferido y de asistencia.

B.2.16 Indicador de peticidn de la categoria de la parte llamante

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

B.2.17 Indicador de respuesta sobre la categoria de la parte llamante

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.18 Valor de causa

Informacién transmitida en uno u otro sentido para indicar el motivo por el cual se envia el mensaje (por
ejemplo, mensaje de liberacidn). A continuacién se dan definiciones para cada valor de causa.

A continuacién se dan definiciones para cada valor de causa.
a) Clasenormal
Causa 1 — Numero no atribuido (no asignado)

Esta causa indica que no se puede conseguir la parte llamada porque, aunque su nimero tiene un formato
vélido, no esta actualmente atribuido (asignado).

Causa 2 —Ne-hay-encaminamiento-hacia-unared-de-transito-especificada
(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)
Causa 3 — No hay encaminamiento hacia el destino

Esta causa indica que la parte llamada no se puede conseguir debido a que la red a través de la cual se ha
encaminado la llamada no sirve el destino deseado. El empleo de esta causa depende de la red.

Causa 4 — Envio de tono de informacion especial

Esta causa indica que no se puede conseguir la parte llamada por motivos de larga duraciéon y que debe
enviarse el tono de informacién especial a la parte llamante.

Causa 5 —Prefijo-interurbane-matmarecado
(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)
Causa 16 — Liberacion normal de la llamada

Esta causa indica que se libera la llamada porque uno de los abonados lo ha solicitado. En una situacion
normal, esta causa no se debe a la red.

Causa 17 — Abonado ocupado

Se utiliza esta causa cuando la parte llamada ha indicado que no puede aceptar otra llamada. Es de
sefialar que el equipo del abonado es compatible con la llamada.
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Causa 18 — El abonado no responde

Esta causa se utiliza cuando la parte llamada no responde a un mensaje de establecimiento de llamada
con una indicacién de aviso o con una indicacién de conexion, dentro del periodo de tiempo
preestablecido.

Causa 19 — El abonado no contesta (usuario avisado)

Esta causa se utiliza cuando se ha avisado a la parte llamada, pero ésta no responde con una indicacién
de conexion dentro del periodo de tiempo preestablecido.

Causa 21 — Llamada rechazada

Esta causa indica que el equipo que la envia no desea aceptar la llamada, aunque podria haberlo hecho
porque dicho equipo no esta ocupado ni es incompatible.

Causa 22 — Nimero cambiado

Esta causa se envia a Ia parte Ilamante cuando eI numero Ilamado indicado por la parte Ilamante ya no
esta asignado- agnostico. Si

uﬁarredﬂew%&esta—peeﬂamdad—um&a&&e&usarﬁumer

Causa 27 — Destino fuera de servicio

Esta causa indica que el destino solicitado por el usuario no se puede conseguir debido a que el interfaz
con el destino no funciona correctamente. La expresion «no funciona correctamente» indica que no se
pudo entregar el mensaje de sefalizacion a la otra parte, por ejemplo, un fallo de una capa fisica o de la
capa de enlace de datos en la parte distante, equipo de usuario no conectado a linea, etc.

Causa 28 — Direccion incompleta

Esta causa indica que no se puede conseguir la parte llamada debido a que su direccién no tiene un
formato valido o esta incompleta. Esta condicion en la central internacional de llegada (o en la red
nacional de destino) se puede determinar:

— inmediatamente después de la recepcion de una sefial ST, o

— por el transcurso de un periodo de temporizacion a partir de la recepcion de la ultima cifra.

Causa 29 — Facilidad rechazada

Esta causa se devuelve cuando la red no puede proporcionar un servicio suplementario solicitado por el
usuario.

Causa 31 — Normal, no especificada

Esta causa se utiliza para informar de un evento normal, solamente cuando no puede aplicarse ninguna
otra causa de la clase normal.
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b)

Clase de recurso no disponible

Causa 34 — Circuito no disponible

Esta causa indica que no hay disponible en ese momento ningln circuito adecuado para cursar la
llamada.

Causa 38 — Red fuera de servicio

Esta causa indica que la red no funciona correctamente y que es probable que esta condicidn siga asi
durante un periodo relativamente largo de tiempo: debido a ello, no es probable que tenga éxito intentar
inmediatamente de nuevo la llamada.

Causa 41 — Fallo temporal

Esta causa indica que la red no funciona correctamente y que no es probable que esto se prolongue un
largo periodo de tiempo; por ello, el usuario puede realizar otro intento de llamada casi inmediatamente.

Causa 42 — Congestion del equipo de conmutacion

Esta causa indica que el equipo de conmutacidon que la genera se encuentra en un periodo de tréafico
intenso.

Causa 44- Circuito o canal solicitado no disponible

Esta causa se devuelve cuando el otro lado del interfaz no puede proporcionar el circuito o canal
indicado por la entidad solicitante.

Causa 47 — Recurso no disponible, no especificada

Se utiliza esta causa para informar de un evento de recurso no disponible, solamente cuando no puede
aplicarse ninguna otra causa de la clase de recurso no disponible.

Clase de servicio u opcién no disponible

Causa 50 — Faeilidad-selieitadane-inclaida—en-elabono

(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)

Causa 55 — Llamadas entrantes prohibidas dentro del GCU

Esta causa indica que si bien la parte llamada forma parte del GCU a los efectos de las llamadas
entrantes, las llamadas salientes no estan permitidas en ese GCU.

Causa 57 — Capacidad portadora no autorizada

Esta causa indica que el usuario ha solicitado una capacidad portadora que esta realizada por el equipo
gue genera esta causa, pero que el usuario no esta autorizado para utilizarla.
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d)

Causa 58 — Capacidad portadora no disponible en ese momento

Esta causa indica que el usuario ha solicitado una capacidad portadora que esta realizada por el equipo
gue genera esta causa, pero que dicha capacidad no esta disponible en ese momento.

Causa 63 — Servicio u opcién no disponible, no especificada

Esta causa se utiliza para informar de la no disponibilidad de un servicio u opcién solamente cuando no
puede aplicarse ninguna otra causa de la clase de servicio u opcién no disponible.

Clase de servicio u opcién no realizado

Causa 65 — Capacidad portadora no realizada

Esta causa indica que el equipo que la envia no admite capacidad portadora solicitada.
Causa 69 —Facitidad-solicitadanoreatizada

(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)

Causa 70

estringida

(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)

Causa 79 — Servicio u opcidn no realizado, no especificada

Esta causa se utiliza para informar de la no realizacién de un servicio u opcién, solamente cuando no
puede aplicarse ninguna otra causa de la clase de servicio u opcién no realizado.

Clase de mensaje no valido (por ejemplo parametro fuera de gama)

Causa 87 — Ustuario-Hamadone-pertenece-al-GCU

Esta causa indica que el usuario llamado para la llamada GCU entrante no es miembro del GCU
especificado_o que el usuario llamante es un abonado ordinario que llama a un abonado del GCU

respectivamente.

Causa 88 — Destino incompatible

Esta causa indica que el equipo que la envia ha recibido una peticion de establecimiento de una llamada
que tiene atributos de compatibilidad de capa inferior, o de capa superior, u otros atributos de
compatibilidad (por ejemplo, velocidad de datos) que no pueden ser satisfechos.

Causa 91 —Seleecibn-de-red-de-transito-no-valida
(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)
Causa 95 — Mensaje no valido, no especificada

Se utiliza esta causa para informar de un evento de mensaje no valido, solamente cuando no puede
aplicarse ninguna otra causa de la clase de mensajes no validos.
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f) Clasedeerrores de protocolo (por € emplo, mensaje desconocido)
Causa 97 — Fipe-de-mensaje-no-existente-o-ne-realizado
(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)
Causa 99 —Parametro-no-existente-o-norealizado-descartado
(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)

Causa 102 Recuperacién al expirar el temporizador.

Esta causa indica gue el procedimiento se ha iniciado al expirar un temporizador, en asociacién con el
procedimiento de tratamiento de errores.

Causa 103 —Parametro-no-existente-o-norealizade-pasado

(Esta causa no es aplicable al interfaz internacional.)
Causa 111 — Error de protocolo, no especificado

Esta causa se utiliza para indicar que se ha producido un error de protocolo, solamente cuando no es
aplicable ninguna otra causa en la clase de error de protocolo.

g) Clasedeinterfuncionamiento
Causa 127 - Interfuncionamiento, no especificado

Esta causa indica que ha habido interfuncionamiento con una red que no comunica las causas de las
acciones que ejecuta; por lo tanto, no puede saberse la causa precisa del mensaje que se envia.

B.2.19 Indicador detasa

Informacién enviada hacia atras para indicar si la comunicacién es o no tasable.

B.2.20 Indicador de peticién de informacién de tasa (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.21 Indicador de respuesta de informacion sobre la tasa (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

B.2.22 Indicador de tipo de mensaje de supervision de grupo de circuitos

Informacién enviada en un mensaje de bloqueo o desbloqueo de grupo de circuitos, en la que se indica si el
bloqueo (o desbloqueo) esta relacionado con el mantenimiento o con el equipo.

B.2.23 Cddigo de identificacion de circuito

Informacién que identifica al trayecto fisico entre un par de centrales.
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B.2.24 Indicador de estado del circuito

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.25 Indicador de llamada de grupo cerrado de usuarios

Informacién enviada en respuesta a una peticion de seleccion y validacion de grupo cerrado de usuarios, en la
gue se indica si la llamada de que se trata puede establecerse 0 no como llamada de grupo cerrado de usuarios y, e
caso afirmativo, si esta permitido o no el acceso de salida.

B.2.26 Cddigo de enclavamiento de grupo cerrado de usuarios

Informacién que identifica inequivocamente a un grupo cerrado de usuarios dentro de una red.

B.2.27 Norma de codificacion

Informacién enviada en relacion con un parametro (por ejemplo, indicadores de causa) que identifican la
norma segun la cual se describe el formato del parametro.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.28 NuUmero conectado

Informacién enviada hacia atras para identificar a la parte conectada.

B.2.29 Peticidn de conexién

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.30 Indicador de prueba de continuidad

Informacién enviada hacia adelante para indicar si se realizar4 o no una prueba de continuidad en el circuito
(o circuitos) en cuestion, o si dicha prueba se esté realizando, o se ha realizado ya en circuitos que forman ya parte de la
conexion.

B.2.31 Indicador de continuidad

Informacién enviada hacia adelante para indicar si ha tenido o no éxito la prueba de continuidad en el circuito
de salida. La indicacion del éxito de una prueba de continuidad implica también la continuidad de los circuitos
precedentes y la verificacion con éxito del trayecto a través de la central con el grado especificado de fiabilidad.

B.2.32 Crédito

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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B.2.33 Diagndstico

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.34 Indicador de dispositivo de proteccion contra el eco

Informacién para indicar si la conexion incluye un semidispositivo de proteccion contra el eco (semisupresor
de eco o semicompensador de eco).

B.2.35 Indicador de informacién de extremo a extremo

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar si la central que la envia dispone 0 no de mas
informacién sobre llamadas para su transmision de extremo a extremo. En el sentido de ida una indicacion de que se
dispone de la informaciéon de extremo a extremo implicara que la central de destino podra obtener la informacién antes
de avisar a la parte llamada.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.36 Indicador de método de transferencia de extremo a extremo

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar los métodos disponibles para la transferencia de
informacidn de extremo a extremo, si existieran.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.37 Indicador de evento

Informacién enviada hacia atras para indicar el tipo de evento que provoco el envio de un mensaje de
progresion de llamada a la central local de origen.

B.2.38 Indicador de presentacion restringida de evento

Informacién enviada hacia atras para indicar que el evento no debe presentarse a la parte llamante.

Sélo permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.39 Indicador de ampliacion

Informacién para indicar si el octeto asociado ha sido o no ampliado.

B.2.40 Indicador defacilidad

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.41 Indicador de retencién (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)
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B.2.42 Indicador de retencién suministrada (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.43 Indicador de informacién dentro de banda

Informacién enviada hacia atras para indicar que hay ahora disponible informacién dentro de banda o un
esquema apropiado.

B.2.44 Indicador interno de nimero de red

Informacién enviada a la central de destino para indicar si se debe 0 no permitir la llamada, en el caso de que
el nimero de la parte llamada resultara ser un nimero interno de red (por ejemplo, un punto de acceso movil).

B.2.45 Indicador de interfuncionamiento

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar si el sistema de sefializacion N.° 7 se utiliza en todas
las partes de la conexion.

B.2.46 Indicador de acceso RDS

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar si el protocolo de sefializacién de acceso es o
no RDSI.

B.2.47 Indicador de parte usuario RDS

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar que se utiliza la parte usuario RDSI en todas las partes
precedentes de la conexion. Cuando se envia en direccidn hacia atras, las partes precedentes son aquellas hacia la par
llamada.

B.2.48 Indicador de preferencia de la parte usuario RDS

Informacién enviada hacia adelante para indicar si se requiere o prefiere la parte usuario RDSI en todas las
partes de la conexién de red.

B.2.49 Referencialocal

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.50 Lugar (ubicacion)

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar donde se ha generado un evento (por ejemplo, una
liberacion).
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B.2.51 Indicador de peticién de identificacion de llamada maliciosa (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.52 Indicador de modificacion

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.53 Indicador de llamada nacional/internacional

Informacién enviada hacia adelante para indicar en la red nacional de destino si la llamada debe tratarse como
una llamada internacional o nacional.

B.2.54 Indicador de la naturaleza del nimero

Informacién enviada en asociacion con un nimero para indicar la naturaleza del mismo, por ejemplo, nimero
internacional RDSI, nimero nacional significativo RDSI o nimero de abonado RDSI.

B.2.55 Indicador de plan de humeracién

Informacién enviada en asociacién con un nimero para indicar el plan de numeracién utilizado para ese
namero (por ejemplo, nimero RDSI, nimero télex).

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.56 Indicador par/impar

Informacién enviada en asociacién con una direccién para indicar si el nUmero de sefales de direccidn
contenidas en la direccién es par o impar.

B.2.57 NuUmero llamado inicialmente

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.58 Motivo de redireccionamiento inicial

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

B.259 Cddigo de punto

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

B.260 Clase de protocolo

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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B.2.61

Indicador de control de protocolo

Informacién compuesta por el indicador de método de transferencia de extremo a extremo, el indicador de
interfuncionamiento, el indicador de informacion de extremo a extremo y el indicador de parte usuario RDSI. El
indicador de control de protocolo esta contenido en ambos campos de parametro de indicadores de llamada, hacia

adelante y hacia atras, y describe las capacidades de sefializacion dentro de la conexion.

debits contenido en el ICP tiene historial o caracteristica de control.

En las definiciones de los distintos bits o combinaciones de bits se especifica si un bit o una combinacion

B.2.62

Gama

Informacién enviada en un mensaje de supervisién de grupo de circuitos (por ejemplo, de bloqueo de grupo

de circuitos) para indicar la gama de circuitos afectada por la accién a que se refiere el mensaje.

B.2.63

B.2.64

B.2.65

B.2.66

B.2.67

B.2.68

B.2.69

§2.2).

B.2.70

Indicador de Recomendacion

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

Indicador de redireccionamiento

(Este punto no es aplicable a interfaz internacional .)

NuUmero redireccionante

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

Motivo de redireccionamiento

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

Contador de redireccionamientos

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

NUmero de redireccionamiento

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

Etiqueta de encaminamiento

Informacién proporcionada a la PTM para el encaminamiento de mensajes (véase la Recomendacion Q.704,

Indicador de satélite

Informacién enviada hacia adelante para indicar el niUmero de circuitos por satélite en la conexion.
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B.2.71 Indicador de métodos de la PCCS

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar los métodos que puede emplear, en su caso, la PCCS
para la transferencia de informacion de extremo a extremo.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.72 Indicador de cribado

Informacién enviada en uno u otro sentido para indicar si el nimero (o direccion) fue proporcionado por el
usuario o la red.

B.2.73 Cddigo de punto de sefializacion (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.74 Indicador de solicitud de informacién

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

B.2.75 Estado

Informacién enviada en un mensaje de supervision de grupo de circuitos (por ejemplo, de bloqueo de grupo
de circuitos) para indicar dentro de la gama de circuitos indicada en el mensaje, los circuitos especificamente afectados
por la accién indicada en el mismo.

B.2.76 Indicador de suspender/reanudar

Informacién enviada en los mensajes de suspender y reanudar para indicar si la suspension/reanudacion fue
iniciada por un abonado RDSI o por la red.

B.2.77 Bloqueo temporal de circuito (entre centrales) después de la liberacion (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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B.2.78 Seleccibén de red de transito (uso nacional)
(Este punto no es aplicable a interfaz internacional .)
B.2.79 Requisito del medio de transmision (o medio de transmision requerido)

Informacién enviada hacia adelante para indicar el tipo de medio de transmision requerido para la conexion
(por ejemplo, 64 kbit/s sin restricciones, conversacion).

B.2.80 Informacion de servicio de usuario

Informacién enviada hacia adelante para indicar la capacidad portadora solicitada por la parte llamante.

B.2.81 Indicadoresde usuario a usuario

Informacién enviada junto con una peticion (o0 respuesta a una peticiéon) de uno o0 mas servicio o servicios
suplementarios de sefializacion de usuario a usuario.

Sélo se permite el envio del valor por defecto en el interfaz internacional.

B.2.82 Informacién de usuario a usuario

Informacién generada por un usuario y transferida con transparencia por la red intercentrales, entre las
centrales locales de origen y de destino.

B.2.AA Indicador de peticién de la identidad de la linea conectada

Informacién enviada en el sentido hacia adelante indicando la peticion de gque se devuelva el nimero de la
parte conectada.

B.2.BB Indicador de descarte por lared

Este indicador sefala que la informacién de usuario a usuario incluida en el mensaje de control de llamada ha
sido descartada por la red.
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ANEXOC

(ala Recomendacion Q.767)

Formatos y cédigos

C1l Generalidades

Los mensajes de la parte usuario RDSI se transportan en el enlace de sefializacion mediante unidades de
sefializacion cuyo formato se describe en la Recomendacion Q.703, § 2.2.

El formato del octeto de informacion de servicio y los cddigos utilizados en este octeto se describen en la
Recomendacion Q.704, § 14.2. El indicador de servicio para la parte usuario RDSI se codifica 0101.

El campo de informacién de sefializacion de cada unidad de sefializacion de mensaje que contiene un mensaje
de la parte usuario RDSI est4 constituido por un nimero entero de octetos y tiene los siguientes componentes (véase la
figura C-1/Q.767):

a) etiqueta de encaminamiento;

b) cddigo de identificacion de circuito;

c) codigo de tipo de mensaje;

d) parte obligatoria de longitud fija;

e) parte obligatoria de longitud variable;

f) parte facultativa, que puede contener campos de parametros de longitud fija y de longitud variable.

En los puntos que siguen se describen los diversos componentes de los mensajes.
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Etiqueta de encaminamiento

Cadigo de identificacién de circuito

Cddigo de tipo de mensaje

Parte obligatoria de longitud fija

Parte obligatoria de longitud variable

Parte facultativa

FIGURA C-1/Q.767

Componentes de los mensajes de la parte usuario RDSI

C.1.1  Etiqueta de encaminamiento

El formato y los codigos utilizados para la etiqueta de encaminamiento se describen en la
Recomendacion Q.704, § 2.2. En cada conexion de circuito ha de utilizarse la misma etiqueta de encaminamiento en
cada mensaje transmitido para esa conexion.

C.1.2 Cadigo de identificacion de circuito

El formato del codigo de identificacion de circuito (CIC) se muestra en la figura C-2/Q.767.
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Cddigo de identificacion de circuito
(bits menos significativos)

CIC
(bits més
significativos)

Reserva

FIGURA C-2/Q.767

Campo de identificacion de circuito

Para la atribucién de cddigos de identificacion de circuito a los distintos circuitos deben seguirse las
disposiciones adoptadas por acuerdo bilateral, o reglas predeterminadas y aplicables.

Para aplicaciones internacionales, los cuatro bits de reserva del campo de identificaciébn de circuito se
reservan para la ampliacion del CIC, siempre que se obtenga un acuerdo bilateral antes de que se aumente el tamafio
Para aplicaciones nacionales, los cuatro bits de reserva pueden utilizarse cuando se necesiten.

A continuacién se definen atribuciones para ciertas aplicaciones:

a) Trayecto digital a 2048 kbit/s

Para circuitos derivados de un trayecto digital a 2048 kbit/s (Recomendaciones G.732 y G.734), el
cadigo de identificacion de circuito contiene, en los cinco bits menos significativos, una representacion
binaria del numero real del intervalo de tiempo asignado al trayecto de comunicacion.

Los bits restantes del cédigo de identificacion de circuito se utilizan, cuando es necesario, para
identificar univocamente el circuito entre todos los otros circuitos de otros sistemas que interconectan un
punto de origen y uno de destino.

140 Recomendacién Q.767



b) Trayecto digital a 8448 kbit/s

Para circuitos derivados de un trayecto digital a 8448 kbit/s (Recomendaciones G.744 y G.747), €
codigo de identificacion de circuito contiene en los 7 bits menos significativos una identificacion del
circuito que se asigna al trayecto de comunicacion. Se utilizan los codigos del cuadro C-1/Q.767.

Los restantes bits del cddigo de identificacion de circuito se utilizan, si es necesario, para identificar
univocamente estos circuitos entre todos los otros circuitos de otros sistemas que interconectan un punto
de origen y uno de destino.

CUADRO C-1/Q.767

0000000 Circuito 1
0000001 Circuito 2
0011111 Circuito 32
0100000 Circuito 33
1111110 Circuito 127
1111111 Circuito 128

c) Sstema de multiplexacion por division de frecuencia (MDF) en redes que utilizan el procedimiento de
modulacién por impulsos codificados a 2048 kbit/s

Para los sistemas de multiplexacion por division de frecuencia existentes en redes que también utilizan el
método de modulacién por impulsos codificados de 2048 kbit/s, el codigo de identificacién de circuito
contiene en los 6 bits menos significativos la identificacion de un circuito dentro de un grupo de 60,
transportados mediante 5 grupos primarios de base obtenidos mediante multiplexacion por division de
frecuencia que pueden formar o no parte del mismo grupo secundario. Se utilizan los codigos del cuadro
C-2/Q.767.

Los bits restantes del cédigo de identificacién de circuito se utilizan, si es necesario, para identificar
univocamente estos circuitos entre todos los otros circuitos de otros sistemas que interconectan un punto
de origen con uno de destino.
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CUADRO C-2/Q.767

000000 No atribuido

000001 Circuito 1
Primer grupo primario de
base (MDF)

001100 Circuito 12

001101 Circuito 1

001110 Circuito 2

001111 Circuito 3

010000 No atribuido Segundo grupo primario de

010001 Circuito 4 base (MDF)

011001 Circuito 12

011010 Circuito 1

011111 Circuito 6

100000 No atribuido Tercer grupo primario de base

100001 Circuito 7 (MDF)

100110 Circuito 12

100111 Circuito 1

101111 Circuito 9 Cuarto grupo primario de

110000 No atribuido base (MDF)

110001 Circuito 10

110010 Circuito 11

110011 Circuito 12

110100 Circuito 1
Quinto grupo primario de
base (MDF)

111111 Circuito 12

C.1.3  Cddigo de mensaje

El codigo de tipo de mensaje esta constituido por un campo de un octeto y es obligatorio para todos los
mensajes. El cédigo de tipo de mensaje define univocamente la funcién y el formato de cada mensaje de la parte
usuario RDSI. La atribucidn con referencia al punto pertinente de esta Recomendacion se resume en el
cuadro C-3/Q.767.

C.1.4  Principios de formatacion

Cada mensaje esta constituido por un namero de parametros indicados y descritos en el § C.2. Cada
parametro tiene un nombre que se codifica como un solo octeto (véase el cuadro C-4/Q.767). La longitud de un
parametro puede ser fija o variable; el mensaje puede comprender también un indicador de longitud, de un octeto, para
cada parametro.
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El formato detallado esta definido univocamente para cada tipo de mensaje; su descripcidon se presenta en
el § C.3.

Entre pardmetros no debe haber octetos no utilizados (es decir, simulados).

En la figura C-3/Q.767 se muestra un diagrama del formato general.

Orden de transmision de los bits

A

8 | 7,6 5,4 ,38,2,1 Orden de transmisién
i/ ,L de los octetos
e Etiqueta de encaminamiento A
Cadigo de identificacion de circuito v

Cadigo de tipo de mensaje

Parametro obligatorio A
Parte oblligatoria
I I " fija

| | 1
| | 1

Parametro obligatorio F

— Puntero al parametro M
T

Puntero al parametro P

Puntero al principio de la parte facultativa

—P Indicador de longitud del parametro M

Parte obligatoria
pa Parametro M | variable

L I

Indicador de longitud del parametro P

Parametro P

g Nombre de parametro = X

Indicador de longitud del parametro X

Parametro X

I ! ! Parte facultativa
Nombre de parametro = Z

Indicador de longitud del parametro Z

=L Parametro Z o

Fin del campo de parametros facultativos

- T1148210-92/d14

FIGURA C-3/Q.767
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C.15 Parteobligatoriafija

La parte obligatoria de longitud fija, denominada brevemente parte obligatoria fija, comprende los parametros
gue son obligatorios y tienen una longitud fija para un determinado tipo de mensaje. La posicion, longitud y orden de
los pardmetros vienen definidos univocamente por el tipo de mensaje. Por tanto, los nombres de los parametros y los
indicadores de longitud no se incluyen en el mensaje.

C.1.6  Parteobligatoria variable

Los parametros obligatorios de longitud variable estan incluidos en la parte obligatoria de longitud variable,
denominada brevemenparte obligatoria variable. Se utilizan punteros para indicar el principio de cada parametro.
Cada puntero se codifica con un solo octeto. El nombre de cada parametro y el orden en que se envian los punteros
estan implicitos en el tipo de mensaje. Por tanto, los nombres de los parametros no estan incluidos en el mensaje. Los
detalles de la codificacion de los punteros se describen en el 8 C.2.3. El nUmero de parametros y, por consiguiente, el
namero de punteros, esta definido univocamente por el tipo de mensaje.

Se incluye también un puntero que tiene por funcién indicar el principio de la parte facultativa. Si el tipo de
mensaje no admite una parte facultativa, no aparecera este puntero. Si el tipo de mensaje admite una parte facultativa,
(reflejada por la presencia de un octeto de «fin de pardmetros facultativos» en los cuadros C-5 a GR&/Qet6e|
mensaje considerado no se ha incluido una parte facultativa, el campo del puntero se codificara todos ceros. Se
recomienda que todos los tipos de mensaje futuros con una parte obligatoria variable indiquen que se permite una parte
facultativa.

Todos los punteros se envian consecutivamente al principio de la parte obligatoria variable. Cada parametro
contiene el indicador de longitud de parametro seguido del contenido del parametro.

Si no hay parametros variables obligatorios, sino que puede haber parametros facultativos, se incluira el
comienzo del puntero de parametros facultativos (codificado todos «O» si no estan presentes parametros facultativos y
codificado «0000001» si esta presente algun pardmetro facultativo).

C.1.7 Parte facultativa

La parte facultativa esta constituida por parametros que pueden o0 no estar presentes en un tipo cualquiera de
mensaje. Esta parte puede comprender parametros de longitud fija y parametros de longitud variable. Los parametros
facultativos se pueden transmitir en cualquier orden. Cada uno de estos parametros estara constituido por el nombre de
parametro (un octeto) y el indicador de longitud (un octeto) seguido del contenido del parametro.

C.1.8 Octeto de fin de parametros facultativos

Si existen pardmetros facultativos, después de transmitidos todos ellos, se transmitird el octeto de fin de
parametros facultativos, codificado todos ceros.

Si no existen parametros facultativos no se transmite el octeto de «fin de parametros facultativos».
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C.19 Orden de transmisién

Dado que todos los campos estan constituidos por un ndmero entero de octetos, los formatos pueden
representarse como un ndimero de octetos dispuestos unos sobre otros en forma de pila. El primer octeto transmitido es
el representado en la parte superior de la pila, y el dltimo transmitido es el representado en la parte inferior (véase la
figura C-3/Q.767).

A menos que se indique otra cosa, dentro de cada octeto y subcampo se transmite primero el bit menos
significativo.

C.1.10 Codificacién de los bits de reserva

Los bits de reserva se codifican 0, salvo indicacion distinta.

C.1.11 Tipos de mensaje y parametros para uso nacional

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

C2 Formatos y codigos de los parametros

C.21 Cadigos de tipo de mensaje

La codificacién del tipo de mensaje se indica en el cuadro C-3/Q.767.

C.2.2  Caodificacion del indicador de longitud

El campo indicador de longitud se codifica en binario e indica el nimero de octetos que constituyen el campo
de contenido de parametro. La longitud indicada no incluye el octeto de nombre de parametro ni el octeto indicador de
longitud.

C.2.3  Cadificacion de los punteros

El valor del puntero (en binario) indica el nimero de octetos entre el propio puntero (incluido) y el primer
octeto (no incluido) de los parametros relacionados con este puntero.

Un puntero de valor todos ceros indica que, pese a permitirse parametros facultativos, no hay parametros
facultativos presentes.

C3 Parametros de la parte usuario RDSI

C.3.1 Nombres de los parametros

Los codigos de los nombres de pardmetro se indican en el cuadro C-4/Q.767 con indicacién de los puntos en
gue se describen.
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CUADRO C-3/Q.767

Tipo de mensgje R(ifjrag?g)la Cadigo
Direccion completa C-5/Q.767 00000110
Respuesta C-6/Q.767 00001001
Bloqueo C-23/Q.767 00010011
Acuse de bloqueo C-23/Q.767 00010101
Medificacion-de-llamada-completada C-24/Q-767 00611161
Peticibn-de-modificacién-delalamada C-241Q-767 00011160
Rechaze-de-modificacibn-dellamada C-241Q-767 60011110
Progresion de la llamada C-7/1Q.767 00101100
Blogueo de grupo de circuitos C-25/Q.767 00011000
Acuse de bloqueo de grupo de circuitos C-25/Q.767 00011010
Indagacién-sobre-grupo-de-ciretitos C-26/Q-767 001610610
Respuesta-a-indagacion-sobre-grupo-de-circuitos C-8/Q-767 00101011
Reiniciacion de grupo de circuitos C-26/Q.767 00010111
Acuse de reiniciacion de grupo de circuitos C-9/Q.767 00101001
Desbloqueo de grupo de circuitos C-25/Q.767 00011001
Acuse de desbloqueo de grupo de circuitos C-25/Q.767 00011011
Informacién-sebre-tasacion {véasenota) 00110001
Ceonfusién €-10/Q-767 00110111
Conexion C-11/Q.767 00000111
Continuidad C-12/Q.767 00000101
Peticion de prueba de continuidad C-23/Q.767 00010001
Liberaeibn-diferida S-2HQ-767 00100111
Facilidad-aceptada C-2HQ767 00160000
Rechazo-de-facilidad E-131Q-767 00160001
Peticién-de-facilidad C-2HQ767 00011111
Intervencion C-21/Q.767 00001000
Infermacién C-141Q-767 000600160
Peticibn-de-infermaceién €-15/Q-767 00000011
Direccion inicial C-16/Q.767 00000001
Acuse-tde-establecimiento-de-bucle €-23/1Q-767 001061000
Sebreearga C-23/Q-767 00110000
Pase-delargo €-28/Q-767 0061616060
Liberacion C-17/1Q.767 00001100
Liberacién completa C-18/Q.767 00010000
Reinicializacién de circuito C-23/Q.767 00010010
Reanudacion C-22/Q.767 00001110
Direccion subsiguiente C-19/Q.767 00000010
Suspension C-22/Q.767 00001101
Desbloqueo C-23/Q.767 00010100
Acuse de desbloqueo C-23/Q.767 00010110
Clcnoe-equipado €-231Q-767 00161110
Infermacién-de-usuarie-a-usuario C-20/Q-767 00161101
Cddigos reservados (utilizados en la version 1984) ——0000101
000010611
00001111
00160010
001600011
00160101
00160110

Neta—EHormato-de-este-mensaje-es-un-asunto-nacional.
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CUADRO C-4/Q.767

Nombre del parametro Ref((eé)enma Cadigo

Transporte de acceso C3.2 00000011
Nivel automatico de congestion c.33 00100111
Indicadores de llamada hacia atras C.34 00010001
Indicadores-de-modificacion-de-lamada €35 00010111
Referencia-dellamada C36 00000001
Numero de la parte llamada C.3.7 00000100
NuUmero de la parte llamante c.38 00001010
Categoria de la parte llamante C.3.9 00001001
Indicadores de causa C.3.10 00010010
Indicador de tipo de mensaje de supervision de grupo de circuitos Cc.3.11 00010101
Indicador-de-estado-de-—¢ireuito Cc312 00100110
Cdédigo de enclavamiento de grupo cerrado de usuarios C.3.13 00011010
NUmero conectado C.3.14 00100001
Peticion-de-conexion €315 00001101
Indicadores de continuidad C.3.16 00010000
Fin de pardmetros facultativos C.3.17 00000000
Informacion de suceso C.3.18 00100100
Indicadores-de-facilidad €319 00011000
Indicadores de llamada hacia adelante C.3.20 00000111
Indicadores-de-informaeion c3211 00001111
Indicadores-tde-peticibn-de-informaeion 322 60061110
Indicadores de la naturaleza de la conexién C.3.23 00000110
Indicadores de llamada hacia atras facultativos C.3.24 00101001
Indicadores de llamada hacia adelante facultativos C.3.25 00001000
Namero-inicialmentelamado C3:26 00106106060
Gama y estado C.3.27 00010110
Ntamero-redireceionante €328 00001011
Infermacion-deredireccionamiento €329 00010011
Ntmero-de-redireceionamiento €330 06661100
Codigo-tdepunto-de-sefializacion €331 00011110
NuUmero subsiguiente C.3.32 00000101
Indicadores de suspensién (o pausa)/reanudacion C.3.33 00100010
Seleeeibn-dered-de-transito 334 00100011
Requisitos del medio de transmision C.3.35 00000010
Informacion de servicio de usuario C.3.36 00011101
Indicadores de usuario a usuario C.3.37 00101010
Informacion de usuario a usuario C.3.38 00100000
Cédigoesreservados{utilizados-enla-versién-de-1984,-Libre Rojo) 00016160

000611001

00011011

006111060

60041111
Reservado-para-identificador-de-multiplesintervalos 00160101
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C.3.2  Transporte de acceso

El formato del campo de parametro transporte de acceso se muestra en la figura C-4/Q.767.

is|7|6|5|4|3|2|1|
1

Elementos(s)
de informacién

FIGURA C-4/Q.767

Campo del parametro transporte de acceso

El elemento de informacidn se codifica como se describe en la Recomendacién Q.931, § 4.5. Pueden incluirse
multiples elementos de informacion Q.931 en el parametro transporte de acceso. Los elementos de informacion
aplicables para una utilizacidon determinada del parametro transporte de acceso dependen de, y por, los procedimientos
pertinentes.

La longitud maxima debe estar limitada Unicamente por la longitud del mensaje, ya qgue el contenido del PTA
evolucionara probablemente en el futuro.

C.3.3 Nivel automatico de congestion

El formato del campo del parametro nivel automéatico de congestion se muestra en la figura C-5/Q.767.

8 | 7]e6]5]4]3]2]1

Nivel automatico de congestion

FIGURA C-5/Q.767

Campo del parametro nivel automatico de
congestion
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C34

En el campo del parametro nivel automatico de congestion se utilizan los codigos siguientes:

00000000 reserva

00000001 nivel de congestion 1 sobrepasado
00000010 nivel de congestion 2 sobrepasado
00000011 ,a,11111131en reserva

Indicadores de llamada hacia atras

El formato del campo del parametro indicadores de llamada hacia atras se indica en la figura C-6/Q.767.

FIGURA C-6/Q.767

Campo del parametro indicadores de llamada hacia
atras

En el campo del pardmetro indicadores de llamada hacia atras se utilizan los siguientes codigos:

bits B A : indicador de tasacion
00 no se da indicacion
01 sin tasacion

10 con tasacion

11 reserva

La interpretacién de estos bits depende Unicamente de la central de origen.

DC indicador de estados de la parte llamada
00 no se da indicacion

01 abonado libre

10 conectarcuando-seliber® se utiliza

11 de reserva

FE indicador de categoria de la parte llamada
00 no se da indicacién

01 abonado ordinario

10 teléfono de previo pago

11 de reserva
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bits indicador de método de transferencia de extremo a extremo (nota)

no hay método disponible de extremo a extremo (s6lo enlace por enlace)

HG:
00
01 ‘método-de-paso-ltargo-disponilie,se utiliza
10
11

meétede-PCCS-dispoeniblap se utiliza
métodos-de-pase-detargo-y- PCCS-disponililese utilizan
bit I indicador de interfuncionamiento (nota)
0 no hay interfuncionamiento
1 hay interfuncionamiento

bit J: indicador de informacion de extremo a extremo (nota)
0 informacion de extremo a extremo no disponible
1 informacién-de-extremo-a-extremo-disponilole se utiliza
bit K: indicador de la parte usuario RDSI (nota)
0 parte usuario RDSI no utilizada todo el trayecto
1 parte usuario RDSI utilizada todo el trayecto
bit L: indicador de retencion (uso nacional)
0 retencion no solicitada
1 retencibn-seticitadayo se utiliza
bit M: indicador de acceso RDSI
0 acceso de terminacion no RDSI
1 acceso de terminacion RDSI
bit N: indicador de dispositivo de control del eco
0 semidispositivo de control del eco de llegada no incluido
1 semidispositivo de control del eco de llegada incluido
bits indicador de método PCCS

oP
00 no se da indicacion

01 -esta-disponible-el-métodosin-conexitmse utiliza

10 -esta-disponible-el-método-conconeximse utiliza

11 -estan-disponibleslosmétodos-sinconexién-y-con-conaod®@e utilizan

Nota — Los bits G-K y O-P constituyen el indicador de control de protocolo.

C.3.5 Indicadores de modificacion de la llamada
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)
C.3.6 Referencia de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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C.3.7 Numero de la parte llamada

El formato del campo del parametro nimero de la parte llamada se muestra en la figura C-9/Q.767.

8 7 | e | 5| 4 | 3] 2|1
Par/ . . L
1] . Indicador de la naturaleza de la direccién
impar
2 Ind. Plan d?, Reserva
NRI numeracioén
Segunda sefial Primera sefal
3 de direccion de direccion
Relleno N-ésima sefial
n . . . g
(si es necesario) de direccion

FIGURA C-9/Q.767

Campo del parametro nimero de la parte llamada

En los subcampos del campo del parametro direccién de la parte llamada se utilizan los siguientes cédigos:
a) Indicador par/impar

0 ndmero par de sefiales de direccion
1 ndmero impar de sefiales de direccion

b) Indicador de la naturaleza de la direccién
0000000  reserva

0000001 ntmero-de-abonadap se utiliza
0000010 -reservatdopara-aplicacioneshacionatese utiliza

0000011 numero nacional (significativo)
0000100 numero internacional

0000101 ,a,1101111 reserva

1110000@

a [ reservatgarausonaciond no seutilizan
11111103

1111111 reserva
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c) Indicador de nimero de red interno (indicador NRI)

0 encaminamiento a nimero de red interno permitido
1 encaminamiento a nimero de red interno no permitido

d) Indicador de plan de numeracién

000 reserva
001 plan de numeracion RDSI (telefonia) (Rec. E.164, E.163)
010 reserva

011 plan-de-numeracidon-de-datos{ReeX: 1Rd)se utiliza
100 plan-denumeraciontélex{(Ree-68) se utiliza

101 +eservado-para-uso-naciomad,se utiliza

110 +eservado-para-uso-nacioma,se utiliza

111 reserva

e) Sefiales de direccion

0000 cifra0
0001 cifral
0010 cifra2
0011 cifra3
0100 cifrad
0101 cifrab
0110 cifra6
0111 cifra7
1000 cifra8
1001 cifra9

1010 reserva
1011 cadigo 11
1100 codigo 12
1101 reserva
1110 reserva
1111 SFN

La sefial de direccibn mas significativa se envia primero. Las sefiales de direccién subsiguientes se
envian en sucesivos campos de 4 bits.

f) Relleno

Cuando el numero de sefiales de direccién es impar, se inserta el codigo de relleno 0000 después de la
Gltima sefial de direccion.

C.3.8  Numero de la parte llamante

El formato del campo del parametro namero de la parte llamante se indica en la figura C-10/Q.767.
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8 7 | e | 5| 4 | 3] 2|1
Par/ . . L
1] . Indicador de naturaleza de la direccién
impar
2 Ind. Plan de Presentacion| Indicador
NI numeracion restringida de cribado
Segunda sefial Primera sefal
3 de direccion de direccion
Relleno N-ésima sefial
n . . . g
(si es necesario) de direccion

FIGURA C-10/Q.767

Campo del pardmetro niumero de la parte llamante

En el campo del parametro direcciéon de la parte llamante se utilizan los siguientes cddigos:
a) Indicador par/impar

Véase el § C.3.7 a).
b) Naturaleza de la direccion

0000000  reserva

0000001 ntmero-de-abonadao se utiliza

0000010 -reservadoparaaplicacionesnacionatese utiliza
0000011 -ntimero-nacional{significatival se utiliza

0000100 nuUmero internacional
0000101 ,a,1101111 reserva

1110000@

a [J reservadgarausonacional no seutilizan
1111115

1111111 reserva

de central
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c) Indicador de nimero de la parte llamante incompleto (NI)

0 completo
1 tneomptete, no se utiliza

d) Indicador de plan de numeracién
Véase § C.3.7 d).

e) Indicador de presentacion restringida de direccion (Pres. Restring.)

00 presentacion permitida

01 presentacion restringida

10 direceibnno-disponible{nota)o se utiliza
11 reserva

edifican con

f)  Indicador de cribado

00 reserva{notano se utiliza

01 suministrado por el usuario, verificado y pasado
10 freserva{notano se utiliza
11 suministrado por la red

g) Sefiales de direccion

0000 cifra0
0001 cifral
0010 cifra2
0011 cifra3
0100 cifra4

0101 cifrab
0110 cifra6
0111 cifra7

1000 cifra8
1001 cifra9

1010 reserva
1011 cbdigo 11
1100 cbdigo 12

1101 ,a,1119  reserva

h) Relleno

Véase el § C.3.7 ).
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C.3.9 Categoria de la parte llamante

El formato de campo del pardmetro categoria de la parte llamante se indica en la figura C-11/Q.767.

8 |7]6]5|a]3]2]1

Categoria de la parte llamante

FIGURA C-11/Q.767

Campo del parametro categoria de la parte
llamante

En el campo del pardmetro categoria de la parte llamante se utilizan los siguientes codigos:

00000000 -—se-desconocelacategoria-deta-parte-Hamante-en-este-momsatotiliza

00000001 operadora, idioma francés
00000010 operadora, idioma inglés
00000011 operadora, idioma aleman
00000100 operadora, idioma ruso
00000101 operadora, idioma espafiol

OOOOOllO@
000001111 pueden utilizarlos las Administraciones,para seleccionar un idioma,de mutuo acuerdo
000100005

00001001 -reservado-{véasetaRecomendacion-Q-104)-(notsg, utiliza

00001010 abonado llamante ordinario

00001011 abonado llamante con prioridad
00001100 llamada de datos (datos en banda vocal)
00001101 llamada de prueba

00001110 reserva

00001111 teléfono de previo pago

00010000 ,a,11011111reserva

11100000@

a [ reservadgarausonacional no seutilizan
111111103

11111111 reserva

nante es un
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C.3.10 Indicadores de causa

El formato del campo del parametro indicadores de causa se muestra en la figura C-12/Q.767.

8 7 | 6 5 4 3 | 2 1
Norma de
1| Ampl. O codificacion Reserva Lugar
2 | Ampl. O Valor de causa

FIGURA C-12/Q.767

Campo del parametro indicadores de causa

En los subcampos del campo del parametro indicadores de causa se utilizan los siguientes codigos:
a) Indicador de ampliacion (ampl.)

0 el-octeto—continta—en—el-octeto—siguiente—{por—ejemplo,—octetos—1-yndage utiliza

1 tltimo octeto

b) Norma de codificacion

00 norma CCITT, como se describe a continuacion

01 reservado-para-otras-hormas-internacionales{muag utiliza
10 hormanacionaH{netalo se utiliza

11 norma-especifica-deHugar-identificado-(notm) se utiliza

ada no pueda

c) Lugar (o ubicacion)

0000 usuario

0001 recHprivedague sirve-a-usdariotoeal; no se utiliza

0010 red-ptblica-que-sirve-alusuario-tocad se utiliza
0011 red de transito

0100 red publica que sirve al usuario distante

0101 red privada que sirve al usuario distante

0111 red internacional

1010 mas alla de un punto de interfuncionamiento todos los otros valores estan reservados

Nota — Segun la ubicacion de los usuario, la red publica que atiende al usuario local puede ser la misma

red que atiende al usuario distante. En el anexo J a la Recomendacion Q.931 se definen reglas para la
codificacion del campo de lugar (o ubicacion).
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d)

€)

Recomendacién

(Este apartado no es aplicable al interfaz internacional.)

Valor de causa

El valor de causa se divide en dos campos, una clase (bits 5 a 7) y un valor dentro de una clase (bits 1
a4). El equivalente decimal del valor de causa se muestra entre paréntesis junto al valor de causa.

Clases 000 y 001, evento normal:

0000001 (1)
0000010 (2)

utiliza

0000011 (3)
0000100 (4)
0000101 (5)
0010000 (16)
0010001 (17)
0010010 (18)
0010011 (19)
0010101 (21)
0010110 (22)
0011011 (27)
0011100 (28)
0011101 (29)
0011111 (31)

ndmero no atribuido (no asignado)

—ho-hay-encaminamiento-a-tinared-de-transito-especificada-(usonammel)

no hay encaminamiento a destino

envio de tono de informacion especial
—prefijo-interurbano-mat-mareado se utiliza

liberacion de llamada normal

usuario ocupado

ningln usuario responde

el usuario no contesta (aviso al usuario)

llamada rechazada

namero cambiado

destino fuera de servicio

direccién incompleta

facilidad rechazada

normal — no especificada

Clase 010, recurso no disponible:

0100010 (34)
0100110 (38)
0101001 (41)
0101010 (42)
0101100 (44)
0101111 (47)

ningun circuito disponible

red fuera de servicio

fallo temporal

congestion en el equipo de conmutacion
canal solicitado no disponible

recurso no disponible — no especificada

Clase 011, servicio u opcion no disponible:

0110010 (50)
0110111 (55)
0111001 (57)
0111010 (58)
0111111 (63)

—facilidad-solicitadano-incldidaen-etahgmose utiliza
prohibicion de llamadas entrantes en el GCU
capacidad portadora no autorizada
capacidad portadora no disponible en ese momento
servicio u opcidn no disponible — no especificado

Clase 100, servicio u opcion no realizado:

1000001 (65)
1000101 (69)
1000110 (70)

1001111 (79)

capacidad portadora no realizada
ii i€ izada se utiliza

ion digital

no se utiliza
servicio u opcién no realizado — no especificada
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Clase 101, mensaje no valido (por ejemplo, parametro fuera de gama):

1010111 (87) usuarie-Hamadem miembro de GCU

1011000 (88) destino incompatible

1011011 (91) —seleecibn-de-red-de-transito-no-valida{usonacionad utiliza
1011111 (95) mensaje no valido, no especificado

Clase 110, error de protocolo (por ejemplo, mensaje desconocido):

1100001 (97) —tipe-tde-mensaje-no-existente-o-no-realjzamee utiliza
1100011 (99) —parédmetro-no-existente-o-no-realizadeseartadmo se utiliza

1100110(102) recuperacion al expirar el temporizador

1100111 (103) —parametro-no-existente-o-norealizag@sadpno se utiliza

1101111 (1112) error de protocolo, no especificado

Clase 111, clase de interfuncionamiento:
1111111 (127) interfuncionamiento, no especificado
f)  Diagnéstico

(Este apartado no es aplicable al interfaz internacional.)

C.3.11 Indicador de tipo de mensaje de supervision de grupo de circuitos

El formato del campo del pardmetro indicador de tipo de mensaje de supervision de grupo de circuitos se
muestra en la figura C-14/Q.767.

FIGURA C-14/Q.767

Campo del parametro indicador de tipo de
mensaje
de supervision de grupo de circuitos

En el campo del parametro indicador de tipo de mensaje de supervisién de grupo de circuitos se utilizan los
siguientes cédigos:

bits B A: indicador de tipo

00 relacionado con el mantenimiento
01 relacionado con fallos de equipo
10 +eservado-para-uso-{utiizade-enla-version-de-1981 e utiliza
11 reserva
bits CH: reserva
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C.3.12 Indicador de estado del circuito

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

C.3.13 Cddigo de enclavamiento de grupo cerrado de usuarios

El formato del campo del parametro codigo de enclavamiento de GCU se indica en la figura C-16/Q.767.

8|l 7]l6]5|4]3]2]1
1 Primer digito IR Segundo digito IR

2 Tercer digito IR Cuarto digito IR

Cadigo binario

FIGURA C-16/Q.767

Cadigo de enclavamiento de grupo cerrado de
usuarios

En los subcampos del cédigo de enclavamiento de GCU se utilizan los siguientes cédigos:

a) ldentidad dered (IR) (octetos1y 2)
Cada cifra se codifica en la representacion decimal codificada en binario del 0 al 9.
Si la primera cifra de este campo se codifica 0 6 9, el indicativo de pais para telefonia (ITP) se indica en
los digitos IR segundo a cuarto (la cifra IPT mas significativa esta en la posicion de la segunda cifra IR).
Si el IPT tiene una o dos cifras de longitud la cifra o cifras en exceso se insertan con el codigo para
EPER o identificacién de la red, si es necesario. Si el octeto 2 no se necesita se codifica todo 0.

Est4 excluida la codificacién de la primera cifraen 1 u 8.

Si la primera cifra no es 0, 9, 1 u 8, este campo contiene un cédigo de identificacién de red de datos
(CCIRD), definido en la Recomendacién X.121.

b) Cddigo binario (octetos 3y 4)
Un cddigo atribuido a un grupo cerrado de usuarios, administrado mediante una determinada RDSI o red
de datos. El bit 8 del octeto 3 es el mas significativo y el bit 1 del octeto 4, el menos significativo,

respectivamente.

Sélo se utilizaran cédigos de enclavamiento internacionales
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C.3.14 NuUmero conectado

El formato del campo del pardmetro numero conectado corresponde al que se muestra en la
figura C-17/Q.767.

8 7 ] e | 5| 4 | 3] 211
1 Par/ Indicador de naturaleza
impar de la direccion
Plan de Presentaciéon| Indicador
2 [Reserva S L .
numeracion restringida | de cribado
Segunda sefial Primera sefial
3 de direccion de direccion
Relleno N-ésima sefal
n . . . o
(si es necesario) de direccion
Nota - Cuando el indicador de presentacion restringida de la
direccion indica direccion no disponible, se omiten los

octetos 3 a n.

FIGURA C-17/Q.767

Campo del parametro nimero conectado

En los subcampos del campo del pardmetro nimero conectado se utilizan los siguientes cddigos:
a) Indicador par/impar:

0 namero par de sefiales de direccién
1 namero impar de sefales de direccion

b) Indicador de la naturaleza de la direccion
0000000 reserva
0000001 nUmero-de-abonadnmo se utiliza

0000010 -reserva,teservado-para-tso-haciooade utiliza
0000011 -mmeronacional{significativono se utiliza

0000100 numero internacional
0000101 ,a,1101111 reserva

1110000@

a [ reservatgparausenacional no seutiliza
11111103

1111111 reserva
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C.3.15

C.3.16

©)

d)

e)
f)
g)

Indicador de plan de numeracion

000 reserva
001 plan de numeracién RDSI (telefonia) (Recs. E.164, E.163)
010 reserva

011 plan-denumerami-de-datos{(Ree—>X121o se utiliza
100 plan-denumeram-Blex{(Ree+—-6Qno se utiliza

101 +eservado-para-tuso-nacignma se utiliza

110 teservado-para-tuso-hacigmel se utiliza

111 reserva

Indicador de presentacién restringida de la direccion (Pres. Restrin.):

00 presentacién permitida
01 presentacién restringida
10 direccién no disponible
11 reserva

Nota — Cuando no se dispone de la direccién, los subcampos de los aurtdsy c) se codifican con
ceros

Indicador de cribado: véase § C.3.8 f)
Sefial de direccion: véa$eC.3.8 g)
Relleno: véase § C.3.7 h)

Peticidon de conexién

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

Indicadores de continuidad

El formato del campo del parametro indicadores de continuidad se muestra en la figura C-19/Q.767.

FIGURA C-19/Q.767

Campo del parametro indicadores de
continuidad

En el campo del pardmetro indicadores de continuidad se utilizan los siguientes cédigos:

bit A: Indicador de continuidad
0 verificacion de continuidad negativa
1 verificacion de continuidad positiva

bits B-H: Reserva
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C.3.17 Indicador de fin de parametros facultativos

El dltimo campo de parametros facultativos de un mensaje va seguido del indicador de fin de parametros
facultativos, que ocupa un campo de un octeto con todos los bits puestos a cero.

C.3.18 Informacion de evento

El formato del campo del pardmetro informacion de evento se muestra en la figura C-20/Q.767.

FIGURA C-20/Q.767

Campo del parametro informacién de evento

En el campo del parametro indicador de evento se utilizan los codigos siguientes:

bits GFEDCBA: Indicador de evento
00000O0O reserva
0000001 AVISO
0000010 PROGRESION
0000011 hay disponible ahora informacién dentro de banda o un patrén
adecuado

0000100 -Hamada-transferida-al-estar-ocupado-etusuarise utiliza
0000101 -Hamada-transferida-al-no-haberrespupstae utiliza
0000110 -Hamada-transferida-incondicionalmentese utiliza

00001118,11111 31 reserva

bit H: Indicador de presentacién restringida de evento
0 no hay indicacion
1 presentaciébn-restringidao se utiliza

C.3.19 Indicador de facilidad

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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C.3.20 Indicadores de llamada hacia adelante

El formato del campo del parametro indicadores de llamada hacia adelante se muestra en la
figura C-22/Q.767.

FIGURA C-22/Q.767

Campo del parametro indicadores de llamada hacia
adelante

En el campo del parametro indicadores de llamada hacia adelante se utilizan los siguientes codigos:

bit A: indicador de llamada nacional/internacional
0 llamada que debe tratarse como llamada nacional
1 llamada que debe tratarse como llamada internacional

En el pais de origen, este bit puede fijarse a cualquier valor; en la red internacional no se verifica; y en el pais
de destino, para llamadas provenientes de la red internacional, se fijara a 1.

bits CB : Indicador de método de transferencia de extremo a extremo (nota)
00 no se dispone de método de transferencia de extremo a extremo (s6lo enlace por enlace)
01 ‘meétodo-de-pasolargo-disponijlsle se utiliza
10 métede-PCCS-disponibleo se utiliza
11 métodos-de-pase-detargo-y- PCCS-disponibtese utiliza
bit D: Indicador de interfuncionamiento (nota)
0 no hay interfuncionamiento (sistema de sefializacié Ntilizado en todas las partes)
1 hay interfuncionamiento
bit E: Indicador de informacidn de extremo a extremo (nota)
0 informacion de extremo a extremo no disponible
1 informacién-de-extremo-a-extremo-disponilole se utiliza
bit F: Indicador de parte usuario RDSI (nota)
0 parte usuario RDSI no utilizada en todo el proyecto
1 parte usuario RDSI utilizada en todo el proyecto
bit Indicador de preferencia de la parte usuario RDSI

parte usuario RDSI preferida en todo el trayecto
parte usuario RDSI no requerida en todo el trayecto
parte usuario RDSI requerida en todo el trayecto
reserva

PR, OOT
RrOoORrRroOo®O
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Indicador de acceso RDS|
acceso de origen no RDSI
acceso de origen RDS

Indicador de método de la PCCS

no hay indicacién

dispenible-elmétodo-sin-conexjdo se utiliza
tdisponible-el-métode-con-conexidm se utiliza
disponibles-ambos-métodos,sin-conexidny-con-conaxise utiliza

bit L: Reserva

bit

PRPOOX RO
RPORrRO™

bits M-P: reservados para uso nacional
Nota — Los bits B-F y J-K constituyen el indicador de control de protocolo.
C.3.21 Indicadores de informacién

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
C.3.22 Indicadores de peticidn de informacion
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

C.3.23 Indicadores de la naturaleza de la conexion

El formato del campo del parametro indicadores de la naturaleza de la conexion se muestra en la
figura C-25/Q.767.

FIGURA C-25/Q.767

Campo del parametro indicadores de la
naturaleza de la conexion

En el campo del pardmetro indicadores de la naturaleza de la conexion se utilizan los siguientes codigos:

bits BA : Indicador de satélite

la conexion no comprende circuitos por satélite
la conexion comprende un circuito por satélite
la conexion comprende dos circuitos por satélite
reserva

bits Indicador de prueba de continuidad

no se necesita la prueba de continuidad

se necesita la prueba de continuidad en este circuito
prueba de continuidad efectuada en un circuito precedente

reserva

PRrOOQg RrROO
RPOROQO RPORO
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bit E: Indicador de dispositivo de control del eco

0 no incluido semidispositivo de control del eco de salida
1 incluido semidispositivo de control del eco de salida
bits F-H Reserva

C.3.24 Indicadores de llamada hacia atras facultativos

El formato del campo del parametro indicadores de llamada hacia atrds facultativos se muestra en la
figura C-26/Q.767.

FIGURA C-26/Q.767

Campo del parametro indicadores de llamada
hacia atras facultativos

En el campo del parametro indicadores de llamada hacia atras facultativos se utilizan los siguientes codigos:
bit A: Indicador de informacién dentro de banda

no hay indicacion

hay ahora disponible informacién dentro de banda o un patrén apropiado

bit Indicador de que puede producirse reenvio de llamada
no hay indicacion
puede-producirsereenvio-de-Hamada se utiliza

bits C-D: Reserva

bits E-H:Reservadoparatuse-nacioma se utilizan

ROW O

C.3.25 Indicadores de llamada hacia adelante facultativos

El formato del campo del parametro indicadores de llamada hacia adelante facultativos se muestra en la
figura C-27/Q.767.

FIGURA C-27/Q.767

Campo del parametro indicadores de llamada hacia adelante facultativos
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En el campo del parametro indicadores de llamada hacia adelante facultativos se utilizan los siguientes
caédigos:

bits B A: Indicador de llamada de grupo cerrado de usuarios
00 la llamada no es de GCU

01 reserva

10 llamada de GCU, acceso de salida permitido

11 llamada de GCU, acceso de salida no permitido

bits C-G: Reserva

Indicador de peticion de la identidad de la linea conectada

no pedido
pedido

=0T

C.3.26 Numero llamado inicialmente

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

C.327 Gamay estado

El formato del campo del pardmetro gama y estado se indica en la figura C-29/Q.767.

8|l 7|6 5| a4]3]2]1

1 Gama

2

| |

| |
Estado

FIGURA C-29/Q.767

Campo del parametro gama y estado
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En los subcampos del campo del parametro gama y estado se utilizan los siguientes cédigos:

a)

b)

Gama

NUmero en representacion binaria pura comprendido entre 1 y-255—FEl-<cédigo—de—gama—0- indica la

ausencia-tdelcampo-de-estalbnimero representado por un cédigo de gama distinto de cero + 1 indica
la gama de circuitos por el mensaje.

Estado

EL SUBCAMPO DE ESTADO CONTIENE DE 2 A 256 BITS DE ESTADO NUMERADOS DE 0 A 255.

El bit de estado 0 estéa situado en la posicion de bit 1 del primer octeto del campo de estado. Los demas
bits de estado siguen por orden numérico. El nimero de los bits de estado correspondientes en un
subcampo de estado determinados es igual a la gama + 1.

Cada bit de estado estd asociado con un cédigo de identificacion de circuito: el bit de estado no esta
asociado con el cadigo de identificacion de circuito m + n, donde m es el codigo de identificacion de
circuito contenido en el mensaje.

Los bits de estado se codifican del modo siguiente:
— en mensajes de bloqueo de grupo de circuitos

0 no hay indicacion
1 bloqueo

— en mensajes de acuse de bloqueo de grupo de circuitos

0 no hay indicacion
1 acuse de bloqueo

— en mensajes de desbloqueo de grupo de circuitos

0 no hay indicacion
1 desbloqueo

— en mensajes de acuse de desbloqueo de grupo de circuitos

0 no hay indicacion
1 acuse de desblogueo

— en mensajes de acuse de reiniciacion de grupo de circuitos

0 no hay blogueo por razones de mantenimiento
1 bloqueo por razones de mantenimiento

El nimero de circuitos afectados por un mensaje de supervisién de grupo esta limitado a 32 o
menos. Para los mensajes de reinicializacion de grapo-yHtos-de-indagmeiénesita que el valor

de la gama sea 31 0 menos. Para los mensajes de bloqueo y desbloqueo de grupo el valor de gama
puede ser de hasta 255, pero el nUmero de bits de estado puestos a 1 debe ser 32 0 menos.

4digo de
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C.3.28 Numero redireccionante

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
C.3.29 Informacion de redireccionamiento

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
C.3.30 Numero de redireccionamiento

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
C.3.31 Cadigo de punto de sefializacién (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
C.3.32 NUmero subsiguiente

El formato del campo del parametro nimero subsiguiente se muestra en la figura C-32/Q.767.

8 7 ]l e | 5| 4 | 3] 21
1 Impar/ Reserva
par
2 Segunda sefial de Primera sefial de
direccién direccién
Relleno N-ésima sefial
n . . . o
(si es necesario) de direccion

FIGURA C-32/Q.767

Campo del parametro nimero subsiguiente

En los subcampos del campo del parametro nimero subsiguiente se emplean los siguientes cédigos:
a) Indicador impar/par: véase el § C.3.7 a)
b) Sefal de direccion: véase el § C.3.7 e)

c) Relleno: véase el § C.3.7 f).
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C.3.33 Indicadores de suspension (o pausa)/reanudacion

El formato del campo del parametro indicadores de suspension/reanudacién se muestra en la
figura C-33/Q.767.

FIGURA C-33/Q.767

Campo del parametro indicadores de
suspension/reanudacion

En el campo del parametro indicadores de suspension/reanudacion se utilizan los codigos siguientes:

bit A: Indicador de suspensidn/reanudacion
0: iniciada por usuario RDSI
1 iniciada por la red

bits B-H: Reserva

C.3.34 Seleccion de red de transito (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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C.3.35 Requisitos del medio de transmisién

El formato del campo del parametro requisito de medio de transmision se muestra en la figura C-35/Q.767.

8 |7]6]5]|a]l3]2]1

Requisito del medio
de transmision

FIGURA C-35/Q.767

Campo del parametro requisitos del medio de
transmision

En el campo del pardmetro requisitos del medio de transmision se utilizan los cddigos siguientes:

00000000 conversacion

00000001 reserva

00000010 64 kbit/s sin restricciones
00000011 audio de 3,1 kHz

00000100 -conversacion{servicio-2)y-64kbit/s-sinrestricciones{servicio-1)-alternades,(notael )
utiliza

00000101 -64kbit/s-sinrestricciones{servicio-1)-y-conversacibn-{servicio-2);-alternados,(notae?)
utiliza

00000110 reserva

00000111 -reservado-para2—>64-kbit/s-sinrestriccjamese utiliza
00001000 -reservado-para-384-kbit/s-sinrestricciamese utiliza
00001001 -reservado-para—1536-kbit/s-sinrestriceiamese utiliza
00001010 -reservado-para—1920-kbit/s-sinrestriceiamese utiliza

00001011,a2,11111131 reserva

e o-inici 6.
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C.3.36 Informacién de servicio de usuario

El formato del campo del parametro informacién de servicio de usuario se muestra en la figura C-36/Q.767.
Este formato es el mismo que el del elemento de informacion capacidad portadora, de la Recomendacién Q.931 y no
todas las capacidades aqui codificadas son sustentadas en el momento actual. En el 8 4.3 de la Recomendaciéon Q.76
figura informacién méas detallada sobre la utilizacién de la informacién de servicio de usuario.

8 7 | 6 5 | 4 | 3 | 2 | 1
1| Amol Norma de Capacidad de transferencia
pl. codificacion de informacion
2 | ampl Modo de Velocidad de transferencia
Pl transferencia de informacién
2a | Ampl. Estructura Configuracion | Establecimiento
2b | Ampl. Simetria Velocidad de transferencia de

informacion
(destino a origen)

3| amol Ident. de Protocolo de capa 1 de
P capa informacién de usuario
4| Ampl Ident. de Protocolo de capa 2 de
pl. capa informacién de usuario
5| Ampl Ident. de Protocolo de capa 3 de
P capa informacién de usuario

Nota 1 — El octeto 2a se

omite si se aplican valores
por defecto a todos los
campos de los octetos 2a y
2b.

Nota 2 — El octeto 2b se

omite si se aplican valores
por defecto a todos los
campos del octeto 2b.

Nota 3 — Los octetos 3, 4, 5

0 una combinacion

cualquiera de estos octetos
pueden omitirse. El octeto
3 puede ampliarse, como se
describe en el § C.3.36 k).

FIGURA C-36/Q.767

Campo del parametro informacién de servicio de usuario

En los subcampos del campo del parametro informacién del servicio de usuario se utilizan los siguientes
cédigos:
a) Indicador de ampliacién (ampl.)
0 el octeto continda en el siguiente octeto (por ejemplo, octeto 2 en el 2a, 2a en el 2b, 3 en el 3a)
1 ultimo octeto.
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b) Norma de codificacion

00 codificacion normalizada por el CCITT, como se indica mas abajo

01 reservado para otras normas internacionales (nota)

10 norma nacional (nota)

11 norma definida por la red (publica o privada) presente en el lado red del interfaz (nota).

Nota — Estas y otras normas de codificacién suelen utilizarse cuando la capacidad portadora deseada no
puede representarse con la codificacion normalizada por el CCITT.

c) Capacidad de transferencia de informacién

00000 conversacion
01000 informacion digital sin restricciones
01001 informacion digital con restricciones

10000 audio de 3,1 kHz
10001 audio de 7 kHz
11000 video

Todos los demas valores estan reservados.
d) Modo detransferencia

00 modo circuito
10 modo paquete

Todos los demas valores estan reservados.
e) Velocidad de transferencia de informacién (octetos 2 y 2b) (nota 1):

00000 este codigo se utilizara para llamadas en modo paquete
10000 4 kbit/s

10001 2 x 64 kbit/s (nota 2)

10011 384 kbit/s

10101 1536 kbit/s

10111 1920 kbit/s

Todos los demas valores estan reservados.

Nota 1 — Cuando se omite el octeto 2b, la capacidad portadora es simétrica en ambos sentidos a la
velocidad de transferencia de informacién especificada en el octeto 2. Cuando se incluye 2b, la
velocidad de informacién en el octeto 2 indica la velocidad en el sentido origen a destino.

Nota 2 — En este caso, la codificacion de los octetos 1y 2a se refiere a ambos circuitos a 64 kbit/s.

f)  Estructura

000 valor por defecto (nota 1)

001 integridad a 8 kHz (nota 2)

100 integridad de las unidades de datos de servicio
111 no estructurado

Todos los demas valores estan reservados.
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)

h)

)

Nota 1 — Si se omite el octeto 2a, o el campo de estructura se codifica 000, el atributo estructura toma
valores segun la tabla siguiente:

Modo detransferencia  Capacidad detransferencia  Estructura

Circuito Conversacion Integridad a 8 kHz

Circuito Digital sin restricciones Integridad a 8 kHz

Circuito Digital con restricciones Integridad a 8 kHz

Circuito Audio Integridad a 8 kHz

Circuito Video Integridad a 8 kHz

Paquete Digital sin restricciones Integridad de las unidades de

datos de servicio

Nota 2 — Cuando se utiliza la velocidad de transferencia de informaciéon de 2 x 64 kbit/s, se ofrece la
integridad a 8 kHz con tiempo de propagacién diferencial restringido (TPDR).

Configuracion

00 punto apunto

Todos los demas valores estan reservados. Si se omite, se supone que la configuracién es punto a punto.

Establecimiento

00 pordemanda

Todos los demas valores estan reservados. Si se omite, se supone que el establecimiento es por demanda.

Simetria

00 simetria bidireccional

Todos los demas valores estan reservados. Si se omite, se supone simetria bidireccional.

Identificacion de capa

00 reservado

01 protocolo de capa 1 de informacion de usuario
10 protocolo de capa 2 de informacién de usuario
11 protocolo de capa 3 de informacién de usuario

Nota — Los bits 5-1 del mismo octeto representan la identificacién correspondiente segun los apartados
k), I) y m) indicados mas adelante. Si se omite el octeto 3, 4 6 5, se supone que el protocolo de
informacidn de usuario correspondiente no esté definido.
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k)

1)

Identificacion de protocolo de capa 1 de informacién de usuario

00001 adaptacion de velocidad normalizada segun la Recomendacion V.110/X.30 del CCITT. Esto
implica la presencia del octeto 3a definido en el § C.3.36 k) 1) y, facultativamente, de los
octetos 3b, 3c y 3d definidos en el § C.3.36 k) 2) mas abajo

00010 Recomendacion G.711, ey

00011 Recomendacién G.711, ley A

00100 MICDA 32 kbhit/s de la Recomendacion G.721 y Recomendacion 1.460
00101 Recomendaciones G.722 y G.724 para audio de 7 kHz

00110 Recomendacion G.735 para video de 384 kbit/s

00111 adaptacion de velocidad no normalizada por el CCITT. Esto implica la presencia del octeto 3a
y, facultativamente de los octetos 3b, 3c y 3d. El uso de este punto de cddigo indica que la
velocidad de usuario especificada en el octeto 3a se definié segun el programa de adaptacion
de velocidad que no esta normalizado por el CCITT. Ademas, si los octetos 3b, 3c y 3d estan
presentes, éstos se definen de acuerdo a la adaptacion de velocidad especificada

01000 adaptacion de velocidad normalizada segun la Recomendacion V.120 del CCITT. Esto implica
la presencia del octeto 3a definido en el § C.3.36 k) 1), del octeto 3b definido en el § C.3.36 k)
3), y facultativamente de los octetos 3c y 3d definidos en el § C.3.36 k) 2) mas abajo

01001 adaptacion de velocidad normalizada segin la Recomendacién X.31 del CCITT mediante
relleno de banderas HDLC.

Todos los demas valores estan reservados.

Nota — El octeto 3 se omitira si el modo de transferencia es «circuito», la capacidad de transferencia de
informacién es «informacion digital sin restricciones», o «informacion digital con restricciones», y no es
necesario comunicar a la red la identificacion del protocolo de capa 1 de informacién de usuario; en otro
caso, el octeto 3 puede omitirse si el modo de transferencia es «paquete»; de otra forma, el octeto 3
debera estar presente.

Octeto 3a para la adaptacién de velocidad de capgeéhse la figura C-37/Q.767)

8 7 6 5 | 4 | 3 | 2 1
3a | Ampl. S".]C/ Negoc. Velocidad de usuario
asinc

FIGURA C-37/Q.767

Campo de la adaptacion basica de velocidad de la capa 1
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El indicador sincrono/asincrono se codifica:

0 sincrono
1 asincrono.

Los octetos 3b a 3d pueden omitirse en caso de velocidades de usuario sincronas.

El indicador de negociacion se codifica

0 no es posible la negociacion dentro de banda
1 es posible la negociacion dentro de banda.

Nota — Véanse las Recomendaciones V.110 y X.30.

La velocidad de usuario se codifica:

00000 velocidad indicada por bits E Rec. 1.460

00001 0,6 kbit/s Rec.V.6y X.1
00010 1,2 kbit/s Rec. V.6
00011 2,4 kbit/s Rec.V.6y X.1
00100 3,6 kbit/s Rec. V.6
00101 4,8 kbit/s Rec.V.6y X.1
00110 7,2 kbit/s Rec. V.6
00111 8,0 kbit/s Rec. 1.460
01000 9,6 kbit/s Rec.V.6y X.1
01001 14,4 kbit/s Rec. V.6
01010 16,0 kbit/s Rec. 1.460
01011 19,2 kbit/s Rec. V.6
01100 32,0 kbit/s Rec. 1.460
01110 48,0 kbit/s Rec.V.6y X.1
01111 56,0 kbit/s Rec. V.6
10101 0,1345 kbit/s Rec. X.1
10110 0,100 kbit/s Rec. X.1
10111 0,075/1,2 kbit/s Rec. V.6 y X.1 (nota)
11000 1,2/0,075 kbit/s Rec. V.6 y X.1 (nota)
11001 0,050 kbit/s Rec.V.6y X.1
11010 0,075 kbit/s Rec.V.6y X.1
11011 0,110 kbit/s Rec.V.6y X.1
11100 0,150 kbit/s Rec.V.6y X.1
11101 0,200 kbit/s Rec.V.6y X.1
11110 0,300 kbit/s Rec.V.6y X.1
11111 12 kbit/s Rec.V.6y X.1

Todos los demas valores estan reservados.

Nota — La primera velocidad es la de transmision de la llamada en la direccion hacia adelante. La
segunda velocidad es la de la transmisién de la llamada en la direccidn hacia atras.
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2) Octetos 3b, 3c y 3d para adaptacion de velocidad, Recomendaciones V.110/53@ la
figura C-38/Q.767)

3b

3c

3d

8 7 | s 5 4 3 5 1
Ampl Velocidad RIRen | RIRen Cfclm_trol de C]El)n_trol de
' intermedia emision |recepcion| WO €N ujoen | Reserva
emisién | recepcion
Ndamero de Numero de _
Ampl. bits de parada bits de datos Paridad
Modo _ ]
Ampl. daplex Tipo de médem

Nota— Se pueden omitir los octetos 3c y 3d.

FIGURA C-38/Q.767

Campo de ampliacién para la adaptacion de velocidad
Recomendaciones V.110/X.30

El indicador de velocidad intermedia se codifica:

00 no se utiliza
01 8 kbit/s

10 16 kbit/s

11 32 kbit/s.

El indicador de reloj independiente de la red (RIR) en emisién se codifica:

0 no es necesario para enviar datos con RIR
1 es necesario para enviar datos con RIR

Nota — Se refiere a la transmisién de la llamada en direccién hacia adelante. Véanse las
Recomendaciones V.110 y X.30.

El indicador de reloj independiente de la red (RIR) en recepcién se codifica:

0 no pueden aceptarse datos con RIR (es decir, el emisor no admite este procedimiento
facultativo)
1 pueden aceptarse datos con RIR (es decir, el emisor admite este procedimiento facultativo)

Nota — Se refiere a la transmision de la llamada en direccibn hacia atras. Véanse las
Recomendaciones V.110 y X.30.
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El indicador de control de flujo en emisién se codifica:

0 no es necesario para enviar datos con mecanismo de control de flujo
1 esnecesario para enviar datos con mecanismo de control de flujo

Nota — Se refiere a la transmisiéon de la llamada en direccién hacia adelante. Véanse las
Recomendaciones V.110 y X.30.

El indicador de control de flujo en recepcién se codifica:

0 no pueden aceptarse datos con mecanismo de control de flujo (es decir, el emisor no admite
este procedimiento facultativo)

1 pueden aceptarse datos con mecanismo de control de flujo (es decir, el emisor admite este
procedimiento facultativo)

Nota — Véanse las Recomendaciones V.110 y X.30.

El indicador de nimero de bits de parada se codifica:

00 no se utiliza
01 1 bit

10 1,5 bits

11 2 bits

El indicador del niumero de bits de datos, incluido el bit de paridad si esta presente, se codifica:

00 no se utiliza
01 5 bits
10 7 bits
11 8 bits

El indicador de paridad se codifica:

000 impar

010 par

011 ninguna
100 forzado a O
101 forzadoa 1

Todos los demas valores estan reservados.

El indicador de modo duplex se codifica:

0 semiduplex
1 duaplex

El indicador de tipo de médem se codifica segun las reglas propias de cada red.
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3) Octeto 3b para adaptacién de velocidad en la Recomendacion Wéa€e la figura C-39/Q.763)

8 7 6 5 4 3 2 1
Hay/no | Soporte Negoc. |Asignador/ Dentro/
3b Ampl. hay de multi-| Modo de QI]EL asiggnado fuera de | Reserva
encab. trama banda

Nota — También pueden estar presentes los octetos 3c y 3d de la figura C-
38/Q.767.

FIGURA C-39/Q.767

Campos de ampliacion para adaptacion de velocidad
en la Recomendacion V.120

— Elindicador de hay/no hay encabezamiento de adaptacion de velocidad se codifica:

0 encabezamiento de adaptacion de velocidad no incluido
1 encabezamiento de adaptacion de velocidad incluido

— Elindicador de aceptacién de establecimiento de multitrama en el enlace de datos se codifica:

0 no se admite el establecimiento de multitrama, sélo se permiten tramas Ul
1 se admite el establecimiento de multitrama

— Elindicador de modo de funcionamiento se codifica:

0 modo de funcionamiento transparente a los bits
1 modo de funcionamiento sensible al protocolo

— Elindicador de negociacion del identificador de enlace légico (IEL) se codifica:

0 valor por defecto, IEL = 256 Gnicamente
1 negociacién completa de protocolo (nota)

Nota — Se indica una conexidn sobre la que se realizar4 una negociacion en el bit 2 del octeto 3b.
— Elindicador de asignador/asignado se codifica:

0 el originador del mensaje es «asignhado por defecto»
1 el originador del mensaje es «asignador Gnicamente»

— Elindicador de negociacion dentro/fuera de banda se codifica:

0 la negociacion se efectiia con mensajes de INFORMACION DE USUARIO en una conexion
de sefializacion temporal
1 lanegociacion se efectla dentro de banda por medio del canal légico O
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[) Identificacion de protocolo de capa 2 de informacién de usuario

00010 Recomendacién Q.921 (1.441)
00110 Recomendacion X.25, nivel enlace

Todos los deméas valores estan reservados. Si el modo de transferencia es «paquete», este octeto deberé
estar presente. En otros casos, el octeto sélo estard presente si hay que comunicar a la red la
identificacion del protocolo.

m) Identificacién de protocolo de capa 3 de informacién de usuario

00010 Recomendaciéon Q.931 (1.451)
00110 Recomendacidon X.25, nivel paquete

Todos los demas valores estan reservados. Este octeto solo esté presente si la identificacion del protocolo
ha de comunicarse a la red.

C.3.37 Indicadores de usuario a usuario

El formato del campo del parametro indicadores de usuario a usuario se muestra en la figura C-40/Q.767.

FIGURA C-40/Q.767

Campo del parametro indicadores de susuario
a usuario

En el campo del parametro indicadores de usuario a usuario se utilizan los codigos siguientes:

bit A: Tipo
0 petieidn no se utiliza
1 respuesta (peticion)

S ek bit A-es-0-(petieion)

0-0 no-hay-infermaadn

61 reserva
1-0 peticion,no-esencial
11 peticion,esencial
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HSED: Servicio
00 nohay-infermacion
61 reserva
1-0 peticion,no-esencial
13 ol

bits-GF: Servicio-3
00 no-hay-informaadn
61 reserva
10 peticion,no-esencial
13 al

BitH- Reserva

Si el bit A es 1 (respuesta):

bits C B: Servicio 1
0 0 no hay informacion
0 1 nopropercionadao se utiliza
1 0 proporeionadono se utiliza

11 reservano se utiliza

bits E D: Servicio 2
0 0 no hay informacion
0 1 noproporcionadao se utiliza
1 0 proporeionadono se utiliza

11 +eservano se utiliza

bits G F: Servicio 3
0 0 no hay informacion
0 1 noproporcionadao se utiliza
1 0 proporeionadono se utiliza

11 +eservano se utiliza

Bit

. Indicador de descarte por la red

no-hay-infermaan, no se utiliza

IUU descartada por la red

o |L
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C.3.38 Informacioén de usuario a usuario

El formato del parametro informacién de usuario a usuario se muestra en la figura C-41/Q.767.

i8|7|6|5|4|3|2|1|
1

Informacion de usuario a usuario

FIGURA C-41/Q.767

Campo del parametro informacion de usuario a
usuario

El formato del campo del parametro informacion de usuario a usuario se codifica de manera idéntica a la del
campo discriminador de protocolo mas informacién de usuario descrito en la Recomendacién Q.931, § 4.5.29
C.4 Mensajes y codigos de la parte usuario RDSI

En los cuadros siguientes se especifica el formato y la codificacion de los mensajes de la parte usuario RDSI.
Para cada mensaje se presentan los parametros pertinentes y, para cada parametro:

— una_referencia la seccion en que se especifica el formato y la codificacion del contenido del parametro;
— eltipodel parametro. En los cuadros figuran los siguientes tipos:

F = parametro obligatorio de longitud fija;

V = parametro obligatorio de longitud variable;

O = parametro facultativo de longitud fija o variable;
— lalongituddel parametro. El valor en el cuadro incluye:

— paralos parametros de tippl&longitud del contenido del parametro expresada en octetos;

— para los pardmetros tipo, V& longitud del indicador de longitud y del contenido del parametro,
expresada en octetos. Se indican las longitudes minima y maxima;

— para los parametros de tipg @ longitud expresada en octetos, el nhombre del parametro, el
indicador de longitud y el contenido del parametro. Para los parametros de longitud variable se
indican las longitudes minima y maxima.
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Para todos los mensajes, cualquiera que sea su tipo, los parametros obligatorios de longitud fija y, en el caso
de parametros de longitud variable, los punteros, deberan transmitirse en el orden especificado en los cuadros
siguientes.

En estos cuadros no se han indicado los campos de etiqueta de encaminamiento y de codigo de identificacion
de circuito que se transmiten, cuando es necesario, antes del campo de tipo de mensaje. Los nombres de parametro, lo
punteros a campos de longitud variable obligatorios y la parte facultativa, y los indicadores de longitud, aparecen en el
mensaje como se indica en la figura C-3/Q.767 y no se muestran explicitamente en los cuadros C-5/Q.767
a C-28/Q.767.

CUADRO C-5/Q.767

Tipo de mensaje: Direccién completa

Parametro Ref((agr()ancia Tipo I(_(?:t?e:[:g
Tipo de mensaje 2.1 F 1
Indicadores de llamada hacia atras 3.4 F 2
Indicadores de llamada hacia atras facultativos 3.24 o 3
Indicadores de causa 3.10 0] 4
Ntimero-conectado 34 (S] 4-12
Referencia-detamada 36 S] 7
Indicadores de usuario a usuario 3.37 o 3
Informacion de usuario a usuario 3.38 O 3-1318
Transporte de acceso 3.2 0] 3-?
Fin de pardmetros facultativos 3.17 (@) 1
8-Algunasredespueden-admitir-tnicamente-hasta-35-octetos.

CUADRO C-6/Q.767

Tipo de mensaje: Respuesta

Parametro Ref((a§r¢)ancia Tipo I(_(c))cnt?eitt:g
Tipo de mensaje 21 F 1
Indicadores de llamada hacia atras 3.4 @) 4
ndicadores-de-Hamada-hacia-atras-facultativos 324 (S] 3
Referencia-tdetamada 36 (S] 7
ndicadores-de-usuario-a-tstario 337 (S] 3
Informacion de usuario a usuario 3.38 O 3-1318)
Numero conectado 3.14 @] 4-12
Transporte de acceso 3.2 (0] 3-?
Fin de parametros facultativos 3.17 (@) 1

#Algunast+edespuedenadmitir-inicamente-hasta-35-ectetos.
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CUADRO C-7/Q.767

Tipo de mensaje: Progresion de la llamada

Parametro Referencia Tipo Longitud
(8) (octetos)

Tipo de mensaje 2.1 F 1
Informacion de evento 3.18 F 1
ndicadores-de-causa 310 S] 4
Referencia-deHamada 36 S] 7
Indicadores de llamada hacia atras 3.4 o 4
Indicadores de llamada hacia atras facultativos 3.24 o 3
Transporte de acceso 3.2 0] 3-?
ndicadores-de-tsuario-a-tstario 337 S] 3
Informacion de usuario a usuario 3.38 0] 3-1318
bireccibn-de-redireccionamiento 330 (S] 5-12
Fin de pardmetros facultativos 3.17 (@) 1

#Algunast+edespuedenadmitir-inicamente-hasta-35-octetos.
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CUADRO C-8/Q.767

Tipo de mensaj e: Respuestaa-thdagacion-sobre-grapes-de-cireditqm se utiliza

CUADRO C-9/Q.767

Tipo de mensaje: Acuse de reinicializacion de grupo de circuitos

Parametro Referencia Tioo Longitud
(8) P (octetos)
Tipo de mensaje 2.1 F 1
Gama y estado 3.27 v 3-34
CUADRO C-10/Q.767
Tipo de mensaje: Senfusién, no se utiliza
CUADRO C-11/Q.767
Tipo de mensaje: Conexion
. Referencia . Longitud
Parametro ) Tipo (octetos)
Tipo de mensaje 21 F 1
Indicadores de llamada hacia atras 3.4 F 2
Indicaderes-de lamada-haciaatrasfacuktativo 324 o 3
Numero conectado 3.14 0] 4-12
Referencia-tde-lamada 36 (S} 7
Indicadores de usuario a usuario 3.37 0] 3
Informacién de usuario a usuario 3.38 (@) 3-1318
Transporte de acceso 3.2 (0] 3-?
Fin de parametros facultativos 3.17 (@) 1

FrAlgunast+edespueden-admitir-nicamente-hasta-35-octetos.

184 Recomendacién Q.767




CUADRO C-12/Q.767

Tipo de mensaje: Continuidad

Parametro Referencia Tino Longitud

(8) P (octetos)
Tipo de mensaje 21 F 1
Indicadores de continuidad 3.16 F 1

CUADRO C-13/Q.767

Tipo de mensaj e: Rechaze-defaciidad, no se utiliza

CUADRO C-14/Q.767

Tipo de mensaje: irfermacién, no se utiliza

CUADRO C-15/Q.767

Tipo de mensaje-Reticién-deinfermaciénno se utiliza
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CUADRO C-16/Q.767

Tipo de mensaje: Mensaje inicial de direccion

Parametro Referencia Tipo Longitud
(8) (octetos)

Tipo de mensaje 21 F 1
Indicadores de la naturaleza de la conexién 3.23 F 1
Indicadores de llamada hacia adelante 3.20 F 2
Categoria de la parte llamante 3.9 F 1
Requisitos del medio de transmision 3.35 F 1
Numero de la parte llamada 3.7 \% 4-11
Seleccionde red de transitd 3.34 o 4-7
Referencia-tdetamada 36 © 7
Nimero de la parte llamante 3.8 (0] 4-12
Indicadores de llamada hacia adelante facultativa 3.25 o 3
Direecibn-redireccionante 328 © 4-12
nformacién-deredireceionamiento 329 o 34
Cadigo de enclavamiento de grupo cerrado de usuarios 3.13 (0] 6
Peticién-te-conexion 315 S] 79
bireccibn-Hamada-inicialmente 326 © 412
Informacién de usuario a usuafd 3.38 o 3-131
Transporte de acceso 3.2 0] 3-?
Informacién de servicio de usuafd 3.36 o 4-13
tndicadores-de-tsuario-atstario 337 © 3
Fin de parametros facultativos 3.17 (0] 1

el parametro
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CUADRO C-17/Q.767

Tipo de mensaje: Liberacion

Parametro Referencia Tipo Longitud
(8) (octetos)
Tipo de mensaje 2.1 F 1
Indicadores de causa 3.10 \Y 3-?
nformacién-deredireceionamiento 329 © 34
Ntmero-de-redirececioramiento 330 © 512
eeehgﬁ—de—ptrﬁ%e—de—seﬁah-zae@‘h' i fatizaci 331 S} 4
Fransporte-de-aceeso 32 (S} 3-?
Informacién de usuario a usuabio 3.38 (0] 3-131
Nivel automatico de congestion 3.3 (0] 3
Fin de parametros facultativos 3.17 (0] 1
&-Para-use-nacional-solamente.
b-Algunas-redespueden-admiti-tnicamente-hasta-35-ectetos.
CUADRO C-18/Q.767
Tipo de mensaje: Liberacién completa
Parametro Ref((eé)encia Tipo I(.g:t%ittgg
Tipo de mensaje 2.1 F 1
tndicadores-de-causa 310 o 1
Fin de parametros facultativos 3.17 0 1
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CUADRO C-19/Q.767

Tipo de mensaje: Direccidn subsiguiente

Parametro Referencia Tipo Longitud
(8) (octetos)
Tipo de mensaje 21 F 1
NUmero subsiguiente 3.32 \% 3-10
Fin de parametros facultativos 3.17 1) 1

CUADRO C-20/Q.767

Tipo de mensaj e: irfermacion-de-dsuario-a—dsuarg no se utiliza

CUADRO C-21/Q.767

Tipo de mensaje -Liberacion-diferida{usenacional)
Intervencion
Parametro Reft(a§r¢)encia Tipo I(_g:tgeittgs)
Tipo de mensaje 21 F 1
Refereneia-deamada 36 7
Fin de parametros facultativos 3.17 (0] 1
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CUADRO C-22/Q.767

Tipo de mensaje: Suspension (o pausa) Reanudacion

Parametro Referencia Tioo Longitud
(8) P (octetos)
Tipo de mensaje 2.1 F 1
Indicadores de suspensién/reanudacion 3.33 F 1
Refereneia-de-lamada 36 (S] 7
Fin de parametros facultativos 3.17 (@) 1
CUADRO C-23/Q.767
Tipo de mensaje: Bloqueo
Acusederecibo
Peticion de prueba de continuidad
Actse-de-establecimiento-de-buele{useracienalp se utiliza
Sebreearga no se utiliza
No se utiliza
Reiniciacién de circuito
Desbloqueo
Acuse de desbloqueo
Cédige-deidentificacibn-decireuiteno-equipade{uso
fpacional), no se utiliza
. Referencia . Longitud
Parametro ) Tipo (octetos)
Tipo de mensaje 2.1 F 1

CUADRO C-24/Q.767

Tipo de mensaj e Efectuadametificaciéndetattamadano se utiliza
Peticién-de-modificacibnr-detatamadano se utiliza

Rechaze-de-medificacién-detatlamadaio se utiliza
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CUADRO C-25/Q.767

Tipo de mensaje: Bloqueo de grupo decircuitos
Acuse bloqueo de grupo decircuitos
Desbloqueo de grupo decircuitos

Acuse de desbloqueo de grupo de cir cuitos

Parametro Referencia Tioo Longitud
(8) P (octetos)
Tipo de mensaje 21 F 1
Indicador de tipo de mensaje supervision de grupo de circditos  3.11 F 1
Gama y estado 3.27 \% 3-34
CUADRO C-26/Q.767
Tipo de mensaje: Reinicializacion de grupo de circuitos
trdagacion-sebre-grupe-de-eireditosno se utiliza
. Referencia . Longitud
Parametro ) Tipo (octetos)
Tipo de mensaje 2.1 F 1
Gama y estadd 3.27 Y, 2
a) No se incluye el subcampo de estado.

CUADRO C-27/Q.767

Tipo de mensaj e: Faciidad-aceptada, no se utiliza
Peticion-defaeilidad no se utiliza

190 Recomendacién Q.767




CUADRO C-28/Q.767

Tipo de mensaj e: Pase-detarge, no se utiliza

ANEXO C.A

(al anexo C de la Recomendacién Q.767)

Interpretacion de cddigos de reserva

Véaseel §4.1.1

ANEXOD

(ala Recomendacion Q.767)

Procedimiento de sefializacién

D.1 Generalidades

D.11 Relacion con otras Recomendaciones

En la presente Recomendacion se describen los procedimientos basicos de sefializacion para el
establecimiento y liberacion de conexiones RBStnacionalesemacionalesLOoS MENSAJES Y LAS SENALES ESTAN
DEFINIDOS EN EL8 3.3Y EN EL ANEXO B, Y SU FORMATO Y CONTENIDO EN EL § 3.4YENEL ANEXO C. B § 3.6YEL ANEXO E
CONTIENEN LOS PROCEDIMIENTOS PARA LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS

D.1.2  Numeracién(véanse las Recomendaciones E.163 y E.164)

Los procedimientos descritos suponen que la RDSI utiliza el plan de numeracién internacional establecido
para la red telefénica y proporciona asi un servicio de conmutacion de circuitos basico entre terminales de la RDSI o
entre terminales de la RDSI y terminales conectados a la red telefénica internacional existente.

D.1.3 Sedalizaciéon de la direcciéon

En genera, e procedimiento de establecimiento de llamada que se describe es igualmente aplicable a las
conexiones de conversacion y no de conversacion en que se emplea el procedimiento de sefializacidén en bloque para I
sefializacion de la direccién en las llamadas entre terminales de la RDSI. También se especifican para este fin, el
procedimiento de sefalizacion por superposicion.

Nota — El empleo de sefializacién en blogue o con superposicién se basa en acuerdos bilaterales.
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D.14 Procedimientos basicos

El procedimiento basico de control de la llamada se divide en tres fases: establecimiento de la llamada,
datos/conversacion, y liberacién de la llamada. Para establecer y terminar las distrintas fases de una llamada se utilizan
mensajes transmitidos por el enlace de sefalizacion. En las conexiones de coversacion y a 3,1 kHz se informa al
abonado que llama sobre la progresion de la llamada mediante tonos de supervision dentro de la banda y/o locuciones
grabadas. En el caso de llamadas originadas en terminales RDSI se puede suministrar una informaciéon mas detallada
sobre la progresion de la llamada por medio de mensajes adicionales en el protocolo de acceso apoyado por una serie
de mensajes en la red.

D.1.5 Métodos de sefializacion

En esta Recomendacioén se utiliza un método de sefializacién:
— enlace por enlace.

-  de-extreme-aextremo.

Este método se utiliza esencialmente para mensajes que deben examinarse en cada central (véase el § D.2).
Ltos—métodos—de—extremo—a—extremo—se—ttilizan—para—mensajes—concaignile—punto—terminal—véase la
Recomendacion-Q-73@.puede utilizarse para mensajes con significado de punto terminal. (Sin embargo, los mensajes
pueden ser afectados por retardos de procesamiento.)

D.1.6  Organizacion del anexo D

LOS PROCEDIMIENTOS ESPECIFICADOS EN EL § D.2 DE LA PRESENTE RECOMENDACION SE REFIEREN A LAS
LLAMADAS BASICAS(ESTO ES LLAMADAS QUE NO COMPRENDEN SERVICIOS SUPLEMENTARIEE—§—3—especifica—os

EXImMBEXO E SE ESPECIFICAN
LOS REQUISITOS ADICIONALES QUE HAN DE CUMPLIRSE EN EL CASO DE LLAMADAS QUE COMPRENDEN SERVICIOS
SUPLEMENTARIOSY SERVICIOS DE RED. LOS TEMPORIZADORES UTILIZADOS EN LA PRESENTE RECOMENDACION SE RESUMEN EN

EL ANEXOD.A. LestEBparataPY-RSBl-sepresentan-en-el-anexoD-B:

D.1.7 Interfuncionamiento con otros sistemas de sefializacion o partes de usuario

Como en esta Recomendacion soélo se incluyen algunos ejemplos, no debe utilizarse como guia definitiva
sobre interfuncionamiento.

D.2 Procedimientos basicos de sefializacion y control de la llamada

LASFIGURAS D-1/Q.767A D-10/Q.767AL FINAL DEL 8§ D.2MUESTRAN LAS SECUENCIASDE ESTABLECIMIENTO
DE LLAMADA EN LA RDSIDESCRITAS A CONTINUACION

D.2.1 Establecimiento de |lamada

D.2.1.1  Sefializacién de la direccion hacia adelartBrocedimiento de sefializacion en bloque

D.2.1.1.1  Acciones requeridas en la central de origen
a) Seleccién del circuito

Cuando la central de origen ha recibido de la parte llamante la totalidad de la informacién de seleccion, y
ha determinado que la llamada debe encaminarse a otra central, selecciona un circuito intercentral
apropiado y libre y envia un mensaje inicial de direccién a la central siguiente.
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b)

La informacién de encaminamiento adecuada esta almacenada en la central de origen o en una base de
datos distante a la cual se puede pedir informacion.

La seleccién del encaminamiento dependera del nidmero de la parte llamada, del tipo de conexion
requerida y de la capacidad de sefializacion de red requerida. Este proceso de seleccion puede realizarse
en la central de conmutacion o con la ayuda de una base de datos distante.

Ademas, en el caso de un abonado con acceso digital, el mensaje de establecimiento contiene
informacién de la capacidad portadora que se analiza en la central origen para determinar el tipo de
conexion correcto y la capacidad de sefializacion de la red. La informacion de la capacidad portadora se
incluird en el parametro de informacion del servicio de usuario del mensaje inicial de direccion. La
informacién recibida del mterfaz de acceso se utlllza para establecer el valor del parametro de requisitos
del medio de transmision- establecer
etmode-inicial-de-la-eonexion.

Los tipos de conexion permitidos son:

conversacion,

audio a 3,1 kHz,

64 kbit/s no restringidos,
- sefiabvocalf6dkbit/'shorestringidoes-alternos,
-  64kbitfshorestringidos/isefial-voeal-alternos.

Las capacidades de sefializacion de red permitidas son:
— PU-RDSI preferida,
— PU-RDSI requerida,

— PU-RDSI no requerida (cualquier sistema de sefializacion).

El mensaje inicial de direccion incluira la informacién utilizada para determinar el encaminamiento de la
llamada por parte de la central de origen (en forma de requisitos del medio de transmision e indicadores
de llamada hacia adelante), para permitir un encaminamiento adecuado en las centrales intermedias. El
mensaje inicial de direccion transmite implicitamente el significado de que se ha tomado el circuito
indicado.

Si se recibe informacion de subdirecciéon desde el acceso llamado, ésta se transfiere inalterada a la
central destino en el parametro de transporte de acceso del mensaje inicial de direccion.

Secuencia para el envio de la informacion de direccion

En las llamadas internacionales, la secuencia para el envio de la informacién de direccién esta
constituida por el indicativo de pais (que no se transmite hasta la central internacional de llegada),
segwdo del numero naC|onaI (S|gn|f|cat|ve)—EH—B&eeﬁeﬁeﬁe5ﬂ+aemﬁales—B—H#eﬁﬂaemn—dedlrecuon

dl e ablece la
Adﬁ%msﬂﬂaereﬁ—eﬂ—euesﬂerf’ara Ias IIamadas dll’lgldaS a posmones de operador mternamonal (codigo
11y 12), se hace referencia a la Recomendacion Q.107.

En el procedimiento de sefializacion en bloque se utilizara la sefial de fin de numeracion (ST) siempre
gue la central de origen o la central de salida conozca, mediante el analisis de los nimeros, que se ha
enviado el dltimo digito.
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©)

d)

€)

Mensaje inicial de direccion

El mensaje inicial de direcciébn (MID) contiene en principio toda la informacion requerida para
encaminar la llamada a la central de destino y transferir la llamada a la parte llamada.

Todos los mensajes iniciales de direccidn incluiran un indicador de control de protocolo (en el pardmetro
indicador de llamada hacia delante) y un parametro de requisitos del medio de transmision.

La central de origen fijard los parametros en el indicador de control de protocolo y en el indicador de
preferencia de la PU-RDSI, para indicar:

i) el Unicotipo de sefalizacion de extremo a extremo que puede emplearse, (8 D.3)

i) la disponibilidad de la sefializacién SS'N,

iii) el empleo de la PU-RDSI,

iv) la disponibilidad de informacion adicional (que se solicita antes de avisar a la parte llamada), y

v) la capacidad de sefializacion de red requerida, por ejemplo, requerimiento de la PU-RDSI.

El indicador de preferencia de la PU-RDSI se fija de acuerdo con el servicio portador, teleservicio y

servicio(s) suplementarios solicitados. La fijacion exacta depende de las condiciones de demanda del
sevicio y puede ser distinta en funcién de los casos individuales. En principio, si la demanda del servicio
requiere que la PU-RDSI sea esencial, el indicador se pone a «requerido», si el servicio requerido es
opcional pero preferido se pone a «preferido», en cualquier otro caso se pone a «no requerido». El
indicador se pone a «requerido» o «preferido», 0 «no requerido», segln la condicion mas estricta

El parametro requisitos del medio de transmisién contiene la informacién requerida sobre el tipo de
conexion; por ejemplo, audio a 3,1 kHz.

La central de origen puede incluir también en el mensaje inicial de direccion:

O i i y i i permitir que

i) el numero de la parte llamante, si ha de transmitirse sin haberse pedido. Este puede incluir los
cédigos 11 6 12 si la llamada proviene de un operador internacional,

i) ufR-parametro-te-peticién-de-conexion-PEES, y

iv) otra informacidn relacionada con los servicios suplementarios y utilidades de la red.
El mensaje inicial de direccion puede contener un parametro de transporte de acceso.
Transferencia de informacién no incluida en el mensaje inicial de direccion

(Este apartado no es aplicable al interfaz internacional.)

Establecimiento del trayecto de transmisién

La transconexion del trayecto de transmision hacia atras a través de la central de origen (el trayecto hacia
adelante se establece al recibir un mensaje de conexion o de respuesta) se establece inmediatamente
después del envio del mensaje inicial de direccién, salvo en los casos en que lo impidan las condiciones
del circuito de salida (véase el § D.2.1.9).

También es aceptable que en llamadas de conversacion o audio a 3,1 kHz, la transconexién del trayecto
de transmision se establezca en ambos sentidos inmediatamente después del envio del mensaje inicial de
direccién, salvo en los casos en que lo impidan las condiciones en el circuito de salida (véase

el § D.2.1.9).
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f)

Temporizador de proteccién de la red

Cuando la central origen o la central de control ha enviado el mensaje inicial de direccion, se arranca el
temporizador de espera de direcciébn completa (T7). Si dicho temporizador (T7) termina se libera la
conexién y se devuelve una indicacion al abonado llamante.

D.2.1.1.2  Acciones requeridas en una central intermedia

a)

b)

c)

Seleccion del circuito

Al recibir un MID, la central intermedia analizara el nimero de la parte llamada y el resto de la
informacién de encaminamiento [véase el § D.2.1.1.1 a)] para determinar el encaminamiento de la
llamada. Si la central intermedia puede encaminar la llamada utilizando el tipo de conexién especificado
en el parametro de requisitos del medio de transmision, se toma un circuito intercentrales libre y se envia
un mensaje |n|C|aI de dlreccmn a Ia S|gU|ente cen%FaJ—Sh%—uﬁa—Fed—la—eeF&Fal—rﬁtefmedra—ﬁ&eﬂcamlna la
edio de

isi6 i i i i iet i ontiene la

Para llamadas entre redes, la central cabecera de linea (por ejemplo, una CCI de salida) debe garantizar
que el pardmetro de requisitos del medio de transmision se inicializa de conformidad con el servicio
requerido por el usuario (véase la Recomendacion E.172). De manera mas especifica, este parametro es
transmitido sin modificaciones dentro de la red internacional.

Cuando no se reciba una indicacion de supresor de eco o de la naturaleza del circuito de una central
precedente que utiliza un sistema de sefializacion con menos facilidades, se considerard que los
indicadores se han recibido con el significado «no», a menos de que se disponga de acuse de recibo
positivo.

Parametros del mensaje inicial de direccién

Una central intermedia puede modificar la informacion de sefializacion recibida de la central precedente
en funcién de las capacidades utilizadas en la ruta de salida. La informacion de sefializacion que puede
modificarse es el indicador de naturaleza de la conexién-o-indicadoer-de-método-de-extremo-a extremo
las cifras mas S|gn|f|cat|vas del numero de la parte llamada pueden modificarse u omitirse [véase
el § D.2.1.1.1 b)]: nbién-puede-meodificar los
p&&me&es—(vease—el—%&a demas informacion de senallzacmn se transmlte de modo transparente,
como por ejemplo el parametro de transporte de acceso, la informacién de servicio de usuario, etc.

Establecimiento del trayecto de transmisién

El trayecto de transmisiébn a través de la central intermedia se establecerd en ambos sentidos
inmediatamente después de enviarse el mensaje inicial de direccién, salvo cuando la condicién en el
circuito de salida lo impida (véase el § D.2.1.9).

D.2.1.1.3 Acciones que deben realizarse en la central de destino

a)

Seleccién de la parte llamada

Al recibir el mensaje inicial de direccion, la central de destino analizara el nimero de la parte llamada
para determinar a qué abonado debe conectarse la llamada. Verificara también el estado de la linea del
abonado llamado y efectuard varias comprobaciones, utilizando por ejemplo la indicacion de servicio
recibida del terminal llamante, para determinar si la conexion esta o no permitida. Esas comprobaciones
comprenderan la correspondencia de verificaciones de compatibilidad, por ejemplo, verificaciones
relacionadas con los servicios suplementarios.
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D.2.1.2

D.2121

196

a)

En el caso de que se permita la conexidn, la central de destino establecera una conexién con el abonado
llamado. Si ha de realizarse una prueba de continuidad en uno o mas circuitos de una conexién, debe
evitarse el establecimiento de la conexion con el abonado llamado hasta que se haya verificado la
continuidad de dichos circuitos.

Sefializacion de la direccién hacia adelante — Procedimiento de sefializacién con superposicién

Acciones que deben realizarse en la central de origen
Seleccion del circuito

Cuando la central de origen haya recibido de la parte llamante suficiente informacién [véase
el § D.2.1.2.1 c)] para determinar si la llamada ha de encaminarse a otra central, seleccionara un circuito
intercentral libre y apropiado y enviara un mensaje inicial de direccién a la central siguiente.

La informacién de encaminamiento adecuada esta almacenada en la central de origen o en una base de
datos distante, a la cual se puede pedir informacion.

La seleccién del encaminamiento dependerd del ndmero de la parte llamada, del tipo de conexion
requerida y de la capacidad de sefializacion de red requerida. Este proceso de seleccion puede realizarse
en la central de conmutacion o con la ayuda de una base de datos distante.

Ademas, en el caso de un abonado con acceso digital, el mensaje de establecimiento contiene

informacién de la capacidad portadora que se analiza en la central origen para determinar el tipo de

conexion correcto y la capacidad de sefializacion de la red. La informacion de la capacidad portadora se

incluira en el pardmetro de informacién del servicio de usuario del mensaje inicial de direccion. La

informacidn recibida del interfaz de acceso se utiliza para establecer el valor del parametro de requisitos

del medio de transmision—Etprimervalorrecibido-deta-informacion-seporte-se-utilizar&para-establecer
o iniciald .

Los tipos de conexion permitidos son:

—  conversacion,

— audio a 3,1 kHz,

— 64 kbit/s no restricciones,

- sefiabvocal/64-kbit/'snorestringidos-alternos,

—  6B4kbit/snorestringidos/seftal-vocal-alternos.

Las capacidades de sefalizacién de red permitidas son:
— PU-RDSI preferida,

— PU-RDSI requerida,

— PU-RDSI no requerida (cualquier sistema de sefializacion).
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b)

El MID incluira la informacion utilizada para determinar el encaminamiento de la llamada por parte de
la central origen (en forma de requisitos del medio de transmision e indicadores de llamada hacia
adelante), para permitir un encaminamiento adecuado en las centrales intermedias. El MID transmite
implicitamente el significado de que se ha tomado el circuito indicado.

Si se recibe informacion de subdireccion desde el acceso llamado, ésta se transfiere inalterada a la
central destino en el parametro de transporte de acceso del mensaje inicial de direccion.

Secuencia para el envio de la informacion de direccion

La secuencia de emisién de la informacidn de direccion en las llamadas internacionales sera el cédigo de
pals (que no se envia a una central mternamonal de entrada) seguido del numero nacional (significativo).
i el nimero
daia las llamadas a posiciones

de operador mternamonales (coédigo 11 y codigo 12), véase la Recomendacion Q.107.

7
O

La sefial de fin de numeracion (ST) se utilizara cuando la central de origen o la central de salida esté en
situacion de saber mediante un andlisis de cifras que se ha enviado la cifra final.

Contenido del mensaije inicial de direccién y del mensaje subsiguiente de direccién

Los mensajes inicial y subsiguiente de direccién contienen en principio toda la informacién requerida
para encaminar la llamada a la central de destino y conectarla a la parte llamada. El contenido del
mensaje inicial de direccion es igual a los descritos en el § D.2.1.1.1 ¢). La Unica finalidad del mensaje
de direccion subsiguiente estriba en transmitir mas cifras.

El MID comprendera todas las cifras requeridas para el encaminamiento de la llamada a través de la red

internacional. En el caso de las llamadas en las cuales la direccién contiene un indicativo de pais (con la

salvedad de las llamadas a operadoras especiales), el MID debera contener todas las cifras disponibles y
en nlngun caso menos de cuaHe—Beﬁ%r&de—las—redes—naereHa}es—b—H#eﬁﬁaereﬁ—de—dﬁeeefeﬂ contenida

la red.

Las restantes cifras del nimero pueden enviarse, a medida que se reciben, en mensajes de direccion
subsiguientes que contienen una o varias cifras. Puede obtenerse una mayor eficiencia agrupando tantas
cifras como sea posible. Sin embargo, para evitar un aumento en el periodo de tiempo después del envio
en aquellos casos en que se utiliza el procedimiento de sefializacion con superposicion, marcando las
cifras el abonado, puede ser conveniente enviar una a una las Gltimas cifras.

La sefial de fin de numeracion (ST) se envia siempre en las siguientes situaciones:
i) llamadas semiautomaticas,

i) llamadas de prueba, y

iii) cuando se recibe la sefial de fin de numeracion (ST).

En el funcionamiento automatico, la sefial de fin de numeracion (ST) se enviara en todo momento en que
la central de origen o de salida esté en condiciones de determinar, por el analisis de las cifras, que se ha
enviado la dltima cifra. El analisis de las cifras puede consistir en un examen del indicativo de pais y la
cuenta de la cantidad de cifras del nimero nacional, que puede ser una cantidad maxima o una cantidad
fija. En otros casos no se envia la sefial de fin de numeracioén y la informacion de fin de direccion se
determina por la recepcién de uno de los mensajes de direccion completa 0 mensaje de conexién de la
central de llegada.
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d)

€)

Transferencia de informacion no incluida en el mensaje inicial de direccion

(Este apartado no es aplicable al interfaz internacional.)

Establecimiento del trayecto de transmision

Salvo cuando lo impidan las condiciones del circuito de salida (véase el § D.2.1.9), la transconexién del
trayecto de transmision hacia atras a través de la central de origen (el trayecto de transmision hacia
adelante se establece al recibirse un mensaje de conexién o de respuesta), se efectuara:

i) inmediatamente después de enviar el mensaje inicial de direccion, o

ii) cuando el analisis de las cifras, o el temporizador (T10), o la recepcion del mensaje de direccién
completa indican que se han recibido todas las cifras.

También es aceptable que en las llamadas de conversaciéon o audio a 3,1 kHz, se establezca en ambos
sentidos la conexién directa del trayecto de transmision inmediatamente después de enviar el mensaje
inicial de direccion, salvo cuando lo impidan las condiciones del circuito de salida (véase el § D.2.1.9).

Temporizador de proteccion de la red
Cada vez que la central de origen envia un mensaje de direccion, se arranca el temporizador de espera de

direccién completa (T7). Si expira dicho temporizador (T7), se libera la conexién y se envia una
indicacion al abonado llamante.

D.2.1.2.2  Acciones requeridas en una central intermedia

198

a)

Seleccion del circuito

Al recibir un MID, la central intermedia analizara la informacion de direccién disponible y toda otra
informacién de encaminamiento [véase el § D.2.1.2.1 a)] para determinar el encaminamiento de la
llamada. Si la central intermedia puede encaminar la llamada utilizando el tipo de conexién especificado
en el parametro de requisitos del medio de transmisién, se toma un circuito entre centrales libre y se
envia un MID a la central siguiente. Si la cantidad de cifras del numero de la parte llamada no es
suficiente para encaminar la llamada, el encaminamiento se realizara cuando la central intermedia haya
recibido cifras adicionales en el (los) mensaje(s) de direccién ulteriores. Toda cifra de direccién recibida
en mensajes subsiguientes de direccién durante el proceso de seleccién del circuito puede incluirse en
este MID. Todo mensaje subsiguiente de direccién recibido después de haberse enviado el MID se
enviara a la siguiente central como mensaje subsiguiente de direccién.

mente-el tipo de
examinar

r-este caso se
evo tipo de

Para llamadas entre redes, la central cabecera (por ejemplo una CCI de salida) debe garantizar que el
parametro de requisitos del medio de transmision se inicializa de conformidad con el servicio requerido
por el usuario (véase la Recomendacion E.172). De manera mas especifica, este parametro es
transmitido sin modificaciones dentro de la red internacional.

Cuando no se reciba una indicacién de supresor de eco o de la naturaleza del circuito de una central
precedente que utiliza un sistema de sefializacion con menos facilidades, se considerara que los
indicadores se han recibido con el significado «no» a menos que se disponga de acuse de recibo positivo.

La seleccion del circuito nacional de salida puede comenzar normalmente en la central internacional de
llegada al recibir el mensaje inicial de direccion, y la sefializacion puede transmitirse por el primer
enlace nacional.
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b)

c)

Parametros del mensaje inicial de direccién

Una central intermedia puede modificar la informacion de sefializacion recibida de la central precedente
en funcién de las capacidades utilizadas en la ruta de salida. La informacién de sefializaciéon que puede
modificarse es el: indicador de naturaleza de conexién-e-indicador-de-método-de-extremo-alastremo
cifras mas significativas deI numero de Ia parte llamada pueden modmcarse u omitirse [véase
el § D.2.1.1.1 b)]: puede—m edificar los
p&r&metres—fvease—ei%—la:&)a demas informacion de senahzamon se transmlte de modo transparente,
como por ejemplo el pardmetro de transporte de acceso, la informacién de servicio de usuario, etc.

Establecimiento del trayecto de transmision

La conexién directa del trayecto de transmisiébn en ambos sentidos se establecera en una central
intermedia inmediatamente después de enviar el mensaje inicial de direccion, salvo cuando lo impidan
las condiciones del circuito de salida (véase el § D.2.1.9).

D.2.1.2.3  Acciones que deben realizarse en la central de destino

D.2.1.3

D.214

D.2141

a)

Seleccion de la parte llamada

Una vez recibida suficiente informacion sobre los nimeros de la parte llamada, la central de destino
analizara el numero de la parte llamada para determinar la parte con que debe conectarse la llamada.
Comprobara también la condicién de linea de la parte llamada y realizara varias pruebas, para verificar si
la conexion esta autorizada o no. Estas pruebas incluiran la correspondencia de pruebas de
compatibilidad, como por ejemplo pruebas asociadas con servicios suplementarios.

Cuando se autoriza la conexion, la central de destino establecera una conexion con la parte llamada. Si
debe realizarse una prueba de continuidad en uno o mas de los circuitos utilizados en la conexion, debe
impedirse el establecimiento de la conexion con la parte llamada hasta que se haya comprobado la
continuidad de esos circuitos.

Direccion de la parte llamante

LA DIRECCION DE LA PARTE LLAMANTE SOLO PUEDE ESTAR INCLUIDA EN EL MENSAJE INICIAL DE DIRECCION
[§D.2.1.1.1 c)y D.2.1.2.1 c)].

Mensaje de direccion completa, mensaje de conexién y mensaje de progresion de llamada

Devolucion del mensaje de direccion completa desde la central de destino

Desde la central de destino se enviard un mensaje de direccion completa tan pronto como se determine que se
ha recibido el nimero completo de la parte llamada o una indicacién de la parte llamada de que se estd conectando un
tono en banda (para este caso, véanse los § D.2.1.5 y D.2.2.4). Sin embargo, no existe en la red una correspondenci
directa del aviso, recibido desde el sistema de sefializacion de acceso, para la direccion completa. En el caso de que st
realice la prueba de continuidad, la central de destino no enviara el mensaje de direcciébn completa hasta que se haya
recibido una indicacién de continuidad satisfactoria (véase el § D.2.1.9).
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La direccién completa se envia desde la central de destino en las siguientes condiciones:

1) En el caso en que el acceso en el destino no sea de la RDSI las siguientes acciones tienen lugar en la
central de destino:

a) Entodos los casos, se envia un mensaje de direccion completa tan pronto como se determina que se
ha recibido el numero completo de la parte llamada, y que la central de destino dictamina que el

abonado estd libre. Los indicadores del mensaje de direccion completa se pondrdn para que
indiquen:

— Estado de la linea llamada: «Abonado libre».
— Indicador de acceso RDSI: «No RDSI».

b) En el caso de una CAP se envia un mensaje de direccion completa tan pronto como se determine
que se ha recibido el nimero completo de la parte llamada. Los indicadores del mensaje de
direccidon completa se pondran para que indiquen:

— Estado de la linea llamada = «Sin indicacion».
— Indicador de acceso RDSI = «No RDSI».
2) En el caso en que el acceso terminal sea RDSI, se aplican las siguientes condiciones:

a) Sino se recibe del acceso RDSI una indicacion de que la direccion esta completa o una indicacion
de sin estado antes de que la central de destino determine que se ha recibido el nimero completo de
la parte llamante, los indicadores del mensaje de direccion completa se pondran como sigue:

— Estado de la linea llamada: «Sin indicacion».

— Indicador de acceso RDSI: «RDSI».

Nota — En el caso a), la indicacién de que el abonado de destino ha sido avisado se transfiere en el
mensaje de progresién de llamada (véase el § D.2.1.5).

b) De la recepcion de una indicacion del acceso RDSI la central de destino concluye que se ha
recibido el nimero completo de la parte llamada. En este caso los indicadores del mensaje de
direccidon completa se inicializardn como sigue:

— Estado de la linea llamada; «Abonado libre».

— Indicador de acceso RDSI: «RDSI».

D.2.1.4.2 Devolucion del mensaje de conexion desde la central de destino

Si se recibe una indicacion de conexion del acceso RDSI en las siguientes condiciones:
— sinindicacién de aviso recibido desde el acceso RDSI; y

— la central de destino aun no ha enviado un mensaje de direccion completa,

la central de destino envia un mensaje de conexion. Este mensaje de conexion significa direcciébn completa y
condiciones de respuesta.

Los indicadores del mensaje de conexién indicaran:
— Estado de la linea llamada: «Abonado libre».

— Indicador de acceso RDSI: «RDSI».

La central de destino establecera la transconexién antes de que se haya enviado el mensaje de conexion.
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D.21.43 Recepcion de un mensaje de direccién completa o un mensaje de conexion en la central intermedia

Cuando una central intermedia reciba un mensaje de direcciébn completa enviara el correspondiente mensaje
de direccién completa a la central precedente. Si en una central intermedia se recibe un mensaje de conexién en lugar
de un mensaje de direccidon completa, se enviara un mensaje de conexién a la central precedente.

D.2.1.4.4 Recepcién de un mensaje de direccion completa o de un mensaje de conexién en la central de origen

a Cuando la central de origen recibe un mensaje de direccion completa se realizan las funciones
pertinentes de la central.

b) Cuando se recibe un mensaje de direcciébn completa estando el indicador de estado de linea llamada en
«abonado libre» se pasa, si es posible, una indicacion de alerta a la parte llamada.

c) Cuando se recibe el mensaje de direccion completa se para el temporizador de espera de direccion
completa (T7) y se arranca el temporizador de espera de respuesta (T9). Si expira el temporizador (T9)
se libera la conexién y se envia una indicacién al abonado llamado.

d) Si se recibe el mensaje de conexion se realizan las funciones pertinentes de la central. Se detiene el
temporizador de espera de direccion completa (T7). (Véase el § D.2.1.7.2.)

D.2.1.4.5 Transconexion e indicacién de respuesta de espera en la central de destino

La activacion del indicador de espera de respuesta (por ejemplo, tono de llamada) en la central de destino
depende del tipo de llamada. En llamadas de conversacion y de audio a 3,1 kHz, y en llamadas a una parte analdgica, l
indicacion de espera de respuesta se aplica al trayecto de transmision de la parte llamante desde la central de destino &
recibir la indicacion de aviso desde la parte llamada, o a partir de informacion existente en la central de destino en el
sentido de que la parte llamada no suministrara, o tiene prohibido suministrar, tonos dentro de banda.

Independientemente de que los tonos se suministren o no, la central de destino realizara la transconexién
después de recibir la indicacién de conexién de la parte llamada, y antes de enviar el mensaje de respuesta/ conexion &
la central de origen.

Si la central de destino no envia la indicacién de respuesta de espera debido a que el usuario destino realiza el
envio de tonos, la central de destino realizara la transconexion del trayecto de transmisidon hacia atras al recibir la
indicacién de progresion.

En el 8 D.2.1.7 se trata de la transconexién completa del trayecto de transmision como respuesta.

D.2.1.4.6 Mensaje de direccion completa con informacién de tasacion

El mensaje de direccion completa incluye un indicador de tasacion.

D.2.1.4.7 Mensaje de direccion completa con otras informaciones

En el mensaje de direccion completa puede incluirse informacion adicional (por ejemplo, relacionada con
servicios suplementarios, véase el anexo E).

D.2.1.4.8 Retorno del mensaje de direccién completa en situaciones de interfuncionamiento

No se enviard una sefal de direccién completa hasta que se haya hecho la verificacién de continuidad a través
de la central, si es aplicable (véase el § D.2.1.10).
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Si la red siguiente no proporciona indicaciones eléctricas de la condicion de linea de la parte llamada, la
Ultima central del sistema de sefalizacién R.generard y enviara un mensaje de direcciébn completa cuando la
sefializacion del fin de direccion se haya determinado por:

a) haberse recibido una sefial de fin de numeracion (ST); o
b) por haberse recibido el numero maximo de cifras prescrito en el plan de numeracion; o

c) cuando el analisis del nimero nacional (significativo) indica que se ha recibido un niimero suficiente de
cifras para encaminar la llamada a la parte llamada; o

d) por haberse recibido una sefial de fin de numeracion de la red siguiente (por ejemplo, la sefial de nimero
recibido en el sistema de sefializacionsy; o

e) excepcionalmente, si la red subsiguiente utiliza la sefializacion por superposicion y no es posible el
analisis de numeros, cuando se observa que ha expirado el temporizador (T10) después de recibida la
ultima cifra sin que se haya recibido mas informacién; en tales circunstancias, la Ultima cifra recibida no
se transmitird a la red nacional hasta que haya transcurrido el periodo de espera para el envio hacia atras
de un mensaje de direccion completa. Asi se asegura que no se reciba una sefial de respuesta de la red
nacional antes de haberse enviado un mensaje de direccion completa.

Si en la explotacién normal se prevé un cierto lapso para la recepcion de una sefial de direccion completa
enviada desde la red siguiente, la Gltima central de sefializacién por canal comin generara y enviarad un mensaje de
direccién completa 15 a 20 segundos [temporizador (T11)] después de recibir el Gltimo mensaje de direccién. La
condicion de temporizacion es un limite superior si se consideran las clausulas del § D.2.9.10.3 (20 a 30 segundos
espera para el temporizador de mensaje de direcciéon completa (T7) para las centrales internacionales de salida en
condiciones anormales de liberacion).

D.2.1.4.9 Retorno de la informacion de subdireccion en el mensaje de direccion completa, el mensaje de conexion o
el mensaje de progresion de llamada

S SE RECIBE INFORMACION DE SUBDIRECCION DEL ACCESO LLAMAE®A INFORMACION SE ENVIA SIN CAMBIOS A LA
CENTRAL DE ORIGEN EN EL PARAMETRO DE TRANSPORTE DE ACCESO DEL MENSAJE DE RESPUESTA O DEL MENSAJE DE

CONEXION

D.2.15 Progresién de la llamada

El mensaje de progresion de la llamada se esdie0(DESPUES DEL MENSAJE DE DIRECCION COMPLEd@sde
una central hacia atras indicando que durante el establecimiento de la llamada ha ocurrido un evento que debe
retransmitirse a la parte llamante.

D.2.1.5.1 Retorno de un mensaje de progresion de la llamada desde la central de destino

El mensaje de progresion de la llamada se envia desde la central de destino si se ha enviado un mensaje de
direccidon completa y subsiguientemente:

— Se ha recibido una indicacién de que se ha avisado a la parte llamada.
El mensaje de progresion de llamada contiene un indicador de evento que se pone en «aviso».
—  Se recibe una indicacion de progresion de la parte llamada.

El mensaje de progresion de llamada contiene un indicador de evento que se pone en «progresions.
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Si la indicacion recibida de la parte llamada contiene una «indicacion de progresion», ésta va incluida en el
mensaje de progresion de llamada del parametro de transporte de acceso (se transporta sin modificaciéon a través de I
red publica).

Cuando la central de destino recibe la indicacion de la parte llamada que contiene un indicador de progresion
adecuado realiza la transconexion del trayecto de conversacion, véase el § D.2.1.4.5.

Para los casos de fallo de la llamada y de conexién de un tono, o devolucién de un anuncio antes de que se
haya devuelto el mensaje de direccion completa, véase el § D.2.2.4.

D.2.1.5.2 Accién en una central intermedia

Cuando una central intermedia recibe un mensaje de progresion de la llamada, enviara el correspondiente
mensaje de progresion de llamada a la central precedente.

D.2.1.5.3 Accionesen lacentral de origen

Cuando la central de origen recibe un mensaje de progresion de la llamada no hay cambio de estado (es decir,

gue no se detienen—tad temporizadores-de—espera—de-direceion—complata espera de respuesta) y se envia la

indicacién adecuada al abonado llamante. Si el mensaje de progresion de la llamada contenia informacién incluida en el
parametro de transporte de acceso, se transfiere sin modificaciones en la indicacion devuelta al abonado llamante.

D.2.1.6  Mensajes de informacion

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

D.2.1.7 Mensaje de respuesta

La parte llamada puede dar también su propia subdireccién para complementar la identificacion de la linea
conectada proporcionada en el servicio de identificacién de la linea conectada (ILC). Esta subdireccién es transportada
desde el destino a la central de origen en el mensaje RST o CNX. El pardmetro transporte de acceso (PTA) lleva la
informacidén de subdireccién de la linea conectada en RST o el CNX.

D.2.1.7.1 Retorno de un mensaje de respuesta por la central de destino

Cuando responde la parte llamada, la central de destino interconecta el trayecto de transmision y se suprime,
en su caso, el tono de llamada. Se envia un mensaje de respuesta a la central precedente. Si la central de destin
controla la tasacion, ésta puede comenzar.

D.2.1.7.2 Recepcién de un mensaje de respuesta en una central intermedia

Una vez recibido un mensaje de respuesta, la central intermedia envia el correspondiente mensaje
de respuesta a la central precedente y, si ésta controla la tasacién, puede empezar esta Ultima, y se para el temporizadc
(T9).

D.2.1.7.3 Recepcién de un mensaje de respuesta en la central de origen

Cuando la central de origen recibe un mensaje de respuesta indicativo de que se ha completado la conexion
requerida se conecta el trayecto de transmisién hacia adelante, si no esta conectado todavia. Se detiene el temporizado
de espera de respuesta (T9). Si la central de origen controla la tasacién, ésta puede comenzar si procede. Se informa a |
parte llamante.
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D.2.1.7.4 Retorno de respuesta por terminales automaticos

Cuando se establecen conexiones con terminales de respuesta automatica, la indicacién de aviso no puede
recibirse de la parte llamada. Si una central de destino recibe una indicacién de respuesta se enviard un mensaje de
respuesta siempre que se haya enviado un mensaje de direccion completa; en caso contrario, se envia el mensaje d
conexion.

D.2.1.7.5 Respuesta con informacion de tasacion

El mensaje de respuesta recibido de la central de destino o de una red siguiente contiene un indicador de
tasacion.

D.2.1.8  Prueba de continuidad

Dada que la sefializacion en el sistema de sefalizaciohid. pasa por el circuito, deben preverse medios
para efectuar una prueba de la continuidad de éste en las circunstancias descritas mas abajo.

La aplicacion de la prueba de continuidad depende del tipo del sistema de transmision utilizado para el
circuito.

En los sistemas de transmision que cuentan con medios intrinsecos de indicacion de fallos, que avisan al
sistema de conmutacién cuando se produce un fallo, no es necesaria la verificacion de la continuidad. Sin embargo,
puede ser necesaria una verificacion de la continuidad por llamada en circuitos totalmente digitales cuando los circuitos
o los haces de circuitos de grupos multiplex primarios se segregan o insertan en la ruta entre centros de conmutacion y
se pierden los bits de indicacion de alarma de la estructura de trama de multiplex primario al pasar por facilidades de
transmision intermedias que no son completamente transparentes a dicha transmision. Es tipico que se necesiten
verificaciones de continuidad cuando el enlace de transmisién entre centros de conmutacion incluye un sistema AMDT
por satélite, un sistema de multiplicacion de circuitos digitales o un acceso digital y un sistema de conmutacion, en los
cuales se pierden las indicaciones de fallos. (Véase la Recomendacion Q.33.)

Cuando se recibe un mensaje inicial de direccidn con una peticién de prueba de continuidad (en este circuito
0 en un circuito precedente), se pone en marcha el temporizador T8. Al recibirse un mensaje de continuidad se para el

temporizador T8.

Si expira el temporizador T8, se libera la conexion.

Si se recibe una indicacidn de fallo de la prueba de continuidad en un mensaje de continuidad, se pone en
marcha el temporizador T27 en espera de una peticién de repeticién de prueba de continuidad. Ademas se libera la
conexion con la central siguiente, si existe. El temporizador T27 se para cuando se recibe el mensaje de repeticion de
prueba de continuidad y se pone en marcha el temporizador T36 en espera de un mensaje de continuidad o de
liberacién.

Si_expira el temporizador T27 o el T36, se envia un mensaje de reiniciacion de circuito a la central
precedente. Al recibirse el mensaje de liberacién completa, el circuito se pone en reposo.
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Cuando se recibe un mensaje inicial de direccién con una peticién de prueba de continuidad relativa a un
circuito digital con una indicacion de fallo inherente, se procede de una de las maneras siguientes:

sea a) no se tiene en cuenta la peticién de prueba de continuidad,

o} b) se establece un bucle de prueba de continuidad y se avisa al sistema de mantenimiento. En este caso, la
llamada puede fallar ya que es posible que no se reciba la sefial de continuidad del extremo distante.

Nota — La recepcion de tal peticion sélo podria deberse a condiciones anormales tales como errores
administrativos o errores de sefalizacion.

CUANDO UNA CENTRAL DEL SS N.0 7 NO CONOCE EL TIPO DE CIRCUITO, O EN UNA APLICACION EN QUE SE PUEDA
DAR SERVICIO A CIRCUITOS ANALOGICOS Y DIGITALES CUANDO NO SE DISPONE DE INDICADOR DE FALLO SEGUN LA
RECOMENDACIONQ.33, DEBERA SIEMPRE ESTABLECERSE UN BUCLE DE PRUEBA DE LA CONTINUIDAD EN UNO DE LOS CASOS
SIGUIENTES

i) CUANDO SE RECIBA MID CON UNA INDICACION DE PETICION DE VERIFICACION DE CONTINU|DAD

ii) cuando se reciba mensajes de peticién de prueba de continuidad.

En el SS N. 7 deben preverse medios que permitan detectar situaciones de confusién del cédigo de
identificacién de un circuito entre centrales con el SSN.

En las centrales que emplean el SSMpara dar servicio a circuitos analdgicos y digitales, podria utilizarse
la prueba de continuidad iniciada por un mensaje de prueba de continuidad (PPC) para verificar la correspondencia
adecuada de las identidades de cddigos de circuitos. En estas centrales, la recepcion de un mensaje de peticion de
prueba de continuidad debera siempre provocar el establecimiento de un bucle asociado al circuito en cuestion.

Pueden emplearse también otros métodos para la deteccién de las situaciones de confusién con respecto a la
identidad de los circuitos en las centrales, con circuitos exclusivamente digitales.

La prueba de continuidad no tiene por objeto eliminar la necesidad de las pruebas de rutina del trayecto de
transmision.

La prueba de continuidad del circuito se efectuara enlace por enlace, llamada por llamada, o por un método
estadistico antes del comienzo de la conversacion. Los procedimientos y requisitos se especifican en la Recomendacion
Q.724 8 7.

criben en la

as— ' 9'

D.2.1.9  Procedimientos especiales en un punto de interfuncionamiento

D.2.1.9.1 Establecimiento del trayecto de transmisién en una central en interfuncionamiento

En general, el establecimiento del trayecto de transmisidn en un punto en que hay interfuncionamiento debe
producirse tan pronto como sea posible en la fase de establecimiento de llamada. El punto real de transconexion variara
segun el sistema de sefializacion en interfuncionamiento, por ejemplo, sefializacion en banda o fuera de banda o que se
utilice o no el procedimiento de prueba de la continuidad.
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Cuando el interfuncionamiento tenga lugar con otros sistemas de sefializacion especificados
internacionalmente, se aplicaran la siguientes reglas en la transconexion.

SS N.°7- SS N.° 7 | Cuando no ha de efectuarse la prueba de continuidad en el circuito de salida, la transconexion se efectuara
después del envio del mensaje inicial de direccion. Cuando ha de efectuarse la prueba de continuidad en el
circuito de salida, la transconexion se efectura después de la transmisién del tono de prueba residual por el
trayecto de retorno del circuito de conversacion (véase la Recomendaciéon Q.724, § 7.3).

SS N.°6- SS N.° 7 | Cuando no ha de efectuarse la prueba de continuidad en el circuito de salida, la transconexion se efectuara
SS N.° 5., SS N.° 7 | después del envio del mensaje inicial de direccion. Cuando ha de efectuarse la prueba de continuidad en el
R1 . SSN°7 circuito de salida, la transconexion se efectuara después de la transmision del tono de prueba resigual por el
SS N.° 7 SS N.° 6 | trayecto de retorno del circuito (véase la Recomendacion Q.724, § 7.3).

R2 - SSN.°7 La transconexion debe efectuarse después de la recepcion de la direccion completa.

SS N.° 7- SS N.° 5 | La transconexion puede efectuarse después del envio de la sefial ST (fin de numeracion) y de la supresion de
SSN.°7- R1 un posible bucle de prueba.

SSN.°7- R2 La transconexion debe efectuarse después del envio del mensaje de direccién completa.

Cuando se efectla una prueba de continuidad en el circuito de salida y se realiza una transconexion temprana,
existe la posibilidad de que la parte llamante tenga temporalmente conectados en bucle sus circuitos de ida y retorno
(desde el instante de la transconexion hasta el instante de la supresién del bucle en el extremo de llegada del circuito).
Este problema puede evitarse utilizando el procedimiento facultativo de prueba de continuidad de informe Unico
descrito en el § 7.3 de la Recomendacion Q.724.

D.2.1.9.2 Avisoala partellamada

Si en una situacion de interfuncionamiento hay que efectuar una prueba de continuidad en uno o mas
circuitos que forman parte de una conexién precedente al punto de interfuncionamiento, habra que tomar disposiciones
adecuadas para impedir que se avise a la parte llamada antes de que se haya verificado la continuidad de dichos
circuitos. Se podran distinguir las siguientes funciones de interfuncionamiento:

a) SS Ne7 - cualquier otro sistema de sefializacién.

b) SS N°7 internacional- SS N¢ 7 nacional que no efectda prueba de continuidad.

En la situacién indicada en a), la dltima cifra (o las ultimas cifras) del niamero nacional tendran que ser
retenidas en cualquier central de transito (en interfuncionamiento) o en la central de destino en caso de seleccién directa
de las extensiones, o el aviso al abonado se pospone en la central de destino cuando no hay seleccion directa de
extensiones.

En la situacion indicada en b), o bien la(s) ultima(s) cifra(s) del nUmero nacional se retiene en la central de
transito internacional de llegada, una central de transito en la red nacional o la central de destino en el caso de seleccion
directa de extensiones, 0 el aviso al abonado llamado se pospone en la central de destino cuando no hay seleccion
directa de extensiones.
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D.2.1.10 Verificacién de la conexién a través de la central

En el caso de las centrales digitales, se satisfaran los requisitos mencionados en la Recomendacion Q.543. En
otras centrales, las Administraciones garantizaran la fiabilidad de la conexion a través de un dispositivo de conmutacion
(verificacion de la conexion a través de la central) o bien llamada por llamada o por un método estadistico. Con
cualquiera de los dos métodos, la probabilidad de que se establezca la conexion con una calidad de transmision
inaceptable en el trayecto de conversacion no debe ser superibrani®promedio alargo plazo.

D.2.1.11 Procedimientos de tasacion

D.2.1.11.1 Tasacién basica de la llamada

La tasacion comenzara normalmente cuando la central o las centrales que controlan la tasacién reciben el
mensaje de respuesta o de conexién de la red. Facultativamente, una Administracion puede establecer que comience lz
tasacion antes de recibirse el mensaje de respuesta o de conexion en llamadas nacionales y/o internacionales.

D.2.1.11.2 Mensajes de tasacién de la r@mpcién nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

D.21.12 Mensaje de intervencion

El mensaje de intervencion puede enviarse en el funcionamiento semiautomético telefénico en uno de estos
dos casos:

a) Después de una llamada establecida por conmutacion automatica o por conducto de un operador
especial, cuando el operador de control solicita la intervencion de un operador de asistencia. Al recibirse
el mensaje de intervencion en la central internacional de llegada, se hace intervenir al operador de
asistencia.

b) Después de una llamada via los cédigos 11 y 12, cuando el operador de control desea rellamar a la
central internacional de llegada. La recepcién del mensaje de intervencién en la central internacional de
llegada provoca la rellamada del operador de llegada en las llamadas completadas via las posiciones de
operador en la central.

Nota — No todos | os operadores de red sustentan |os procedi mientos.

D.2.1.13 Seleccién de red de transito (opcion nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

D.2.2 Establecimiento infructuoso de la llamada

Si en cualquier momento del establecimiento de la llamada no puede completarse la conexion, se retornara un
mensaje de liberacion. Ese mensaje indica el motivo.

D.2.2.1  Acciones en la central que envia el mensaje de liberacion

La central que inicia el proceso, inicia inmediatamente la liberacién del trayecto conmutado (si esta
establecido). LA CENTRAL ENVIA UN MENSAJE LIBERADO A LA CENTRAL PRECEDENTE Y PONE EN MARCHA LOS
TEMPORIZADORESI1 Y T5 PARA TENER LA SEGURIDAD DE QUE SE RECIBE UN MENSAJE DE LIBERACION COMPLETA DE LA
CENTRAL PRECEDENTE DENTRO DEL TIEMPKL [LA FINALIZACION DE LOS TEMPORIZADORERL Y T5 SE TRATA EN EL§
D.2.10.6].
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D.2.2.2 Acciones en una central intermedia

Al recibir un mensaje de liberacion de la central siguiente, la central intermedia:

i) iniciara inmediatamente la liberacion del trayecto conmutado. Cuando el circuito es reseleccionable se
devuelve un mensaje de liberacion completa a la central siguiente;

i) enviard, al mismo tiempo que se inicia la liberacion del trayecto conmutado, un mensaje de liberacion a
la central precedente.

LOS TEMPORIZADORES T1 Y TS SE ARRANCAN PARA ASEGURAR QUE SE RECIBE EL MENSAJE DE LIBERACION
COMPLETA DE LA CENTRAL PRECEDENTEA EXPIRACION DE LOS TEMPORIZADORHY Y T5 SE TRATA EN EI8
D2.10.6).

D.2.2.3  Acciones en la central de control (central que controla la llamada)

Al recibir el mensaje de liberacion de la central siguiente, la central que controla iniciara la liberacion del
trayecto conmutado.

Ademas, la central que controla: (si es el caso)
a) retornara una indicacion (dentro de banda o fuera de banda) a la parte llamante (véase § D.2.2.4); o
b) tratara de reencaminar el establecimiento de la llamada; o

c) iniciard procedimientos de liberacién hacia la central precedente (como se describen en el § D.2.2.4).

En el caso a) anterior el mensaje de progresion de llamada o el mensaje de direccion completa incluye una
indicacién de que esta disponible informacién dentro de banda (véase el § D.2.2.4).

Cuando la central que controla estd preparada para la reseleccién del circuito, se envia un mensaje de
liberaciébn completa a la central siguiente.

D.2.2.4  Tonosy avisos

Si falla el establecimiento de una llamada y ha de devolverse un tono dentro de banda o un aviso a la parte
llamante desde una central o una parte llamada, la central o el usuario en cuestidon conecta el tono dentro de banda a
trayecto de transmision.

Si un mensaje de direccién completa ha sido devuelto a la central precedente, se le devuelve un mensaje de
progresion de llamada que indica que la informacion de tono dentro de banda estéa disponible (véase el § D.2.1.5).

Si un mensaje de direccién completa aliin no ha sido devuelto a la central precedente, se devolvera a la central
de origen un mensaje de direccion completa, con el parametro de causa adecuado y el indicador «informacion dentro de
banda» fijado en el indicador de llamada hacia atras opcional.

D.2.2.5 Direccién incompleta

La determinacién de la no recepcién del nimero de cifras apropiado puede hacerse inmediatamente si se
recibe la sefial de fin de humeracién.

Cuando se utilice el funcionamiento con superposicidon y no se reciba el fin de numeracién, se enviara el
mensaje de liberacion con causa 28 (direccion incompleta) 15 a 20 segundos (T35) después de recibir la dltima cifra y
antes de recibir el ndmero minimo o ndimero fijo de cifras para el encaminamiento de la llamda hacia adelante.
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D.23 Liberacion normal de la llamada

Los procedimientos de liberacién estan basados en un método de dos mensajes (liberacion, liberacion
completa) en el que el mensaje de liberacion inicia la liberacion de la conexién con conmutacion de circuito.

Los mismos procedimientos se utilizan en la red con independencia de que hayan sido iniciados por la parte
llamante, la parte llamada o la red. La red puede impedir el uso del procedimiento normal de liberacion si lo exige una
determinada llamada (véase el § D.2.6).

Para satisfacer la necesidad de una rapida transferencia de la liberacién a través de la red, se requiere que el
circuito sea seleccionable desde la central siguiente en el tiempo medio de transferencia de lagepash T
mensajes sencillos como los especificados en la Recomendacion Q.766.

D.2.3.1 Liberacion iniciada por un abonado llamante
a) Acciones en la central de origen

Al recibir una peticion de liberacion de la llamada procedente de la parte llamante, la central de origen
inicia inmediatamente la liberacién del trayecto conmut&giaZiA UN MENSAJE DE LIBERACION A LA
CENTRAL SIGUIENTE Y SE PONEN EN MARCHA LOS TEMPORIZADGHE® T5 PARA TENER LA SEGURIDAD DE

QUE SE RECIBE UN MENSAJE DE LIBERACION COMPLETA DE LA CENTRAL SIGUIENTE DENTRO DEL TTHME®@
FINALIZACION DE LOS TEMPORIZADORAY Y T5 SE TRATAEN EE D.2.10.6)

b) Acciones en una central intermedia
Al recibir el mensaje de liberacion de la central precedente, la central intermedia:

i) iniciara inmediatamente la liberacion del trayecto conmutado. Cuando el circuito es reseleccionable
se devuelve un mensaje de liberacién completa a la central precedente;

i) al tiempo que inicia la liberacién del trayecto conmutado, envia un mensaje de liberacion a la
central siguienteSE PONEN EN MARCHA LOS TEMPORIZADORES T1 Y T2 PARA TENER LA SEGURIDAD DE
QUE SE RECIBE UN MENSAJE DE LIBERACION COMPLETA DE LA CENTRAL SIGUIENTE DENTRO DEL TIEMPO
T1 (LA FINALIZACION DE LOS TEMPORIZADORHY Y T5 SE TRATA EN EE D.2.10.6)

c) Acciones en la central de destino

Al recibir un mensaje de liberacién de la central precedente, la central de destino inicia la liberacién del
trayecto conmutado.

Cuando el circuito estd preparado para la reseleccién, se devuelve un mensaje de liberacion completa a
la central precedente.

d) Tasacion
(Este apartado no es aplicable al interfaz internacional.)
€) Colision de mensajes de liberacion

Cuando los dos puntos de una conexion inician la liberacion de una llamada, puede recibirse en una
central un mensaje de liberacién procedente de una central siguiente o precedente después de haberse
iniciado la liberacion del trayecto conmutado. En este caso, la central devolverd un mensaje de
liberacion completa a la central que envi6 el mensaje de liberacion. El mensaje de liberacion completa se
enviara cuando el circuito esté preparado para la reseleccion.
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D.232 Liberacién iniciada por la parte llamada

Se aplican los procedimientos descritos en el § D.2.3.1, intercambiando las funciones de las centrales de
origen y destino.

D.2.3.3  Liberacién iniciada por la red

Se aplican los procedimientos indicados en el § D.2.3.1, con la salvedad de que puede iniciarlos cualquier
central (de origen, de destino o intermedia).

D.2.3.4 Almacenamiento y envio de informacion del MID

Cada central almacenara durante el establecimiento de la llamada la informacion contenida en el mensaje
inicial de direccidn enviado (la central de origen) o recibido (la central de destino o una intermedia). La informacion
gue se almacena incluye todos los parametros del MID. El contenido del MID se actualizara si ha cambiado el valor de
los parametros durante el establecimiento de la llamada.

La informacién del MID se borra de memoria cuando:

a) en la central de origen se recibe el mensaje de direccion completa o el mensaje de conexion y la parte
llamante no esti abonada a un servicio suplementario que cause un nuevo establecimiento de la llamada
(por ejemplo, la transferencia de llamada). En el anexo E se trata el envio de la informacién cuando la
parte llamante no estéd abonada a un servicio suplementario;

b) en la central intermedia se recibe el mensaje de direccion completa o el mensaje de conexion;

c) en la central de destino se envia el mensaje de direccion completa o el mensaje de conexion y la parte
llamante no esta abonada a un servicio suplementario que cause un nuevo establecimiento de la llamada
(por ejemplo, la transferencia de llamada). En el anexo E se trata del envio de la informacién cuando la
parte llamante no esta abonada a un servicio suplementario, y cuando la llamada se libera demasiado
pronto y no se realiza ningln intento de repeticion automatica.

D.2.4 Transferencia de informacién de usuario a usuario

D.24.1  Requisitos para la transferencia de datos de usuario a usuario

Véase el anexo E.

D.2.5 Suspensiony reanudacion

D.25.1  Suspensién

El mensaje de suspensién indica un cese temporal de la comunicacion sin liberacién de la llamada. Sélo
puede aceptarse durante la fase de conversacidn/datos. Un mensaje de suspension puede generarse en respuesta a L
peticion de suspensién de la parte llamada/llamante o bien por la red en respuesta a una indicacién de colgar procedente
de un nodo de interfuncionamiento o a una condicion de colgado procedente de una parte analégica llamada (teléfono).

D.2.5.1.1 Suspension iniciada por la parte llamante

Un mensaje de suspensidn se genera en respuesta a una peticion de suspensién o a una detifiqzsniten
llamante. La central gue controla la peticién de suspension esta en la red del usuario iniciador de la suspension.

210 Recomendacién Q.767



a)

b)

c)

d)

D.25.1.2

Acciones en la central de origen

Al recibir una peticién de suspensidn o una notificaciéria parte llamante, la central de origen envia
un mensaje de suspension a la central siguiente.

Acciones en una central intermedia

Al recibir un mensaje de suspension de la central precedente la central intermedia envia un mensaje de
suspension a la central siguiente.

Acciones en |la central de destino

Al recibir un mensaje de suspension de la central precedente la central de destino informa a la parte
llamada de la solicitud de suspension.

Acciones en la central de control tras una peticiéon de suspension

Al recibir la peticion de suspensién del usuario o el mensaje de suspension, la central de control arranca
un temporizador (T2) para asegurar que la peticion de reanudacion o el mensaje de reanudacion se recibe
en un tiempo T2. Si el temporizador (T2) finaliza se aplica el procedimiento del § D.2.5.3.

Suspension iniciada por la parte llamada

Se aplican los procedimientos de § D.2.5.1.1, excepto en que se intercambian las funciones de las centrales
origen y destino.

La central que controla la peticidon de suspension esta en la red del usuario iniciador de la suspension.

D.2.1.5.3 Suspension iniciada por la red

Un mensaje de suspension puede ser generado por la red en respuesta a una indicacion de colgar procedente
de un nodo de interfuncionamiento o por una condicién de colgado de la parte analdgica llamada.

a)

b)

c)

D.25.2

Acciones en |la central de destino o en la central de interfuncionamiento

Al recibir una condicion de colgado en la central terminal o una sefial de cuelgue en la central de
interfuncionamiento, la central puede enviar un mensaje de suspension (red) a la central precedente.

Acciones en la central intermedia
Al recibir un mensaje de suspension, la central enviard un mensaje de suspensién a la central precedente.
Acciones en la central de control

Al recibir la condicion de colgado, la indicacidon de colgar o el mensaje de suspension, la central de
control arranca un temporizador (T6) para garantizar que se recibe una condicién de descolgado, una
indicacion de repeticiéon de respuesta, un mensaje de reanudacion (de red) o un mensaje de liberacion.
En la Recomendacion Q.118 se estudia el valor de este temporizador (T6). Si este Ultimo termina, se
aplican los procedimientos del § D.2.5.3.

Reanudacion

Un mensaje de reanudacion es una peticion para reiniciar la comunicacion. Una peticion de liberacion de
llamada recibida de la parte llamada o llamante anulara la secuencia de suspension/reanudacion, siguiéndose entonce:
los procedimientos indicados en el § D.2.3.
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D.25.21 Reanudacion iniciada por la parte llamante

Habiéndose iniciado una condicién de suspensién, una parte llamante puede solicitar la reconexién durante el
periodo de temporizador T2. Se aplican los procedimientos del § D.2.5.1.1, apartados a), b) y c), salvo que el mensaje
de reanudacién sustituye al mensaje de suspension. Al recibir el mensaje de reanudacion, la central de control cancela
el temporizador (T2).

D.2.5.2.2 Reanudacion iniciada por la parte llamada

Se aplican los procedimientos del § D.2.5.2.1, excepto en que se intercambian las funciones en las centrales
de origen y destino.

D.2.5.2.3 Reanudacion iniciada por la red

Cuando previamente se ha enviado un mensaje de suspension, la red inicia un mensaje de reanudacion
respondiendo a una indicacién de repeticion de respuesta emitida por un nodo de interfuncionamiento o por una
condicién de descolgado enviada por la parte analdgica llamada.

a) Accionesen lacentral de destino o en la central de interfuncionamiento

Al recibir una indicacién de repeticién de respuesta en la central de interfuncionamiento o una condicion
de descolgado en la central terminal, la central puede enviar un mensaje de reanudacién (de red) a la
central precedente, si previamente se ha enviado un mensaje de suspension (de red).

b) Accionesen lacentral intermedia

Al recibir un mensaje de reanudacién la central enviara el mismo mensaje a la central precedente.

c) Accionesen lacentral decontrol (central que controla la llamada)

Al recibir la condicion de descolgado, repeticion de respuesta, mensaje de liberacibn o mensaje de
reanudacion, la central de control para el temporizador (T6) (arrancado en el § D.2.5.1.3 c)).

D.2.5.3  Expiracion del temporizador (T2) o del temporizador (T6)

Si durante el temporizador (T2) o el temporizador (T6) indicado en la Recomendacion Q.118 no se recibe una
peticibn de reconexibn o un mensaje de reanudacion, la central de control iniciara el procedimiento de liberacion
indicado en el § D.2.3.3. En el mensaje de liberacion se usa el valor de causa # 102

D.2.6 Liberacion diferida(opcién nacional)
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
D.2.7  Modificacién en el curso de la llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
D.2.8 Procedimientos de control del eco

D.28.1 Generalidades

El procedimiento de control del eco se utiliza llamada a llamada para el intercambio de informacion entre
centrales nodales sobre la demanda y la disponibilidad para insertar dispositivos de control del eco.

El procedimiento se invoca cuando una llamada ha de encaminarse por una conexion para la cual es necesario
el control del eco. Puede iniciarse en la central de origen o en una central intermedia..
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D.2.8.2 Hacia adelante

D.28.21 Accionesen lacentral deorigen

Si la central de origen tiene suficiente informacion para determinar si es necesario control del eco en un
circuito de salida:

—  se activa un semidispositivo de control del eco de salida; y

— se fija el indicador de dispositivo de control del eco del campo del parametro indicadores de la
naturaleza de la conexién del MID.

D.2.8.2.2 Acciones en una central intermedia

Si una central intermedia tiene suficiente informacion para determinar si es necesario control del eco en un
circuito de salida, tiene lugar alguna de las siguientes acciones:

a) Cuando el campo del pardmetro indicadores de la naturaleza de la conexion del MID indica que ya esta
incluido un dispositivo de control del eco:

— no cambia el campo del pardmetro indicadores de la naturaleza de la conexién del MID;
— sereserva un semidispositivo de control de eco de entrada; y
— se desactiva cualquier semidispositivo de control del eco de salida.

b) Cuando el parametro de indicadores de la naturaleza de la conexién del MID no indica que ya esta
incluido un dispositivo de control del eco:

— se desactiva un semidispositivo de control del eco de salida; y

— se fija el indicador de dispositivo de control del eco en el campo del pardmetro indicadores de la
naturaleza de la conexion.

Si la central intermedia tiene suficiente informacion para determinar que no es necesario control del eco en un
circuito de salida, tiene lugar alguna de las acciones siguientes:

a) Cuando el campo del parametro de indicadores de la naturaleza de la conexién del MID indica que ya
esta incluido un dispositivo de control del eco:

— no se introducen cambios en el campo del parametro indicadores de la naturaleza de la conexién del
MID; y

— sereserva un semidispositivo de control del eco.

b) Cuando el campo del parametro indicadores de la naturaleza de la conexién del MID no indica que ya
esté incluido un dispositivo de control del eco:

—  no se requiere ninguna accion adicional.

D.2.8.2.3 Accionesenla central de destino

Véase el § D.2.8.3.1 mas adelante.
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D.2.8.3 Sentido hacia atras

D.2.8.3.1 Acciones en la central de destino

Al recibir un MID con la indicacidon de «semidispositivo de control de eco de salida incluido» en el campo
del parametro indicadores de la naturaleza de la conexién tienen lugar las siguientes acciones:

—  se activa un semidispositivo de control del eco; y

— se fija el indicador del dispositivo de control del eco del campo del parametro indicadores de llamada
hacia atras en el primer mensaje hacia atras (es decir, MDC o conexibén-o-progresién-de-la llamada

Si la central de destino no puede incluir un semidispositivo de control del eco, la informacién es trasladada a
la central precedente por un indicador de dispositivo de control deiNe®l0CAMPO DEL PARAMETRO INDICADORES DE
LLAMADA HACIA ATRA®N el primer mensaje hacia atras.

D.2.8.3.2 Acciones en una central intermedia

Al recibir el primer mensaje hacia atras (es decir, MDC o conexién-o-progresion-de-la)lameakpuesta a
un MID con indicacion de control del eco, tiene lugar una de las siguientes acciones:

a) Cuando el campo del parametro indicadores de llamada hacia atras indica que no esta incluido un
semidispositivo de control de eco de entrada:

— seincluye el semidispositivo de control de eco de entrada reservado; y

— se fija el indicador de dispositivo de control del eco en el campo del parametro indicadores de
llamada hacia atras.

b) Cuando el campo del parametro indicadores de llamada hacia atras indica que estd incluido un
semidispositivo de control de eco de entrada:

— se libera el semidispositivo de control de eco de entrada reservado; y

— no se introducen cambios en el campo del parametro indicadores de llamada hacia atras en el
mensaje hacia atras.

D.2.8.3.3 Accionesen la central de origen

No se requiere accion adicional alguna.
D.2.9 Propiedadesdelared

D.2.9.1 Repeticién automatica de tentativas

El sistema de sefializacién°N. prevé la repeticiobn automatica de las tentativas tal como esta definida en la
Recomendacion Q.12. Una repeticion automatica de tentativa se hara (hasta el momento en que se libere la informacion
de mensaje inicial de direccion, véase el § D.2.3.4):

i) al detectar una doble toma (en la central que no ejerce el control) (véase el § D.2.10.1.4);

i) al recibir el mensaje de bloqueo después de haber enviado un mensaje inicial de direcciéon y antes de
haber recibido cualquier mensaje hacia atras (véase el § D.2.9.2);

iif) al recibir un mensaje de reinicializacion del circuito después de enviar un mensaje inicial de direccion y
antes de haber recibido un mensaje hacia atras [véase el § D.2.10.3.1 €)];

iv) cuando se efectda una prueba de continuidad de un resultado negativo;

v) al recibir un mensaje irrazonable durante el establecimiento de la llamada (véase el § D.2.10.5).
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D.29.2 Bloqueo y desblogueo de circuitosy grupos de circuitos

El mensge de bloqueo (desblogueo) y e mensge de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos se
proporcionan para permitir que el equipo de conmutacién o el sistema de mantenimiento retiren del servicio (y
reintroduzcan en el servicio) el terminal o los terminales distantes de un circuito o grupo de circuitos cuando se ha
producido una averia o que se efectlen pruebas.

Dado que los circuitos atendidos por la parte de usuario de RDSI pueden funcionar en ambos sentidos, el
mensaje de bloqueo o el mensaje de bloqueo de grupo de circuitos puede ser originado por cualquiera de las dos
centrales. La recepcion de un mensaje de bloqueo o de un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos tendra por efectc
prohibir las llamadas que no sean de prueba en el circuito o los circuitos de salida correspondientes de la central hasta
gue se haya recibido un mensaje de desbloqueo o el correspondiente mensaje de desbloqueo de grupo de circuitos, per
no prohibird las llamadas de prueba que llegan a la central. Se requiere siempre una secuencia de bloqueo para los
mensajes de bloqueo y de desbloqueo, asi como para los mensajes de bloqueo y de desbloqueo de grupo de circuitos
para ello se utiliza el mensaje de acuse de recibo de bloqueo, el mensaje de acuse de recibo de desbloqueo, el mensaj
de acuse de recibo de bloqueo de grupo de circuitos y el mensaje de acuse de recibo de desbloqueo de grupo de
circuitos, respectivamente. El acuse de recibo no se envia hasta que se haya efectuado la accion pertinente, es decir, €
bloqueo o desbloqueo. El mensaje de liberacion no debe prevalecer sobre un mensaje de bloqueo y reintegrar al
servicio circuitos que pudieran estar defectuosos. Los circuitos bloqueados se reintegraran al servicio al transmitirse el
mensaje de acuse de recibo de desbloqueo o el correspondiente mensaje de acuse de recibo de desbloqueo de grupo ¢
circuitos en una central y al recibirse el mensaje de acuse de recibo de desbloqueo o el correspondiente mensaje de
acuse de recibo de desbloqueo de grupo de circuitos en la otra central.

D.2.9.2.1 Otrasaccionesal recibirse un mensaje de bloqueo

En el caso de recepcion de un mensaje de bloqueo: después de haber enviado un mensaje inicial de direccion
para ese circuito en sentido opuesto, y antes de haber recibido un mensaje hacia atras relacionado con dicha llamada, s
hara una repeticion automatica de tentativa en otro circuito. La central receptora del mensaje de bloqueo, abandona la
tentativa de llamada inicial en la forma normal después de enviar el mensaje de acuse de recibo de bloqueo y no tomara
ese circuito para nuevas llamadas.

Si el mensaje de bloqueo se recibe:

— después de haberse enviado un mensaje inicial de direccion para ese circuito en el sentido opuesto y
después de haberse recibido por lo menos un mensaje hacia atras relacionado con esa llamada, o

— después de haberse recibido un mensaje inicial de direccidn para ese circuito, la central no tomara ese
circuito para nuevas llamadas.

El hecho de que el circuito esté ocupado por una llamada no demorard la transmisién del mensaje de acuse de
recibo de bloqueo (desbloqueo).

Cuando, después de enviarse un mensaje de bloqueo, se recibe un mensaje inicial de direccién en el sentido
opuesto, se ejecutara la siguiente accion:

— siesunallamada de prueba, se aceptara la llamada si es posible. En el caso de que no pueda aceptarse I:
llamada de prueba, se retornara el mensaje de bloqueo;

— sinoes unallamada de prueba, se devolvera el mensaje de bloqueo.

Cuando un circuito es blogueado mediante un mensaje de bloqueo, deberd informarse al sistema de
mantenimiento en ambos extremos del circuito.
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D.29.22  Mensajes de blogueo y desbloqueo de grupo de circuitos

Se han previsto los siguientes mensgjes de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos y los correspondientes
mensgj es de acuse de recibo:

— mensaje de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos para mantenimiento;

— mensaje de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos para detectar fallos del equipo.

Los circuitos que se bloquean (desbloquean) se indican en el campo de estado.

El nimero maximo de circuitos a bloquear (desbloguear) con un mensaje de bloqueo (desbloqueo) de grupo
de circuitos esté limitado a 32.

Un mensaje de acuse de recibo de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos debe estar en concordancia, en
el valor del parametro del cédigo de identificacion de circuito con el indicador de tipo de mensaje de supervision de
grupo de circuitos y el campo de gama (véase el anexo C), con el mensaje de bloqueo (desbloqueo) de grupo de
circuitos previamente enviado, para que pueda considerarse un acuse valido.

Un circuito esta controlado por la parte usuario RDSI si puede ser utilizado por esa parte como un portador
con conmutacion de circuitos. Por ello, los intervalos de tiempo de un trayecto digital que se utllizan para la
sincronizacion (por ejemplo, el intervalo de tiempo O en un trayecto digital de 2048 kbit/s) o como canales de
sefializacion, no son circuitos cuyo control esté asignado a la parte usuario RDSI.

Algunos de los valores de codigo de identificacion de circuito, incluidos en el campo de gama de un mensaje
de bloqueo (acuse de desbloqueo) de grupo de circuitos pueden no atribuirse a ningun circuito. Se ponen entonces a O
los bits de estado correspondientes del campo de estado. Esto no esta permitido para valores de cédigo de identificacion
de circuitos relacionados con los bits de estado puestos a 1. Dichos valores de cddigos, de identificacion de circuitos
deben estar siempre atribuidos a circuitos cuyo control esta atribuido a la parte de usuario RDSI. En particular, el valor
de cdédigo de identificacion de circuito incluido en la etiqueta del mensaje debe estar asignado a un circuito.

Los procedimientos de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos para mantenimiento fijan (eliminan) los
mismos estados de bloqueo que los procedimientos de bloqueo (desbloqueo). Esto significa que un estado de bloqueo
fijado por un mensaje de bloqueo o de grupo de circuitos para mantenimiento, o indicado como bloqueado para fines de
mantenimiento en el campo de estado de un mensaje de acuse de reinicializacién de grupo de circuitos, puede ser
eliminado por un mensaje de desbloqueo. De modo similar, un estado de bloqueo fijado por un mensaje de bloqueo
puede ser eliminado por un mensaje de desbloqueo de grupo de circuitos para mantenimiento.

El estado bloqueado para mantenimiento fijado por el mensaje de bloqueo de grupo de circuitos para
mantenimiento, por un indicador de estado en un mensaje de acuse de reinicializacién de grupo de circuitos o un
mensaje de bloqueo, no puede ser eliminado por un mensaje de desbloqueo de grupo de circuitos para los equipos.

El campo de gama indica la gama de circuitos a bloquear (desbloquear). El campo de estado indica aquellos
circuitos que estan dentro de la gama y que han de ser bloqueados (desbloqueados). La misma regla se aplica a los
acuses de recibo.

En el caso de circuitos bloqueados para fines de mantenimiento seran aplicables las mismas condiciones y se
ejecutaran las acciones descritas en el § D.2.9.2.1.
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En el caso de circuitos tomados por llamadas en curso o tentativas de Ilamada, y bloqueados por fallos de
equipo se ejecutaran las siguientes acciones:

— se liberan, mediante los mensajes apropiados, todos los circuitos interconectados;

— los circuitos afectados se ponen en estado de «equipo en reposo bloqueado» bloqueado, sin intercambio
de mensajes de liberacion.

El hecho de que un circuito esté ocupado en una llamada no difiere la transmision del correspondiente
mensaje de acuse de recibo de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos.

El estado de bloqueo del equipo sélo puede eliminarse mediante un mensaje de desbloqueo de grupo de
circuitos por fallo del equipo.

En todos los casos de bloqueo de grupo de circuitos debe avisarse al sistema de mantenimiento en ambos
extremos del (los) circuito(s).

D.2.9.2.3  Procedimientos anormales de bloqueo y de bloqueo de grupo de circuitos

Los procedimientos siguientes estan disefiados para casos anormales que pueden ocurrir en los
procedimientos de bloqueo/desbloqueo de grupo de circuitos.

i) Si se recibe un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos en relacién con circuitos bloqueados en un
punto distante, las indicaciones de acuse de recibo para dichos circuitos figuran en el campo de estado
del mensaje de acuse de recibo de bloqueo de grupo de circuitos que se envia en respuesta.

i) Si se recibe un mensaje de desbloqueo de grupo de circuitos en relacion con circuitos que no estan
blogueados en un punto distante, la indicacién de acuse de recibo para dichos circuitos figura en el
campo de estado del mensaje de acuse de recibo de desbloqueo de grupo de circuitos que se envia en
respuesta.

iil) Cuando al recibir una central un mensaje de bloqueo/desbloqueo de grupo de circuitos ésta no puede dar
la adecuada indicacion de acuse de recibo de blogueo/desbloqueo para cada cédigo de identificaciéon de
los circuitos (por ejemplo, porque dicho(s) cédigo(s) de identificacion de circuitos no esta(n) asignado(s)

a ningun circuito en la central receptora) para los cuales también se ha dado una indicacion de
bloqueo/desbloqueo en el campo de estado, o en el mensaje de bloqueo/desbloqueo de grupo de circuitos
recibido, no se dara ninguna indicacion de acuse de recibo de blogueo/desbloqueo a dicho(s) cédigo(s)
de identificacién de circuito(s) en el campo de estado del mensaje de acuse de recibo de
bloqueo/desbloqueo de grupo de circuitos que se envia en respuesta.

iv) Si en respuesta a un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos se recibe un mensaje de acuse de recibo
del mismo, que contiene en el campo de estado indicaciones de acuse de recibo de no bloqueo para los
circuitos que deben bloquearse debido al mensaje de bloqueo de gromRTWEOS PREVIAMENTE
ENVIADO, DEBE NOTIFICARSE EL SISTEMA DE MANTENIMIENTO PARA LOS CIRCUITOS EN CUESIFOMISMA
REGLA SE APLICA A LOS PROCEDIMIENTOS DE DESBLOQUEO

v) Si en respuesta a un mensgje de bloqueo de grupo de circuitos se recibe un mensgje de acuse de recibo
del mismo, que contiene en & campo de estado indicaciones de acuse de recibo de bloqueo para los
circuitos que no deben bloquearse debido al mensaje de bloqueo de grupo de circuitos previamente
enviado y que no estan marcados localmente como bloquezeEhEs NOTIFICARSE EL SISTEMA DE
MANTENIMIENTO para los circuitos en cuestion.
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Vi)

Si en respuesta a un mensagje de desbloqueo de grupo de circuitos se recibe un mensgje de acuse de
recibo del mismo, que contiene en el campo de estado indicaciones de acuse de recibo de desbloqueo
para circuitos que no deben desbloquearse debido al mensgje de desbloqueo de grupo de circuitos
previamente enviado y que han de permanecer marcados con bloqueo local, DEBE NOTIFICARSE EL
SISTEMA DE MANTENIMIENTO para los circuitos en cuestion.

vii) Si se recibe un mensaje de acuse de recibo de bloqueo de grupo de circuitos que no es esperado como

acuse de recibo por ningin mensaje de bloqueo de grupo de circuitos:

— con relacién a los circuitos que estan en el estado de bloqueo local no se tendra en cuenta el acuse
de recibo de bloqueo de grupo de circuitos recibido;

— con relacién a los circuitos que no estan, todos o parte de ellos, en el estado de blogoesdocal,
NOTIFICARSE EL SISTEMA DE MANTENIMIENTO.

viii) Si se recibe un mensaje de acuse de recibo de desbloqueo de grupo de circuitos que no es esperado como

iX)

Xi)

acuse de recibo por ningin mensaje de desbhloqueo de grupo de circuitos:

— con relacion a los circuitos que no estan en el estado de bloqueo local no se tendra en cuenta el
acuse de recibo de desbloqueo de grupo de circuitos;

— con relacién a los circuitos que no estan todos o parte de ellos en bloquenEREERGTIFICARSE
EL SISTEMA DE MANTENIMIENTO para los circuitos en cuestion.

Si un mensaje de blogueo (desbloqueo) de grupo de circuitos o un mensaje de acuse de recibo de
bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos se refiere a cambios de estado para mas de 32 circuitos, la
central receptora no tendra en cuenta ese mensaje.

Si se recibe un mensaje de bloqueo para un circuito bloqueado, se enviara un mensaje de acuse de recibo
de bloqueo.

Si se recibe un mensaje de desbloqueo para un circuito desbloqueado, se enviara un mensaje de acuse de
recibo de desbloqueo.

xii) Si se recibe un mensaje de acuse de recibo de bloqueo, que no se espera como acuse de recibo para un

mensaje de bloqueo:

— con relacion a un circuito en estado de bloqueo local, no se tiene en cuenta el mensaje de acuse de
recibo de bloqueo;

— con relacion a un circuito que no esta en estado de bloqueoDEERNOTIFICARSE EL SISTEMA DE
MANTENIMIENTO.

xiii) Si se recibe un mensaje de acuse de recibo de desbloqueo, que no es una respuesta esperada a un

mensaje de desbloqueo:

— con relacién a un circuito que no esta en estado de bloqueo local, no se tiene en cuenta el mensaje
de acuse de recibo de desbloqueo recibido;

— con relacién a un circuito que esta en estado de bloqueo b&eaINOTIFICARSE EL SISTEMA DE
MANTENIMIENTO.

Xiv) Si se recibe un mensaje inicial de direccién, que no es de prueba, en un circuito en estado de bloqueo

distante el estado de bloqueo a distancia del circuito se suprime y se procesa normalmente el mensaje
inicial de direccion, salvo si el circuito esta también en estado de bloqueo local, en cuyo caso no se tiene
en cuenta el mensaje inicial de direccion. Esto se aplica al estado de bloqueo ya sea de mantenimiento,
del equipo, o de ambos. Sin embargo, no deberia ser el método preferido para desbloquear un circuito.
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D.29.3 Interrogacion de grupo de circuitos

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

D.2.10 Condiciones anormales

D.2.10.1 Doble toma

Dado que los circuitos del sistema de sefializaciéri? Nenen la capacidad de funcionar en ambos sentidos,
es posible que dos centrales traten de tomar el mismo circuito casi al mismo tiempo.

D.2.10.1.1 Intervalo no protegido

La central detectara la doble toma y adoptara las medidas prescritas en el § 2.10.1.4.

D.2.10.1.2 Deteccién de la doble toma

Una central detecta la doble toma cuando recibe un mensaje inicial de direccidn relativo a un circuito para el
cual ha enviado un mensaje inicial de direccion, pero antes de recibir un mensaje hacia atras valido.

D.2.10.1.3  Accién preventiva

Pueden considerarse distintos métodos para la seleccion del circuito a fin de reducir al minimo la incidencia
de la doble toma. Seguidamente se describen dos de ellos. Deben proseguirse los estudios para determinar el campo d
aplicacion de cada método y asegurar el satisfactorio interfuncionamiento de ambos.

Para la seleccién del circuito se puede emplear otros métodos, a condicién de que ofrezcan también el mismo
grado de proteccién contra la doble toma cuando se emplea en el otro extremo uno de los métodos especificados.

Método 1
Se utiliza un orden inverso de seleccidn en cada central de un grupo de circuitos bidireccionales.
Método 2

Cada central de un grupo de circuitos bidireccionales tiene acceso prioritario al grupo de circuitos que esta
controlando (véase el § D.2.10.1.4). De este grupo se selecciona el circuito gue ha estado liberado durante mas tiempo
(primero que entra, primero que sale). Ademas, cada central terminal de un grupo de circuitos bidireccional tiene
acceso no prioritario al grupo de circuitos que no esta controlando. De ese grupo se selecciona el Ultimo circuito
liberado (Ultimo que entra, primero que sale) si es que todos los circuitos del grupo estan ocupados.

Para los fines del control de la llamada, un grupo de circuitos bidireccionales puede dividirse en subgrupos en
una central.

Es necesario ejecutar acciones preventivas en los casos en los que el sistema de sefidlizatiizaNin
enlace de datos de sefializacion con un largo tiempo de propagacion.

D.2.10.1.4 Acciones que han de gjecutarse al detectar una doble toma

Cada central controlara la mitad de los circuitos en un grupo de circuitos bidireccionales. Al detectarse una
doble toma se establecera la llamada que esté procesando la central de control del circuito correspondiente y no se
tendra en cuenta el mensaje inicial de direccion recibido.
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En esas condiciones se deja que siga su curso la llamada que esta siendo tratada por la central directora. La
llamada en curso de tratamiento por la central no directora sera retirada y se liberara el trayecto de conmutacion. No se
enviara un mensaje de liberacion. La central no directora efectuara una repeticién automatica de tentativa en la misma
ruta o en una ruta alternativa.

Para resolver el problema de la doble toma en los circuitos bidireccionales, la central cuyo cédigo de punto de
sefializacion sea mas alto controlard todos los circuitos cuyos cddigos de identificacion de circuito sean pares, y la otra

central los circuitos con codigos de identificacion impares-—tLa-designacion-del-control-puede—utilizarse-también con
fines-tde-mantenimiento

D.2.10.2 Tratamiento de la transmision de alarmas para los circuitos intercentrales digitales

Cuando se proporcionan circuitos totalmente digitales entre dos centrales capaces, por su propia naturaleza,
de dar una indicacién de fallo al sistema de conmutacién cuando se detectan fallos en los sistemas de transmision, el
sistema de conmutacion imposibilitara la seleccidn de los circuitos afectados mientras existan condiciones de fallo.

D.2.10.3 Reinicializacién de circuitos y de grupos de circuitos

En los sistemas que mantienen en la memoria el estado del circuito, hay ocasiones en las que la memoria
gueda mutilada. En tal caso, los circuitos deben ponerse en la condicion de reposo en ambas centrales a fin de que esté
disponibles para el nuevo trafico. Como la central cuya memoria ha sido mutilada no sabe si los circuitos estan en
reposo, ocupados en salida ocupada, ocupados en llegada, bloqueados, etc., se enviara un mensaje de reiniciacion de
circuito o un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos para los circuitos afectados.

D 2.10.3.1 Mensaje de reiniciacién de circuito

Si solo estan afectados unos pocos circuitos debera enviarse un mensaje de reiniciacion de circuito para cada
uno de ellos.

Al recibir el mensaje de reiniciacion del circuito, la central (no afectada) receptora:

a) Si es la central de entrada o de salida de una conexion en cualquier estado de establecimiento de la
llamada o durante la llamada, aceptara el mensaje como un mensaje de liberacion y respondera enviando
una sefial de liberacion completa después de que el circuito haya sido puesto en reposo.

b) Si el circuito esta en la condicién de reposo, aceptara la sefial como un mensaje de liberacion y
respondera enviando un mensaje de liberacién completa.

c) Si ha enviado previamente un mensaje de blogqueo o si es incapaz de liberar el circuito como se ha
descrito mas arriba, respondera con un mensaje de bloqueo. Si est4 en curso una llamada de llegada o de
salida, se desconectara esta llamada y se hara retornar el circuito al estado de «reposo, bloqueado».
Puede enviarse un mensaje de liberacion completa. La central afectada acusara recibo del mensaje de
bloqueo. Si no se recibe acuse de recibo, se observara el procedimiento de repeticion especificado en el §
D.2.10.4.

d) Siharecibido previamente la sefial de bloqueo, respondera desconectando una posible llamada de salida
o tentativa de llamada en el circuito, eliminara la condicion de bloqueo, restablecera el circuito al estado
de reposo, y respondera con una sefial de liberacion completa.

e) Si ha recibido el mensaje después del envio de un mensaje inicial de direccion pero antes de recibir un
mensaje hacia atras relativo a esa llamada, liberara el circuito y efectuara una repeticion automéatica de
tentativa en otro circuito, si procede.

f) Si harecibido el mensaje después del envio de un mensaje de reiniciacion de circuito, respondera con un
mensaje de liberacion completa. CIRCUITO SE PONDRA EN DISPOSICION DE SERVICIO TRAS RECIBIRSE EL
CORRESPONDIENTE MENSAJE DE ACUSE DE RECIBO

g) Liberara los circuitos interconectados por el método apropiado (por ejemplo, liberacién).
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La central afectada reconstruird entonces su memoria conforme a la(s) respuesta(s) recibida(s) al mensaje de
reiniciacion del circuito y responderd al(los) mensaje(s) en la forma normal, esto es, enviando un mensaje de acuse de
recibo de bloqueo en respuesta a un mensaje de bloqueo.

Si en un plazo de 4 a 15 segundos {TH® se recibe ningn mensaje de liberacion completa como acuse de
recibo del mensaje de circuito liberado, debe repetirse el mensaje de circuito liberado. Si en un plazo de un minuto
(T17) a partir del mensaje inicial de reiniciacion de circuito no se recibe un acuse de recibo al mismo, debe avisarse al
sistema de mantenimiento. No obstante, continuara el envio del mensaje de reiniciacién de circuito a intervalos de 1
minuto (T17)hasta que se produzca la intervencion de mantenimiento.

D.2.10.3.2 Mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos

Si la mutilaciéon de la memoria afecta a un nimero considerable de circuitos deben utilizarse uno o mas
mensajes de reiniciacién de grupo de circuitos para restituirlos al trafico.

El nimero maximo de circuitos que han de reiniciarse con un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos
esté limitado a 32.

Al recibir un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos la central receptora (no afectada):
a) restableceré al estado de reposo los circuitos en cuestion;

b) enviard el mensaje 0 mensajes apropiados de bloqueo de grupo de circuitos si habia enviado
anteriormente un mensaje de bloqueo de grupo de circuitos por fallo del equipo;

c) respondera mediante un mensaje de acuse de recibo de grupo de circuitos en el cual los bits del indicador
de estado de los circuitos disponibles para el servicio, o bloqueados por fallos del equipo se codifican 0,
y los bits del indicador de estado de todos los circuitos bloqueados para fines de mantenimiento se
codifican 1;

d) si ya habia recibido uno o mas mensajes de bloqueo o uno o mas mensajes de bloqueo de grupos de
circuitos, para uno o mas de los circuitos implicados, se suprimira la condicion de bloqueo y los circuitos
volveran a estar disponibles para el servicio;

e) sise recibe un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos después de haberse enviado un mensaje de
reiniciacion de grupo de circuitos 0 uno o mas mensajes de reiniciacion de circuito, los circuitos a que se
refiere tanto el mensaje o mensajes enviados como los recibidos volveran a estar disponibles para el
servicio, una vez recibido el mensaje de acuse de recibo apropiado;

f) deberan enviarse mensajes apropiados por los circuitos interconectados, para liberarlos.

La central afectada reconstituira su memoria de acuerdo con los mensajes de bloqueo de grupo de circuitos
que eventualmente haya recibido, y el mensaje recibido de acuse de recibo de reiniciacién de grupo de circuito.
Respondera de la misma manera a los mensajes de bloqueo de grupo de circuitos que eventualmente reciba.

Si no se recibe un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos en el plazo de 4 a 15 segundiebéfa?2
repetirse (dos veces) el mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos. Si no se recibe un acuse de recibo del mensaje de
reiniciacion de grupo de circuitos en un plazo de un minuto)(@2frtir del mensaje inicial de reiniciacion de grupo
de circuitos, debera avisarse al sistema de mantenimiento. No obstante, el envio del mensaje de reiniciacion de grupo
de circuitos continuara a intervalos de un minuto JT2®ta que se produzca la intervencion de mantenimiento.

Un acuse de recibo correcto debe coincidir en gama con el mensaje original de reiniciacién de grupo de
circuitos y con el cddigo de identificacion de circuito indicado en la etiqueta de encaminamiento.
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El codigo de identificaciéon de circuito de la etiqueta de encaminamiento de los mensajes de reiniciacion de
grupo de circuitos y de acuse de recibo de reiniciacion de grupo de circuitos deben pertenecer a un circuito controlado
por la PU-RDSI.

Todos los codigos de identificaciéon de circuito en gama de los mensajes de reiniciacion de grupo de circuitos
y de acuse de recibo de reiniciacion de grupo de circuitos perteneceran a circuitos cuyo control esté asignado a la
PU-RDSI.

D.2.10.3.3 Procedimientos anormales de mensajes de reiniciacion de grupo de circuitos

i) sise recibe un mensaje de reiniciaciéon de grupo de circuitos que indica la reiniciacion de mas circuitos
que los que permite la central receptora, no se toma en cuenta;

i) sise recibe un mensaje de acuse de recibo de reiniciacion de grupo de circuitos que no es una respuesta
correcta a un mensaje de reiniciacién de grupo de circuitos enviado no se toma en cuenta;

iii) si se recibe un mensaje de reiniciacion de grupo de circuitos que solicita la reiniciacion de circuitos que
no estan controlados por la parte usuario RDSI, un mensaje de acuse de recibo de reiniciacion de grupo
de circuitos que contiene cédigos de identificacion de circuitos que no estan controlados por la
PU-RDSI, se descarta dicho mensaje.

D.2.10.4 Fallo dela secuencia de bloqueo/desbloqueo

Cuando una central no reciba el acuse de recibo correspondiente a un mensaje de bloqueo (desbloqueo) o a
mensajes de bloqueo/desbloqueo de grupo de circuitos en un plazo de 4-15 segundos (T12) para mensaje de blogueo
T14 para mensaje de desbloqueo, T18 para mensaje de bloqueo de grupo de circuitos, T20 para mensaje de desbloque
de grupo de circuitogyéase el § D.2.9.2).

Si no se recibe el acuse de recibo apropiado en un plazo de un minuto (T13 para mensaje de bloqueo, T15
para mensaje de desbloqueo, T19 para medsajpoqueo de grupo de circuitos, T21 para mensaje de desbloqueo de
grupo decircuito9 a partir del envio del mensaje de bloqueo (desbloqueo) o del mensaje de bloqueo (desbloqueo) de
grupo de circuitos, transmitidos inicialmente, debera avisarse al sistema de mantenimiento, seguir repitiendo el mensaje
de bloqueo (desbloqueo) o del mensaje de bloqueo (desbloqueo) de grupo de circuitos a intervalos de un minuto hasta
gue ese sistema intervenga, y los circuitos se pongan fuera de servicio (o de nuevo en servicio), seglin proceda.

D.2.10.5 Recepcion de informacion de sefializacion irrazonable y no reconocida

La parte de transferencia de mensajes del sistema de sefializacion evitara la secuenciacion incorrecta o la
doble entrega de mensajes de alta fiabilidad (Recomendacion Q.706, § 2). Sin embargo, como consecuencia de errores
no detectados en el nivel de enlace de sefializacion y de un funcionamiento defectuoso de la central pueden producirse
mensajes de informacidn de sefializacion ambiguos o inadecuados.

Entre los procedimientos enumerados a continuacién no se encuentran los procedimientos de bloqueo,
bloqueo de grupo de circuitos y reinicializacidon de grupo de circuitos, que se tratan en los § D.2.9.2.3 y D.2.10.3.3,
respectivamente.
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D.2.10.5.1 Tratamientos de mensajes inesperados

Un mensaje inesperado es aquel que es reconocido y validado pero que se ha recibido en una fase errénea de

la llamada.

Para resolver posibles ambigiiedades sobre el estado de un circuito cuando se reciban mensajes inesperados
se aplicaran las siguientes reglas:

a)

b)

d)

si se recibe un mensaje de liberado relacionado con un circuito en reposo, se acusara recibo con un
mensaje de liberacion completa;

si se recibe un mensaje de liberacién completa en relacion con un circuito en reposo, no se tendra en
cuenta;

si se recibe un mensaje de liberacién completa correspondiente a un circuito ocupado para el que no se
ha enviado un mensaje de liberado, el circuito sera liberado, y se enviard un mensaje de-tiberado. Sera
jeto-te-tlterior-estudio e-gte-se-manteng enexion

si se recibe otra informacion de sefializacion inesperada, se realizan las siguientes acciones:

— si el circuito esta en reposo, se envia el mensaje de reiniciacion de circuito;

— si una llamada toma el circuito después de recibirse un mensaje hacia atrds requerido para el
establecimiento de la llamada, no se tratara la informacion de sefializacion irrazonable;

— si una llamada toma el circuito antes de recibir un mensaje hacia atrds requerido para el
establecimiento de la llamada, se envia el mensaje de circuito liberado. Si una llamada entrante
toma el circuito, se liberara la llamada. Si una llamada saliente toma el circuito, se hace un intento
de repeticion automéatica sobre otro circuito;

protocolo
onciliarse
e la llamada

Excepto en ciertos casos (véase el 8 D.2.10.1), se descartara cualquier mensaje inesperado que se reciba. S
al descartarse la informacién no es posible la complecion de la llamada, dicha llamada sera finalmente liberada al
expirar una temporizacion.

D.2.10.5.2

Requisitos generales en la recepcion de parametros y mensajes de informacion de sefializacién no
reconocidos

VEASE EL8 4.1.1DE LA RECOMENDACIONQ.767.

D.2.10.5.3

Procedimientos para el tratamiento de mensajes 0 parametros no reconocidos

VEASE EL § 4.1.1DE LA RECOMENDACIONQ.767.
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D.2.10.6 Fallo en la recepcién de un mensaje de «liberacion completa» — Periodos T1y T5

Si no se recibe un mensaje de liberacion completa en respuesta a un mensaje de liberacion antes del periodo
(T1), la central retransmitira el mensaje de liberacion.

Al TRANSMITIR el mensaje inicial de liberacién se arranca un temporizador (T5) de un minuto. Si al finalizar
dicho temporizador no se ha recibido un mensaje de liberacién completa, la central:

i) enviara un mensaje de reiniciacion de circuito;
ii) avisara al sistema de mantenimiento;
i) retirara el circuito del servicio;

iv) seguira enviando, a intervalos de 1 minuto, el mensaje de reiniciacion de circuito hasta que se proceda al
mantenimiento.

D.2.10.7 Fallo en la recepcién de una respuesta a un mensaje de peticion de informacion

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)
D.2.10.8 Otras condiciones de fallo

D.2.10.8.1 Inaptitud para liberar en respuesta a un mensaje de liberado

Si una central no puede restituir el circuito a la condicion de reposo en respuesta a un mensaje de liberado,
debera retirar inmediatamente el circuito del servicio, avisar al sistema de mantenimiento y enviar el mensaje de
bloqueo.

Al recibir el mensaje de acuse de recibo de bloqueo, enviara un mensaje de liberacién completa como acuse
de recibo del mensaje de liberado.

D.2.10.8.2 Sefial de llamada infructuosa

La indicacién de llamada infructuosa (causa } 1 envia en un mensaje de liberacion (véase el § D.2.2)
siempre que falla una tentativa de llamada y no se aplican otras sefales especificas. La recepcién del mensaje de
liberacion en cualquier central del sistema de sefalizaci®? I[drovocara el envio del mensaje de liberacion a las
centrales precedentes. Si la sefializacién no permite enviar el mensaje de liberacién, se enviara a la central precedente
sefial, el tono o la locucién grabada apropiados.

D.2.10.8.3 Condiciones de liberaciéon anormal

Si no se dan las condiciones de liberacién normal especificadas en el § D.2.3, la liberacién se efectuara de la
manera siguiente:

a) Central internacional de salida o central nacional directora
La central:
— liberard todo el equipo, y la conexion, cuando no se cumplan las condiciones para proporcionar
normalmente la informacioén de direccién y de encaminamiento en un plazo de 20-30 segundos

después de enviado el mensaje de la Ultima direccion;

— liberara todo el equipo y la conexidon cuando no reciba un mensaje de liberacion en el intervalo (T9)
especificado en la Recomendacion Q.118, después de recibir el mensaje de direccion completa.
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b)

Central internacional de llegada

Una central internacional de llegada liberara todo el equipo, y la conexion con la red nacional, y enviara
hacia atras un mensaje de liberacion en los casos siguientes:

cuando no recibe un mensaje de continuidad si es aplicable, en una plazo de 10-15 segundos (T8) a
partir de la recepcion del mensaje inicial de direccion; o

cuando no se recibe una sefial hacia atras de la red nacional (cuando esta prevista) en un plazo de
20-30 segundos (T7) a partir de la recepcion del dltimo mensaje de direccion; o

cuando recibe un mensaje de liberacién después de haberse generado un mensaje de direccion
completa;

cuando no se recibe un mensaje de direccién en un plazo-2lksé§undo$T35) después de
recibir el mensaje de la dltima direccidn y antes de recibir el nimero minimo o numero fijo de
cifras.

Los procedimientos para el mensaje de liberacion se detallan en el § D.2.2.2.

Central de transito

La central de transito liberara todo el equipo, asi como la conexion, y enviara el mensaje de liberacion
hacia atras en los casos siguientes:

cuando no se recibe un mensaje de continuidad, si es aplicable, en un plazo de 10-15 segundos a
partir de la recepcién del mensaje inicial de direccion; o

cuando no se cumplen las condiciones de la liberacion normal indicadas en el § D.2.3 en un plazo
de 20-30 segundos después de enviado el Ultimo mensaje de direccion.

cuando no se recibe un mensaje de direccidén en un plazo-2i& sEfjundo§T35) después de
recibir el mensaje de la dltima direccidn y antes de recibir el nimero minimo o numero fijo de
cifras.

Los procedimientos para el mensaje de liberaciéon se detallan en el § D.2.2.2.

idlas adecuada:

PCCS), la
ovocara la

D.2.10.9 Bloqueo temporal de enlaces (BTE) (uso nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

D.2.10.10 Bloqueo temporal de enlaces antes de la liberacion de la llamada (utilizacion de un mensaje discreto de
saturacion)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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D.211 Control de congestion de sefializacion de la parte de usuario RDSI

D.2.11.1 Generalidades

Al recibir las primitivas de indicacion de congestion (véase también la Recomendacion Q.704, § 11.2.3) la
parte de usuario RDSI debe reducir la carga de trafico (por ejemplo, los intentos de llamada) en la direccién afectada en
pasos sucesivos.

D.2.11.2 Procedimientos

Cuando la parte de usuario RDSI recibe la primera primitiva de indicacion de congestion, se reduce en un
primer nivel la carga de trafico en la direccién afectada. Al mismo tiempo se arrancan dos temporizadores T29 y T30.
Durante T29 se ignoran todas las primitivas de indicacién de congestién recibidas para la misma direccion a fin de no
reducir el trafico demasiado rapidamente. La recepcion de una primitiva de indicacién de congestion después de que
expire T29, pero aun durante T30, disminuira la carga de trafico en un nivel mas y rearrancara T29 y T30. Se continda
con esta reduccién paso a paso del trafico de sefializacion de la parte de usuario RDSI hasta que se obtiene una maxim
reduccion al llegar al Gltimo nivel. Si T30 expira (es decir, durante el tiempo T30 no se ha recibido ninguna primitiva
de indicacion de congestidn) el trafico disminuira en un nivel y T30 se rearrancard, excepto en el caso de que se haya
reanudado la situacién de trafico al completo.

Los temporizadores T29 y T30 tienen los siguientes valores:

T29 = 300-600 ms,

T30 =5-10s.

Se considera que el nimero de niveles de reduccion de trafico y el tipo y/o cantidad de incremento/reduccién
de carga de trafico en los diversos niveles son una cuestién de realizacion practica.

D.2.12 Control automatico de congestion

El control automatico de congestion CAC se utiliza cuando una central esta en condicion de sobrecarga
(véase también la Recomendacién Q.542). Se distinguen dos niveles de congestion, un umbral de congestion menos
severo (nivel 1 de congestién) y otro mas severo (nivel 2 de congestion).

Si se alcanza cualquiera de los dos umbrales de congestién se afiade un parametro de nivel de congestion
automatico a todos los mensajes de liberacion generados por la central. Este parametro indica el nivel de congestién
(nivel de congestion 1 6 2) a las centrales adyacentes. Cuando las centrales adyacentes reciban un mensaje de liberacio
gue contenga un parametro de nivel de congestion automatica, éstas deben reducir su trafico hacia la central afectada d
saturacion.

Si la central saturada vuelve a la situacion de carga de trafico normal dejara de incluir parametros de nivel de
congestion automatica en los mensajes de liberacion.

Las centrales adyacentes volveran automaticamente a su estado normal tras un tiempo predeterminado.

D.2.12.1 Recepcién de un mensaje de liberacion que contiene un parametro de nivel de congestién automatica

Cuando una central recibe un mensaje de liberacion que contiene un pardmetro de nivel de congestion
automdtica, la parte de usuario RDSI debe enviar la informacion adecuada a la funcion de gestién/control de saturacion
de la red independiente del sistema de sefializacion de la central. Esta informacion esta compuesta en la correspondiente
al nivel de congestion recibido y a la identificacion del circuito al cual se aplica el mensaje de liberacion.
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Si no se realiza en la practica el procedimiento de CAC, no se actla en el parAmetro de CAC y se le descarta
seqgun lo normal
Las acciones de CAC sélo son aplicables a las centrales adyacentes a la congestionada. Por lo tanto, una

central que reciba un mensaje de liberaciébn con un pardmetro de nivel de congestion automatica debe de descartar
dicho parametro después de notificar a la funcién de control de gestion de red/saturacion.

D.2.12.2 Acciones tomadas durante la sobrecarga

Siempre que una central esté sobrecargada (nivel de congestién 1 ¢ 2) la funcién de control de gestién de
red/saturacion independiente del sistema de sefializacion hara que la parte de usuario RDSI incluya un parametro de
nivel de congestién automatica en todos los mensajes de liberacion transmitidos por la central.

La funcion de gestion de red/control de sobrecarga indicard qué nivel de congestion (1 6 2) debe codificarse
en el parametro de nivel de congestién automatica.

Cuando se termina la condicion de sobrecarga la funcion gestion de red/control de sobrecarga hara que la
parte de usuario RDSI deje de incluir parametros de nivel de congestién automatica en los mensajes de liberacion
transmitidos.

D.2.13 Mensaje de cddigo de identificacion de circuito no equipado (opcion nacional)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

Parte Central local Central de Central Central local Parte
llamante de origen transito de transito de destino llamada

Establecimiento MID (Nota 3) MID (Nota 3) MID (Nota 3)

completo
(completo) @ 8 8

Establecimiento

>
>

Direccion completa | Direccion completa Direccién completa

(sin indicacion) (sin indicacién) (sin indicacién)
Aviso Progresion Progresion Progresion Aviso
< < < < < Aceptada
(aviso) (aviso) (aviso) (nota 2) (Nota 1)
Conexion
< Contestada
8 (Nota 8)
Conexiéon Respuesta Respuesta Respuesta
T1148220-92/d15
@ Trayecto de conmutacién establecido hacia atras 8 Trayecto de conmutacion establecido en ambos sentidos
(8 Trayecto de conmutacion establecido delante Comienza la tasacion (facultativamente, la tasacién puede comenzar

antes de la respuesta)

Notasrelativasa las figuras D-1/Q.767 y D-2/Q.767

Notal — El mensaje de aviso no puede enviarlo un terminal llamado con respuesta automatica. En estas circunstancias seersajard el m
de conexion tan pronto como se reciba el mensaje de conexion, y se haya establecido el trayeto de conversacion.

Nota2 — En el caso de las llamadas telefénicas en la RDSI, la central de destino aplicara el tono de llamada tan pronto cereb sepa qu
abonado esta libre. En el caso de una CAP conectada al interfaz de acceso existe la opcién de una pronta transconegiorddel tray
conmutacién de modo que la indicacion de llegada de llamada dentro de banda generada en la CAP se devuelve al usudvieriajgante.
completo. En el caso de llamadas de datos no es necesario aplicar el tono de llamada.

Nota 3 — La prueba de continuidad puede aplicarse en un circuito intermedio si se utilizan circuitos anal dgicos.

Nota 8 — El ejemplo de protocolo de acceso sélo es aplicable al funcionamiento punto a punto.

FIGURA D-1/Q.767
Llamada or dinaria completada (sefializacién en blogue)

Recomendacion Q.767 227



Parte
llamante

(incompleto)

MSD

A 4

2]

MSD

numero conocida

Sefializacién SS 7
disponible

MSD

A 4

MSD

MID (Nota 3)

A 4

Establecimiento (final

Central local Central de Central de Central local
de origen transito transito de destino
Establecimiento .
» MID(Nota3) . MID (Nota 3) Se supone longitud de

Parte

llamada

O

8} Trayecto de conmutacion establecido hacia atras

@ Trayecto de conmutacion establecido hacia delante

228

(Estafigurano es aplicable a interfaz internacional)

Recomendacién Q.767

FIGURA D-2/Q.767

Llamada ordinaria completada (sefializacion superpuesta)

FIGURA D-3/Q.767

8 Establecimiento Aceptada
; . L . L . L Aviso
Aviso Direccién completa | Direccién completa | Direccion completa

h h N N ) Nota 1
(abonado libre) (abonado libre) (abonado libre) ( )
Conexién

(Nota 2) Contestada
P Conexion P Respuesta Respuesta Respuesta

T1148230-92/d16

8 Trayecto de conmutacion establecido en ambos sentidos

@ Comienza la tasacién (facultativamente, la tasacion puede
comenzar antes de la respuesta)



Parte Central local Central de Central de Central de Central local Parte
llamante de origen transito transito transito de destino llamada

Establecimiento como para una llamada normal
hasta el punto de rechazo de la llamada

Establecimiento
de la llamada

»
»

No puede aceptarse
la llamada

LIB (motivo) _ LIB (motivo) __ LIB (motivo) LIB (motivo)

P

A

- Indicaciénal T Nodo libera

terminal

LIC e LIC ot LIC LIC

\ 4

T1148240-92/d17

® Liberacién del trayecto de conmutacion

FIGURA D-4/Q.767

Establecimiento de llamada no completado — no hay reencaminamiento
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Parte Central local Central de Central de Central de Central local Parte
llamante de origen transito transito transito de destino llamada
Suspension R Suspension R Suspension - Suspension - Suspension R Notificar
Arrancar
temporizador

Reanudacion

Reanudacion

\ 4

Reanudacion

Y

Reanudacion

Y

Reanudacion

Y

Notificar

tem

Recomendacion Q.767

P

Parar

porizador

FIGURA D-5/Q.767
Peticion de suspensiéon y reanudacion

T1148250-92/d18



Parte
llamante

Suspension

Central local
de origen

Suspension

Central de

transito

Suspension

Central de

transito

Suspension

Central de

transito

Suspension

Central local
de destino

Parte
llamada

Notificacion

Arrancar
temporizador

No hay peticién
de reanudacion

Vence el
temporizador
LIB N LIB - LIB - LIB N
Suprimir trayecto  Suprimir trayecto  Suprimir trayecto Suprimir trayecto  suprimir trayecto

de conmutacién

Desconexion

\ 4

LIC

de conmutacién

LIC

de conmutaciéon

LIC

de conmutacion

LIC

de conmutaciéon

v

Desconexion

A
A
A
A

T1148260-92/d19

FIGURA D-6/Q.767

Peticion de suspension sin conexion

Recomendacion Q.767 231



Parte Central local Central de Central de Central de Central local Parte
llamante de origen transito transito transito de destino llamada

Desconexion | LIB LIB LIB LIB R

» » »
L L L

Suprimir trayecto  Suprimir trayecto Suprimir trayecto  Suprimir trayecto Suprimir trayecto
de conmutacién de conmutacion de conmutacion de conmutacién  de conmutacion

Desconexién

_ Liberacion >
P LIC P LIC P LIC P LIC
Abonado llamante libera
P LIB P LIB P LIB P LIB _ Desconexion

Suprimir trayecto  Suprimir trayecto  Suprimir trayecto Suprimir trayecto  Suprimir trayecto
de conmutacion  de conmutacion de conmutaciéon  de conmutacion de conmutacion

Desconexion Liberacion

Y

A

LIC LIC LIC - LIC

L4

Desconexiéon de la
llamada (normal) T1148270-92/d20

Abonado llamado libera

FIGURA D-7/Q.767
Liberacion de llamada normal
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 1 de 6)

Temporizadores utilizados en el anexo D

Simbolo Valor de Trascendencia Causa de la iniciacion Terminacion normal Con la expiracion Punto
temporizacion
T1 4-15s Local Cuando se envia el mensaje de | Al recibir el mensaje de liberacion| Retransmite el mensaje de 22-231
liberacion completa liberacién y arranca el temporizadpr2.10.6
T1
T2 3 min Dual Cuando la central recibe el mensajal recibir el mensaje de Se inicia el procedimiento de 2511
de suspension (de usuario) reanudacion (de usuario) en la liberacion 2521
central de control 253
T3 No se utiliza en el interfaz 2.6
internacional
T4 No se utiliza en el interfaz 27.1
internacional 2.7.2
T5 1 min Local Cuando se envia el mensaje inicialAl recibir el mensaje de liberacién| Envia el mensaje de reinicializacign2.2
de liberacion completa de circuito, avisa al personal de | 2.3.1
mantenimiento y pone el circuito | 2.10.6
fuera de servicio, para T1 y arranda
T17; el procedimiento continda
hasta que se produce intervencior
de mantenimiento
T6 Véase la Dual Cuando la central de control recibg Al recibir el mensaje de Se inicia el procedimiento de 2513
Rec. Q.118 el mensaje de suspensién (de red) reanudacion (de red) liberacion 2523-253
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 2 de 6)

Temporizadores utilizados en €l anexo D

Valor de

Simbolo L Trascendencia Causa de la iniciacion Terminacion normal Con la expiracion Punto
temporizacion
T7 20-30s Dual Cuando se envia el (ltimo mensaj€uando se cumple la condicién pdrdiberacion de todo el equipo y 2111
de direccion la liberacion normal de direccidn € conexiones (envia el mensaje de | 2.1.4.4
informacién de encaminamiento | liberacién) 2148
(recepcién de los mensajes MDC y 2.1.2.11)
CON) 2.10.8.3
T8 10-15s Local Cuando una central internacional Al recibir el mensaje de continuiddd Liberacion de todo el equipoy | 2.1.8
de transito o de llegada recibe un conexiones en la red nacional 2.10.8.3
mensaje inicial de direccién que (envio del mensaje de liberacion)
requiere prueba de continuidad en
este circuito o indica que se ha
realizado la prueba de continuidad en
un circuito anterior
T9 Intervalo Dual Cuando la central nacional de Al recibir respuesta Libera la conexién y devuelve 2144
especificado en control o la central internacional de mensaje de liberacion 2.1.7.2
la Rec. Q.118 salida recibe el MDC 2173
2.10.8.3
T10 4-6s Dual Cuando se recibe la Gltima cifra @nAl recibir nueva informacion Envia el mensaje de direccion | 2.1.2.1 €)
situaciones de interfuncionamientg completa 21438
T11 15-20s Dual Cuando se recibe el tltimo mensajguando se envia MDC Envia el mensaje de direccion | 2.1.4.8
de direccion en situaciones de completa
interfuncionamiento
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 3 de 6)

Temporizadores utilizados en €l anexo D

Simbolo Valor de Trascendencia Causa de la iniciacion Terminacién normal Con la expiracion Punto
temporizacion
T12 4-15s Local Cuando se envia un mensaje de| Al recibir el acuse de recibo de Retransmite el mensaje de bloqueo2.10.4
blogueo blogueo y arranca T12
T13 1 min Local Cuando se envia el mensaje de | Al recibir el acuse de recibo de Transmite el mensaje de bloqueo,| 2.10.4
bloqueo inicial bloqueo avisa al personal de mantenimiento,
arranca T13 y para T12. El
procedimiento continGia hasta que|se
produce intervencion de
mantenimiento
T14 4-15s Local Cuando se envia el mensaje de | Al recibir un acuse de recibo de | Retransmite el mensaje de 2.104
desbloqueo desbloqueo desbloqueo y arranca T14
T15 1 min Local Cuando se envia el mensaje iniciplAl recibir un acuse de recibo de | Retransmite el mensaje de 2.104
de desbloqueo desbloqueo desbloqueo y avisa al personal de
mantenimiento. El procedimiento
continla arranca T15 y para T14. El
procedimiento continda hasta que(se
produce intervencién de
mantenimiento
T16 4-15s Local Cuando se envia mensaje de Al recibir el acuse de recibo Retransmite el mensaje de 2.10.3.1
reiniciacion de circuito no debido 4 (mensaje de LIC) reiniciacion de circuito y
la expiracion del temporizador T5 arranca T16
T17 1 min Local Cuando se envia el mensaje iniciplAl recibir el acuse de recibo Avisa al personal de mantenimigrzd,0.3.1
de reiniciacién de circuito retransmite el mensaje de
reiniciacion de circuito, arranca T17

y para T16. El procedimiento
continda hasta que se produce
intervencion de mantenimiento
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 4 de 6)

Temporizadores utilizados en €l anexo D

Simbolo Valor de Trascendencia Causa de la iniciacion Terminacién normal Con la expiracion Punto
temporizacion
T18 4-15s Local Cuando se envia un mensaje de| Al recibir el acuse de recibo de Retransmite el mensaje de bloqueo2.10.4
bloqueo de grupo bloqueo de grupo de grupo y arranca T18
T19 1 min Local Cuando se envia el mensaje iniciplAl recibir el acuse de recibo de Retransmite el mensaje de bloqueo2.10.4
de bloqueo de grupo bloqueo de grupo de grupo, avisa al personal de
mantenimiento, arranca T19 y pafa
T18. El procedimiento continGa
hasta que se produce intervencior
de mantenimiento
T20 4-15s Local Cuando se envia el mensaje de | Al recibir el acuse de recibo de Retransmite el mensaje de 2.104
desbloqueo de grupo desbloqueo de grupo desbloqueo de grupo y arranca T20
T21 1 min Local Cuando se envia el mensaje iniciplAl recibir el acuse de recibo de Retransmite el mensaje de 2.104
de desbloqueo de grupo desbloqueo de grupo desbloqueo de grupo, avisa al
personal de mantenimiento, arran¢a
T21 y para T20. El procedimiento
continda hasta que se produce
intervencion de mantenimiento
T22 4-15s Local Cuando se envia el mensaje de | Al recibir el acuse de recibo Retransmite el mensaje de 2.10.3.2
reiniciacion de grupo de circuitos reiniciacion de grupo de circuitos y
arranca T22
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 5 de 6)

Temporizadores utilizados en €l anexo D

Simbolo Valo_r de_ ) Trascendencia Causa de la iniciacién Terminacion normal Con la expiracién Punto
temporizacion
T23 1 min Local Cuando se envia el mensaje iniciplAl recibir el acuse de recibo Avisa al personal de mantenimigrzd 0.3.2
de reiniciacién de grupo de y arranca T23, retransmite el
circuitos mensaje de reiniciacion del grupo
de circuitos, para T22. El
procedimiento continda hasta que
se produce intervencion de
mantenimiento
T24 <2s Local Cuando se envia el tono de prueba Al recibir el tono de prueba hp&avia el mensaje de continuidad | Rec. Q.724, 8 7.4.1
atras con indicacion de fallo y:
a) arranca T25 si se pidi6 pruebd
de continuidad en un MID y
hace una tentativa de
repeticiébn automatica, o
b) arranca T26 si se pidi6 prueba
de continuidad en una PPC
T25 1-10s Local Cuando se detecta fallo en la pryeba Envia el mensaje PPC y repite la | Rec. Q.724,8 7.3
de continuidad prueba de continuidad
T26 1-3 min Local Cuando se detecta un segundo fallo Envia el mensaje PPC y repite la | Rec. Q.724, 8§ 7.3
subsiguiente en la prueba de prueba de continuidad
continuidad
T27 4 min Local Cuando se recibe una indicacion [dél recibir el mensaje de peticion dé Envia el mensaje de reiniciacion de2.1.8
fallo en la prueba de continuidad | prueba de continuidad circuito; arranca T16 y T17
T28 No se utiliza en el interfaz

internacional

2.9.3.2
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CUADRO D-1/Q.767 (hoja 6 de 6)

Temporizadores utilizados en €l anexo D

Simbolo Valo_r de_ ) Trascendencia Causa de la iniciacién Terminacion normal Con la expiracién Punto
temporizacion

T29 300-600 s Local Indicacién de congestion recibida Se tendra en cuenta la nueva 2.11.2
cuando no actla T29 indicacion de congestion

T30 5-10 s Local Indicacion de congestion recibidd Restablece el trafico en un nivel si 2.11.2
cuando no actla T29 no esta aln a plena cargay

arranca T30

T31 No se utiliza en el interfaz 3.7.2

internacional 3.7.3
3.74

T32 No se utiliza en el interfaz 3.75
internacional

T33 No se utiliza en el interfaz 2.16.2
internacional 2.10.7

T34 No se utiliza en el interfaz 2932
internacional

T35 15-20 s Dual Al recibir la dltima cifra (< > ST) y Al recibir la sefial ST o cuando se| Envia el mensaje de liberacién 225
antes de que se haya recibido el | ha recibido el nimero minimo o fijp (causa 28) 2.10.8.3
namero minimo o fijo de cifras de cifras

T36 10-15s Local Cuando una central internacional [d&l recibir un mensaje de Libera todo el equipo, envia un 2.1.8
transito recibe un mensaje de petidiGontinuidad o de liberacion mensaje de iniciacion de circuito,
de prueba de continuidad arranca T16y T17
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D.3 Senalizacion de extremo a extremo

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

ANEXOE

(ala Recomendacion Q.767)

Servicios suplementariosdela RDSI

E.1 Generalidades

E.1.1 ESstA RECOMENDACION DESCRIBE LOS PROCEDIMIENTOS DE SENALIZACION PARA LOS SERVICIOS SUPLEMENTARIOS
QUE HAN DE UTILIZARSE CON LA PARTE USUARRDS DEFINIDAS EN LASRECOMENDACICIONES).761 A Q.764, Q.766, Y EN

LOS ANEXO®A, B, C Y D de la presente Recomendacién—con—ta—Parte-Aplicaciones—de—Capacidades—de-Gmansacci
{PACT-definida-enlaRecomendacioned-771-774

Cada servicio suplementario se define en un punto separado, que contiene los procedimientos completos de la
parte usuario RDSI y los procedimientos que han de utilizarse, cuando proceda, por encima de la PACT.

Cada punto contiene un subpunto «Generalidades» en que se detalla el servicio especifico con referencia a las
descripciones de las etapas | y Il definidas en las Recomendaciones correspondientes de las series 1.200 y Q.80. Se
definen los procedimientos de establecimiento de la llamada y las acciones realizadas en las centrales de origen, etc. Se
incluyen generalmente cronogramas que muestran los flujos de mensajes tanto para el establecimiento eficaz de
servicios como para el infructuoso. No se definen en esta Recomendacion los aspectos relativos a formatos y
codificacion, pero se hace referencia a las correspondientes Recomendaciones sobre la parte usuarie-RBSI, la CT o la
pees.

E.1.2  Peticidn/respuesta de informacion

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.13 Mensajes que exceden la longitud maxima (por ejemplo, parte usuario de la RDSI, 272 octetos)

Si por alguna razén la combinacion de la informacion del servicio basico méas el suplementario hace que en
conjunto se exceda la longitud maxima del mensaje (por ejemplo, mensaje inicial de direccion), el servicio
suplementario 1 de usuario a usuario, si esta incluido, debe rechazarse (véase el 8 E.2, sobre las interacciones).

La combinacion de otros servicios que puede hacer que se exceda la longitud del mensaje dependera del
estado de la llamada y del servicio solicitado.

E.1.4 indice del anexo E
8E.1  Generalidades
§E.2 Servicio de sefializacion de usuario a usuario (nota)
§E.3 Grupo cerrado de usuarios
8E.4 Identificacion de la linea llamante (presentacién y restriccion)

8E5  Marcacdn directa de-extensiones

estudio)

8 E.8 Descripcidon general del servicio de presentacion y restriccién de la identificacién de la linea
conectada
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Se sustentan la marcacidn directa de extensiones y el nimero nuétigi®mnado, pero son intrascendentes
para el interfaz internacional.

Se sustentan implicitamente el subdireccionamiento y la portabiddhderminal como parte de los
procedimientos basicos de la presente Recomendacion.

ey e o L [cita-detaspalizac . . hacinchido-en el
anexoA:

E.2 Servicio de sefializacién de usuario a usuario

E21 Descripcion general del servicio de usuario a usuario

Los servicios suplementarios de sefializacion de usuario a usuario proporcionan un medio de comunicacion
entre dos usuarios mediamePROTOCOLO de la parte usuario de la RDSHy-delaP@@%as Recomendaciones Q.761
a Q.764 y Q.766 y en los anexos A, B, C y D de la presente Recomendacion. Para que los servicios puedan ser
utilizables, debera disponerse también de ellos en el protocolo de acceso.

La sefializacion de usuario a usuario se utiliza para intercambiar informacién entre dos usuarios a fin de
proveer los servicios de usuario a usuario descritos en la Recomendacion 1.257. Este punto se limita al sistema de
sefializacion N.7, la descripcion general de los servicios 1 a 3 puede encontrarse en la Recomendacién mencionada, y
la descripcion funcional en la Recomendacion Q.87.

E.2.1.1  Serviciosdeusuario a usuario

SOLO SE SUSTENTA EL SERVICIO IMPLICITO DEL USUARIO

Servicio 1. Sefializacion de usuario a usuario intercambiada durante las fases de establecimiento y liberacién
de una llamada, en los mensajes de establecimiento y liberacion de llamada de la parte usuario de la RDSI,
conforme se define en. ANExO C.

mada, entre
en mensajes

amada, en

EN UN MENSAJE PUEDE TRANSFERIRSE INFORMACION DE USUARIO DE HABAOCTETOS LOS 128 OCTETOS NO
INCLUYEN EL NOMBRE DEL PARAMETRO NI LA LONGITUD NI EL DISCRIMINADOR DE PROTOCOLO

E2.1.2 Peticion de servicio

El servicio 1 £ soLICITA implicitamente por la presencia del parametro de informacion de usuario a usuario
en el mensaje inicial de direccion. Una peticién implicita es «no esencial» por defecto.

servicio 3
uando hay
siguientes
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E.2.1.3 Respuesta (confirmacion)

EL DESCARTE POR LA RED DE INFORMACION DE USUARIO A USUARIRCEPTO EN EL CASO DIRTPC EN
INTERFUNCIONAMIENTO O TERMINADO UN ACCESO NRDS, ES NOTIFICADO DE MANERA EXPLICITA EL PARAMETRO
INDICADOR USUARIO A USUARIO EN EL MENSAJE HACIA ATRAS APRORIED@®IT H SE CODIFICA«IUU DESCARTADA POR LA
RED» Y LOS BITS CB SE CODIFICAN COMO «NO INFORMACION. S EL USUARIO LLAMADO NO ENTIENDE EL SERVICIO O NO
PUEDE REALIZARLO, NO SE DA NOTIFICACION

E214 Control deflujo

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.2.2 Procedimientos de sefializacién de usuario a usuario con llamadas establecidas por conmutacion de
circuitos

Los puntos siguientes especifican Unicamente el procedimiento de sefializacion utilizado para invocar

implicitamente el servicio I—-tos-procedimientos—ciabracOn-definidos-paratarealizéei-detos-otros—servicios se

E.2.2.1 Sealizacion de usuario a usuario, servicio 1

E.22.1.1  Caracteristicas generales

El servicio 1 permite a los usuarios comunicar mediante sefializacion de usuario a usuario transfiriendo
informacién de usuario a usuario en los mensajes de la parte usuario RDSI durante las fases de establecimiento y
liberacion de la llamada. El servicio de sefializacion de usuario a usuario suministrado no es un servicio garantizado. Si
por alguna razén, la combinacién de la informacién del servicio suplementario y del basico hace que se exceda la
longitud méxima total del mensaj SI LA INFORMACION DE USUARIO A USUARIO 28 OCTETOS NO PUEDE SER
SUSTENTADA EN EMID, SE DESCARTA EL PARAMETRO DE INFORMACION USUARIO A USUARIO Y SE ENVIA EL PARAMETRO
INDICADOR DE USUARIO A USUARIO EN EL PRIMER MENSAJE HACIA ATRAS APROKR@REJEMPLQEL MDC 0 ELCNX). No
SE REALIZA NINGUN TRUNCAMIENTO DE LA INFORMACION USUARIO A USUARIO

E.2.2.1.2 Sefializacién de usuario a usuario en la fase del establecimiento de la llamada - peticion implicita de
servicio

Los procedimientos de establecimiento de la llamada son los descritos en el § D.2 con los siguientes
cambios:

El servicio 1 puede invocarse enviando el parametro de informacion de usuario a usuario de longitud variable
que se especifica en el 8§ C.3.34, en un mensaje inicial de direccion requerido en una peticion de establecimiento de la
llamada por parte del control de llamada. Este parametro de informacion es transportado a través de la red y entregado
sin cambios al control de llamada de destino para el usuario llamado. No se enviara el parametro indicadores de usuario
a usuario.
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La recepcion de un parametro de informacion de usuario a usuario en un establecimiento de llamada o en una
peticion de liberacion por parte del control de llamada de destino es una indicacion implicita de la aceptacion del
servicio 1.

Es posible que el usuarie-o-ta-red puedarinterpretar la informacién de usuario a usuario entrante. En
situaciones de ese tipo, el usuario debera descartar esta informacion sin perturbar el tratamiento normal de la llamada.
La red no proporciona ninguna sefializacién especifica para resolver esta situacion.

Si no se envia informacién SUU en el MID, la red nacional de lle@dsalida) debe impedir la transmision
de SUU en el sentido hacia el origésacia el destino).

E.2.2.1.3 Interfuncionamiento

En caso de interfuncionamiento con una red que no es RDSI, la informacion del control de protocolo de
«interfuncionamiento» se devolvera a Ia central de ongen en el prlmer mensaje aproplado por ejemplo, un mensaje de
direccién completa: de servicio

has%arqu&es{eelafeﬂ—ambas—pﬂedeﬁ—adﬁwel—servwlo

E.2.2.1.4 Rechazo de peticiones de servicio implicitas

LAS REDES QUE NO PUEDAN SUMINISTRAR EL SERVICIO SOLICITADO DEVOLVERAN UNA INDICACION DE RECHAZO EN
EL PARAMETRO INDICADOR DE USUARIO A USUARIO EN EL PRIMER MENSAJE HACIA ATRAS APROBIABO H SE CODIFICA
CcoMO«IUU DESCARTADA POR LA RED» Y LOSBITSCB SE CODIFICAN COMO «NO HAY INFORMACIOMN.

E.2.2.15 Sefalizacion de usuario a usuario en la fase de liberacién de la llamada

Puede incluirse un parametro de informacion de usuario a usuario en el mensaje de liberacion. El parametro
de informacion de usuario a usuario recibido en la central distante en el mensaje de liberacién se pasa al control de
llamada para el usuario distante. En caso de liberacién simultdnea de la llamada, el mensaje de liberaciéon puede no
llegar a la central local distante, y se perdera la informacion de usuario a usuario.

E.2.2.1.6 Diagrama de flujo de mensajes

En la figura E-1/Q.767 se muestran los diagramas de flujo de mensajes. La figura E-1/Q.767 muestra la
utilizacion del servicio 1 de sefializacion de usuario a usuario cuando se solicita implicitamente en una configuraciéon
punto a punto.

Los mensajes indicados con linea de trazos interrumpidos no forma parte del protocolo de la parte usuario
RDSI y figuran solamente para informacion. Para los detalles sobre los procedimientos de usuario a usuario del
protocolo de acceso, se remite a las Recomendaciones relativas al protocolo de acceso de la RDSI.
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Usuario Central local Central Central local Usuario
de origen de origen de transito de destino de destino
Establecimj
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) | gugy M ——MID | Establecimiento
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LBC
B
T1148280-92/d21

IUU  Informacion de usuario a usuario
MDC Mensaje de direccion completa
MRS Mensaje de respuesta

MID  Mensaje inicial de direccion

LIB  Liberacion

LBC Liberacién completa

Notal — Cuando un mensge progresion de la llamada lleva una indicacién AVISO, el parametro de informacion de
usuario a usuario puede ser transportado también en el mensaje progresion de la llamada.

Nota2 — Cuando € usuario llamado es un terminal de respuesta automatica, el parametro de informacion de usuario
a usuario puede ser transportado en un mensaje conexion.

FIGURA E-1/Q.767

Servicio 1 de SUU (peticion implicita, el usuario llamado

esdep

unto a punto)
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E.2.22 Interaccion con otros servicios suplementarios

E2221 Servicios de reenvio de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.2.22.2  Servicio de llamada en espera

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.2.2.2.3 Otros servicios

No hay interacciones conocidas con servicios distintos de |os enumerados.

E.22.24  Diagramas de transicion de estados

Los diagramas de transicion de estados pueden encontrarse en la etapa 2 de la descripcion del servicio de
usuario a usuario.

E.3 Grupo cerrado de usuarios (GCU)

3.1 Generalidades

El servicio suplementario de grupo cerrado de usuarios (GCU) permite a un grupo de usuarios intercomunicar
solamente entre si 0, si es necesario, se puede proporcionar a uno 0 mas usuarios acceso de llegada/salida a usuaric
fuera del grupo.

En la Recomendacion 1.255 aparece la definicion de la etapa 1 del servicio GCU, y en la Recomendacién
Q.85 el servicio de la etapa 2, incluidas las funciones de la red.

La realizacion de las facilidades GCU se hace mediante la provision de cédigos de enclavamiento y se basa
en diferentes pruebas de validacion en el momento del establecimiento de la llamada, segin se define en la
Recomendacién Q.85, que determinan si esta 0 no permitida una llamada solicitada hacia un usuario que tiene una
facilidad GCU o procedente de él. En particular, se ejecuta una prueba de validacion verificando que tanto la parte
llamante como la llamada pertenecen al GCU indicado por el cédigo de enclavamiento.

Los datos de cada GCU al que pertenece un usuario pueden estar almacenados en la central local a la que est:
conectado el usuario (administracién descentralizada de datos de GCU) o en puntos especializados de la red
(administracién centralizada de datos de GCU).
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EN el § E.3.2 se especifica el procedimiento de establecimiento de la llamada-basade—enta—administraci
deseentralizada—de—dates—de—GClUaciendo uso de la parte usuario RDSI, segin se define en las
Recomendaciones Q.761 a Q.764, Q.766 y anexos A, B, Cy D de la presente Recomendacion.

inistracion
; 761 a 764 \y
PA g i fones Q.771 ¢

aplicacion de
alizada de los

La administracion de los datos de GCU se considera de camactenal.

E.3.2 Procedimiento de establecimiento de la llamada con administracién descentralizada o centrddizZiada
datos de GCU

E321 Central de origen

Las acciones en la central de origen, a establecerse una llamada de un usuario que pertenece a un GCU,
dependen del resultado de las pruebas de validacion ejecutadas alli segiin que el usuario pertenezca a uno o mas GCU
segln la combinacién de facilidades GCU que se aplica.

a) Llamada GCU sin acceso de salida

Si el resultado de la prueba de validacion indica que la llamada debe tratarse como una llamada GCU, se
obtiene el cédigo de enclavamiento del GCU seleccionado. El mensaje inicial de direccién enviado a la
central siguiente incluye entonces el cddigo de enclavamiento junto con una indicacién de que se trata de
una llamada GCU sin acceso de salida. El indicador de preferencia PUSI del parametro de indicadores
de llamada transmitido en el MID se pone en «PUSI requerida en todo momento».

b) Llamada GCU con acceso de salida

Si el resultado de la prueba de validacion indica que la llamada debe tratarse como una llamada GCU
con acceso de salida, se obtiene el cddigo de enclavamiento del GCU seleccionado junto con una
indicacion de acceso de salida. El mensaje inicial de direcciéon enviado a la central siguiente incluye

entonces el cddigo de enclavamiento junto con una indicacion de que la llamada es una llamada GCU
para la cual se permite el acceso de salida. El indicador de preferencia PUSI del pardmetro de
indicadores de llamada transmitida en el MID se pone en «PUSI preferida en todo momento», a menos
gue otro servicio requiera una condicién mas estricta.
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¢) Llamada que noesde GCU

Si el resultado de la prueba de validacién indica que la llamada debe tratarse como una llamada que no
es de GCU, el mensaje inicial de direccion enviado a la central siguiente no incluye un cédigo de
enclavamiento ni una indicacion de llamada GCU.

d) Llamadarechazada

Si el resultado de la prueba de validacion indica que la llamada debe ser rechazada, no se inicia el
establecimiento de la llamada.

E.3.2.2 Central de transito

Cada central de transite;,—conla—posible-excepeibn-de-algunas—centrales-de-cabddeze una llamada

GCU como una llamada ordinaria. La informacién sobre las facilidades GCU recibida de la central precedente, es decir,
un codigo de enclavamiento y una indicacion de llamada GCU, quizas con una indicacién de que se permite el acceso
de salida, se envia a la central siguiente.

En el caso de una llamada GCU internacional, no se requieren funciones especiales en la central de cabecera,
siempre que el cddigo de enclavamiento internacional asignado al GCU correspondiente se utilice en la red nacional.
Sin embargo, cuando se utilice en una red nacional un cddigo de enclavamiento nacional diferente del cédigo de
enclavamiento internacional aplicable, se requerira conversion de cédigo de enclavamiento en la central de cabecera

{o-correspondiente)

En el caso de interfuncionamiento con una red que no sustenta la facilidad GCU, la central de la cabecera de
entrada puede liberar la llamada, segun el contenido del indicador de llamada GCU del MID recibido. La accion, en
este caso, en la central de cabecera se indica en el cuadro E-1/QUABBFO SE RECHAZA UNA LLAMADA COMO
RESULTADO DEL INTERFUNCIONAMIENTO, SE ENVIA UN MENSAJE DE LIBERACION CON EL PWRETRO CAUSA # 87 HACIA LA
CENTRAL DE ORIGEN.

CUADRO E-1/Q.767

Accion en la central de cabecera de llegadie una red sin capacidad GCU

Indicacion de llamada GCU en MID Accion en la central de cabecera

GCuU sin acceso de salida (AS) Liberar la llamada con la causa87

Tratar la llamada como una llamada

GCU con acceso de salida (AS) ordinaria?

Tratar la llamada como una llamada

No GCU L
ordinaria

3 Debe descartarse el pardmetro de codigo de
enclavamiento y cambiarse el indicador de llamada
GCU del indicador facultativo de llamada hacia
adelante para indicar «llamada que no es de GCU», o
descartarse el pardmetro completo, si procede.
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E.3.23

Central de destino

En la central de destino, se realiza una prueba de validacién de la aceptabilidad de una llamada de acuerdo
con la regla especificada en la Recomendacion Q.85 cuando la parte llamante (identificada por una indicacion de
llamada GCU en el mensaje inicial de direccion recibido) o la parte llamada pertenece a un GCU. El establecimiento de
la llamada continda solamente cuando la informacién recibida concuerda con la informacién almacenada en la central
de destino. El cuadro E-2/Q.767 indica la accién que debe realizar la central de destino como resultado de la prueba de

validacion.
CUADRO E-2/Q.767
Tratamiento deunallamada GCU en la central de destino
Clase de usuario llamado
Indicacién de Prueba de
llamada GCU concordancia
en MID GCU GCU GCU + AL
No GCU
Sin PLE PLE Sin PLE PLE
Concordancia Llamada Liberar con | Llamada | Liberar con
GCU causat 55 GCU causat 55 Liberar la
GCU con AS no llamada con
permitido . . causa # 87
No concordancia Liberar la llamada con caugaLiberar la llamada con
# 87 causa # 87
Concordancia Llamada Liberar con | Llamada Llamada no
GCU GCU + AS| GCU
GCU con AS causa# 55 Llamada no
permitido . GCU
. Liberar la llamada con caugalLlamada no GCU
No concordancia
#87
No GCU - Liberar la llamada con caugd.lamada no GCU Llamada no
#87 GCU
AL Acceso de llegada
AS Acceso de salida
PLE Prohibicién de llamada entrante

Concordancia El cédigo de enclavamiento en el MID recibido concuerda con uno de los GCU a que
pertenece el
usuario llamado.

No concordancia El codigo de enclavamiento no concuerda con ninguno de los GCU a que pertenece el usuario
llamado.

Nota — Como el atributo AS del usuario llamado no concierne a la central de destino, la clase GCU+ AS es
equivalente

a GCU, y la clase GCU + AS/AL es equivalente a GCU+AL en este cuadro. Tampoco concierne a este cuadro el
abono

a GCU preferencial por el usuario.

Cuando se rechaza una llamada como resultado de la prueba de validacion a causa de una informacion de

GCU incompatible, se envia hacia la central de origen un mensaje de liberacién con el parametro causa fijado en uno de
los siguientes valores:

# 55: Llamadas entrantes prohibidas dentro del GCU

# 87: El usuaricHamadno es miembro del GCU
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La figura E-2/Q.767 ilustra ejemplos de flujos de mensajes para las llamadas de GCU con administracién

descentralizada de los datos de GCU.

248

Usuario Central Central Central Usuario
de origen de origen de transito de destino de destino

Establecimiento

P

Procesamiento (Nota l)a)

de la llamada miDP)
(Nota 2) mipb) -
(Nota 3)
MDC < MDC Establecimiento
) P MPL (aviso) < Aviso _
Aviso < MPL (aviso) < Idnformam_qn
< VRS ) MRS P e conexion
Conectar < N Acuse de conexién

».

a) Establecimiento fructuoso de la llamada GCU

Establecimiento

»
>

Procesamiento  (Nota 1)

de la llamada MIDb)
(Nota 2) MiDb)
Q) (Nota 3)
0 j LIB
’ Desconexion < LiB A
LBC
Liberacién LBC > "

Liberacién completa

T1148290-92/D23
b) Establecimiento infructuoso de la llamada GCU

CO: Central de origen MID  Mensaje inicial de direccion
CT: Central de transito MPL Mensaje de progresion de llamada
CD: Central de destino MRS Mensaje de respuesta

MDC Mensaje de direccién completa

a) () indica funciones de central. Véanse las funciones después de la figura E-3/Q.767.
b) MID contiene el codigo de enclavamiento y la indicacion de llamada GCU, quizas con acceso de salida.
° LIB contiene el parametro causa que indica por qué se libera la llamada.

Notal — Prueba de validacion para determinar si el usuario llamante esta autorizado a hacer la llamada solicitada, en
funcion de los datos almacenados en la central de origen.

Nota2 — En el caso de una central de cabecera internacional, conversion del cddigo de enclavamiento si la red nacional
no utiliza cédigos de enclavamiento internacionales.

Nota 3 — Pruebade validacion para determinar si el usuario llamado esta autorizado a recibir la llamada solicitada, en
funcién de los datos almacenados en la central de destino.

FIGURA E-2/Q.767

Ejemplo del flujo de mensajes paraunallamda GCU con
administracién descentralizada de los datos de GCU
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E.3.3 Procedimiento de establecimiento de la llamada con administracién centralizada de los datos de GCU

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.3.4 ESA para el servicio GCU con administracién centralizada de los datos GCU

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.35 Interaccion con otros servicios suplementarios

No hay interacciones conocidas con servicios suplementarios aplicables al interfaz internacional .

E.4 Descripcién general del servicio de presentacion y restriccion de la identidad de la linea llamante

La presentacion de identificaciéon de la linea llamante (PILL) es un servicio suplementario ofrecido a la parte
llamada que proporciona-@stael nimero RDSI de la parte llamante;—posiblemeate informacién adicional de
direccion POREJEMPLO, LA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANJTESI existe.

La restriccion de identificaciéon de la linea llamante (RILL) es un servicio suplementario ofrecido a la parte

llamante para restringir la presentacién—a-ta—parte-antldayiimero RDSI de la parte llamante,—posiblemeate
informacion adicional de direcci6R@R EJEMPLO, LA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANJTESI existe.

LAS DEFINICIONES DE LA ETAPA DE LOS SERVICIORILL YRILL SE OFRECEN EN LRECOMENDACIONI.251, Y LAS
DEFINICIONES DEL SERVICIO DE LA ETAHZ INCLUIDAS LAS FUNCIONES DE LA REDSE OFRECEN EN LA
RECOMENDACIONQ.84. LA PRESENTE DESCRIPCION DE LA ETABAE PILL Y RILL UTILIZA EL PROTOCOLO DE LA PARTE
USUARIORDS!, SEGUN SE DEFINE EN LARECOMENDACIONES).761 A Q.764, Q.766 Y ANEXOSA, B, C YD DE LA PRESENTE
RECOMENDACION

E.4.1 Descripcién del servicio de presentacion de la identidad de la linea llamante (PILL)

La presentacion de la identificacién de la linea llamante (PILL) es una facilidad de usuario que permite a un
usuario ser informado, en las llamadas entrantes, de la direccion de la parte llamante. Cuando se suministra esta
facilidad, la misma se aplica a todas las llamadas entrantes, excepto cuando la parte llamante tiene activada la facilidad
de restriccion de identidad de la linea llamante (RILL) (véase el 8 E.4.2) o cuando la direccién completa de la parte
llamante no esta disponible en la central de destino.

LA IDENTIDAD DE LA LINEA LLAMANTE (ILL) ES EL NUMERORDS DE LA PARTE LLAMANTECON INFORMACION
ADICIONAL DE DIRECCION POR EJEMPLQ LA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANTESI EXIST§ QUE PUEDE SER
PROPORCIONADA POR LA RED BARCIALMENTE POR LA PARTE LLAMANTE

CUANDO LA PARTE LLAMANTE ESUNA CAP DE RDS, LA RED ENVIA EL NUMER®&DS INCLUIDAS LAS CIFRAMDE
DE LA EXTENSIONCOMO ILL, SI ESTA ULTIMA ES PROPORCIONADA POR LA PARTE LLAMANTE O EL NUMERO POR DEFECTO
FACILITADO POR LA RED SI NO SE PROPORCIONA EL NUMERO DE EXTENSION

Cuando laILL es proporcionada por € usuario o por una CAP de la RDSI, lared la verifica, 0 comprueba si
la ILL proporcionada por el usuario esta dentro de la gama de nimeros conocidos de ese usuario:

i) sila ILL proporcionada por el usuario es vélida, el campo del parametro nimero llamante contiene la
ILL en la sefal de direccidn con el indicador de comprobacién puesto en «proporcionada por el usuario,
verificada y aprobada»;
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i) silalLL proporcionada por el usuario no es valida, o no se ha comprobado, la central de origen pasa por
defecto a la ILL proporcionada por la red para las sefiales de direccién del campo del parametro nimero
del usuario llamante, con el indicador de comprobacion puesto en «proporcionada por la reds.

Cuando la ILL es proporcionada por la red, la central de origen incluye la ILL almacenada para el llamante y
pone el indicador de comprobacion en «proporcionada por la red».

La ILL enviada al usuario llamado deberd contener todas las cifras necesarias para poder establecer una
llamada en sentido inverso.

Nota — Esto no siempre es posible, si, por ejemplo, la extension MDE de una CAP de RDSI no es
proporcionada por la parte llamante.

La informacion de que un abonado tiene acceso a la facilidad PILL puede obtenerse en la central a la que esta
conectado el abonado.

E.4.1.1 Procedimiento de establecimiento de la llamada

CUANDO SE DISPONE DE LA ILL EL UNICO METODO UTILIZADO ES SU INCLUSION SISTEMATICA EN EL MID

E.4.1.1.1 Identidad de la linea llamante incluida en el mensaje inicial de direccion

Cuando la PILL esta disponible para su insercion en el MID, se recomienda la inclusién sistematica de este
parametro en el MID. Sin embargo, debe comprenderse que, en ciertas condiciones de interfuncionamiento, la ILL sélo
puede estar disponible después de la transmisién del MID.

La transmision de ILL restringidas a través de frontarsesnacionales se decide por acuerdo bilateral. Si
algun acuerdo exige que @ transmitan ILL restringidas, la central de cabecera de origen garantizara que no se
envian esas ILL. (Nota Este acuerdo bilateral puede depender @gliaacion de categorias invalidatorias en la red de
destino, véanse los §.4.2.2.1y E.4.2.2.2))

edimientos:

olicitarse
apnante»

La ILL se envia a la parte llamada de acuerdo con el protocolo de interfaz de la red del usuario.

S NO HAY QUE ENVIAR SENALES DE DIRECCIOMD SE ENVIA EL PARAMETRO NUMERO DE LA PARTE LLAMANEN&
EL INTERFUNCIONAMIENTO CON SISTEMAS DE SENALIZACION QUE NO ADMITEN LA IDENTIDAD DE LA LINEA LLAMRRRE
EJEMPLQ EL N.05) O CON LOS QUE NO SE DISPONE DE MANERA INMEDIATA LA IDENTIDAD DE LA LINEA LLAMAROR
EJEMPLQ LA PARTE USUARIO DE TELEFONIANO SE ENVIA EL PARAMETRO NUMERO DE LA PARTE LLAMANTE

SOLO SE ENVIAN NUMEROS COMPLETOS DE PARTES LLAMANTES
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E.4.1.1.2 Identidad de la linea llamante no incluida en el mensaje inicial de direccién

S NO SE RECIBE NINGUN PARAMETRO DE NUMERO DE LA PARTE LLAMANTE EN EL MENSAJE INICIAL DE DIREESION
FUNCION DEL INTERFAZ USUARKRED DE NO PRESENTAR AL USUARIO LA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANSE RECIBE

E.4.1.13  Diagramas de secuencia de mensajes parala PILL

Lasfiguras E-6/Q.767 y E-7/Q.767 describen €l flujo de mensgjesparalaPILL.

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de trénsito de destino llamado
a) ILL sumi-
nistrada o L
en el Establecimiento > MID > MID > Establecimiento >
MID Numero de la parte llamante
(ILL) PR = 00 PR = 00 (Proporcionado/verificado
IC =01 IC =01 por el usuario)
b) ILL no
sumi- - e
: Establecimiento MID MID Establecimiento
nistrada > > >
enel «Paradmetro nimero Ndmero de la
MID (LY de la parte llamante» parte llamante no
omitido proporcionado

T1148300-92/d23
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de cribado

FIGURA E-6/Q.767

Presentacion de la identificacion de la linea llamante
Presentacion permitida — ILL proporcionada por la central de origen

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
2|nster}?da Establecimiento R MID R MID R Establecimiento
MID _ _ Ndmero de la parte llamante
PR - 00 PR - 00 (Proporcionado/verificado
IC =11 IC =11 por el usuario)
b) ILL no
sumi- Establecimiento MID MID Establecimiento
nistrada »> »> »> »>
enel «Parametro nimero Numero de la
MID de la parte llamante» parte llamante no
omitido proporcionado

T1148310-92/d24
PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

FIGURA E-7/Q.767

Presentacion de la identificacion de la linea llamante
Presentacion permitida — ILL proporcionada por la central de origen
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E.42  Descripcion del servicio de restriccion de la identidad de la linea llamante (RILL)

La restriccion de la identificacién de la linea llamante (RILL) es una facilidad de usuario que permite
restringir la presentacion de la identidad de la linea llamante a la parte llamada.

LA IDENTIDAD DE LA LINEA LLAMANTEILL) ES EL NOMERCRDS DE LA PARTE LLAMANTECON INFORMACION DE
DIRECCION ADICIONAL(POR EJEMPLQLA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANJTSI ESTA PRESENTE

La informacién de que un abonado tiene la facilidad de restriccién de la identidad de la linea llamante puede
obtenerse en la central a la que esta conectado el abonado.

E.4.2.1 Caso normal

Cuando RILL puede aplicarse, la central de origen proporcionara a la de destino una indicacion de que no se
permite que la identidad de la linea llamante se presente a la parte llamada. En este caso, la identidad de la linea
llamante estara marcada como de presentacion restringida, en el indicador de presentacion restringida de direccion,
cuando se pase a través de la red, en un mensaje inicial de direceibn-o-en-un-mensaje-de-infonncasdde RILL,
la identidad de la linea llamante no se incluira en el ofrecimiento de la llamada al equipo de la parte llamada.

E.4.2.2 Casoanormal

E.4.2.2.1 Categoria invalidatoria dentro de una RDSI

Como opcidn nacional, la central de destino puede invalidar la indicacién de restriccion de presentacion y
presentar la ILL al abonado llamado, en el caso de ciertas categorias de partes llamadas (por ejemplo, policia).

E.4.2.2.2 Categoria invalidatoria entre RDSI

Cuando una llamada se origina en una red RDSI y termina en otra red RDS| y procede aplicar RILL, deben
aplicarse las reglas y disposiciones de la red de destino (anfitrién).

Por ejemplo, si no existe una categoria invalidatoria en la red de origen pero si en la red de destino, la red de
destino puede aun asi invalidar la restriccién de presentacion, siempre que la ILL esté disponible en esta red.

Como opcién nacional, la red de origen puede restringir la ILL a la red de destino si se aplica RILL.

E.4.2.2.3 Interfuncionamiento con una red no RDSI o via una red no RDSI

En las llamadas a redes no RDSI o por via de ellas, no puede garantizarse que la indicacion RILL sea
transportada hasta la red de destino.

S sEAPLICARILL Y EL INDICADOR DE RESTRICCION NO PUEDE SER TRANSPORTADO A LA SECCION DE SENALIZACION
SIGUIENTE LA CENTRAL DE SENALIZACION NO ENVIA LAL NI NINGUNA INFORMACION DE DIRECCION ADICIONAL
PROPORCIONADA POR LA PARTE LLAMANFOR EJEMPLQLA SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANJTE

Si la red de destino recibe una identidad de linea llamante sin ninguna indicacion de presentacién permitida o
restringida, actuard de acuerdo con sus reglas y disposiciones.
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E4.224 Restricciéon de la informacion de direccién adicional

Cualquier informacion de direccion adicional proporcionada por la parte llanOREEIEMPLO LA
SUBDIRECCION DE LA PARTE LLAMANTEStara sujeta también al servicio suplementario RILL, segln se indique en el
indicador de restriccion de presentacion, en el campo de parametro nimero de la parte llamante.

E.4.2.2.5 Diagramas de secuencia de mensajes para RILL

La figura E-8/Q.767 describe el flujo de mensajes para RILL.

Usuario Central Central Central Usuario
llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
glnst;?da Establecimiento R MID . MID R Establecimiento
MID Ndmero de la
e PR =00 PR =01 parte llamante no
(Presentacion restringida) IC =01 IC =01 proporcionado
b) ILL no
sumi- - o
; Establecimiento MID MID Establecimiento
nistrada > > > >
en el ILL «Parédmetro nimero Ndmero de la
MID (Presentacién restringida)| ~ d€ la parte llamante» parte llamante no
omitido proporcionado

T1148320-92/d25

PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

FIGURA E-8/Q.767

Restriccion de identificacion de la linea llamante
Presentacion no permitida — ILL proporcionada por el usuario llamante

E.4.3 Diagrama LED de las funciones de sefializacion nodal para PILL y RILL

Los procedimientos de las funciones de sefializacion de red para PILL y RILL se describen en las figuras
E-10/Q.767 y E-11/Q.767.
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Reposo

Establecer MID

¢ILL presente?

¢Numero
completo?

Omitir en el MID el
«campo de parametrd
namero de la parte
llamante»

¢ Presentacion
permitida?

¢Acuerdo
especial sobre
PR?

¢Numero
internacional?

No

— Suprimir el prefijo Omitir en el MID el

suburbano (si lo hay) parametro nimero de
— Agregar el distintivo la parte llamante
del pais de origen

Poner el indicador de|
naturaleza de la di-
reccion en «<nimero
internacional»

 —

Mantener PR e IC
como los ha
proporcionado la
red de llegada

v Nota 2 T1148330-92/d26

ILL Identidad de linea llamante

PR Presentacion restringida

IC Indicador de cribado

NI Indicador de nimero incompleto

MID

Reposo

Nota 1 — Este flujo supone que no hay limitaciones en cuanto a la transmision de ILL no restrictivas a través de la
frontera internacional. Si no existe tal acuerdo, se suprimira toda ILL en el MID entrante.

Nota 2 — Los valores autorizados para la seccién internacional son:

PR = 00601
IC =01ull
NI =0

FIGURA E-10/Q.767

Funciones de sefializacion nodal para PILL y RILL
Cabecera internacional de salida
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Reposo

Establecer MID

¢ILL Si
presente? |

Agradar prefijo inter-
No nacional (facultativo)
Mantener PR e IC
como los suminis-
trados

MID

Reposo

T1148340-92/d27

ILL Identidad de linea llamante
PR Presentacion restringida
IC Indicador de cribado

FIGURA E-11/Q.767

Funciones de sefializacion de central para PILL y RILL
Cabecera internacional de destino

E.4.4 Interaccion de PILL con otros servicios suplementarios

E4.4.1 Restriccion de identificaciéon de la linea llamante

La identificacién de la linea llamante no estara presente si el usuario llamante tiene un acuerdo para anular la
presentacion de su nimero a la parte llamada.
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E.4.4.2 Reenvio de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.44.3 Llamada en espera

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.4.4.4 Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccion.

E.4.4.5 Marcacion directa de extensiones

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.4.4.6 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccion.

E.4.4.7 Oftrosservicios

No hay interacciones conocidas con servicios suplementarios aplicables al interfaz internacional distintos de
los indicados.

E.4.5 Interaccion de RILL con otros servicios suplementarios

E.45.1 Presentacion de la identificaciéon de la linea llamante

La restriccion de la identificacion de la linea llamante tendra prioridad sobre la presentacion de la
identificacion de la linea llamante.

El Gnico caso en que un usuario abonado al servicio de presentacion de linea llamante puede tener
precedencia sobre la restriccion de la identificacién de la linea llamante, es cuando dicho usuario posee la categoria
invalidatoria. Esto es una opcién nacional.

E.45.2 Reenvio de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.45.3 Espera de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)
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E.454 Grupo cerrado de usuarios

NO HAY INTERACCION

E.455 Marcacion directa de extensiones

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.4.5.6 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccion.

E.45.7 Otrosservicios

No hay interacciones conocidas con servicios suplementarios aplicables al interfaz internacional distintos de
losindicados.

E.5 Marcacion directa de extensiones (MDE)

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.6 Servicios de reenvio de llamada

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.7 Cuadro de periodos de temporizacion
(Este punto no es aplicable al interfaz internacional .)

ANEXO E-A: Procedimientos de sefializacion para la invocacidn explicita de los servicios de sefializacion de usuario a
usuario 1,2y 3.

(Este punto no es aplicable al interfaz internacional.)

E.8 Descripcion general del servicio de presentacion y restriccion de la identificacion de la linea conectada

La presentacién de la identificaciéon de la linea conectada (PILC) es un servicio suplementario ofrecido a la
parte llamante, que proporcionarelmeroRDSI de la parte conectada, con informacidn de direccién adicional (por
ejemplo, subdireccién de la parte conectada), si la hubiere, a la parte llamante en la fase de establecimiento de la
llamada.

La restriccién de la identificacion de la linea conectada (RILC) esewvicio suplementario ofrecido a la
parte conectada para restringirpgesentacion del numero RDSI de la parte conectada, con informacién adicional de
direccion (por ejemplo, subdireccion de la parte conectada) si la hubieparéeldamante.

Las definiciones del CCITT de la etapa 1 de los servicios PILC y RHtuEan en las Recomendaciones
1.251.5 e 1.251.6, respectivamente. Idescripciones del CCITT de la etapa 2 figuran en las Recomendaciones Q.81,
85y Q.81, 8, respectivamente. Esta descripcidon de la etapa 3 de PILC yuRliz@ el protocolo de la parte usuario
RDSI gque se define en l&®ecomendaciondd.761 a Q.764, Q.766 y en los anexos A, B, C y D de la presente
Recomendacién.
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E.8.1  Descripcion del servicio de presentacion de la identificaciéon de la linea conectada (PILC)

La presentacién de la identidad de la linea conectada (PILC) dadilidad de usuario que permite a un
usuario estar informado, en las llamagdakentes, de la direccién de la parte conectada. Cuando existe, esta faeilidad
aplica a todas las llamadas salientes, excepto en el caso de quedanEstada tenga activa la facilidad de restriccion
de identidad de la linemnectada (RILC) (véase el B.8.2).

La identidad de la linea conectada (ILC) es el numero RDSI de la quaréetada (con informacion de
direccion adicional, por ejemplo, subdirecciénla@arte conectada, si la hubiere) que puede ser proporcionado por la
red o porla parte conectada o parcialmente por la red, proporcionando el resto lcopaxdtada.

Sélo debe transferirse a través de la frontera internacional el nimiensacional completo, incluido el
indicativo de pais.

Ademas, la informacién sobre la ILC puede incluir informaciénddeccion generada por el usuario
conectado y transparentemente transportada por la red. La subdireccion esta sujeta a un maximo de 20 octetos (la
longitud de la subdireccién no se comprueba en las cabeceras internacionales). La redpunsable del contenido
de esta informacién de direccién adicional.

La central de destino entregaré la ILC sélo si se solicité establecimiento de la llamada. Sin embargo, si
se recibe en el mensaje respuesta de conexién que no ha sido pedido, no debe considerarse comqunt@robo de
y debe permitirse gue continde la llamada.

En el caso de que una parte conectada sea una extensiéon de CAP d@erSE, la red envia el nimero
RDSI y el numero MDE de la extensién como la ILC si las cifras de la extensién son proporcionadas por la parte
conectada. Si no g@oporcionan las cifras de la extensién, la red envia el numero por def28to El nimero por
defecto se almacena dentro de la red, pero el valxardado entre la administracion y el usuario correspondiente.

Cuando la ILC es proporcionada por la red o la CAP de la RDSlerdgcada o cribada por la red para
determinar su validez, es decir, si la lp@porcionada por el usuario esta dentro de la gama de ndmeros conocidos
paraese usuario.

Si la ILC proporcionada por el usuario es valida, el campo de parametro de nidmero conectado contiene
la ILC en las sefiales de direccién con el indicador de cribado puesto a «proporcionado por el usuario
verificado y transferido».

=

ii) SilalLC no es valida ni esta cribada, la central de destino inserta el numero por defecto de las sefiales de
direccién con el indicador de cribado puesto a «proporcionado por la red».
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Cuando la ILC es proporcionada por la red, la central de terminiacidrye la ILC almacenada confrontada
con la parte conectada y pone el indicador de comprobacién a «proporcionado por la red».

La informacién que indica que un abonado tiene el acceso de usimfarididad PILC esta disponible en la
central a la que el abonado estéectado.

La cabecera de destino puede eliminar las cifras ILC e indicar dgdenkidad de la linea conectada no esta
disponible.

E.8.1.1 Procedimiento de establecimiento de |a llamada

El procedimiento de control de la llamada y la informacién incluid@€mensajes de control de la llamada
varia sequn que la parte llamante hadicado, en el indicador de llamada hacia adelante facultativo del MID, una
peticion de utilizar la facilidad PILC para esta llamada.

E.8.1.1.1 La peticién de la facilidad PILC se incluye en el mensaje inicial de direccién

Cuando el usuario de la parte llamante estd abonado a la fadiit&] la central de origen, si la
identificacién de la linea conectadasestentada por la red, debe incluir en el MID una indicacién de solicitud de la
facilidad PILC.

La identificacion de la linea conectada viene determinada pmmkaal de destino. Si el numero de la parte
conectada se recibe del usuazamnectado, la informacion es verificada y transferida a la central de origen. Si no se
recibe ninguna informacién del usuario conectado, la central de dgefieoara el nimero de la parte conectada.

La informacion es transportada por la red en el campo de parameaifondeo conectado del mensaje de
respuesta (RST) o de conexién (CNX). El servicio no tiene repercusion en los procedimientos de sefalizacion.

Puede incluirse facultativamente una subdireccion de la pantectada, si se recibe del usuario de la parte
llamada, en el elemento dd€ormacién de subdireccién conectada que se afiade en el PTA (paranisrsperte de
acceso) de estos mensajes.
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Ambos parametros, PTA y nimero conectado se envian a la centrajel®

Si la ILC no puede transferirse (debido a que su presentacié@staagida o a que la red nacional no puede
proporcionar el nimero), deligcluirse entonces el parametro de nimero conectado en los mensajes RSTconCNX
la_indicacién «presentacidn restringida» o «Direccidén no disponible» prrestaforma apropiada en el indicador de
restriccion de presentacion deeccion.

En el caso de restriccion de presentacién de nimero conectado, ¢®nLl@ indicacién de restriccion de
presentacion se remitira a la centralaligen, pero no se presentara a la parte llamante (a menos que se invoque la
opcién nacional de la categoria invalidatoria).

En el caso de interfuncionamiento entre RDSI, la red de destino msdegir la presentacion de la ILC. Si
se invoca esta opcidn, la ILC designara como no disponible.

No se requieren acciones particulares en las centrales intermedias.

En la frontera internacional, la cabecera de destino puede eliminar las cifras del ndmero conectado si no
puede ser liberado a la red de origen, yi&& una indicaciéon de ILC no disponible a la red de origen (indicador de
presentacion de direccidn restringida puesto a direccién no disponible).

En la central de origen, cuando se recibe un nimero de parte consttabaensaje de respuesta o de
conexiodn, la central de origen determina snfarmacién puede ser presentada al usuario.

Nota — Si no se recibe ningun parametro ni un nimero conectado restringido en el mensaje de respuesta o de
conexién, es funcién del interfaz usuario-redonesentar la subdireccién de la parte conectada, si se recibe, al usuario.

E.8.1.1.2 Facilidad PILC no solicitada por €l usuario dela parte llamante

Cuando el usuario de la parte llamante no esta abonado a la fa@lid@dno se requieren acciones
particulares. Cuando no se incluye una peticién de la ILC en el MID, no debe incluirse el parametro de numero
conectado ni en ehensaje de respuesta ni en el de conexién. Sin embargo, si se incluye eircestsmncias, no
debe considerarse como un error de protocolo y debe continuar la llamada.
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E.8.1.1.3 Diagramas de secuencia de mensaje para PILC
Lafigura E-14/Q.767 describe |os flujos de mensaje para PILC.
Usuario Central de Central de Central de Usuario
llamante origen transito destino llamado

a) ILC sumi-

;losrtr;da Establecimiento | MID N MID R Establecimiento

usuario -

llamado Demande PILC Peticion PILC

Aviso . MDC MDC Aviso
(Nota 1)
Conexion RST/CNX RST/CNX Conexion
Numero conectado NUmero conectado NUmero conectado NuUmero conectado
+ subdireccién + subdireccion + subdireccion + subdireccion
(opcional) (si se proporciona (si se proporciona (opcional)
PR = 00 PR = 00
IC = 01) IC = 01)
Establecimiento N MID N MID R Establecimiento

b) ILC no Peticion PILC Peticién PILC

sumi-

nistrada

por el

usuario Aviso MDC MDC Aviso

llamadoo ¢ <

suminis-

trada pero

no vélida

0 no com- ” »

probada P Conexion < RST/CNX RST/CNX Conexion

NUmero conectado NUmero conectado NUmero conectado
PR = 00 PR = 00
IC =11 IC =11
T1148350-92/d28

Nota 1 — El mensaje de conexion soélo es adecuado si la condicion de respuesta se detecta antes del retorno del mensaje de direccién completa..

Nota 2 — Al servicio estd abonado el usuario llamante y la peticion es incluida por la central de origen.

Presentacion de la identificacion de la linea conectada

FIGURA E-14/Q.767
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E.8.2  Descripcion de la restriccion de la identidad de la linea conectada (servicio RILC)

La restriccion de la identificacién de la linea conectada (RILC) es una facilidad de usuario ofrecida para
restringir la presentacion de la ILC adarte llamante. La informaciéon de que el abonado llamado tiene la facilidad
RILC esta disponible en la central de terminacién de la llamada.

Cuando la RILC es aplicable y estd activada, la central de dgstporciona al nodo de origen una
notificacién de que no esta permitidoesentar al usuario llamante el nimero RDSI del usuario conectado ni ninguna
informacidn de subdireccién. En este caso, no se incluye ningun numergatéel@onectada en la informacion de
llamada conectada enviada al usudismante.

La funcién de restriccion de presentaciéon no repercute en el envimimelo conectado dentro de la red
como parte del procedimiento de servibisico.

La transferencia de los pardmetros de numero conectado a trafvéatdeas internacionales se decide por
acuerdos bilaterales. Si cualquauerdo bilateral restringe |la transferencia de parametros del nUmero conectado, la
cabecera de terminacion se asegurara de gue no se envien tales paramémesaleonectado.

(Nota — Este acuerdo bilateral puede depender de la aplicacién de categorias invalidatorias en la red de origen
—véase el £.8.2.2).

El servicio de restriccién se aplica universalmente a todaelwicios de un determinado cliente.

E.8.2.1 Procedimiento de establecimiento de la llamada

Cuando un usuario de la parte llamante esta suscrito a la faddidé&q la central de origen incluye en el
MID una indicacién de solicitud de IBC. Si el usuario de la parte llamada esta abonado a la facilidad RIEéhtlal
de destino enviara la identidad de la linea conectada a la centnadigie, con una indicacién de gue la presentacion
esta restringida (indicador de presentacion de direccion restringida puesto a presentacion restringida).

Esta informacién es transmitida por la red en el campo de parameatfondgo conectado de los mensajes
RST o CNX. Este servicio no tiene repercusdnos procedimientos de sefializacion.

No se requieren acciones particulares en las centrales intermedias.

En la frontera internacional, la cabecera de destino puede supriin@ & no puede ser liberada a la red de
origen, y cambia el indicador gieesentacion de direccién restringida, puesto a presentacion restringjiggcan no

disponible.

En la central de origen, cuando se recibe un nimero de parte cormttadmensaje RST o CNX con la
indicacién de gque la presentacion asistringida, la central de origen no debe presentar la ILC al usuario.
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E.8.2.2 Categoria invalidatoria

E.8.2.2.1 Categoria invalidatoria dentro de una RDSI

Como opcién nacional, la central de origen puede invalidismdiaacion de restriccidon de presentacion, y se
presenta entonces la ILC abonado llamado, en el caso de ciertas categorias de la parte llamarggerpmo,

policia).

E.8.2.2.2 Categoria invalidatoria entre RDSI

Cuando una llamada se origina en una red RDSI y termina en otra red RDSI, y es aplicable RILC, deben
aplicarse las reglas y disposiciones de lared de destino (anfitridn).

Por ejemplo, si no existe una categoria invalidatoria en la rddsdimo pero si en la red de origen, la red de
origen puede aun asi invalidarrestriccion de presentacién, siempre que la ILC esté disponible en esta red.

Como opcién nacional, la red de destino puede restringir la |LCedal lde origen si es aplicable RILC.

E.8.2.3 Interfuncionamiento con una red no RDSI o via una red no RDSI

En las llamadas a redes no RDSI o por via de ellas, no madsatizarse que la indicaciéon RILC sea
transportada hasta la red de origen.

Si_es aplicable RILC y el indicador de restriccién no puedrsportarse en la seccién de sefalizacion
precedente, la central deerfuncionamiento no enviara la ILC.

Si la red de origen recibe una identidad de linea conectada sin ninguna indicacién de presentacién permitida o
restringida, actuaréd de acuerdo conraggas y disposiciones.

E.8.2.4 Restriccién de la informacién de direccién adicional

Cualquier informaciéon de direccion adicional proporcionada por la parte conectada, por ejemplo,
subdirecciones de partes conectadas, estara tamsijeia al servicio suplementario RILC, segun se indique en el
indicador deestriccion de presentacién, en el campo de parametro nimero de lzopad&da.

E.8.2.5 Diagramas de secuencia de mensajes para RILC

La figura E-15/Q.767 describe el flujo de mensajes para RILC.
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E.8.3

Usuario
llamante

Central de

origen

Central de
transito

Central de
destino

Usuario
llamado

a) ILC sumi-
;losrtrada Establecimiento | MID . MID Establecimiento
h‘s“'aréo Peticion PILC Peticién PILC
amado (Nota 1)
- Aviso 4 MDC MDC 4 Aviso
(Nota 3)
P Conexion P RST/CNX RST/CNX P Conexion
NUmero conectado Numero conectado Numero conectado
+ subdireccion + subdireccion + subdireccion
(si se proporciona (si se proporciona (opcional)
PR = 01 PR = 01
IC = 01) IC = 01) (Nota 2)
Establecimiento MID MID Establecimiento
b) ILC no Peticion PILC Peticion PILC
sumi-
nistrada
por el
usuario Aviso MDC MDC Aviso
llamadoo |« < <
suminis-
trada pero
no valida
ono Conexis RST/CNX RST/CNX Conexit
cribada < onexion < < onexion
Numero conectado Numero conectado
PR = 01 PR = 01
IC =11 IC =11

T1148360-92/d29

Notal — Al servicio esta abonado el usuario llamante y la peticion es incluida por la central de origen.
Nota2 — El usuariollamado estda abonado a este servicio, que estd almacenado en la central de destino.
Nota3 — El mensgje de conexion sélo es adecuado si la condicion de respuesta se detecta antes del retorno del mensaje de direccion completa.

FIGURA E-15/Q.767

Restriccion de la identificacién de la linea conectada

Diagramas LED de las funciones de sefializacién nodal para PILC y RILC

Los procedimientos de las funciones de sefializacién nodal para YRICC se describen en las

figurasE-16/Q.767 a E-19/Q.767.
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Reposo

CNX o RST

¢ Se pidio
ILC en esta
llamada?

Si

JILC

Si

disponible?

Poner PR =10
IC =11

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida

IC  Indicador de cribado

¢ILC B
suministrada Si

por el usuario
conectadg
No No

<

¢ Verificacion
de ILC?

ILC = nimero Afiadir la parte
por defecto que falta de la
(Nota) ILC
Poner IC =11 Poner IC = 11
< | T1148370-92/d30

Nota — El nimero por defecto es un namero por defecto suministrado por la red.

FIGURA E-16/Q.767 (hojalde?2)

Funciones de sefializacion nodal de central local de destino para PILC y RILC
(Estafigurano esaplicable ad interfaz internacional y se da inicamente a titulo informativo)
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ZAlgun
restriccion

No

de presen-
acion?

Si

Poner PR = 01

Poner PR =00

A

Fijar los indicadores
de naturaleza de la
direccién y de

numero incompleto

¢
<

Omitiren CNX 0 en
RST el campo de
parametro nimero
conectado

[ T1148380-92/d31

CNX o RST

Reposo

ILC Indentidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de cribado

FIGURA E-16/Q.767 (hoja2 de2)

Funciones de sefializacion nodal de central local de destino para PILC y RILC
(Estafigurano es aplicable a interfaz internacional y se da Uinicamente a titulo informativo)
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Reposo

CNX o RST

;Se ha
pedido la
ILC?

JILC
presente?

¢ Presentacion No

permitida?

¢Acuerdo
especial sobre

Si PR?

Nota
Si

A

T1148390-92/d32

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de cribado

Nota — Este flujo supone que no hay restriccion en la transferencia de ILC a través de la frontera internacional. Si
no existe tal acuerdo se suprimird toda ILC en los mensajes CNX o RST entrantes y el indicador PR sera puesto a 10,
«ILC no disponible».

FIGURA E-17/Q767 (hojalde?2)

Funciones de sefializacion nodal de cabecera internacional de llegada para PILC y RILC
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3,4,2

¢Numero
internacional?

Suprimir prefijo
troncal
(si lo hubiere)

Afadir indicativo
de pais de destino

Fijar indicador de
naturaleza de la

direccion en «nime+
ro internacional»

P

Mantener PR = IC

Omitir en CNXA o

Poner PR =10 como los ha gg::g: ::I,'FE: o1 RST el campo de pa-
Poner IC =11 proporcionado la Poner IC =11 rametro nimero de
red de llegada la parte conectada
[ »le v ]

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de cribado

Recomendacién Q.767

CNX o RST

Reposo

FIGURA E-17/Q.767 (hoja2 de2)
Funciones de sefializacion nodal de cabecera internacional de llegada para PILC y RILC

T1148400-92/d33



Reposo

CNX o RST

No

Si

¢ILL presente?

Mantener
PR =10
IC =11

Afadir prefijo inter-
nacional (facultativo)|
Mantener PR e IC
como han sido
proporcionados

v

Omitir en CNX o
RST el campo de pa
rametro nimero de
la parte conectada

CNX 0o RST

Reposo

ILC Identidad de la linea conectada
PR Presentacion restringida
|IC Indicador de cribado

T1148410-92/d34

FIGURA E-18/Q.767

Funciones de sefializacion de central cabecera internacional origen para PILC y RILC
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No

Reposo

CNX o RST

No se envia informa-
cién sobre loa parte
conectada a la parte
llamante

ILC

IC

Recomendacién Q.767

~ ¢ suscrip-
cibnalaPILCoO
proporcionada pg
defecto?

¢ILC
disponible?

¢Alguna
restriccion de
presentacion?

No Nota 3

Indicador de cribado

Identidad de la linea conectada
PR  Presentacion restringida

CNX o RST

Reposo

FIGURA E-19/Q.767

No Nota 1
La informacién de _
direccion no se pre- Poner PR = 00 Poner PR =10
sentara a la parte Mgntener IC_comdo ha Poner |C =11
llamante sido proporcionado
v Ve I
Nota 2

T1148420-92/d35

Nota 1 — Lapresentacion puede ser restringida debido a requisitos nacionales en materia de restriccion de presentacion. La restriccon
de presentacion puede ser invalidada debido a la categoria de la parte llamada (por ejemplo, policia).

Nota 2 — Cuando la informacién de direccién se indique como no disponible debido a interfuncionamineto, etc, sélo se presentan
al usuario los indicadore.

Nota 3 — El «parametro nimero de la parte conectada» no esté incluido en los CNX o RST entrantes.

Funciones de sefializacion nodal de central local de origen para PILC y RILC
(Estafigurano es aplicable d interfaz internacional y se da inicamente a titulo informativo)



E.8.4 Interaccién de PILC con otros servicios suplementarios

E.84.1 Presentacién de la identificacién de la linea llamante

No hay interaccién.

E.8.4.2 Restricciéon de la identificacién de la linea llamante

Si un usuario tiene activada la restriccién de la identificacion di@da llamante (RILL), estara también
conectada la RILC. Por tanto, el nimetel usuario no estara disponible para su presentacion ni en las llamadas
entrantes ni en las salientes.

E.8.4.3 Restricciéon de la identificacién de la linea conectada

La identificacion de la linea conectada no serd presentadausuatio conectado tiene un acuerdo para
impedir la presentacion de su numeia garte llamante.

E.8.4.4  Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccién.

E.8.4.5 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccién.

E.8.5 Interaccién de RILC con otros servicios suplementarios

E.8.5.1 Presentacién de la identificacién de la linea llamante

Si un usuario tiene activada la RILC, estara también activada la Rbrtanto, el nimero del usuario no
estara disponible para su presentacion ni en las llamadas entrantes ni en las salientes.

E.8.5.2 Restricciéon de la Identificacion de la Linea Llamante

No hay interaccién.

E.8.5.3 Presentacion de la identificacién de la linea conectada

La RILC tendra precedencia sobre la PILC.

La Unica ocasién en que un usuario abonado al servicio de presertacidndentificacion de la linea
conectada puede tener precedencia sobrediccién de la identificacion de la linea conectada, es cuando dicho
usuarioposee la categoria invalidatoria. Esta es una opcién nacional.

E.8.5.4  Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccién.

E.8.5.5 Informacién de usuario a usuario

No hay interaccién.
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